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PROLOG

Hertfordshire, 1799 rok

— Kocham Daniela petnia serca, poczekam i wyjde za niego! — wykrzykneta
Sophia Langley i spiorunowata Calluma wzrokiem.

Jej biust unosit si¢ i opadat pod dekoltem niemodnej sukni. Na nosie Sophii
jak zwykle widniata smuzka wegla do rysowania.

— Alez to absurd. Oboje jestescie zbyt mtodzi — zaoponowat Cal.

Najchetniej podnidstby ja jak mate, niedozywione kocie, z ktorym mu sig
kojarzyta, i solidnie nig potrzasnat, by oprzytomniata. Nie miat pojecia, czemu jego
brat wzigt na cel wiasnie te dziewczyne, corke niezbyt zamoznych sasiadow.
Przeciez wiasciwie nadal byta dzieckiem.

— Nie rozumiesz mnie, wcale nie zwracasz na mnie uwagi W czasie
odwiedzin, ateraz ni z gruszki, ni z pietruszki wiesz, co jest dla mnie najlepsze!
Mam juz siedemnascie lat, a Daniel jest doktadnie w twoim wieku. — Zmruzyta
petne ztosci biekitne oczy, ktore uwazat za najpigkniejszy element jej i tak slicznej
twarzy.

Najchetniej odpartby, ze siedemnascie lat to nie jest ,juz”, lecz ,,dopiero”
I ze jest dziesie¢ minut starszy od brata, ale ugryzt si¢ w jezyk. Takie dziecinne
przekomarzanki byty nie na miejscu. Przeciez liczyt sobie osiemnascie lat i jako
dorosty mezczyzna nie powinien si¢ wdawa¢ w niemadre  sprzeczki
Z dziewczetami.

— Nie zwracam na ciebie uwagi? — powtorzyt z oburzeniem. — Wszakze
czesto bawilismy sie w dziecinstwie.

Sophia prychneta lekcewazaco. Przeszio mu przez mysl, ze zapewne miata
che¢ wspomnie¢ otym, jak wioczyt sie za nimi niczym pigte koto u wozu,
ewentualnie odgrywat rol¢ gracza druzyny atakujacej w krykiecie badz nadobnej
dziewicy do uratowania przed smokami, Saracenami tudziez potowa francuskiej
armii. To wszystko jednak nie sprawiato, ze uwazata go za bratnia dusze.

— Wyruszamy w daleka i dtugotrwatg podréz — dodat. — Poznasz kogos
innego i zakochasz si¢ na nowo, gdy dorosniesz. To naturalne.

Poniewczasie pojat, jak ogromnego dopuscit sie nietaktu. Sophia
wyprostowata si¢ z oburzeniem. Teraz si¢gata Callumowi prawie do brody.

— Ty nadgty, nieczuty draniu! — wycedzita. — Jak to mozliwe, ze jestes
bratem blizniakiem kogos tak cudownego jak Daniel? Nie mam poje¢cia, dlaczego
tak si¢ stato, niemniej raz jeszcze podkreslam: kocham Daniela i king si¢ na Boga,
ze za niego wyjde. A co do ciebie... Obys zakochat si¢ w kobiecie, ktora ztamie ci
serce!

Zamierzata odej$¢ z godnoscia, lecz na wilasne nieszczgscie zahaczyla



czubkiem stopy o krawedz dywanu iniemal padta jak dituga na podioge. Cal
wybuchnat smiechem, a Sophia z wsciektoscia zatrzasneta drzwi.

Rozbawiony Cal pokrecit gtowa ipowrocit do pakowania kufrow przed
wyprawa do Indii.



ROZDZIAL PIERWSZY

Glebe End House, Hertfordshire — 5 wrzesnia 1809 roku

—To list od Calluma Chattertona. — Sophia Langley podniosta wzrok znad
kartki papieru i spojrzata na matke, ktora zamarta z maslanym tostem w dtoni. —
Zamierza odwiedzi¢ nas dzisiejszego popotudnia.

— A zatem wrécit. — Pani Langley zmarszczyta brwi. — Wydaje mi sig, ze nie
byto go w kraju od marca.

— Na to wyglada. — Sophia nie miata pojecia, dlaczego niedoszty szwagier
postanowit zjawi¢ sie z wizyta teraz, pot roku po pogrzebie jej narzeczonego. —
Odnosze wrazenie, ze lord Flamborough bardzo niewiele o nim mowi.

Will Chatterton, hrabia Flamborough, starszy brat blizniakow, byt bliskim
sasiadem Langleyow. Wielokrotnie dowiodt swojej przyjazni, on takze przyniost
wiesci 0 $mierci Daniela. Jej narzeczony zginat w katastrofie statku, ktorym bracia
blizniacy ptyneli do Anglii po zakonczeniu dziesiecioletniej wyprawy do Indii
w stuzbie Kompanii Wschodnioindyjskiej. Will nie byt nic winien ani Sophii, ani
jej bliskim, gdyz definitywnie stracita statut przysztego cztonka jego rodziny.

Sophia spojrzata na dton bez pierscionka zargczynowego i na obcisty rekaw
porannej sukni w gi¢bokim odcieniu fioletu. Nosita si¢ na czarno przez trzy
miesiagce, po czym zdecydowala si¢ na potzatobna odziez. Nadal czula sie jak
okropna hipokrytka za kazdym razem, gdy ktos z przyjaciot lub sgsiadow spogladat
wymownie na jej przyodziewek i wzdychat ze wspoétczuciem.

Po pogrzebie, w chwili odczytania testamentu, stato si¢ jasne, ze Daniel
w zaden sposob nie uwzglednit w nim swojej narzeczonej inie zadbat o jej
utrzymanie. Callum, ktéry swego czasu duzo i chtodno méwit o zareczynach brata
blizniaka, oraz hrabia, ktory zdaniem Sophii rowniez nie aprobowat tego zwigzku,
sprawiali wrazenie catkowicie nieswiadomych powagi sytuacji rodziny Langleyow.

Callum, niewatpliwie porazony cierpieniem po utracie brata, probowat
wyjasni¢ Sophii, ze to zaniedbanie wynikato wytacznie z niefrasobliwosci Daniela
I jego niecheci do stawienia czola tak nieprzyjemnym sprawom jak wiasna
smiertelnos¢. Podobno wcale nie chodzito o brak mitosci i obojetnos¢é wobec
narzeczonej.

Serce podpowiadato Sophii co innego. Poniewczasie zorientowala sie, ze
Dan przestat jg kocha¢ ivice versa. Rzecz jasna, nie mogla tego powiedziec
zadnemu z jego cierpigcych braci. Skoro jednak ani ona nie kochata Daniela, ani on
jej, nie miata moralnego prawa by¢ jego narzeczona. Gdyby byla ze sobg szczera
| zerwata zareczyny wczesniej, zapewne juz dawno temu znalaztaby sobie meza, jej
bliscy odzyskaliby bezpieczenstwo finansowe, a ona sama cieszytaby si¢ urokami
rodzinnego zycia w otoczeniu wianuszka dzieci.



Callum lub hrabia by¢ moze przeznaczyliby dla niej jakas sume, gdyby o to
poprosita, lecz nie uczynita tego z dumy iz przekonania, ze musi poniesc
konsekwencje mtodzienczej lekkomysinosci. Nie bytoby problemu, gdyby w ogole
nie przyjeta nieprzemyslanych oswiadczyn.

Will regularnie przychodzit w odwiedziny i zawsze proponowat pomoc. Raz
byt gotow przysta¢ swojego ogrodnika, innym razem wypozyczy¢é powoz, gdy
wybieraty si¢ do St. Alban’s. Poniewaz Sophia uprzejmie, lecz konsekwentnie
odtracata jego pomocna dton, w koncu przestat si¢ pojawia¢. Sophia starata sie
zamaskowac¢ uboéstwo, jak mogla, ina razie szto jej to catkiem niezle. Sterta
niezaptaconych rachunkow na biurku rosta jednak nieubtaganie, auprzejme
z poczatku prosby o zaptate stawaty si¢ coraz bardziej obcesowe. Sophia wiedziata,
ze juz wkrotce przyjdzie jej podjac¢ trudne i bolesne decyzje.

— Moze postanowit zachowac si¢ przyzwoicie i przekaze ci cze¢s¢ spadku po
Danielu — zasugerowata pani Langley i wyraznie si¢ rozpromienita.

— Nawet gdyby chciat tak postapi¢, w co watpig, i tak nie moze tego zrobic,
gdyz prawo mu tego zabrania — odparta Sophia. — Posiadtos¢, ktorag odziedziczyt po
Danielu, jest objeta reguta majoratu — jednym stowem, jest niepodzielna. Nie
mozna jej rozparcelowa¢. A poza tym Callum ma na wzgledzie wiasng karierg
I przysztos¢. Bez watpienia wkrotce si¢ ozeni, zwtaszcza jesli nie planuje powrotu
do Indii.

—No tak... — westchneta pani Langley. — Mniejsza ztym. Nasz Mark
wkrétce skonczy studia, otrzyma swigcenia i wiasng parafie i wszystko sie utozy.

Sophia wolata nie moéwi¢, ze Mark nie ma szansy na wysokie uposazenie,
wiec na pewno nie zdota utrzymaé siebie, matki, siostry i jeszcze splaci¢ ich
diugéw. Bogate parafie przejmowali ci duchowni, ktorzy mogli liczy¢ na
wptywowych protektorow.

Pokrecita gtowa i ponownie skupita si¢ na liscie.

Callum miat wyrazisty charakter pisma, nie owijat w bawelne i niczego nie
ttumaczyt. Dopiero teraz Sophia zauwazyta, ze zwracat si¢ bezposrednio do niej,
nie do jej matki. Obwieszczat, ze zjawi si¢ tego popotudnia, | miat nadzieje, ze
Sophia znajdzie czas, by go przyjac.

Zgarnela reszte korespondencji, aby matka sie nie zorientowala, ze
wiekszos¢ listow to rachunki. Sophia nie mogta zrozumie¢, skad tyle sie¢ ich wzieto,
skoro catymi dniami tylko tatata dziury w domowym budzecie i szukata
0szczednosci.

— Zajme Si¢ tym niezwlocznie — zapowiedziata pogodnym tonem. — Jestem
bardzo ciekawa ponownego spotkania z Callumem Chattertonem.

Jej biurko stato w kacie sypialni, do ktorej jak zwykle weszia z ulga,
w poszukiwaniu spokoju i wytchnienia. Wiedziata, ze predzej czy pozniej bedzie
zmuszona wyjasni¢ matce, jak powazna jest sytuacja, ale ten moment jeszcze nie



nadszedt. Za miesiagc zamierzata napisa¢ do jednej z londynskich agencji z prosba
0 pomoc w znalezieniu zatrudnienia.

Pokoj byt skromny i jasny, peten biatych i bladozottych muslinow. Sophii
przyszto do gtowy, ze tak wyglada pokoj mtodej dziewczyny, a przeciez nie byta
juz mioda. Liczyla sobie dwadziescia szes¢ lat 1 nie miata przed soba perspektyw.
Utkwita na gtebokiej prowincji, gdzie w promieniu wielu kilometrow nie byto ani
jednego odpowiedniego kawalera do wzigcia.

Coz, we wlasciwym momencie nie stawila czota faktowi, ze si¢ odkochata.
Powinna byta napisa¢ do Daniela, wyjasni¢ mu sytuacje, a wowczas rozstaliby si¢
w zyczliwej atmosferze, bez skandalu. Ludzie nie posiadali si¢ ze zdumienia, ze
ojciec Sophii w ogole przyzwolit na zareczyny tak mtodziutkiej corki.

Ona sama biernie tkwita wtym niedojrzatym zwiazku, uznawszy go za
ostateczny i nieodwotalny, za to pod kazdym innym wzgledem ogromnie si¢
zmienita przez tych dziewigé lat. Dorosta, stata si¢ niezalezna i pewna siebie.
Nauczyta si¢ nie tylko cierpliwosci, ale i prowadzenia domu oraz... rysowania.

Sophia popatrzyta na otwarty szkicownik. Pare dni wczesniej narysowata
autoportret, dzigki czemu udato si¢ jej krytycznie spojrze¢ na swoje odbicie. Teraz
mogta z calg pewnosciag powiedzieé, ze nie grozi jej popadnigcie w proéznosé ani
samozachwyt.

Byta bowiem nieco zbyt wysoka, odrobine za chuda i brakowato jej sporo do
wypetnienia dekoltu sukni. Nos miata za diugi, usta zbyt szerokie, ale nie po raz
pierwszy doszta do wniosku, ze jej oczy sa catkiem znosne. Z niewiadomych
powodow ich biekit stat si¢ bardziej intensywny — moze dlatego, ze jej rzgsy
pociemniaty, awiosy zrobity sie niemal kruczoczarne, cho¢ dawniej byty
ciemnobrazowe.

Przewrocita kartke i jej wzrok spoczat na studium popiersia mezczyzny. Gdy
otrzymata list z informacja o rychtym powrocie Daniela, ponownie przyjrzata sie
jego miniaturowemu portretowi, ktory namalowata, nim Dan odptynat do Indii.
Wiedziata, ze jest niewiele warte i wymaga korekty, wigc siegneta wtedy po otoéwki
| zabrata si¢ do rysowania podobizny dwudziestosiedmiolatka, na ktorego mogt
wyrosnaé tamten chtopiec. Wowczas ostatecznie pogodzita si¢ ze swiadomoscia, ze
go nie kocha. Czekata na Daniela tylko dlatego, ze miat ja wzig¢ za zong
| zapewni¢ jej odpowiednio wysokg pozycje spoteczng. Nie watpita, ze jego
pochodzenie, majatek i wysokie stanowisko w Kompanii Wschodnioindyjskiej
z powodzeniem ucisza wszystkich wierzycieli.

Wielkim wstrzagsem okazat si¢ dla niej widok Calluma, gdy spotkali si¢ kilka
razy, nim w marcu opuscit Flamborough Hall. Co oczywiste, dojrzat pod kazdym
wzgledem. Z patykowatego miodzienca przeobrazit si¢ w zahartowanego
I sprawnego mezczyzng. W jego inteligentnych, orzechowych oczach, woéwczas
pociemniatych z bolu, dostrzegta lata doswiadczenia, a na obliczu nieufnos¢. Tylko



geste ciemnobrazowe wiosy pozostaty takie same i wciagz opadaty mu na brwi, tak
jak Danielowi.

Doskonale pamigctata, jak patrzyta na portret nieobecnego narzeczonego
I zrozumiata bolesna prawdg.

— Juz cie¢ nie kocham — szepneta wtedy. — Co zrobig, kiedy wrécisz i nie bede
chciata za ciebie wyjs$¢?

Ta przykra mysl sprawila, ze Sophia nabrata ochoty na samodzielne
zarobkowanie. Mogta przeciez utrzymywac si¢ z rysowania. Jej serce nie bito juz
szybciej z mitosci do mezczyzny, lecz z uwielbienia dla sztuki. Chciata tworzy¢,
przelewa¢ swoje wizje na papier. Gteboko wierzyta, ze uda si¢ jej skontaktowac
z wydawcami ksigzek, dajmy na to ze stynnym Johnem Murrayem lub panem
Ackermannem, i przekona¢ ich do zainwestowania w nieznang artystke.

Schodzac na ziemig, przypominata sobie, ze samodzielne zycie to w jej
wypadku mrzonka. Damy nie zarabiaty jako artystki. Gdyby sie na to zdecydowata,
ludzie potraktowaliby ja niemal jak aktorke, ato oznaczatoby skandal, utrate
dobrego imienia i wykluczenie towarzyskie.

Dama nie mogta tez porzuci¢ dzentelmena, gdyz bylby to wstrzasajacy
przejaw niewdziecznosci, zwtaszcza po tak diugim czasie od zargczyn. Nikt nie
uwazal, ze matzenstwo koniecznie musi si¢ opiera¢ na mitosci, wigc Sophia nie
mogta si¢ zastania¢ wygasnigciem uczu¢. Postusznej i przyzwoitej corce nie wolno
tez byto odrzucac¢ zwiazku, ktory zabezpieczytby byt jej rodziny, do tego zdrowy
rozsadek podpowiadat jej, ze dwudziestoszescioletnia stara panna stracita juz
szanse wyboru i musi si¢ pogodzi¢ z losem. Bez wzgledu na to, jakim cztowiekiem
stat si¢ Daniel, czy wyrost na §wigtego, czy na grzesznika, musiata za niego wyjsé
I spetni¢ swoj obowiazek. Dopiero tragedia zwolnita ja z danego stowa. C6z jednak
z tego, ze spoteczenstwo nie obwiniato Sophii, skoro powrécita do punktu wyjscia
I nie wiedziata, co zrobi¢ z zyciem.

Z ciezkim westchnieniem rzucita rachunki na szkicownik i zaczeta nerwowo
spacerowac z kata w kat. W pewnym momencie jej wzrok spoczat na kufrze
petnym poszew i przescieradet z wyhaftowanymi literami C oraz maska o ksztalcie
kociego pyszczka, ktora znajdowata sie w rodowym herbie Daniela. Chodzito o gre
stow, gdyz francuska nazwa kota brzmiala chat, aten wyraz znajdowat si¢
w nazwisku Chatterton. W kufrze byty jeszcze chustki, bielizna, nocne koszule,
ciereczki do wycierania pior, atakze rekawiczki. Wszystkie te dobra Sophia
gromadzita i1 ozdabiata haftami przez dziewig¢¢ lat, starajac si¢ zapracowaé na
opini¢ dobrej i zaradnej zony oraz gospodyni.

Usiadta przy biurku. Nie wolno jej byto ignorowac trudnej sytuacji, w ktorej
si¢ znalazta wraz z rodzing. Mogta zda¢ si¢ na taske i nietaske lorda Flamborough
I poprosi¢ go o pozyczke, lecz jeszcze nie byta gotowa zapomnie¢ o dumie
I szacunku do samej siebie. Gdyby jednak postanowila zarabia¢ na zycie



malowaniem, wszyscy jej krewni iznajomi zareagowaliby oburzeniem. Innymi
stowy, znalazita si¢ w sytuacji bez wyjscia.

— Dzien dobry, Callumie. — Sophia rzucita szkicownik oraz otéwek do
koszyka i ruszyta po trawniku do goscia.

Przez ostatnie pot godziny wolata udawac, ze zbiera kwiaty niz czekaé, az
jedyna stuzaca w domu — nie liczac kucharki — otworzy gosciowi drzwi.

— Dzien dobry, Sophio — odpart Callum.

Zeskoczyt z konia i zarzucit wodze na sztachete w drewnianym ptocie, po
czym otworzyt furtke i wszedt do ogrodka od frontu budynku. Tam zdjat kapelusz
I Z powazng ming uscisnat podana dton.

— Mam nadziejg, ze dobrze si¢ miewasz — dodat.

— Nawet bardzo dobrze, dzickuje. — Usmiechneta si¢ pogodnie, jakby
w nadziei, ze dzieki temu odwroci uwage goscia od swojej sfatygowanej
| splowialej ze starosci sukni. — Wygladasz... To znaczy, od naszego ostatniego
spotkania...

Stracit opalenizne przywieziong z Indii i podrozy przez ocean, ale z jego
oblicza znikty zmarszczki bolu izalu po $mierci brata. Miala teraz przed soba
zaskakujaco przystojnego mezczyzng. Powinna byla si¢ spodziewac tej przemiany,
w koncu nie widziata go od pot roku. Mimo to jej tetno gwattownie przyspieszyto
I nie potrafita zebra¢ mysili.

Sophia doszta do wniosku, ze Callum bez watpienia uwaza ja za
patentowang gtuptaske, jednak nawet jesli tak byto, w zaden sposob tego nie
okazat.

— Przezytem sporo trudnych chwil — przyznat. — Ale mam to chyba za soba.
Jestem juz w stanie przywolywaé przyjemne wspomnienia, a nawet wybiegaé
myslami w przysziosé.

Sophia zorientowata si¢, ze Callum nadal trzyma ja za reke; wcale nie miata
ochoty jej oswobodzié.

— Ciesze sig, ze twoj bol mija — odparta. — Smieré rodzonego brata musi by¢
strasznym przezyciem, lecz odejscie blizniaka z pewnoscig jest znacznie gorsze.

— Tak, to prawda. Jestes jedng z niewielu 0sob, ktore zwrocity na to uwage. —
Delikatnie przesunat jej dton na zgiecie swojego tokcia. — Czy letni domek jeszcze
stoi?

— Letni domek? Alez naturalnie.

Zaskoczona nagla zmiang tematu Sophia odwrécita sie ipod reke
z Callumem ruszyta w gitab ogrodu.

— Dziwne, ze o nim napomknates — dodata. — Przed laty zaszywatam si¢ tam
z Danielem, by rozmawia¢ bez konca. Mniemam, ze moi rodzice nie mieli pojecia,
gdzie si¢ wtedy ukrywalismy. Domek jest taki sam jak przed laty, tylko nieco
zaniedbany.



Drzwi do letniego domku nie byty zamknigte na klucz, wigc je otworzyta
I weszla pierwsza do matego, zakurzonego wngtrza.

— Nie jest tak romantycznie jak dawniej... — westchneta z zalem w glosie. —
Zechciej nie zwraca¢ uwagi na pajaki i skorki.

— Nadal nie posiadam si¢ ze zdumienia, jak male sg angielskie owady —
odpart Callum z usmiechem. — Czy mozemy tu usias¢ i pogawedzic¢?

— Alez naturalnie. Mam powiedzie¢ pokojowce, by przyniosta poczestunek?
Chyba powinnam wezwa¢ mame.

— Dzickuje, poczestunek nie bedzie potrzebny. — Callum postawit przy
drzwiach dwa krzesta, strzepnat kurz chustka, odtozyt kapelusz, rekawiczki oraz
pejcz i zaczekat, az Sophia usiadzie. — Czy sadzisz, ze potrzebujemy przyzwoitki?

— Bynajmniej, przeciez znamy si¢ od lat. Mozna powiedzie¢, ze jestes dla
mnie jak brat.

Callum uniost brew.

— Zapewniam cig, droga Sophio, ze moje uczucia do ciebie nie sa i nigdy nie
byly w najmniejszym stopniu braterskie — podkreslit.

Podenerwowana Sophia zajeta krzesto z lewej strony. Stowa Calluma ja
zaniepokoity. Nagle wydat sie¢ jej stanowczo zbyt meski.

— Czy hrabia dobrze si¢ miewa? — zapytata pospiesznie.

— Owszem, miewa si¢ swietnie. Jak mniemam, nie odwiedza ci¢ od pewnego
czasu.

Sophia wolata unika¢ zyczliwego Willa z obawy, ze upokorzy sie przed nim
I poprosi go o wsparcie. Gdyby zorientowat sie, jak trudna jest sytuacja Langleyow,
honor nakazatby mu sptacic ich dtugi.

— Okazat nam wiele serca i zyczliwosci — powiedziata cicho. — Pojechates do
Londynu...

—Po pogrzebie, zgadza si¢. Zaproponowano mi wysokie stanowisko
w Kompanii, w Domu Wschodnioindyjskim przy Leadenhall Street. Ciezka praca
z poczatku pomagata, potem zrozumiatem, ze jest fascynujaca.

—Bardzo mnie to cieszy. — Sophia zastanawiala si¢, co to ma znia
wspolnego, ale cieszyta sig, ze Callum dochodzit do siebie po tragedii. — To dobrze,
ze twoja wiedza i umiejetnosci zostaty docenione.

— Dzigkuje. Mieszkam obecnie w domu przy Half Moon Street, ktora si¢
miesci w modnej okolicy blisko St. James’s Park.

— Doprawdy?

— A ostatnio uznatem, ze w moim nowym zyciu brakuje juz tylko jednego. —
Patrzyt na gestag zielen, ale wida¢ byto, ze nie mysli o ogrodnictwie ani nawet
0 zaniedbanym otoczeniu.

— Tak? — powiedziata z ciekawoscia.

— Tak. W moim zyciu brakuje zony. — Callum Chatterton odwrécit sie do



Sophii i zatopit w niej uwazne spojrzenie

— Zony? — Sophia machinalnie spojrzata mu w oczy.

— Owszem, zony. Zastanawiatem sig, czy bylabys sktonna uczyni¢ mi ten
zaszczyt, Sophio, i za mnie wyjs¢.



ROZDZIAL DRUGI

—Ja?

Zdumiona i zaskoczona Sophia zupelnie si¢ pogubita. Przez moment
wpatrywata si¢ w Cala z tak szeroko otwartymi ustami, ze naszly go powazne
watpliwosci co do jej inteligencji. W koncu zacisneta wargi i zamrugata, myslac
goraczkowo.

— Ale z jakiego powodu miatbys sie ze mng zeni¢? — zapytata w koncu.

Callum odetchnat z ulga. A zatem umyst Sophii funkcjonowat, jak nalezy,
aw dodatku odzyskata typowy dla siebie tupet. Nieoczekiwane oswiadczyny
wytracity ja z rownowagi, ale nie na dtugo. Cal przypomniat sobie, kiedy zobaczyt
Ja po raz pierwszy po powrocie do domu. Byt wtedy na wpdt przytomny,
poobijany, posiniaczony i zachrypniety od wielogodzinnego nawotywania brata,
ktorego zabrato morze. W takim stanie nie miat sity, by delikatnie przekaza¢ Sophii
tragiczne wiesci.

Zemdlata na wies¢ o smierci Daniela, ale oprzytomniawszy, zachowywata
si¢ spokojnie istanowczo wobec matki, ktora wpadta w histerie. Pograzony
w rozpaczy Cal nie potrafit zadba¢ o uczucia Sophii, lecz byt jej wdzieczny za
powsciagliwosé. Ukryta sie pod maska opanowania, dzigki czemu zachowywata si¢
wzglednie normalnie.

Opowiedziat jej troch¢ otym, co zaszto, aona okazala mu
wspaniatomyslnos¢ i zrozumienie, cho¢ mogta zywi¢ do niego uraze, gdyz nie
zdotat uratowac jej narzeczonego.

— Znajdowatem sie¢ na pokiadzie, a Daniel w jednej ztodzi. Pomagat
kobietom opuszcza¢ statek — wyjasnit wowczas Cal. — Porwata go ogromna fala.
Nie udato mi si¢ go znalez¢.

— Wskoczytes do wody? Probowates go uratowac? — zapytata ze zgroza.

Wyobrazita sobie wzburzone morze, ciemnos¢ iskaty, atakze trzask
tamanego drewna i krzyki ludzi.

— Naturalnie. — Cal spojrzat wtedy na nig ze zdumieniem. — Oczywiscie, ze
prébowatem.

— Wielkie nieba. — Sophia przytozyta rozpalona dion do jego lodowatego
policzka. — Musisz si¢ ogrza¢, zeby nie dosta¢ goraczki.

Kilka tygodni pozniej nadal wspominat ten czuty dotyk i jej bezinteresowna
troskliwosé.

Z biegiem czasu wracaly tez inne wspomnienia. Gdy porzadkowat swoje
sprawy, wielokrotnie przypominat bratu, ze i on powinien poprawi¢ testament. Dan
jednak o to nie dbat i wciaz przektadat 6w obowiazek na pozniej. Obiecal, ze sie¢
tym zajmie, ale w swoim czasie, bo przeciez i tak nic mu si¢ nie stanie. Nie imaty



sie go zadne choroby szalejace w Indiach, nic go nie pokasato, nie uzadlito, nie
pogryzto inie poturbowato. Dan nie tylko uwazat sie¢ za dziecko szczgscia, ale
jeszcze gtcboko wierzyt, ze nawet gdyby spotkalo go co$ ziego, Cal itak
zaopiekuje sie Sophia.

— Tak, oczywiscie — zgodzit si¢ na to. — W takiej sytuacji zaopiekowatbym
sie nig najlepiej, jak si¢ da. Mimo to...

Dan jednak nie pochylit si¢ nad swoim testamentem, a potem, gdy juz doszto
do tragedii, Cal nie ruszyt palcem, zeby pomoc Sophii. Wstrzas irozpacz
przyémity mu zdolnos¢ trzezwego myslenia. Dopiero gdy ochtonat, przypomniat
sobie o obietnicy, i do tej pory wyrzuty sumienia nie dawaty mu spac.

Otrzasnat sie ze wspomnien i spojrzat na mtoda kobiete w sptowiatej sukni.
Sophia patrzyta na niego z uwaga czujnymi niebieskimi oczami. Przez te lata
dorosta i wypelnita si¢ w odpowiednich miejscach. Nie przypominata juz chudej
dziewczyny sprzed niemal dekady, ale itak wydawata si¢ nieco zbyt szczupta
I niepokojaco blada.

— Po raz pierwszy od wielu miesigcy pomyslatem o przysztosci i dotarto do
mnie, ze pora si¢ zeni¢. Mam juz prawie dwadziescia osiem lat, mam posiadtosci,
ktorymi musze sie zajmowac, a takze wazng i absorbujaca pracg. W takiej sytuacji
zona wydaje sig¢... naturalng konsekwencja.

— Rozumiem — powiedziata Sophia ostroznie. — Ale dlaczego zdecydowates
sic wlasnie na mnie? Jestes przeciez bratem hrabiego i mieszkasz w Londynie,
gdzie nie brakuje panien na wydaniu, ktére maja przed sobg o wiele wigcej lat na
rodzenie dzieci. Wybacz mi szczeros¢, lecz wiasnie tak wyglada rzeczywistoscé.
Zapewne bardzo ci zalezy na spadkobiercy. Skoro mowisz o posiadtosciach,
kwestia dziedzica wydaje si¢ zasadnicza.

Podobata mu si¢ szczeros¢ i bezposrednios¢ Sophii, dlatego postanowit
odpowiedzie¢ rownie otwarcie.

— Rzecz w tym, ze wolatbym unikna¢ dtugiego narzeczenstwa — wyznat. —
Jesli chodzi o nas... moglibysmy szybko nadrobi¢ stracony czas.

Sophia natychmiast si¢ zorientowata, co Cal ma na mysli, i poczerwieniata.
Mimo to dostrzegt na jej ustach usmiech.

—Pozwol, ze powtorze pytanie — powiedziala z naciskiem. — Dlaczego
chcesz sie ozeni¢ akurat ze mna? Coéz z tego, ze londynski sezon dobiegt konca,
skoro bez trudu mogltbys znalez¢ zong gotowa w okamgnieniu zrezygnowaé
z panienskiego stanu i szybko zwigzac¢ si¢ z tobg na reszte zycia.

— Uwazam, ze ty doskonale si¢ nadajesz na moja matzonke, a poza tym
poczytuje sobie za obowigzek otoczenie ci¢ opieka. — Cal zmruzyt oczy. — Daniel
wlasnie tego by oczekiwat. Obiecatem zatroszczy¢ si¢ o ciebie, lecz bol izal po
smierci brata przyémity mi jasnos¢ mysli. Wybacz, ze zaniedbalem swoja
poOWINnos¢.



— Co takiego? — Sophia pokrecita gtowa. — Co6z za absurd! Owszem, doszto
do tragicznego wypadku, lecz nikt nie jest mi nic winien. Nie mam tez zadnych
oczekiwan, a juz na pewno nie licze na to, ze staniesz ze mna przed ottarzem. Gdy
bylismy mtodsi, nie interesowates si¢ mna w najmniejszym stopniu, 0 czym
z pewnoscig doskonale pamigtasz, Callumie.

Rozzloszczona, zerwata si¢ na rowne nogi. Callum zrobit to samo, lecz nie
probowat jej dotknaé. Widziat, jak bardzo jest wstrzasnieta i urazona.,

Doszedt do wniosku, ze korzystnie to wplywa na jej wyglad.

— Chciatbym zaproponowa¢ ci... maltzenstwo zrozsadku — powiedziat
W nadziei, ze uspokoi Sophice.

— Jakze to szlachetne z twojej strony — wycedzita.

Przypatrywat si¢ z podziwem, jak doskonale umie nad sobg zapanowac.
Zachowywala sie z godnoscia i nie brakowato jej odwagi.

— Nie jestem pewien, czy dobrze rozumiem — dodata z wahaniem. — Czy
chcesz powiedzie¢, ze nie masz ochoty... To znaczy, nie chciatbys dzieli¢ ze mna
toza?

— Alez oczywiscie, ze chciatbym dzieli¢ z tobg toze i uprawia¢ w nim mitosc,
Sophio — podkreslit gorliwie.

Whpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi oczami, a Cal pomyslat, ze
naprawde musi by¢ catkiem niewinna. Uznal, ze to ogromnie interesujace...
I pobudzajace. Dotad poszukiwat towarzystwa dam o ogromnym doswiadczeniu.
Niewinna zona bytaby dla niego pod kazdym wzglgdem nowinka.

Sophia z wyraznym trudem odzyskata spokoj.

—Wybacz, lecz nie potrafi¢ sie zdoby¢ na przyjecie tak wspaniatej
propozycji — oznajmita z ironig w gtosie.

— Woydaje mi si¢, ze masz dostatecznie duzo zdrowego rozsadku, zeby nie
liczy¢ na puste komplementy z mojej strony ani na romantyczne dyrdymaitki —
powiedziat Callum. — Mogtbym zapewniaé¢ ci¢ o uczuciach, ktorych nie zywie,
0 czym oboje wiemy, i ktorych nie oczekuje od ciebie. Badzmy jednak szczerzy.
Zaktadam, ze nie ztozytas zadnych, pozal si¢ Boze, slubow czystosci. — Zmarszczyt
brwi. — Za kogo zatem teraz wyjdziesz? Za jakiego$ wiejskiego szlachcica? Za
pastora? Po coz ci to, skoro mozesz by¢ bratowa hrabiego iwies¢ zycie petne
wygod?

— Na razie zostawmy w spokoju to, co mogtabym zyska¢ na tym matzenstwie
— zasugerowata Sophia ze wzrokiem utkwionym w krzewach, ktore wymagaty
natychmiastowej interwencji ogrodnika. — Co6z takiego przyjdzie ci ze $lubu
z kobieta w moim wieku, bez wptywow i majatku? Czy naprawde chodzi tylko
0 uspokojenie sumienia? Pierwsza lepsza dama ogrzeje ci toze rownie dobrze jak
ja.

Callum poczut che¢¢, zeby sie z nig podraznic.



— Gdybys sie zgodzita za mnie wyjs¢, zyskatbym zone o eleganckim
wygladzie, wysokiej inteligencji, wielkiej odwadze i niezréwnanym opanowaniu. —
Policzki Cala przybraty barwe rozowej piwonii, gdyz wiedzial, ze przesadza. Zadna
kobieta nie miata szansy wyglada¢ elegancko w takiej sukni. — Ponadto czerpatbym
satysfakcje ze Swiadomosci, ze postgpitem zgodnie z wolg brata blizniaka. —
Zawahat sie, lecz doszedt do wniosku, ze Sophia zastuguje na szczeros¢. — Nie
licze na zwigzek oparty na mitosci. W gruncie rzeczy sadze, ze nie jestem juz
zdolny do tak silnego zaangazowania. Od tragedii na morzu czuje¢ si¢ tak, jakby
ktos ograbit mnie z gtebszych uczu¢. Przed laty znatas nas obu i wierze, ze
naprawde rozumiesz, jakim ciosem byla dla mnie smier¢ brata. Postaraj sie pojac
teraz, ze chyba juz nigdy nie zdotam nikogo pokocha¢ catym sercem.

Sophia si¢ odsuneta i nerwowym ruchem oparta dton o framuge drzwi. Nie
wiedziala, co powiedzie¢.

—Jestes juz dojrzata kobieta i potaczyto nas cierpienie po stracie bliskiej
osoby — ciagnat. — Mam nadzieje, ze cho¢ w czgsci zaakceptujesz mnie takim,
jakim sie¢ statem. Nie licze na podobne zrozumienie u jakiegos mtodego
dziewczecia, poszukujacego pierwszej mitosci.

Nadal milczata. Cal pomyslat, ze z pewnoscig zadaje Sophii bol, mowiac
o0 Danie, ktorego smier¢ pogrzebata jej wieloletnie marzenia.

Przypomniat sobie, jak stracita przytomnos¢ na wies¢ o tragedii. Przez
dziewie¢ dtugich lat kurczowo trzymata sie przysiegi, ktorg wymienita
z narzeczonym. Dochowata Danielowi wiernosci. Przed kilku laty dobitnie data
Calowi do zrozumienia, ze juz podje¢ta ostateczng decyzje ize jego nieporadne
proby przekreslenia jej zwigzku sg skazane na porazke. Callum uwazal, ze ta
reakcja jest przedwczesna i nieprzemyslana, a w dodatku pozbawiona sensu. Miat
prawo tak mysle¢, gdyz jego brat blizniak nie zdradzat zadnych oznak gtebokiego
zaangazowania emocjonalnego. Kolejne lata dowiodty, ze obawy Cala nie byly
bezpodstawne.

Dan powinien byt dawno temu wroéci¢c do Anglii iozeni¢ si¢ z Sophia.
Naturalnie, nie chcial jej naraza¢ na niebezpieczenstwa zwigzane z zyciem
w Indiach, ale ona na niego czekata. Gdyby wzieli $lub, cieszytaby si¢ wysoka
pozycja spoteczna, miataby wiosci i zapewne takze dzieci. Trudno byto znalez¢é
usprawiedliwienie dla opieszatosci Daniela. Zachowat sie nieodpowiedzialnie,
a powodowata nim wyltacznie che¢ przedtuzenia mitodosci iuzywania zycia.
Z kolei Callum czut, ze mogt zmusi¢ brata do powrotu i ozenku, lecz wolat mie¢ go
przy sobie.

Teraz byl gotow zwigza¢ sie z Sophig, gdyby tylko przyjela jego
oswiadczyny. Tak powinien postapi¢ przyzwoity dzentelmen, a ponadto Callum
dostrzegat w tym korzysci dla siebie. Poniewaz jednak liczyt si¢ z jej uczuciami,
nie zamierzat naciskac.



Tak czy owak, wkrotce musiat znalez¢ sobie zong i si¢ ustatkowaé. W gre
wchodzity dwie posiadtosci. Jedna znajdowata si¢ pod zarzadem powierniczym
I miata przej$¢ na jego wiasnos¢, gdy sie ozeni albo skonczy trzydziesci lat. Druga
zostata zapisana Danielowi na tych samych warunkach, a po jego $mierci stata sie
czescig majatku Cala. Wolat unikna¢ koniecznosci poszukiwania zony, zalecania
sie i udawania mitosci. O wiele prosciej bylo ozeni¢ si¢ z Sophig 1 tym samym
rozwigza¢ problemy ich obojga.

Sophia drgneta, jakby z trudem powstrzymywata che¢c ucieczki. Promienie
stoneczne rozbtysty wjej wiosach i padly na cienka suknig, ujawniajac zarys
smuklego ciata. Sophia si¢ odwrocita, spojrzata na Cala i dostrzegta w jego oczach
zadumeg i pragnienie, ktorych wczesniej nie zauwazata.

Cal wtym momencie najche¢tniej objalby Sophie izagarngt ja tylko dla
siebie, nawet gdyby stawiata opor.

— Wiec jak, skarbie? — Przysunat si¢ na tyle blisko, ze rabek jej sukni muskat
czubki jego butow. — Ustalimy date od razu czy troche pozniej?

—Cal, nie moge za ciebie wyjs¢ — oznajmita Sophia wprost. W tym
momencie nie umiata si¢ zdoby¢ na inng odpowiedz.

Nie zamierzata polemizowa¢ z jego poczuciem obowiazku i pragnieniem
zadbania o sprawy brata. Wiedziata jednak, ze nie moze zaakceptowaé zwigzku
z Calem, gdyz niepotrzebnie iz wtasnej winy pozostawala narzeczong Daniela.
Powinna byla rozsta¢ si¢ z nim lata temu i w ten sposob zakonczy¢ sprawe. Daniel
nie mogt wyjs¢ z ta sugestia, gdyz byt dzentelmenem, a dzentelmeni dotrzymuja
stowa.

— Jestem swiadom, ze twoje uczucia do Daniela nieco komplikuja sytuacje —
oswiadczyt Callum tak obojetnym tonem, jakby rozmawiali o cenach herbaty. —
Postaram si¢ jednak by¢ dobrym mezem. W tej chwili juz wiem z niezachwiang
pewnoscig, ze pozostang w Anglii, wiec nie musisz si¢ obawia¢ ani o kwestie
niezdrowego klimatu, ani o prawdopodobienstwo dtugich rozstan.

Sophia zamrugata ze zdumieniem. Uczucia, ktore zywita do Daniela,
nalezaty do przesztosci. W tym momencie wolata jednak nie ttumaczy¢ Calowi, jak
bardzo si¢ mylit.

— ...wigc bytaby z ciebie rozsadna i mita zona — ciggnat Cal. — Sama wiesz
najlepiej, ze potrzebujesz meza. Pobierzemy si¢ cicho, w spokoju, bez obecnosci
niezliczonych gosci.

— Widzg, ze wszystko starannie przemyslates. — Sophia poczuta, ze zaschto
jej w gardle. — Twoja zapobiegliwos¢ jest godna podziwu, niemniej w tej chwili nie
czuje sie specjalnie rozsadna, a juz na pewno nie mita.

Odniosta wrazenie, ze zaraz wybuchnie ze zlosci. Oczywiscie, ze
potrzebowala me¢za. Spedzata bezsenne noce na rozmyslaniach o tym, jak sobie
poradza, kiedy wierzyciele si¢ zorientuja, ze w rodzinie brakuje odpowiednio



sytuowanego mezczyzny, ktory zaptaci rachunki. Jako guwernantka musiataby
latami oszczedza¢, zeby uregulowac¢ naleznosci. To jednak nie oznaczato, ze
pragneta zwigzku z mezczyzna, ktory oswiadczat si¢ jej wylacznie z poczucia
obowigzku i chtodnego wyrachowania.

— Nie moge wyjsc¢ za ciebie tylko dlatego, ze masz przyptyw ludzkich uczué
— 0znajmita.

— Tutaj nie chodzi o ludzkie uczucia... — westchnat cierpigtniczo, ale jego
usta wykrzywit usmiech. — To sprawa wielkiej wagi, a na szali lezy méj honor.

— Postepujesz impulsywnie — wytkneta mu.

— Z zasady nie poddaje si¢ impulsom.

Nagle zorientowata si¢, ze Callum badawczo si¢ jej przypatruje. Sophia
przygryzta warge, zeby powsciagnac gniew. Zamierzata mu zaraz pokazac, ze tylko
od niej zalezy, jak si¢ rozwinie sytuacja.

— Nie obchodza cie moje uczucia do twojego brata? — spytata zdecydowanym
gtosem, cho¢ znata odpowiedz. Powiedziat nad wyraz jasno, ze zalezy mu jedynie
na fizycznym aspekcie matzenstwa.

— Ani trochg.

Odwrocita wzrok od szerokich ramion idtugich nég Calluma. Mysl
o0 fizycznej namietnosci wzbudzita w niej dziwny niepokoj. Cal byt atrakcyjnym
mezczyzng, niemniej wyglad nie powinien przesadza¢ o slubie, zwilaszcza jesli
przyszty maz raczej nie odwzajemniat zainteresowania zony.

Perspektywa zwiazku z Callumem wydata si¢ jej rownie koszmarna jak
matzenstwo z Danielem. Sophia przypomniata sobie, ze zajmowat si¢ handlem,
wiec zapewne podchodzit do matzenstwa tak jak do kazdej transakcji — racjonalnie
I trzezwo.

— Jak rozumiem, powinienem wzig¢ pod uwage twoje problemy finansowe —
powiedziat bez emocji.

Sophia postanowita by¢ szczera, cho¢ wolataby tego uniknag.

— Owszem — przyznata. — Mamy dtugi, z ktorymi juz sobie nie radzimy.
Zamierzatam poszukac posady guwernantki.

— Spodziewatem sie¢ tego — odpart Callum. — Nie sadzitem jednak, ze
sytuacja jest az tak powazna. Zapewniam cie, ze zajme Sie¢ ta sprawa.

Sophia ponownie utwierdzita si¢ w przekonaniu, ze ten zwigzek jest o wiele
bardziej korzystny dla niej niz dla Calluma, ktory nie dostanie nic poza nig sama,
anie uwazata siebie za szczegoélnie wartosciows istote. Jej modlitwy zostaty
wystuchane, dlaczego zatem tak si¢ burzyta przeciwko swojemu losowi? Kazda
mtoda kobieta z dobrego domu, wyksztatcona i wychowana na dame, z radoscia
przyjetaby wszystko, co miat do zaoferowania Callum,

Sophia jednak nie uwazala si¢ za typowa mioda kobiet¢. Byla soba
I potrzebowata do zycia nie tylko pienigdzy, lecz rowniez mitosci, bratniej duszy



0 podobnych przekonaniach. Serce podpowiadato jej, by odrzucita oswiadczyny
uprzejmie, acz stanowczo, w ten sposob ktadac kres upokorzeniu. Rozum jednak
powstrzymywat ja przed pochopna i nieodwracalng decyzja.

— Potrzebuje czasu do namystu — powiedziata w koncu.

— Nad czymze tu si¢ namysla¢? — Callum wydawat si¢ szczerze zdumiony. —
Czy chodzi o twojg matke? Na pewno zastanawiatas si¢ nad jej przysztoscia, kiedy
powroci Dan. Ide o zaklad, ze masz jakas krewna, ktora swietnie odnalaziaby si¢
w roli sympatycznej damy do towarzystwa dla twojej mamy.

—No c6z, wistocie — przyznala Sophia. — Kuzynka Lettice z radoscia by
z nami zamieszkata. Od dawna nosita si¢ z tym zamiarem.

— Wys$mienicie. — Z aprobata pokiwat gtowa.

— Naprawde nie masz nic przeciwko temu, ze bytam zar¢czona z twoim
bratem? — Wyciagnela ku niemu rece, jakby usitowala si¢ przebi¢ przez szklana
sciane, ktorag miedzy nimi wznosit, myslac tylko o praktycznych aspektach
zwigzku. — Czy patrzac na mnie, nie bedziesz myslat o Danielu?

Callum popatrzyt na jej dtonie.

— Wyjasnitem ci juz, jak si¢ czuje — odpart cicho. — W koncu udato mi si¢
przezwyciezy¢ cierpienie i obecnie gteboko wierze, ze nie bede zazdrosny o twoja
mitos¢ do Daniela. Jesli jednak chcesz powiedzie¢, ze nie mozesz zwigzaé Si¢ ze
mna ze wzgledu na to uczucie...

Zawiesit gtos, jakby chciat zostawi¢ otwarta furtke, ktéra Sophia mogtaby
si¢ wycofac.

— Nie, nie w tym rzecz. — Pokrecita glowa. — Wiem, ze on... Pogodzitam si¢
z jego odejsciem. Chodzi oto, ze twoja propozycja jest nagta izupemnie
nieoczekiwana. Potrzebuje wiecej czasu do namystu.

— Czas nie dziata na twojag korzys¢. Jakkolwiek patrzeé, nie jestes wdowa,
ktora dochowata si¢ gromadki dzieci. — Callum moéwit tak rzeczowym tonem, ze
Sophia dopiero po kilku sekundach poje¢ta sens tych stow. Jego zdaniem
przechodzita jej koto nosa ostatnia szansa na macierzynstwo. — Bytoby dobrze,
gdybys przekonata si¢ na wiasne oczy, gdzie zamieszkasz, jesli za mnie wyjdziesz.
Mam dom w miescie, naturalnie, a do tego dwie wiejskie posiadtosci do wyboru.
Proponuje, bysmy razem pojechali i wspoélnie postanowili, gdzie zamieszkamy,
a ktore nieruchomosci wynajmiemy.

— Mamy dokona¢ wyboru? — Zamrugata nerwowo. — Przeciez Long Welling
zawsze nalezato do ciebie.

— Posiadtoscig zarzadzat moj ojciec, a potem Will. Nie mogtem kierowaé
sprawami z Indii, ostatnie pot roku zas spedzitem w Londynie. Nie jestem
przesadnie zwigzany ze swoim domem, a oba majatki stoja teraz puste. Naturalnie,
potrzebujesz czasu na zastanowienie — dodat, a Sophia dopiero teraz zauwazyla
w jego rekach kapelusz, rekawiczki ipejcz. — Wréce jutro rano. Do widzenia,



Sophio.

— Do widzenia — odparta machinalnie, jakby wyrwat ja z gtebokiej zadumy. —
Cal...

— Alez oczywiscie, wybacz mi gapiostwo. — Pochylit sie i pocatowat ja
w usta. — Czy tego pragnetas?

—Sama nie wiem... — Miala cheé przesunaé jezykiem po wargach, lecz
w pore udato sie jej powstrzymaé. — Nie mam pojecia, czego pragng... Czego
powinnam pragnaé. Wywraécites moj swiat do gory nogami.

— Doskonale. — Ruszyt przez trawnik, nie ogladajac si¢ za siebie.

Sophia mimo wszystko oblizata usta i poczuta na nich delikatny, obcy, lecz
fascynujacy smak, okraszony nuta kawy.

,,Doskonale?”

— Ty uparty, nieznosny cztowieku! — zirytowata sie. — Czy w ogole stuchasz
tego, co mowig?



ROZDZIAL TRZECI

Nast¢pnego ranka Sophia siedziata wsaloniku od frontu domu,
bezskutecznie usitujagc uporzadkowaé¢ chaos w gtowie. Dopiero chrzest zwiru pod
kotami powozu przed budynkiem wyrwat jg z zadumy.

—Pan Chatterton z wizyta — zaanonsowata goscia pokojowka i zamkneta
drzwi za Callumem.

W skorzanych  bryczesach, oficerkach i podroznym surducie Callum
powinien si¢ prezentowac¢ niczym modelowy angielski ziemianin, tymczasem
otaczata go aura egzotyki, wrecz niebezpieczenstwa. Niewykluczone, ze poczut sie
jak towca, a Sophie traktowat jak zwierzyne — wylacznie dla jej dobra, naturalnie.

— Dzien dobry, Sophio — powiedziat z usmiechem. — Przybylem dwukotka.
Czy mialabys ochote na przejazdzke? Pogoda sprzyja, achyba powinnismy
pogawedzi¢ w spokoju, prawda, moja droga? Podczas wycieczki nikt nie bedzie
nam przeszkadzat. Poza tym pomyslatem sobie, ze chetnie obejrzysz oba domy.

Sophia doszta do wniosku, ze nie moze zachowywac¢ si¢ jak pensjonarka.
Jesli miata zdecydowac, czy wyjs¢ za tego cztowieka, nie powinna si¢ ograniczaé
do sztywnych rozmow w saloniku.

— Doskonale. Tylko péjde po czepek — odparta i wyszta. W holu zwrocita si¢
do pokojowki: — Lucy, postanowitam wybra¢ sie z panem Chattertonem na
przejazdzke. Nie chce przeszkadza¢ mamie, wigc poinformuj ja prosze, gdzie
jestem, dopiero jesli oto zapyta. By¢é moze nie wroce w porze lunchu, jesli
w drodze powrotnej pan Chatterton postanowi wpas¢ do Flamborough Hall.

— Oczywiscie, panienko. — Zmieszana pokojowka wpatrywata si¢ w nig
szeroko otwartymi oczami. — Z calg pewnosciag nie bedg probowata zaktocic jej
spokoju.

Sophia westchneta w duchu. Pokojowka najwyrazniej doszta do wniosku, ze
pomaga swojej pani w romantycznej schadzce, dlatego nie protestowata. Trzeba
byto przyzna¢, ze tak to wiasnie wygladato. Sophia czula, ze jej opor stabnie.
W duchu darzyta Calluma szacunkiem za jego dokonania. Byt inteligentny,
pracowity, atakze odwazny. Nie wiedziala tylko, czy zdota go polubic.
Zastanawiala si¢, co si¢ kryje pod pozbawiong emocji powtoka. Moze po prostu byt
z natury zimny isurowy. Wiasciwie nie miata nic przeciwko temu. Kto$ taki
bardzo przydatby sie w jej zyciu, ale niekoniecznie jako maz.

Kiedy wyszta z domu, Callum stat przy dwukotce inie byto z nim lokaja.
Kilkunastokilometrowa wyprawa do Wellingford sam na sam z mezczyzng nagle
wydata si¢ Sophii niemoralna, nawet w otwartym powozie.

— Czy taka przejazdzka ze mnag wydaje ci si¢ nie do przyjecia? — zapytat,
najwyrazniej wyczuwajac jej watpliwosci. — W Indiach nie uznano by jej za nic



zdroznego, oile mezczyzna zostalby zaaprobowany przez rodzing Kkobiety.
Mniemam, ze twoja matka by mnie zaaprobowata.

Sophia zdumiata si¢, widzac na jego obliczu powsciagliwy, niemniej szczery
usmiech.

—Z pewnoscig — przytakneta, gdy pomagat jej wsigs¢é. — Mama
zaaprobowataby kazdego kawalera, ktory wyrazitby zainteresowanie mna, aco
dopiero ciebie.

Cal zachichotal, wyraznie rozbawiony. Poprzedniego wieczoru Sophia
kluczyta, gdy matka zapytata ja 0 szczegoly jego wizyty. W rezultacie pani
Langley odniosta wrazenie, ze wpadt tylko na moment, by sprawdzié, jak sobie
radzi dawna narzeczona jego zmartego brata.

Sophig¢ drgczyto poczucie winy. Wiedziata, ze powinna wzigé si¢ w garsc
I postapi¢ tak, jak nalezato.

Callum wregczyt jej wodze, a sam obszedt dwukotke i wsiadt z drugiej strony.

— Owszem, ta przejazdzka moze si¢ wydawac odrobine zdrozna, lecz ludzie
na wsi nie przywiazuja az tak wielkiej wagi do tego typu spraw — dodata Sophia.

Zwrocita mu wodze, uwazajac, by przypadkiem nie dotknaé jego dtoni. | tak
musiata si¢ zmagac¢ z doznaniami, ktore ja przyttaczaty.

— Czy juz na pewno zamierzasz pozosta¢ w Anglii na state? — zapytata, gdy
Callum popedzit konie i skierowat je na droge do Wellingford.

— Nie bytem tego pewien, gdy opuszczalismy Indie, ale teraz juz wiem, ze
moje stanowisko w Londynie pozostaje niezagrozone. Jeden z wysoko
postawionych urzednikéw Kompanii podrézowat jako nadzorca tadunku i duzo mi
opowiadat o tym, ze warto zwigzaé przysztos¢ z tak waznym przedsighiorstwem.
Urzednik ten przezyt katastrofe i w duzej mierze dzieki jego wptywom otrzymatem
dobra prace.

— Nie zadawatby sobie trudu, gdybys nie byt tego wart — zauwazyta Sophia.
— Cieszg sig, ze nie opuscisz Anglii. Zcatag pewnosciag nie chciatabym
wychowywa¢ dzieci w indyjskim klimacie. Wiele styszatam o chorobach, ktére
tam si¢ panosza.

Przez dtugi czas wmawiata sobie, ze wilasnie z tego powodu postanowita nie
upierac si¢ przy slubie z Danielem. Teraz wiedziata, ze byta to tylko wymowka.

— Ach, wigc porozmawiamy o dzieciach — powiedziat z satysfakcja.

Sophia spojrzata na usmiechnigtego Calluma i nieco zbyt dtugo wpatrywata
sie¢ W jego wargi, nim ponownie popatrzyta przed siebie.

— To chyba dobry znak, prawda? — dodat po chwili.

— Niekoniecznie — odparta i ponownie przeszio jej przez mysl, ze to zbyt
oszatamiajace tempo jak na jej gust. — Po prostu chciatabym rozwazyé¢ wszystkie
aspekty twoich oswiadczyn.

— Ale wyjdziesz za mnie, jesli nabierzesz pewnosci, ze nie wroce do Indii?



Jesli zas uznasz, ze moge tam pojechaé¢ z powrotem, na pewno mnie nie zechcesz.

— Callumie, jestes utrapieniem! — zirytowata sie. — Niczego takiego nie
powiedziatam i nie jest to kwestia, 0 ktorg zamierzam si¢ targowac.

— Doskonale, w takim razie pozwol, ze postawie sprawe jasno. Potrzebuje
spadkobiercy, a prawdg powiedziawszy, reflektowatbym na liczne potomstwo. Nie
oczekiwatbym jednak, zebys zamieszkata w Indiach i na pewno lepiej bedzie, jesli
wychowasz dzieci w Anglii.

— A ja nie chciatabym spedza¢ diugich miesiecy z dala od meza. Nie cierpie
roztaki.

— To zrozumiate — zauwazyt.

Sophia szturchngta go tokciem w zebra inagle poczuta si¢ jak mala
dziewczynka.

— Nie miatam na mysli nic niestosownego! — zaprotestowata z oburzeniem.

— Tak czy inaczej, zapewniam cig, ze prawdopodobienstwo mojego wyjazdu
jest nader nikte. Moge ci obieca¢, ze bez twojej zgody nie przyjme zamorskiej
posady. Czy zauwazytas, jak bardzo jestem przekonany, ze do mnie pasujesz?

— Dzigkuje — mrukneta i katem oka ponownie dostrzegta lekki usmiech na
jego ustach.

Wolata nie pyta¢, czy on bedzie do niej pasowat i czy to ma jakiekolwiek
znaczenie.

— Tutaj musimy skreci¢ do wsi Wellingford — oznajmit po chwili.

— | do posiadtosci Dana. — Sophia nagle spowazniata.

Zblizali si¢ do miejsca, w ktorym zamieszkataby po slubie z Danielem.

— Tak jest. Od lat tam nie goscitem. Nie mam nawet pojecia, dlaczego babka
zostawita te posiadtos¢ Danowi, a tamtag mnie. Kiedys tutaj mieszkata, a w Long
Welling rezydowata moja cioteczna babka Dorothea. Obie posesje do niedawna
wynajmowano, wiec powinny by¢é wnie najgorszym stanie, cho¢ zapewne
wymagaja drobnej renowacji. Do powierzchownych zmian wystarczy nieco farby
I tkanin. Zasadnicze pytanie brzmi, ktora posiadtosé¢ bardziej ci odpowiada.

Serce Sophii mocniej zabito na mysl otym, ze by¢ moze juz niedtugo
zamieszka we witasnym domu, ale natychmiast skarcita si¢ za to w duchu. W koncu
miata wzia¢ slub z mezczyzna, nie z jego posiadtoscia.

— No i prosze. — Callum skierowat konie na szczyt matego wzgorza.

Przed nimi rozposcierata si¢ niezwykle zielona dolina. Pola uprawne byty
przetykane zagajnikami, ana przeciwlegtym wzgorzu rost las bukowy. Nad
domami we wsi unosit si¢ dym z kominow, zas na zboczu po drugiej stronie doliny
stat schludny, ceglany dom.

— Co ty na to? — zapytat Callum.

— Okolica wydaje si¢ atrakcyjna — oswiadczyta Sophia. — A dom jest zadbany
I porzadny.



Podjechali blizej. Po obu stronach drzwi frontowych znajdowaty sie potezne
okna, pictro wyzej Sophia doliczyta si¢ pieciu i jeszcze dodatkowych pieciu na
poddaszu. Podjazd tworzyt przed wejsciem idealne koto, z okragtym kwietnikiem
posrodku, a catos¢ wygladata jak domek dla lalek albo dziecigcy rysunek.

—To chyba dobrze, prawda? — Callum przechylit gtowe. — W Indiach
wszystko jest inne. Nadal nie przyzwyczaitem si¢ do Anglii. Tylko we
Flamborough Hall czuje si¢ jak u siebie w domu.

— Wejdziemy do $srodka? — zaproponowata.

— Czy to aby nie szokujacy pomyst? — Callum miat kamienna twarz, lecz
Sophia wyczula, ze si¢ z nig przekomarza.

—Jesli mam wisie¢, to niech przynajmniej wiem, za co... — westchnela. —
Pokazywanie si¢ z me¢zczyzna sam na sam w powozie jest raczej bulwersujace, ale
wchodzenie z nim do pustego domu to istny skandal. Skoro jednak posungtam sie
tak daleko i przyjechatam tutaj z toba, réwnie dobrze moge wyrazi¢ opini¢ takze na
temat wnetrza. Moze rzeczywiscie pomoge ci w podjeciu decyzji.

Callum popedzit konie i wkrotce znalezli si¢ przed domem.

— Ostatni lokatorzy wyprowadzili si¢ dwa miesigce temu — powiedzial. —
Will postanowit nie wynajmowa¢ domu ponownie, zebym mogt spokojnie podjaé
decyzje.

— Mam wrazenie, ze wchodz¢ do cudzej posiadiosci. — Sophia sig¢
wzdrygneta, gdy staneli w holu tuz obok drzwi wejsciowych. — Naprawde czuje sie
tak, jakby ktos miat lada moment wyskoczy¢ i spytac, co tu, u diaska, robimy.

— W istocie. — Callum otworzyt drzwi po obu stronach pomieszczenia. —
Dziwne, czyz nie? Za zycia babki ten dom zawsze wydawal mi si¢ mity
I niezwykle przytulny. Pokoje maja odpowiednie proporcje, a z okien roztacza si¢
tadny widok.

Sophia ruszyta za nim.

— Chyba powinnismy rzuci¢ okiem na kuchnig i na pomieszczenia dla stuzby
— zauwazyta.

Po zakonczeniu inspekcji troche si¢ obawiata, ze Callum zaprosi ja na
ogledziny sypialni, ale na szczescie skierowal si¢ z powrotem do drzwi
wejsciowych i do powozu.

— To bardzo porzadny dom — podsumowata.

— Ale nie przypadt ci do gustu.

— Nie mnie go ocenia¢ — odparta wymijajaco, a on spojrzat na nig z ukosa. —
Tobie si¢ podoba?

— Niespecjalnie — przyznat. — Jest... nijaki. Nie wyobrazam sobie, ze
moglibysmy w nim zamieszkac.

— Jakie sg domy w Indiach? — Sophia postanowita skierowa¢ rozmowg na
tematy mozliwie odlegte od matzenstwa.



— Europejczycy mieszkaja w parterowych budynkach, ktéore nazywaja
bungalowami — zaczat Cal. — Najwigcej czasu spedza si¢ tam na werandach,
przestronnych i ocienionych. Kiedy przyjmowatem interesantow, to zazwyczaj
wiasnie na werandzie, a ludzie zbierali si¢ na podwoérzu przed domem. Wieczorami
wszyscy przesiadujag na werandach, zeby gawedzi¢ i popijac. W oknach nie ma
szyb, tylko okiennice, przez ktére wpada wiatr. Dla lepszej wentylacji w kazdym
pokoju pod sufitem wisi wachlarz, poruszany przez stuge zwanego punka walla,
ktory siedzi na zewnatrz iduzym palcem unogi pocigga za przywigzany do
wachlarza sznurek. Lazienki sa wyposazone w drzwi na zewnatrz, zeby nosiwoda
mogt wehodzié i napetnia¢ zbiorniki, a takze zabiera¢ nieczystosci. Kuchnie stoja
oddzielnie z powodu nieustajacego upatu i niebezpieczenstwa pozaru. Stuzba jest
bardzo tania, wigc cztowiek szybko si¢ rozleniwia.

— Jak to? — zdumiata si¢ Sophia.

Byla pewna, ze Callum nie zniostby zycia w gnusnosci. Teraz, gdy odzyskat
sity po tragedii, zdawat si¢ kipie¢ dtugo ttumiong energia, cho¢ moze po prostu
niecierpliwit si¢ z powodu niezdecydowania Sophii.

— Och, jesli ktos zechce, moze kaza¢ si¢ nosi¢ wszedzie tam, gdzie mu
przyjdzie ochota — wyjasnit. — Wystarczy unies¢ reke, a ktos natychmiast wsuwa ci
w nig kieliszek. Jesli czegos zapomnisz, postaniec zaraz po to pobiegnie, wystarczy
zmarszczy¢ brwi. Do tego jeszcze bedzie przepraszal, jakby to byla jego wina.
Niektore memsahib, czyli europejskie zony, tocza nieustajace batalie z kucharkami,
zmuszajac je do przyrzadzania angielskich potraw. Znacznie tatwiej jest
przywyknac¢ do indyjskiej kuchni.

— Chciatbys jada¢ dania kuchni indyjskiej w Anglii? — zapytata Sophia.

Nagle wyobrazita sobie z przerazeniem, ze musiataby wyjasnia¢ sposoby
przyrzadzania egzotycznych potraw jakiejs porywczej kucharce z Anglii czy nawet
z Franciji.

— W razie koniecznosci zawsze moge zatrudni¢ hinduskiego kucharza —
odpart.

— Naturalnie — przytakneta i poniewczasie dostrzegta rozbawienie w jego
oczach. — Draznisz si¢ ze mna, prawda? Chcesz sprawdzi¢, jak bardzo jestem
gotowa pogodzi¢ si¢ z twoimi zachciankami.

— Zachciankami? Kuchnia jest dla mezczyzny niemal najwazniejsza.

— Niemal... A co jest wazniejsze? — zainteresowala si¢ Sophia i natychmiast
poczerwieniata. — Nie, nie odpowiadaj! Nie chce wiedzied.

— Doprawdy, nie rozumiem, co masz na mysli — powiedziatl niewinnym
tonem Callum.

Sophia pomyslata, ze cokolwiek by onim moéwié¢, niewatpliwie miat
poczucie humoru.

Sprobowata przypomnie¢ sobie obu braci sprzed dziewigciu lat. Daniel



zwykle smiat si¢ i zartowat. Rzadko kiedy brat co$ na powaznie. Z kolei Callum
z wiekiem stawat si¢ coraz cichszy, coraz bardziej wycofany. Mozliwe, ze zamykat
siec w sobie, cho¢ rownie dobrze mogt po prostu stara¢ sie nie wtyka¢ nosa
w sprawy brata.

Sytuacja zmienita si¢ dopiero ostatniego dnia, gdy probowat powstrzymac ja
przed zwiazkiem z Danielem. Nie rozumiata, dlaczego zdecydowat si¢ na ten krok.
W tamtym momencie byta zbyt urazona i zla, zeby si¢ zastanawia¢ nad motywacja
Cala. Denerwowata si¢ z powodu wyjazdu Daniela, wiec nie poswigcata uwagi
przemysleniom Calluma.

Otrzasneta sie z rozmyslan i powrdécita do terazniejszosci. Callum skierowat
dwukétke na lesng drozke.

— To uroczy i tajemniczy zakatek — zauwazylta, gdy otoczyt ich cien.

Wielkie buki wznosity si¢ po obu stronach, a ich gtadkie, szare pnie sterczaty
niczym kolumny w pozbawionej dachu katedrze.

— Przywioztem cig tutaj, gdyz chciatem sprawdzi¢, czy drugi dom jest taki,
jakim go zapamigtalem — wyznat. — Ata drozka spacerowalismy, kiedy bylem
maty. Jestem przekonany, ze albo pokochasz to miejsce, albo je znienawidzisz.
W tej kwestii nie mozna zachowa¢ obojetnosci.

W pewnym momencie drézka skrecita w prawo i znalezli si¢ na rozlegtej
polanie. Z lewej strony rozposcierata si¢ dolina, do ktorej prowadzita porzadna
droga wytozona ttuczniem. Z prawej stat drugi dom.

Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze wyrasta bezposrednio z ziemi, niczym
roslina. Wzniesiono go z rozowoczerwonej cegly, potaczonej w jednym miejscu
z biatym kamieniem, by¢ moze zrabowanym z ruin jakiegos zamczyska. Tu i tam
dato si¢ dostrzec powykrecane ze starosci debowe kilody. Dach o licznych
kominach byt pokryty glinianymi dachowkami, porosnigtymi mchem.

— Jest przepigckny — wyszeptata Sophia z zachwytem.

Machinalnie wzieta Calluma za reke, a on delikatnie zacisnat palce na jej
drobnej dtoni. Sophia zatowalta, ze nie zdjeta rekawiczki. W tym momencie bardzo
pragneta dotknaé¢ jego skory, przekonac sie, czy jest szorstka, czy gtadka, ciepta
czy chtodna.

— Mnie tez si¢ podoba — wyznal. — Stabo go pamig¢tam. Rzadko tutaj
przyjezdzalismy, gdyz babka cioteczna wypadta z task mojej babci, a na dodatek
byta nieco ekscentryczna. — Puscit reke Sophii iwyskoczyt z dwukotki, zeby
przywigza¢ wodze do gatezi. — Wejdziemy sprawdzié¢, czy w srodku jest rownie
urokliwy?

— Ty takze wyczuwasz jego urok? — upewnita si¢ Sophia z zadowoleniem.

Callum ujat ja w talii ipowoli, niespiesznie postawit na ziemi. Sophia
czubkami trzewikow otarta si¢ o jego oficerki i poczuta, ze ragbek jej sukni musnat
jego uda. Serce tomotato jej w piersi, ale nie byla pewna, czy to nerwy, czy



pozadanie.

—Juz stoj¢ — zauwazyla, gdy Cal przez dtuzsza chwile trzymat ja
w objeciach.

— Na terra firma? — Usmiechnat sig.

—Odkad ponownie pojawites sie w moim zyciu, mam coraz wicksze
trudnosci ze stgpaniem twardo po ziemi — wyznata, a Callum si¢ rozesmiat i ja
puscit.

Otworzyt drzwi wielkim, starym kluczem, ktéry wyjat spod kamienia przy
sciezce, isi¢ odsunat, zeby przepusci¢ Sophie. O dziwo, w domu nie unosit si¢
zapach stechlizny. Pachniato tu starym drewnem itkaning, atakze zwietrzatg
lawenda i woskiem do mebli oraz dymem. Z réznych zakatkéw dobiegaty ciche
skrzypniecia.

— Jest przepiekny — powtorzylta, rozgladajac sie po holu. — | ciepty, zupetnie
jakby chciat nas przytulic.

Callum popatrzyt na nig z zaduma.

— Chyba masz racje — przyznat. — Mozna by pomysle¢, ze zyje. Postuchaj
tylko: trzeszczy niczym statek na kotwicy. Pozwiedzamy?

Ruszyli na spacer po starym domu. Po drodze rozsuwali zastony, zagladali
do szaf i niemal spadli z piwnicznych schodow.

Sophia zlapata Calluma za nadgarstek, gdy usitowal dostrzec cokolwiek
w mrocznych podziemiach.

—Ani mi si¢ waz tam schodzi¢! — krzykneta. — Pamietasz, jak kiedys
bawilismy sie¢ w chowanego w Flamborough Hall, aja ukrytam si¢ w piwnicy
zwinami? Potem ty i Daniel udawaliscie, ze nie wiecie, gdzie jestem,
I zamkneliscie drzwi na klucz.

— A gdy cie wypuscilismy, oskarzytas nas o przetrzymywanie ci¢ razem
z wielkimi, wtochatymi pajagkami, stadami myszy i ze szkieletami na tancuchach —
przypomniat jej.

— Naprawde mowitam wtedy o szkieletach? — Stanowczym ruchem
wciagneta go z powrotem do kuchni i zamkneta drzwi.

— Nie, wcale nie mowitas, tylko wrzeszczatas jak opetana, a potem cisnetas
w gtowe Dana butelka najlepszego porto taty.

— Ale ja ztapates.

— Naturalnie — potwierdzit, a Sophia uswiadomita sobie, ze wowczas Callum
nie tylko ocalit zacny trunek, ale tez uratowat brata przed powaznymi obrazeniami,
Ja zas przed surowa kara. — Skoro nie pozwalasz mi zejs¢ do piwnicy, obawiam sie,
ze bedziesz musiata uda¢ si¢ ze mng do sypialni na pietrze.

— Po co?

— Zeby oceni¢ ich przydatnosé i kondycje.

— W Wellingford nie chciates oglada¢ sypialni — wypomniata mu.



— W Wellingford bardzo szybko doszlismy do wniosku, ze dom nam si¢
zupelnie nie podoba. Po c6z wiec mielibysmy wizytowac sypialnie? — Popatrzyt na
nig z ukosa. — Czyzbys podejrzewata mnie o niegodne intencje?

— Owszem — przyznata otwarcie.

—Moja droga Sophio, gdybym chciat ci¢ uwies¢, mogtbym to uczynié
gdziekolwiek, na sofie w salonie, na kuchennym stole lub tu i teraz — zauwazyt.

— Doprawdy? Raczej nie datby$s rady ze wzgledu na niewygode -
powiedziata. Callum wymownie uniost brwi i zblizyt si¢ do niej o krok. — Och, nie!
— Sophia w pospiechu zamachata rekami. — To nie bylo wyzwanie! Juz lepiej
chodzmy obejrze¢ te pokoje na pigtrze.

Po chwili znalezli si¢ w gtéwnej sypialni, w ktorej dominowato wielkie toze
z baldachimem, wykonane z rzezbionego, poczerniatego ze starosci drewna i tak
wysokie, ze na materac trzeba byto sie wspinaé po stotku.

— | jak ci sie podoba? — Callum stanat na srodku pokoju, wziat sie pod boki
I popatrzyt uwaznie na Sophig.

— Cudowna sypialnia... — westchneta z zachwytem. — Wymarzona. Ale to nie
ma nic do rzeczy. Nie moge wyjs¢ za kogos tylko dlatego, ze spodobat mi si¢ jego
dom.

— Atrakcyjny dom to z pewnoscig istotny argument na rzecz zamazpojscia —
oznajmit. — Poza tym sg jeszcze inne. Nie chciatas dac si¢ uwies¢ na parterze, ale
tutaj, w przyzwoitej sypialni, na wygodnym 16zku. ..

— Na pewno mnie nie uwiedziesz! — przerwata mu zapalczywie.

— Doprawdy? — Callum potozyt kapelusz i rekawiczki na komodce, po czym
ruszyt ku Sophii.

— Jestes dzentelmenem, wigC nie postgpisz niegodziwie i nie skrzywdzisz
cnotliwej panny — powiedziata z przekonaniem.

— Na pewno nie zbatamuce zadnej panny, z ktora nie zamierzam si¢ 0zeni¢ —
przyznat.

Sophia schowata si¢ za stotkiem.

— Ale przeciez jeszcze nie przyjetam twoich oswiadczyn — pisneta dosc
rozpaczliwie.

— Racja. Zatem nie mogg ci¢ pocatowac? Jestes pewna, ze tego nie chcesz?

— Wihasciwie to chce — odparta tak otwarcie, ze Cal zamrugat ze zdumieniem.
— Nie rob takiej wstrzasnigtej miny! Jestem zaciekawiona. Jakkolwiek patrzeé,
przezytam juz dwadziescia szes¢ lat i prawie wcale nie bytam catowana, a juz na
pewno nie przez ostatnie dziesie¢ lat. Intryguje mnie perspektywa catowania si¢
Z przystojnym mezczyzng.

Callum przygladat si¢ jej uwaznie.

— Zawsze jestes taka szczera? — zapytat.

— Mam nadziejg.



Rzecz jasna, calowanie si¢ z Callumem, z ktérym nawet sie nie zareczyla,
byto szokujace i wielce nieroztropne, ale c6z poczaé, skoro juz od dobrej godziny
chciata go pocatowa¢, nie zwazajac zupetnie na nic?

Przygryzta warge i popatrzyla na Cala, ktory stat nieruchomo i czekat, az
Sophia podejmie decyzje. Przyszto jej do gtowy, ze réwnie cierpliwy jest kot
czatujacy przed mysig dziura na swoja ofiarg.

— Moze rozstaniemy si¢ z tym czepkiem? — zasugerowat Callum po chwili,
a Sophia natychmiast zabrata si¢ do rozplatywania tasiemek. — Jesli rozwazasz
zamazpojscie, musisz mie¢ na wzgledzie to, ze twdj wybranek zechce cig catowac.
Jezeli jednak nie czujesz si¢ z tym komfortowo...

W istocie, Sophii pociemniato przed oczami, jakby nieoczekiwanie dopadta
Ja silna goraczka.

— Przeciwnie, bardzo chciatabym zosta¢ pocatowana. — Potozyta czepek na
komodce, obok kapelusza Calluma. — Ale nic ponadto.

— Spodziewatem sig, ze dodasz jakies zastrzezenie.

Sophia nie miata czasu na zastanowienie si¢, czy Cal mowi $miertelnie
powaznie, czy tez znowu zebralo mu si¢ na zarty, gdyz chwycit ja w ramiona
I stanowczym ruchem przyciagnat do siebie.



ROZDZIAL CZWARTY

Musiata przyzna¢, ze w ramionach Calluma czuta sie niepokojaco dobrze.
Nieco oszotomita jg taka bliskos¢, lecz trudno jej byto zebra¢ si¢ na stosowne
oburzenie, kiedy tulit ja mocno i patrzyt jej w oczy. Jakkolwiek patrze¢, sama sie
0 to prosita.

Cal byt bez watpienia przystojny, az bliska wydal sie Sophii jeszcze
atrakcyjniejszy. Teraz mogta uwaznie przyjrzec si¢ zarysowi jego warg i subtelnym
tonacjom barw w orzechowych oczach. Nie byt juz urodziwym mtodzianem, lecz
mezczyznag W kazdym calu.

Patrzyt na nig przez chwilg, po czym pochylit sie¢ i pocatowat ja w usta.
Sophia niemal podskoczyta, zdumiona zarliwoscia pocatunku. Zadrzata, gdy
przytulit ja tak mocno, jakby chciat ja zniewoli¢. Wydawat si¢ gotowy na wszystko
I bardzo pewny siebie.

W nastepnej sekundzie poczuta jego smak i ze zdumieniem skonstatowata,
ze ogromnie jej odpowiada, podobnie jak zapach. Cal pachniat czystoscia, co
oczywiste, lecz pod wonig wyprasowanej odziezy idrogiego mydia wyczuta
niepokojaca, niebezpieczng won pizma, ostrych przypraw korzennych
I sandatowego drewna.

Trzymat ja stanowczo, lecz po chwili niepokoju odprezyla sie w jego
ramionach. Byt zbyt silny, zeby z nim walczy¢. Sophia pozwalata, by jego wargi
piescity ja tak, jak tylko sobie tego zyczyt, z kazda chwilg ta mysl podobata jej si¢
bardziej.

Nie rozumiata, jak to mozliwe, ale zapragneta si¢ wniego wtuli¢
I delektowac falg nowych, nieznanych doznan. Nagle si¢ zorientowata, ze Callum
powoli przesuwa dion na jej piers, po czym zaczyna ja piescic¢. Sophia zachtysne¢ta
sie powietrzem i cicho jekneta. Nawet sobie nie wyobrazala, ze fizyczny kontakt
z mgzczyzng moze si¢ okazac tak fascynujacy w swojej intensywnosci.

Nie spodziewala si¢ niczego podobnego. Skoro czuta sie tak cudownie teraz,
to jakie doznania towarzyszytyby bardziej intymnym pieszczotom? Ten mezczyzna
miat zosta¢ jej mgzem... Musiata si¢ nauczy¢ reagowania na jego bliskosé¢ i1 na
mitos¢ fizyczna.

— Sophio?

Callum przestat ja catowaé. Nie miala pojecia, jak diugo tak stata,
0szotomiona, z mocno bijacym sercem i odurzonymi zmystami. Nie wiedziata tez,
co Cal o niej pomyslat. Najchetniej uciektaby i gdzies si¢ ukryla, nie tylko przed
nim, ale 1 przed soba.

— Czy kiedykolwiek catowat ci¢ jakis mezczyzna?

Zamrugala, zeby rozproszy¢é mgle przed oczyma. Cal wydawat sie¢



zadowolony z siebie inieco rozbawiony. Podejrzewala, ze Smieszylo go jej
staropanienskie zaktopotanie.

— Nie w taki sposob — odparta po chwili, nieco zdumiona, ze w ogéle moze
mowic.

— Dan nigdy...

— Nie, ani razu. Owszem, catowalismy sie... ale zupetnie inaczej. Zaledwie
troche... naprawde¢ mato, a oprocz tego jeszcze tylko trzymalismy sie za rece.
Czasem mnie obejmowat, a raz... Raz dotknat mojej piersi.

Poczula, ze jej policzki robiag si¢ gorace. Pragneta, by Callum ponownie ja
pocatowat. Juz tesknita za jego dotykiem ion doskonale otym wiedziat. Nie
watpita, ze budzi jego litos¢. Musiata by¢ zatosna w swojej nieznajomosci
damsko-meskich relacji.

Tetno Sophii powoli sie uspokoito, lecz rumieniec pozostat. Nagle przyszto
jej do glowy, ze Cal uwaza ja za zdesperowang, sfrustrowana kobiete, ktora moze
okaza¢ si¢ rozwigzla, wigc warto ja wykorzysta¢, skoro sama pcha si¢ w rece.
Ogarnat ja gniew.

— Czy na pewno dobrze sie czujesz? — spytat z lekkim niepokojem w gtosie
| popatrzyt jej w oczy.

— Nie — burkneta. — Wcale nie czuje si¢ dobrze. Co ty mi zrobites, na litosc
boska?

— Pocatowatem ci¢ — odpart lekkim tonem. — Odnosze przemozne wrazenie,
ze taczy nas pierwotny pociag, ktory z pewnoscig wyczuwasz, lecz jeszcze nie
umiesz go nazwa¢. — Usmiechnat sie, jakby ta sytuacja ogromnie go bawila. —
Sophio, to byta namigtnos¢. Powinnas si¢ tego domysli¢. Nie ma w niej niczego
zdroznego.

— Pierwotny pocigg — prychneta. — To oczywiste, ze jestem o wiele bardziej
niewtajemniczona i niewinna niz kobiety, wsrod ktorych si¢ dotad obracates —
dodata zgorycza. — Wcale nie oczekiwatam namietnosci! Pragnetam tylko
pocatunku, przyzwoitego i kulturalnego pocatunku, atymczasem niemal mnie
zniewolites i wykorzystates!

Niewiele myslac, trzasneta go mocno w twarz. Jak si¢ okazato, Sophii nie
brakowato jej sity isprawnosci fizycznej, ado tego wiozyta duzo serca w to
uderzenie. Z przyjemnoscig zauwazyta, ze spoliczkowany Callum zachwiat si¢ na
nogach i cofnat o krok.

— Pragnetas przyzwoitego pocatunku? — Uniést dion i przytozyt ja do
rozpalonego policzka. — Pocatowatem cie¢ tak, jak si¢ catujg kochankowie lub
matzonkowie. Gdybym chciat ci¢ zniewoli¢, uwierz mi, w tej chwili lezatabys na
tym tozu.

Sophii zabrakto stow. Zbulwersowana, odwrocita sie na piecie i zbiegta po
schodach, po czym wypadta z domu. Tam zatrzymata si¢, gdy nagle uswiadomita



sobie, ze przez najblizsze pot godziny bedzie musiata siedzie¢ tuz obok Calluma,
tak blisko, ze poczuje ciepto jego ciata. Czekal ja seans jego szyderczych
usmieszkow, gdyz Cal niewatpliwie uwazat sie za dominujacego samca i miat za
nic ja, nieuswiadomiong starg panne, ktorg upokorzyt, cho¢ potrzebowata
pomocnej dtoni.

Konie potrzasnety tbami icicho zarzaly. Przyjrzata si¢ wierzchowcom
I przyszto jej do glowy, ze wecale nie byta skazana na bliskos¢ Cala. Skoro umiata
kierowa¢ jednokonnym zaprzegiem, zapewne poradzitaby sobie z parg koni,
zwlaszcza ze te byty dobrze utozone i postuszne.

Przebiegta przez polane, odwigzata wodze i wdrapata si¢ na powoéz. Przez
chwile nie byta pewna, czy da sobie rade, ale wczesniej obserwowata Calluma
podczas jazdy i szybko zrozumiata, co nalezy robic.

— Co ty wyprawiasz? — Cal wytonit sie zdomu, ale mial do pokonania
jeszcze cata polane. — Sophio!

— Wio! — Sophia zacmokata i konie ruszyty, Cal za$ rzucit si¢ biegiem w jej
Kierunku.

Potrzasneta wodzami, na co konie przyspieszylty i po chwili pedzity ktusem.
Powoz chwiat sie i gtosno trzeszczat. Sophia wyraznie styszata krzyki Calluma.
Byta jednak zbyt zajeta powozeniem, zeby zwracaé uwage na jego protesty.

Droga prowadzita pod gore, co utatwiato jazdg. Konie wkroétce si¢ uspokoity,
a gdy wjechata na drogg, szty stepa. Nie probowata ich pospieszac, nie byto takiej
potrzeby.

Ona sama rowniez nieco si¢ odprezyta i zatoneta w myslach. Nie rozumiata,
dlaczego Cal tak ja potraktowat. Mogt przeciez poprosi¢ ja 0 zgodg. Inna sprawa,
ze do pewnego stopnia postapit jak dzentelmen. To nie byla jego wina, ze Sophia
data si¢ ponies¢ pozadaniu.

Doszta do wniosku, ze stanowczo zbyt tatwo ulegla jego urokowi,
I usmiechneta si¢ cierpko. Coz, przynajmniej dowiedziata si¢ czegos o sobie. Byta
zdolna do odczuwania fizycznej zadzy, ba, czuta sie¢ wrecz przyttoczona moca
wlasnego pozadania. Podobato si¢ jej, ze Cal jest silnym mezczyzng. Przy jego
bracie nigdy tak si¢ nie czuta. Wtedy byta oniesmielona, zdekoncentrowana
| zagubiona. Wspomnienia o Danielu nie sprawialy, ze wzdychala z zalu
I frustracji. Niezyjacy narzeczony nigdy jej nie pociagat, cho¢ przeciez powinien.

Mijajac stado owiec, pokrecita gtowa. Jej ciato byto wygtodniate, pragneto
czegos, czego dotad nie otrzymywato. Sophia powiedziala sobie jednak, ze nie
powinna zwracaé¢ na to uwagi. Gdyby ulegta wiasnym potrzebom, ulegtaby takze
Callumowi.

— Szatan nie kobieta — wymamrotat Cal.

Zatrzymat sie na szczycie wzgorza i spojrzat na droge do wsi, szczesliwie
jednak nie dostrzegt roztrzaskanego powozu. Szybko oddychat po



pottorakilometrowym biegu pod gore, ale z satysfakcja pomyslat, ze nie dostat
zadyszki. W koncu udato mu si¢ wyrwac z letargu, w ktorym tkwit, odkad pograzyt
siec w zalobie. Szczgsliwie zdotat zajaé sie boksem, szermierka, jazda konna,
a takze rozkoszami fizycznymi. To mu pomogto — odzyskat utracong rownowage
I wzmocnit miesnie.

Cal podrapat si¢ po gtowie. Skoro Sophia dotarla az tutaj, to znaczylo, ze
potrafita zapanowac¢ nad zaprzegiem i bezpiecznie dojecha¢ do domu. Specjalnie
wybrat tagodne konie, by moéc skupi¢ uwage na Sophii, anie na powozeniu.
Doszedt do wniosku, ze teraz powinien przestac si¢ przejmowac, ze Sophia skreci
kark, a zacza¢ si¢ martwié, ze zle rozegratl spraweg pocatunku. Jego potencjalna
zona byla osoba catkowicie niewinng, a on nig wstrzasnat, nie tyle swoim czynem,
ile reakcja, ktorg w niej wzbudzit.

Zbiegajac ze wzgorza i kierujac sie na podworze przed gospoda, powtarzat
sobie, ze wecale nie chcial zszokowa¢ Sophii. Pragnat tylko delikatnie ja pocatowaé
I da¢ jej do zrozumienia, ze nie powinna si¢ obawia¢ matzenstwa. Nie tylko ona
byta zdumiona obrotem spraw. Cal zorientowat sie, ze pragnie Sophii Langley jak
nikogo na $wiecie.

— Anari murkha — mruknat w hindi. — Gorzej niz gtupi.

— Jasnie panie? Przepraszam, jasnie panie. — Z budynku wytonit si¢ stajenny.

—Nie ty. — Cal przestat zaciska¢ zeby idodatl tagodniejszym tonem: —
Potrzebuj¢ konia, by dotrze¢ do Flamborough Hall. M¢j stuga odprowadzi go
jeszcze dzisiaj.

Cal byt w fatalnym humorze. Podejrzliwy stajenny ani w zgb nie pojmowat,
czemu dzentelmen przybyt spocony, bez konia ani wizytowki iz marng korong
w kieszeni. Na domiar ztego Cal musiat jak niepyszny wraca¢ do domu na nedznej
chabecie.

Staral si¢ rozmawia¢ z Sophig szczerze i otwarcie. Nie probowat nawet
zdoby¢ sie na mitos¢. Zycie byto zbyt niepewne i nieprzewidywalne. Bat sig, ze
sobie nie poradzi, jesli okaze Sophii uczucie, a potem ja utraci. Ponadto zaskoczyta
go tym, jak dobrze odnalazta si¢ w ramionach mezczyzny.

Nadal si¢ nad tym zastanawial, kiedy zatrzymywat si¢ przed wejsciem do
posiadtosci.

— To kon z gospody Pod Czarnym Labedziem w Long Welling. — Cal rzucit
wodze stajennemu, ktory wybiegt mu na spotkanie. — Niech ktos go odprowadzi,
I to natychmiast.

—Tak jest, jasnie panie. Panna Langley przyjechata powozem. Wilkins
odwio6zt ja do domu.

— Cos$ podobnego. A zatem wygrata zaktad, niech mnie kule bija — odpart Cal
lekkim tonem. — Wielce to niestosowne, rzecz oczywista. Tuszg, ze nie bedziecie
0 tym rozpowiadac, ani ty, ani Wilkins.



Zatopiony w myslach, wszedt do gabinetu starszego brata.

— Jestes! Jak ci si¢ udato spotkanie? — Rozpromieniony Will odtozyt pioro
I podniost wzrok. — Wygladasz lepiej, jestes niewatpliwie ozywiony. Zatem Sophia
sie zgodzita, czy tak?

Will nie posiadat sie¢ zradosci, kiedy Cal wrocit ipoinformowal go
0 zamiarze poslubienia Sophii. Callum podejrzewat, ze jego brat martwit sie
o Langleyow, lecz nie potrafit im pomoéc, gdyz otoczyli si¢ nieprzeniknionym
murem uprzejmego dystansu.

Skierowat spojrzenie na wiszacy nad kominkiem potrojny portret trzech
braci i skupit uwage na Danielu. To jego kochata Sophia.

Cal westchnat w duchu i popatrzyt na Willa.

— Z poczatku sie wahata — powiedziat. — Potem pojechalismy na przejazdzke
I zgodnie uznalismy, ze nie przepadamy za Wellingford, za to Long Welling bardzo
nam sie podoba. Nastepnie doszto do pewnego... zdarzenia iteraz sam juz nie
wiem.

— Zdarzenia? — Will uniost brwi,

— Tak, zdarzenia — potwierdzit Cal z kamienng twarza. — Jednak bez wzgledu
na cokolwiek, Sophia itak zostanie moja zong. To postanowione. — Odwrocit
wzrok, zeby nie patrze¢ zaintrygowanemu bratu w oczy. — Powinna Si¢ z tym
przespac — dodat.

Najchetniej od razu pojechatby do domu Langleyow, zeby doprowadzi¢
sprawe do konca, ale lata negocjowania umow nauczyty go cierpliwosci. Wiedziat,
ze druga strona potrzebuje czasu na przemyslenia. Sophiag targaty emocje, do
ktorych dotozyto sie zaktopotanie. Musiata dojs¢ do siebie.

Powiedziat jej, ze potrzebuje nastepcy — wihasciwie najchetniej otoczytby sie
wianuszkiem dzieci. Wyjawit jej to wprost i odniost wrazenie, ze iona pragnie
potomstwa.

Ponownie rzucit okiem na portret. Chetnie ujrzatby siebie, zong oraz synow
I corki na takim ptétnie.

— Sophia zastuguje na szczescie — zauwazyt Will po chwili wymownego
milczenia.

— Jak najbardziej — zgodzit sie Cal.

Nawet jesli nie oczekiwata od niego mitosci, zamierzat dotozy¢ wszelkich
staran, aby zapewni¢ jej rados¢ i satysfakcje z zycia.

Sophia nerwowo krazyta po sypialni, myslac tylko otym, ze nie moze
przyja¢ oswiadczyn Cala. Przez niego czula si¢ teraz rozwiazla, niestata
I pobudzona.

Z ciezkim westchnieniem usiadta na skraju t6zka. Na domiar ztego wyszia
na ignorantke, ktora nie zna si¢ ani na zyciu, ani na ludziach. Cokolwiek zrobita
czy powiedziata, Callum zawsze byt gora. Ich pocatunek z pewnoscig ani troche



nim nie wstrzasnat, a ona czula si¢ tak, jakby miata lada moment rozpas¢ si¢ na
kawatki. Cal doskonale wiedziat, co robi ijakie beda tego konsekwencje.
Zastanowita sig, czy postapitaby rozsadnie, spedzajac z nim noc. Dla niego stataby
sie jedng z wielu przystepnych niewiast, sama zas gteboko by to przezyta. Na
dodatek obawiata si¢, ze mogtaby go rozczarowaé. Jej brak doswiadczenia raczej
odstreczytby Cala i wzbudzit w nim niechg¢¢ albo nawet pogarde. Wygladato na to,
ze znalazta sie w sytuacji bez wyjscia.

Kochajacy maz nie powinien czu¢ si¢ rozczarowany ignorancja zony i bez
wzgledu na okolicznosci musiat by¢ jej wierny. Cal zaproponowal jednak
matzenstwo z rozsadku. Godzac sie na nie, jednoczesnie zgodzitaby si¢ akceptowac
kochanki meza.

To nie wydawato si¢ sprawiedliwe. Inna sprawa, ze zycie w ogole nie byto
sprawiedliwe, a Sophia juz dawno temu wyrosta z dziewczecego wieku, peinego
ztudzen i marzen.

Z cigzkim sercem pomyslata, ze musi mu odmowi¢. Budzit w niej zbyt
wielkie 1 zbyt mieszane emocje, ito pod wieloma wzgl¢dami. Pozadata go, rzecz
jasna. Dotozyt wszelkich staran, by jej to udowodni¢. Zdarzaty si¢ jednak chwile,
gdy czuta si¢ przy nim spokojna i odprgzona. Potrafita dobrze si¢ bawi¢ w jego
towarzystwie, a nawet go polubita. Kojarzyt si¢ jej z Danielem i dawno minionymi,
niewinnymi czasami.

Otworzyta okno i oparta tokcie na parapecie. Zadrzata, gdy powiat chtodny,
nocny wiatr, lecz z przyjemnosciag poddata si¢ zimnej pieszczocie. Rzeskosc
pomogta jej ochtodzi¢ rozpalong skore i ukoi¢ rozgoragczkowany umyst. Sophia bez
konca mogta si¢ piekli¢, snu¢ plany i przeklina¢ Calluma Chattertona, a takze
swoje uczucia do niego, ale chodzito nie tylko o jej los. To, co Cal ujawnit na temat
jej natury i pragnien, wydawato si¢ niemal nieistotne.

Nawet gdyby znalazia ptatne zajecie, i tak nie udatoby sie jej sptaci¢ diugow
I zapewni¢ matce wzglednie komfortowego zycia. Wkrotce jej rodzine czekata
sprzedaz domu i przekazanie uzyskanych pieni¢dzy wierzycielom. Potem
pozostanie im jedynie zamieszkanie wraz z Markiem w jakiejs ubogiej parafii.
Wystarczytoby jednak, zeby Sophia zwigzata si¢ z rodem Chattertonéw, a caty
zamozny $wiat stanatby przed nig otworem. Skorzystatby na tym zaréwno jej brat,
ktory z pewnoscig zostatby skierowany w dobre miegjsce, jak i przyzwyczajona do
wysokiej pozycji spotecznej matka. Sophia zas wreszcie zalozytaby wiasna
rodzing.

Rzecz jasna, rownie dobrze mogtaby zwigzaé si¢ z kims$ innym, lecz szansa
znalezienia  sensownego kandydata na meza byla znikoma. Jako
dwudziestoszesciolatka z gt¢bokiej wsi, bez posagu i koneksji, Sophia nie miata co
liczy¢ na dobrego narzeczonego.

Odwrocita sie od okna, siegneta po szkicownik i zabrata si¢ do rysowania.



Whnetrze kosciota, diuga nawa, perspektywa, a przy ottarzu mezczyzna o rozmytej
twarzy.

—Pani Chatterton... — wymamrotata do siebie. — Chyba powinnam
przywykna¢ do tego nazwiska, bo jestem na nie skazana, czy tego chcg, czy nie.



ROZDZIAL PIATY

Nastepnego dnia przed trzecig Sophia niemal wychodzita z siebie, czuta si¢
niespokojna niczym zwierze w klatce. Gdzie si¢ podziewat Callum? Nie przyszedt,
nie dawat znaku zycia, nie napisat choc¢by lisciku. Przeszio jej przez mysl, ze
pewnie zmienit zdanie i uznat, ze nie sposob wytrzymaé z kims tak niemozliwym
jak ona. Nie powinna byta wczoraj go spoliczkowa¢, obrazi¢, kras¢ mu koni
I zostawiac¢ go w srodku lasu.

Gdy zegar wybit wpot do czwartej, Sophia zrozumiala, ze diuzej juz nie
wytrzyma.

— Mamo, musze i$¢ na spacer — oznajmita.

Wepchneta do koszyka na wpdét obrebiong poszewke na poduszke i niemal
wybiegta z pokoju. Po drodze chwycita stomkowy czepek, pospiesznie wcisnela go
na gtowe ienergicznym krokiem wymaszerowata przez frontowa brame, nie
zastanawiajac si¢, dokad idzie i w jakim celu.

Po chwili znalazta si¢ na waskiej drozce, prowadzacej do przetazu nad
ogrodzeniem, za ktorym rozciggaty sie¢ pole ilas. Sophia szta ztakim
zapamigtaniem, ze dopiero w ostatniej chwili ustyszata stukot kopyt za plecami.
Uskoczyta raptownie, a jezdziec skierowat konia w bok, lecz byto juz za pézno.
Zwierze uderzyto ja barkiem tak mocno, ze upadta na ziemig.

Sophia siedziata w btocie na skraju s$ciezki, w przekrzywionym czepku,
I probowata powstrzyma¢ sie od krzyku. Tego byto juz za wiele. Diabli wzieli
najlepsza popotudniowa suknie, ktorag wiozyta w nadziei na to, ze Cal si¢ jej
oswiadczy. Najchetniej zalataby si¢ tzami.

Nie zdazyta jednak poddac si¢ rozpaczy, gdyz ktos chwycit ja i postawit na
nogi.

— Co ty wyprawiasz, na litos¢ boska? — spytat znajomy gtos ze ztoscig. —
W ogole nie patrzysz, dokad idziesz. Mogtas zgina¢!

— Jechates zdecydowanie zbyt predko — odburkngta Sophia. — A moze nie
potrafisz zapanowac nad swoim koniem, podobnie jak nad swoimi zgdzami?

Poprawita czepek i spiorunowata Cala wzrokiem.

Zmruzyt oczy, spogladajac na nig réwnie surowo, jak ona na niego.
Wydawat si¢ zirytowany i zniecierpliwiony.

— Dokad idziesz? — spytat krétko.

— Na spacer, ale to raczej nie twoja sprawa. — Zorientowata sie, ze Cal nadal
zaciska dtonie na jej rekach, tuz powyzej tokci. — Czy zechciatbys taskawie mnie
PUSCI¢?

Zignorowat jej zadanie.

— Na spacer? — zdumiat si¢. — Przeciez oczekiwatas mojego przybycia, czyz



nie?

— Oczekiwatam twojego przybycia? — powtorzyta gniewnie. — Niby dlaczego
miatabym go oczekiwacé? Wysztam z zalozenia, ze w moim wiasnym domu nie
przypuscisz nastepnego ataku na moja cnotg.

Gdy tylko wypowiedziata te stowa, poczuta ucisk w zotagdku. Ten mezczyzna
naprawde sprawiat, ze tracita rozum z pozadania i nie mogta trzezwo myslec.

— Powinnas si¢ spodziewaé, ze przyjde idoprowadze do konca nasze
ustalenia, zwigzane ze slubem.

— Doprawdy — zachneta si¢ Sophia. — Czy nadal zamierzasz si¢ ze mnag
0zeni¢?

— Czy to pytanie jest celowo prowokacyjne, czy tylko przypadkiem, moja
droga?

— Jak najbardziej celowo. — Uniosta gtowe.

— A dlaczegoz to mnie prowokujesz? Co takiego chcesz osiagnac? — spytat
z usmieszkiem.

— Pragng wywota¢ w tobie szczere emocje — wycedzita. — Nie interesuje
mnie twoje zimne poczucie obowiazku, sktonnos¢ do manipulacji, targajace tobg
zadze ani niepohamowany sarkazm. Potrzebuje¢ prawdy. Czy rzeczywiscie chcesz
si¢ ze mng ozeni¢ z potrzeby serca, czy nie? Ponadto $piesze ci¢ przestrzec, ze nie
przesadzatam, mowiac 0 naszych znaczacych diugach. Mama bedzie potrzebowata
wsparcia i opieki, a moj brat nie zdota jej zapewni¢ ani jednego, ani drugiego.

Callum myslat przez moment, po czym usmiechnat si¢ pogodnie.

— Tak, Sophio, chce si¢ z toba ozeni¢ — powiedziat. — Myslg, ze to korzystne
rozwigzanie dla nas obojga. Dobrze si¢ czujemy w swoim towarzystwie. Nie moge
udawa¢, ze ci¢ kocham ani ze kiedykolwiek ci¢ pokocham. Nie oczekuje tez
mitosci od ciebie. Jakze mogitbym zadaé¢, bys ot tak zapomniata o Danielu?
Pomijajac wszystko inne, podejrzewam, ze mitos¢ jest przecenianym uczuciem,
niemniej jednak dotozg wszelkich staran, by by¢ dla ciebie dobrym mezem.
A kwestie dlugow rozumiem doskonale i mam ja na uwadze.

Sophia starata si¢ nie zwraca¢ uwagi na przyptyw poczucia winy, ktore ja
ogarn¢to na wzmianke o Danielu. Wolata skupi¢ si¢ na tym, jak sie czuta przy
Callumie. Wstydzita si¢, ze wywotywat w niej takie emocje. Chciata znéw go
dotykac, delektowac¢ si¢ zapachem jego skory, smakowaé¢ go wargami i jezykiem. ..
Zamierzata za niego wyjs¢, wiec te zmystowe doznania byty w zasiggu jej reki jako
nagroda za dopetnienie obowigzku.

Odwrocita sie, ale Callum musiat dostrzec cos szczegolnego w jej
zachowaniu, gdyz chwycit ja za ramig¢ iodwrocit do siebie, po czym rozplatat
tasiemki i sciagnat z jej gtowy wygnieciony czepek. Delikatnie odgarngt wiosy
z twarzy Sophii, ona za§ zamknegta oczy, wdychajac zapach konskiej uprzezy
I egzotycznych korzeni.



— Chce sie z tobg ozeni¢, Sophio, gdyz gteboko wierze, ze to najlepsze
rozwigzanie dla nas obojga. Poza tym pragne tego zwiazku ze wzgledu na
obietnice, ktorg ztozylem bratu. Zapewnitem Daniela, ze bedg si¢ tobg opiekowat,
jesli spotka go cokolwiek zlego, i wiasnie wywiagzuje Si¢ z tego przyrzeczenia —
dodat. — Doskonale rozumiem, ze jestes teraz wsciekta i sfrustrowana perspektywa
zamazpojscia, bowiem nie cierpisz, gdy ktos ci¢ do czegos przymusza i wmawia ci,
ze wie lepiej, co jest dla ciebie odpowiednie. Zwtaszcza jesli ta osoba zachowala
sie¢ wczoraj dos¢ niezrecznie.

— Alez... — zajakneta si¢ Sophia, gdyz Callum jak zwykle trafit w sedno. —
Wiasciwie nie mam nic do dodania.

— | o to mi chodzito. Wystarczy, ze powiesz ,tak” — zaproponowat, patrzac
na nig wymownie.

—Tak. Tak, wyjde za ciebie. — Dziwnie sie czula, ulegajac temu, co
nieuchronne.

— Wysmienicie.

Callum pochylit gtowe, a Sophia wstrzymata oddech i zamkneta oczy, kiedy
catowat ja lekko w policzek.

Jekneta cicho, z rozczarowaniem, ulga i zaskoczeniem jednoczesnie, ale Cal
nadal trzymat ja za ramiona. Rozchylita powieki i ujrzata jego twarz, na ktorej
zagoscito cyniczne rozbawienie. Doskonale wiedzial, ze oczekiwata prawdziwego
pocatunku.

Sophia poczuta si¢ upokorzona.

— Pdzniej, skarbie — mruknat Cal.

— Celowo si¢ ze mna draznisz, prawda? — spytala, cho¢ miata ochote
usmiechna¢ sie do tego niemozliwego mezczyzny.

Jego afront nagle wydat si¢ jej komiczny.

— Bywa, ze dzigki temu wszystko konczy sie milej — zauwazyt.

W tym momencie Sophia ustyszata za plecami jakis szelest, lecz Callum nie
pozwolit jej oswobodzi¢ si¢ z jego uscisku.

— Sophio Grace Mirando Langley!

— Mamo...

Uswiadomita sobie, ze stoi w ramionach mezczyzny, na srodku publicznej
drogi, wuwalanej btotem sukni, bez czepka ize zmierzwionymi witosami.
Wszystko to razem wygladato dos¢ dwuznacznie.

— Dzigki Bogu! Jakze sie ciesz¢! To naprawde cudowne zrzadzenie losu! —
wykrzykneta matka Sophii.

— Mamo?

— Wochodzcie do $rodka, oboje, nim ktos si¢ zjawi. — Pani Langley zamachata
rekami, jakby zapedzata kury do kurnika.

Callum si¢ pochylit, podat Sophii sfatygowany czepek i przerzucit wodze



swojego konia przez stupek przy bramie, ktéra nastepnie otworzyt. Byt elegancki,
opanowany i powazny. Nawet najmniejszym gestem nie dawat do zrozumienia, ze
ma powody do triumfu.

— Dzi¢kuje¢ — powiedziata Sophia uprzejmym, lecz przesyconym chilodem
gtosem.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie.

Sophia popatrzyta na matkg.

— Upadtam podczas przechadzki, mamo — oznajmita. — Przepraszam, pojde
Sie przebrac.

Whbiegta po schodach na pietro domu, tym samym powierzajac
narzeczonemu przekazanie nowin pani Langley. Liczyla na to, ze gdy wréci do
salonu, matka bedzie miata juz za sobg pierwsza fale eksplozji radosci i da si¢ z nig
normalnie rozmawiac.

— Nareszcie sie objawitas. — Rozpromieniona pani Langley z duma
popatrzyta na corke, ktora po dluzszym czasie wrocita w czystej sukni ize
starannie utozonymi witosami. — No prosz¢! Mamy mnostwo szczegotow do
ustalenia, ale jestem pewna, ze wystarczy nam miesigc, moze dwa, zeby wszystko
doprowadzi¢ do szczesliwego konca.

— Planuje $lub za dwa tygodnie. — Jak zawsze uprzejmy Callum nie tracit
zimnej krwi.

— Przeciez to bardzo szybko! — Sophia zachtysneta sie powietrzem i szeroko
otworzyla oczy.

— Powiedziatbym raczej, ze czekatas juz dostatecznie dtugo, wiec pospiech
jest jak najbardziej na miejscu. — Byt wyraznie zadowolony z siebie. — Jutro jade do
Londynu, zeby zadba¢ o pewne niecierpiagce zwioki kwestie zwigzane z Kompania.
Poza tym chce dopilnowaé, by stuzba nalezycie przyszykowata dom przed twoim
przyjazdem. Porozmawiam z kamerdynerem, z pewnosciag znajdzie dla ciebie
stosowng pokojowke. Wybiorg si¢ tez na zakupy, a nastepnie wroce na slub.

Sophia nie wierzyta wlasnym uszom. Nie rozumiata, jak to mozliwe, ze Cal
nie zawahat si¢ ani na moment i zachowywat stoicki spokoj. Przeciez w gre
wchodzit jego $lub, jego cata przysztosc!

— Ceremonia si¢ odbedzie na podstawie zwyktej licencji $lubnej —
kontynuowat. — Ze wzgledu na okolicznosci nie nagtosnimy slubu. Dyskrecja jest
wskazana, jak mniemam. Mingto pot roku, Sophia jest w potowicznej zatobie, wigc
ludzie nie powinni si¢ oburza¢, niemniej wole nie prowokowacé ztosliwych plotek
I komentarzy. Dwa tygodnie to chyba dostatecznie dtugi czas, by pani kuzynka
zdazyla tu dotrze¢, droga pani Langley? Sophia napomknela, ze ma pani
dotrzymywac¢ towarzystwa.

— Tak, to prawda — przytakneta matka Sophii. — Kochana Lettice zjawi sig,
kiedy tylko ja wezwe, i bedzie wniebowzigta. Co zas$ sie tyczy slubnych strojow



Sophii...

— Niech kupi w Londynie wszystko, co jej potrzebne — odpart Callum.

Sophia z przyjemnosciag pomyslata, ze mogt wzruszy¢ ramionami, lecz tego
nie uczynit.

— Jakie to romantyczne — mruknela, ale Cal jg ustyszat i uniost brwi, wiec
dodata gtosniej: — A jesli nie przypadnie mi do gustu twoj londynski dom albo bede
miata zastrzezenia do stuzby? Sadzitam, ze zamieszkamy w Long Welling. Nie
wiem, czy pamigtasz, ale bardzo mi si¢ tam podobato.

Perspektywa zamieszkania w Londynie nie budzita jej entuzjazmu. Sophia
wolata rodzinne okolice i bliskos¢ przyjaciot. Dobrze znata miasteczko St. Alban’s
I uwazata je za swoje miejsce na ziemi. Niespecjalnie usmiechat si¢ jej wyjazd do
stolicy, gdzie bytaby samotna.

— Obecnie musze przebywaé¢ w Londynie ze wzgledow zawodowych —
oswiadczyt Callum dobitnie. — A Long Welling jak na razie nie nadaje si¢ na nasza
wiejska posiadtosc. Jesli londynski dom nie bedzie ci odpowiadat, przeprowadzimy
sie do innego. Jezeli masz zastrzezenia do stuzacych, zwolnisz ich i zatrudnisz
nowych.

Sophia zastanowita si¢ mimowolnie, czy przy Danielu czutaby si¢ podobnie
jak przy Callumie. Bylby dla niej prawie tak samo obcym cziowiekiem, ana
domiar zlego rozczarowywatoby ja to, ze ich mitos¢ znikneta bez $ladu z powodu
diugotrwatej rozigki. Callum przynajmniej nie dawat jej powodéw do
rozczarowania, gdyz nigdy nie miata zadnych ztudzen w kwestii ich relacji.

— Nie bedziesz protestowat, gdy zaczne wyrzucac twoja stuzbe? — upewnita
sie.

Ciekawito ja, w jakim stopniu jest sktonny spetniac jej zyczenia. Teraz juz
wiedziala, ze Cal nie ma emocjonalnego stosunku do domu, w ktérym mieszkat od
szesciu miesigcy.

— Dom to twoja sprawa — odpart zwiezle.

Przynajmniej wiedziata, na czym stoi. Odnosita jednak wrazenie, ze czeka ja
wiele samotnych dni. Po chwili poczuta przyptyw optymizmu. Przeciez
z pewnoscig beda otrzymywali zaproszenia na bale i przyjecia, gdy tylko
rozpocznie si¢ sezon, apoza tym w Londynie nigdy nie brakowalo wystaw
I bibliotek, w ktorych zawsze mozna pozna¢ interesujacych ludzi.

— Wszystko to brzmi naprawde bardzo pigknie — zauwazyta z uprzejmym
usmiechem.

Callum przypatrywat si¢ jej nieprzeniknionym wzrokiem, lecz po chwili
lekko sktonit gtowe. Sophia nie wiedziala, czy wten sposob przyjmuje do
wiadomosci jej aprobate, wyraza szczerg cheé¢ poslubienia jej, czy tez demonstruje
cyniczng satysfakcje z postawienia na swoim.

Poczula, ze po jej plecach przebiega lekki dreszcz, a usmiech zastyga na



ustach. Naprzeciwko niej siedzial w fotelu mezczyzna, ktory obserwowatl ja
orzechowymi oczami i nie sposob byto powiedzie¢, o czym myslat. Mimo to bito
od niego pozadanie, wieC z pewnoscig nie zapomnial o0 wczorajszym popotudniu.
Przyszto jej do gtowy, ze zgdza moze si¢ okazac jedynym goracym elementem tego
chtodnego matzenstwa.

Dzwieki piesni ucichty, achoér, ktory przed chwilg przypominat stadko
cherubinkow o niewinnych buziach zwréconych ku witrazom na wschodniej
scianie kosciota, ponownie zmienit sie¢ w gromade piegowatych wiejskich
chtopcow.

Cal pomyslat, ze zpewnoscia trzymaja w kieszeniach myszy i proce.
Rozbawito go zachowanie urwiséw, gdyz wszyscy wygladali tak, jakby lada
moment mieli rzuci¢ si¢ biegiem do wyjscia z kosciota. Will, ktory siedziat u boku
Cala, odkaszlnat, a Sophia, zajmujaca miejsce z drugiej strony, zamkneta
ksigzeczke do nabozenstwa.

Za chwilg mieli opusci¢ tawe i uscisna¢ dton pastorowi, ktory za trzy dni da
im §lub.

Cal byl zmegczony wieloma bezsennymi nocami, szalonymi dniami
I niezliczonymi podrozami. Teraz chciat tylko spa¢ i jak najszybciej mie¢ za soba
caly ten $lub. Zrobit wszystko, co nalezato. W biurach Kompanii
Wschodnioindyjskiej utrwalit swoja pozycje na stanowisku, ktore zapewnito mu
wyzszy status, podwojenie dochodow i okazje do wielu niestychanie intratnych
inwestycji w zamian za catkowite poswiecenie si¢ przedsigbiorstwu.

Przed przeprowadzka zony zadbat o odpowiedni remont domu w modnej
dzielnicy Mayfair. Placit dwukrotnie wyzszy czynsz niz w City, ale wiedziat, ze
beda mieszkali w najlepszym towarzystwie. Dat gtownemu kamerdynerowi carte
blanche na zatrudnienie odpowiedniej pokojowki dla eleganckiej damy
I przygotowanie wszystkiego na jego powrot.

Gdy szedt $ciezka migdzy pochylonymi nagrobkami, ustyszat obok siebie
szelest jedwabiu i skierowal wzrok na Sophi¢ ubrang w lawendowa suknie.
Przytrzymat furtke przed przyszta zong, po czym podsunat jej ramig. Zamierzali is¢
do powozu, ale musieli dopetni¢ obowiazku iwymieni¢ usciski dtoni z czescia
parafian, ktoérzy zebrali si¢ wokoto, aby pospotu konstatowaé, ze po tak
straszliwym wypadku, po takiej tragedii, pan Callum ma doprawdy mnostwo
szczescia, mogac liczy¢ na wsparcie panny Langley. Ona z kolei dzielnie
przezwyciezyta bol po stracie narzeczonego, by wyjs¢ za jego brata.

Nikomu nie wydawato si¢ dziwne, ze Sophia wigze si¢ z nie tym bratem
blizniakiem, z ktérym si¢ wczesniej zargczyta. Zdaniem kilku osob, byto to jak
najbardziej logiczne rozwiazanie, a kiedy wydawato si¢ im, ze nikt ich nie styszy,
dodawali, ze pan Callum zachowuje si¢ niestychanie szlachetnie, ratujac panne
Langley przed niechybnym staropanienstwem.



Cal nie watpit, ze Sophia styszata te szepty. Wysoko uniosta brode, na jej
policzkach wykwitly rumience, a oczy miata roziskrzone. Podejrzewal, ze na jej
obliczu malowata si¢ z10s¢, nie rozgoryczenie.

— Nie zwracaj na nich uwagi — powiedziat, kiedy w koncu uwolnili si¢ od
wianuszka parafian i ruszyli do powozu.

— Nie lubig, kiedy ktos sie nade mna uzala — burkneta Sophia.

— Absurd, nikt si¢ nad toba nie uzalal — zaoponowat Cal. — Ci ludzie s3
zazdrosni, a juz najbardziej kobiety. Wszystkie zgodnie Zatuja, ze nie moga wyjs¢
za mnie za maz.

— Jestes chyba najbardziej préznym i pyszatkowatym mezczyzng na catym
swiecie! — Zerkneta na niego z ukosa. — A moze sobie zartujesz? To byt zart,
prawda?

—Ani troche — zapewnit ja. — Woystarczy tylko nadstawié¢ uszu, zeby
wiedzie¢, co w trawie piszczy. Jestem bratem hrabiego, ktory jeszcze nie sptodzit
nastepcy. Ludzie uwazaja, ze skoro pracuje w Kompanii Wschodnioindyjskiej,
musze by¢ bogaty jak Krezus. A jak twierdzi pani Whitely, mam wyjatkowo
potezne uda. Moze zdotatabys mi wyjasnic, o co takiego jej chodzi?

— Najprawdopodobniej oto, ze nosisz zbyt obciste bryczesy... — Sophia
westchneta. — Pani Whitely to bardzo niemadra niewiasta.

— Z cala pewnoscig jest niepoprawna flirciara.

Poprzedniego wieczoru panstwo Whitely’owie przybyli wraz z innymi
gosémi na kolacje i Cal miat okazje wybra¢ si¢ z panig Whitely na interesujacy
spacer po oranzerii. Dama zdradzita, ze jest niebywale doswiadczona, i wyrazita
che¢ zademonstrowania swoich niezwyktych umiejetnosci. Cal, cho¢ sfrustrowany
nieustanng samokontrola przy Sophii, czut si¢ w obowiazku odmowi¢ pani
Whitely, ktora nie kryta rozczarowania wsrod palm doniczkowych hrabiego Willa.

Sophia milczata, gdy Cal zatonat we wspomnieniach.

— Czy na pewno postepujemy stusznie? — zapytata w koncu. — Czy Daniel na
pewno by tego chciat?

Cal nie udawat, ze nie rozumie.

— Chodzi ci 0 nasz $lub, prawda? Tak, bez watpienia — dodat, nie czekajac na
odpowiedz.

Poniewczasie uswiadomit sobie, ze taka pewnos¢ jest nietaktowna. Im dtuzej
o tym myslat, tym bardziej byt przekonany, ze Dan z biegiem czasu oprzytomniat
po swoim ataku szczeniecej mitosci. Coz miat jednak robi¢, skoro sie oswiadczyt
| zostat przyjety? W takiej sytuacji nie mogt si¢ wycofac¢ bez ujmy na honorze, Cal
zas przejat to zobowigzanie w spadku po bracie.

— Uwazatby, ze tak bedzie najlepiej — dodat. — Obiecatem mu, ze si¢ o ciebie
zatroszcze, i whasnie to czynie.

Pomimo znuzenia i narastajacej irytacji z powodu ogromnego zamieszania



przed §lubem Cal coraz bardziej przekonywat si¢ do matzenstwa, cho¢ nie catkiem
rozumiat, dlaczego tak si¢ dzieje. Moze po prostu miat juz dos¢ kawalerskiego
zycia ikusita go perspektywa dobrze prowadzonego, rodzinnego domu.
Najwyrazniej dojrzat do roli meza.

Sophia przysuneta si¢ do niego.

—To, co robimy, czasami wydaje si¢ nielojalne — szepneta. — Kiedy indziej
jednak patrze na ciebie i mysle, ze bliznieta sg inni niz zwykli bracia, wiec moze
W naszym postepowaniu nie ma nic zlego.

— Zatem uwazasz, ze Daniel byt do mnie podobny? — Cal pomégt jej wsiasé
do powozu.

Przypominali siebie fizycznie, $wietnie o tym wiedziat. Dawniej zdarzato
sie, ze dostrzegatl w lustrze swoje odbicie i mowit do niego, myslac, ze stoi tam
Dan. Kiedy jednak ludzie spedzali z bra¢mi odpowiednio duzo czasu, wiasciwie
nigdy nie dochodzito do pomyiek.

— Trudno powiedzie¢. — Sophia usiadta i przygtadzita ciemng suknig¢. — Mam
tylko wspomnienia sprzed dziewigciu lat i rownie nieaktualne rysunki. Obaj si¢
zmieniliscie. Znatam was jako chtopcow, nie jako mezczyzn.

— Wigc jakie to sa wspomnienia?

Ciekawito go, co Sophia czuta do jego brata po tak ditugiej rozitace, jak go
zapamigetata. Chciat postucha¢, jak jego narzeczona wypowiada si¢ o Danielu. Will
zatrzymat powoéz na drozce, zeby porozmawia¢ z kilkoma wiesniakami, mogli
zatem szczerze pogawedzi¢ jeszcze przez pare minut.

— Chodzi ci nie o to, co zapamigtatam z naszego dziecinstwa, tylko z czasow,
gdy starat si¢ 0 moje wzgledy? — spytata dla pewnosci. — Mito spedzatam z nim
czas, byt dowcipny i odprezony. Nigdy nie brat niczego na powaznie, z wyjatkiem
naszych uczuc, rzecz jasna. Zachowywat si¢ kulturalnie i uprzejmie. — Glos jej sie¢
tamat, lecz méwita dalej: — Zapamigtatam go jako bardzo romantycznego chtopca.
Wiele razy wykradalismy sie¢ do letniego domku, zeby przesiadywaé tam
godzinami, ale nigdy nie probowat... wykorzysta¢ sytuacji. Gdy bylismy razem,
czutam jego bliskos¢. Nie btadzit myslami Bog wie gdzie, poswiecat mi catlg
uwage. No, prawie catg. Wiedziatam, ze w gtebi duszy zawsze jest przy tobie.

— Naprawde to zauwazytas? — Nigdy wczesniej nie przyszto mu do gtowy, ze
kto§ mogt rozumie¢ niezwykta wigz migdzy bliznigtami.

— Naturalnie. Wiedziatam o tym juz w dziecinstwie, ale uswiadomitam sobie
wiecej, gdy go pokochatam — wyznata Sophia z uderzajaca szczeroscig. — Niekiedy
marszczyt brwi i pytat. ,,.Ciekawe, co tam u Cala?”. Bywalo tez, ze nagle zmieniat
mu si¢ nastroj inie miato to nic wspolnego ztym, co robilismy i mowilismy.
Domyslatam sie wowczas, ze pojawiates sie w jego myslach. Czy w twoim
wypadku byto podobnie? Zawsze pamigtates o Danielu? — spytata, a Cal skinat
glows. — Wybacz, ze o to pytam. Z pewnoscig to bardzo bolesne, kiedy traci sie



kogos tak bliskiego. Musisz czu¢ si¢ bardzo osamotniony.

— Rozumiesz to? — Bat si¢, ze oczy zaraz zajdg mu tzami. — Tak, czuje sig...
samotny.

Nikt, nawet Will nie uswiadamiat sobie, jak bardzo Cal jest teraz samotny
I wypalony. Jego stan stopniowo si¢ poprawiat, ale ponure mysli niekiedy
atakowaty go znienacka, juz nie méwiac o koszmarnych snach...

Sophia zarumienita si¢ z przejecia. Wyjrzata przez okno, lecz Cal poczut
dotyk jej palcow i opuscit wzrok.

— Chciatabym wiedzie¢, jak ci pomoc — szepneta i zabrata reke.

Zapragnat chwyci¢ jej dion, lecz sie¢ powstrzymat. Sophia nie miata
obowiazku go pocieszac.

Dostrzegt, ze kacik jej ust drgnat, kiedy przygryzta warge. Cal poruszyt si¢
niespokojnie.

— Nie byles zazdrosny, kiedy ci go odbieralam? — zapytata po krotkim
namysle Sophia.

— Nie — zaprzeczyt. — Wiedziatem, ze zawsze bedzie gotow mnie wesprzec,
gdy znajde sie w potrzebie. — Przypomniat sobie, ze traktowat z przymruzeniem
oka wyznania mitosne Dana pod adresem Sophii iod poczatku uwazat je za
pomyike. Nawet przez mysl mu nie przeszto, by odczuwac zazdros¢ o cos rownie
niedorzecznego. — Poza tym miatem inne sprawy na gtowie. Tez bylem zakochany,
a przynajmniej wyobrazalem sobie, ze to milos¢. Szczerze powiedziawszy,
zabrakto mi odwagi, aby w ogoéle podejs¢ do tamtej dziewczyny, a c6z dopiero
odezwac si¢ do niej.

— Kim byfa twoja ukochana? — Na twarzy Sophii odmalowaty si¢
wspotczucie i zainteresowanie. — Bardzo ci jej brakowato?

— Przeszto mi po kilku tygodniach — odpart Cal. — Dziewczyna ma na imig
Miranda. Szczgsliwie wyszia za pewnego arystokrate iurodzita mu gromadke
pociech. Tak przynajmniej twierdzi Will.

— Niby co twierdze? — Hrabia wsiadt z powrotem do powozu.

— Powtarzasz wiejskie plotki — powiedziat Cal.

— Chetnie wysigde na koncu sciezki — odezwatla si¢ Sophia, gdy powoz
ruszyt w kierunku Flamborough Hall. — To dobry dzien na przechadzkg.

Oswobodzita reke.

— Ale jutro zjesz z nami kolacje. — Will spojrzat na nig surowo. — Nasi
krewni chcieliby cie poznac¢ jeszcze przed slubem.

— Tak? Och. Naturalnie.

Cal pomyslat, ze Sophia wydaje si¢ troche zniechecona, | zmarszczyt brwi.
Potrzebowat zony, ktora potrafita radzi¢ sobie zuroczystymi kolacjami
I zabawianiem gosci. Wygladato na to, ze teraz begdzie musiat mie¢ Sophie¢ na oku
I jednoczesnie uporac si¢ z narastajacym bolem gtowy.






ROZDZIAL SZOSTY

Sophia dostrzegta zmiang w oczach Calluma, cho¢ jego mina pozostata
obojetna. Uswiadomita sobie, ze nie byt zadowolony z jej braku entuzjazmu. Jego
nastroj zmienit sie jak za dotknieciem czarodziejskiej rozdzki. Z poczatku tagodny
I wspotczujacy, Cal nagle si¢ zirytowat. Teraz, gdy kosci zostaty rzucone i slub byt
za pasem, Sophia nie miala juz ochoty sie¢ wycofywa¢, cho¢ podejrzewata, ze czeka
Ja nietatwe zycie.

— Powiedz mi, kogo poznam - poprosita Willa. — Postaram si¢ ich
wszystkich spamietac.

— Poznasz dwie ciotki z me¢zami i dorostymi potomkami wraz z partnerami
zyciowymi, jednego owdowiatego wuja, kilka tkwigcych w staropanienstwie
kuzynek naszej babki ze strony matki oraz dwaéch chrzesniakéw naszego ojca —
wyliczyt Will. — Istna menazeria. Ale lady Atherton, znaczy si¢ ciotka Clarissa, to
osoba, z ktorg warto utrzymywac dobre relacje. Zna wszystkie liczace sie
gospodynie przyje¢ i balow. Dzigki niej zdobedziesz bilety na ciekawe wydarzenia.
To ona zadba o twoja stosowna prezentacje w najblizszym sezonie, jesli moja
narzeczona, lady Julia Gray, nie bedzie mogta tego uczynié. Z kolei panny Hibbert,
kuzynki, to bardzo sympatyczne ipogodne sawantki, ktore zawsze maja cO0$
ciekawego do powiedzenia.

Will nie przestawat méwi¢. Cierpliwie opowiadat o kazdym krewnym tak
dtugo, az Sophii wszystko zaczeto si¢ miesza¢ w gtowie. Pomyslata, ze nigdy ich
wszystkich nie spamieta.

— ...chrzesniak, Donald Masterton — dodat na zakonczenie Will. — Ale to
pewnie gruba przesada.

— Och, niewatpliwie — zgodzita si¢ Sophia, cho¢ nie miata pojecia, coz to za
sprawa z rzeczonym panem Mastertonem i kim on wilasciwie jest, poza tym ze
chrzesniakiem, naturalnie.

Nastepnego wieczoru, gdy Sophia i jej matka przybyty do posiadtosci Willa,
okazato si¢, ze nie jest tak zle, jak si¢ mozna byto spodziewaé. Mtodsze damy
z rodziny momentalnie otoczyty Sophig¢, ogromnie zaciekawione zar6wno nig
sama, jak i historig jej nieszczesliwej mitosci.

William podtrzymywat rozmowg ze starszymi dzentelmenami, stare panny
znikty w bibliotece, matrony zas skupity si¢ na plotkowaniu. Callum stat samotnie
przy kominku, pod portretem trzech braci, zupetnie jakby celowo chciat podkreslic,
ze jednego z nich juz nie ma na tym $wiecie.

Sophia miata che¢ podejs¢ do Cala, wziaé¢ go za reke, ale czuta wokot niego
aure rezerwy, wigc postanowita zaczeka¢. Westchneta i uniosta gtowe. Nadszedt
czas, by stawi¢ czoto nowym obowigzkom. Wszyscy w przysztej rodzinie czekalli,



aby ja blizej poznac.

— Gdzie jest wasz miejski dom? — zainteresowata si¢ jedna z mtodych dam.

Sophia przypomniata sobie, ze to pani Lambert.

— Przy Half Moon Street — odparta. — Obawiam sie, ze niezbyt dobrze znam
Londyn.

— To doprawdy znakomity adres — pochwalita pani Lambert. — lle tam jest
pokojow?

— Nie mam pojecia.

— Felicity, aniele, przestan wreszcie drgczyc¢ to biedne dziewcze.

Te stowa padly z ust wysokiego, dos¢ posepnego z wygladu miodzienca,
ktory byt tajemniczym panem Mastertonem. Sophia jak dotad nie zauwazyta w nim
jednak niczego tajemniczego.

— Sytuacja w moim zyciu zmienia si¢ jak w kalejdoskopie. — Usmiechneta sie
do niego z wdzigcznoscia.

— Niemniej nie wydaje mi si¢, by mocno odczuta pani zmiane sytuacji —
dodat pan Masterton.

Oddalili si¢ od reszty gosci i spokojnie rozmawiajac, trafili do odosobnionej
wngkKi.

—Wrecz przeciwnie — zaprotestowata Sophia. — Callum i Daniel byli
bliznigtami, lecz nie mogliby si¢ bardziej rozni¢ osobowoscia.

— Zatem Callum jest drugim wyborem. Musze przyznaé, panno Langley, ze
trzeba si¢ wykazac¢ nie lada odwaga, by bra¢ slub z nieznajomym.

— Nie powiedziatam, ze Callum jest drugim wyborem, apoza tym
niepodobna nazwaé¢ go nieznajomym. Takie poroéwnania Sa nie na miejscu, prosze
pana. Nie mozna powroci¢ do tego, co juz byto i mingto. JesteSmy ze sobg bardzo
szczesliwi | zywig nadzieje, ze rowniez nasze rodziny ciesza si¢ tym szczesciem.

Sophia pomyslata, ze jej nowy znajomy zachowuje si¢ nietaktownie
I prowokacyjnie, niemniej czula si¢ przy nim dziwnie odprezona po tym, jak
musiata znosi¢ uprzejme wykrety, uniki, wymijajace odpowiedzi i nieudolnie
zawoalowane spekulacje. Byto tak, jakby wypita tyk kwasnej lemoniady po zbyt
duzej porcji tortu.

Masterton usmiechnat si¢ szeroko.

— Nie nalez¢ do rodziny, panno Langley — zauwazyt z naciskiem. — Jestem
jedynie chrzesniakiem zmartego hrabiego. Niemniej z cata pewnoscig nie mam nic
przeciwko panstwa zwigzkowi.

Sophia odpowiedziata mu wysilonym usmiechem. W tym samym momencie
na progu stanat kamerdyner.

— Wyglada na to, ze na nas pora — oznajmita Sophia.

Callum podszedt do niej, by poda¢ jej ramie, a Masterton uktonit sie
i oddalit.



—To z pewnoscig przyjemne doswiadczenie znalez¢ si¢ w otoczeniu calej
rodziny — zauwazyta Sophia.

— Nieszczegolnie. — Callum nawet nie starat sie¢ méwi¢ cicho, kiedy szli do
jadalni. — Nie zapominaj, ze wigkszosci z nich nie widziatem od dziewigciu lat, nie
liczac pogrzebu, a i w przesztosci nigdy nie byliSmy sobie szczegolnie bliscy.

— Doprawdy? — Sophia poczuta si¢ nieco rozczarowana. — Liczylam na to, ze
moja nowa rodzina bedzie nas odwiedzata w londynskim domu, dzigki czemu
tatwiej sie odnajde¢ wsrod wyzszych sfer stolicy.

— Ci ludzie to w wigkszosci wiejskie myszki, nie miastowe, wigc nie czuja
si¢ dobrze w Londynie. Czy to ci¢ zniechgca?

— Odrobinke — przyznata. — Ale na poczatek przedstawisz mnie miastowym
myszkom, nie szczurom, prawda?

Usmiechnat sie, lecz wkrotce znowu spowazniat.

Kolacja przebiegta w oficjalnej atmosferze. Sophia wyczuwata dystans,
ktory dzielit ja od reszty osob przy stole, wiec poczatkowo ograniczyta si¢ do nieco
sztywnej pogawedki z Calem. Po pewnym czasie z ulga odwroécita si¢ do swojego
drugiego sasiada, lorda Athertona, spowinowaconego wuja Calluma.

— 1 céz sadzisz na temat nowego stanowiska Chattertona, moja droga? —
zapytat lord.

— Obawiam si¢, ze niewiele mam w tej kwestii do powiedzenia — przyznata.
— Jak dotad niewiele zdazytam si¢ na ten temat dowiedziec.

Dotarto do niej, ze bardzo mato wie o pracy narzeczonego i 0 przysztym
zyciu. Znata swoj londynski adres, ale nie miata pojecia, w jakiej okolicy miesci sie
dom ani jak si¢ nazywaja jej stuzacy. Wiedziata, ze Callum zajmowat wysokie
stanowisko i ze na wzmianke o nim wszyscy wokoto z aprobatg kiwali gtowami,
lecz pozostawato dla niej zagadka, jak jej narzeczony spedza dni. Zastanawiata si¢
nad swoja rolg w jego zyciu. Nie wiedziata nawet nic o ich sytuacji finansowe;j.
Modny adres swiadczyt o zamoznosci, lecz Callum mogt wydawac pienigdze na
pokaz, zeby utrwali¢ swoja pozycje towarzyska izawodowa. Sophia musiata
pamigtac, ze obarczyta go swoimi dtugami. Na wszelki wypadek postanowita wigec
by¢ 0szczedng gospodynia.

Rozmowa skoncentrowata si¢ na wspomnieniach lorda Athertona z jego
niedawnej podrézy do Edynburga, wi¢c Sophia mogta przynajmniej wykazaé sie¢
zainteresowaniem do czasu, gdy lady Atherton, odgrywajaca role gospodyni,
wstata i wyprowadzita panie z jadalni.

Sophia zostata zasypana uprzejmymi pytaniami, tak jak si¢ spodziewata.
Z godnoscig i lekkim tonem opowiedziala o swojej rodzinie i koneksjach.
Zareczyta si¢ bardzo wczesnie, a jej ojciec umart wkrotce po wyptynieciu Daniela
do Indii. Cho¢ udato si¢ jej wyjs¢ z zatoby, nie zblizyta si¢ do dalszej rodziny
Dana.



Usatysfakcjonowane obszernymi wyjasnieniami damy skupity sie na
wyliczaniu umiejetnosci potrzebnych do prowadzenia gospodarstwa domowego,
a takze na uczuciach Sophii do braci Chattertonéw. Rozmoéwczynie kojarzyty sie
jej ze stadem szpakow, ktore sfruneto, zeby ja podziobaé. Zatowata, ze nie ma przy
sobie otowka i papieru, gdyz chetnie narysowataby je ze spiczastymi dziobami,
rozczochranymi piorkami irozbieganym wzrokiem. Prawde powiedziawszy,
niewiele brakowato, a spakowataby maty szkicownik do torebki. W ostatniej chwili
uswiadomila sobie jednak, ze na takim przyjeciu nie uchodzi zaszywaé si¢ za
zastonami i dyskretnie rysowa¢, tak jak to po wielokro¢ czynita w nudnym
towarzystwie.

— Tak, jestem pewna, ze postepujemy stusznie — oznajmita przez zacisniete
zchy.

Odpowiedziata w ten sposob na dos¢ bezposrednie pytanie, zadane przez
jedna z podstarzatych panien Hibbert, gdy do pokoju weszli dzentelmeni.

— A gdziez si¢ podziewa Callum? — zainteresowata si¢ lady Atherton. —
Chciatabym dowiedzie¢ si¢ czegos wiecej o domu, do ktorego zabiera panng
mtoda. Biedna Sophia nic nie wie o0 swoim nowym miejscu zamieszkania. To
niedopuszczalne!

—Rozbolata go gtowa — wyjasnit William. — Musiat si¢ oddali¢, za co
wszystkich przeprasza.

Sophia watpita w te stowa. Cal odszedt, gdyz miat dos¢ dtawigcej atmosfery
wscibstwa. Tyle tylko ze jego przyszta zona zastugiwata na szczegolne wzgledy.
Gdy pani Lambert postata jej petne wspoéiczucia spojrzenie, Sophia doszta do
whniosku, ze Cal powinien byt ja uprzedzi¢. Niepotrzebnie zmusit jg do odgrywania
roli ,,biednej, kochanej Sophii”, nad ktorg nalezy si¢ uzalaé.

— Tutejsze ogrody sa wyjatkowo pigckne — zauwazyt pan Masterton, gdy
Sophia podsuwata mu filizanke herbaty.

Wydawat si¢ mniej drazliwy iniebezpieczny niz wczesniej, choé
niewykluczone, ze zlekcewazona przez narzeczonego Sophia taskawszym okiem
patrzyta na innego mezczyzne.

— Tak. Nowe tarasy z widokiem na potudniowy trawnik sg przesliczne —
zgodzita sie.

— Zapomniatem, ze zna pani Flamborough Hall o wiele lepiej niz ja. —
Odstawit filizanke 1 odwrécit sie do okna. — Jeszcze nie jest catkiem ciemno,
a straszna tu duchota. Moze zechciataby pani pokaza¢ mi, jakie tu ostatnio zaszty
zmiany?

Propozycja wydawata si¢ kuszaca, a Sophia stracita serce do roli
obowiazkowej i pilnej narzeczonej.

— Naturalnie, bardzo chetnie — przytakneta. Zdjeta chuste z oparcia krzesta
I wyszta za drzwi, ktore jej przytrzymat. — Jakie rzeskie powietrze. Szkoda, ze lato



ma si¢ ku koncowi.

— Nie doskwiera pani chtod? — Wziat jg pod reke iruszyli po szerokim
tarasie.

— Och, bynajmniej, prosz¢ pana. Przy tak bezwietrznej pogodzie spacer to
prawdziwa przyjemnos¢. W tym miejscu konczyt sie stary taras...

— Mam na imi¢ Donald — przerwat jej Masterton bezceremonialnie. — Badz
co badz, jeszcze tylko kilka dni, a bedziemy rodzing, prawda?

— Naturalnie... Donaldzie — zgodzita si¢ z lekkim wahaniem. — Hrabia zlecit
powickszenie tego fragmentu, zeby poprawi¢ widok na jezioro.

— Atamta urocza konstrukcja? — Wskazal na mata swiatynie dumania, do
ktorej prowadzit brukowany chodnik.

Gdy opuscit reke, Sophia poczuta dotyk jego palcow na swojej dioni.
Zesztywniata, lecz Masterton nie uczynit nic wiecej, wiec doszta do wniosku, ze
nie powinna zachowywac sie jak prowincjuszka.

—To altanka. Doskonate miejsce na odpoczynek z ksigzka. — Ruszyli
w tamtg strone. — Niewiele jednak zobaczymy o tej porze, jest juz zbyt ciemno —
dodata Sophia na progu budowli.

Donald wszedt jednak do srodka, wi¢c podazyta za nim ipo chwili
zatrzymali si¢ na srodku podtogi, przy zaokraglonej sofie za $ciang odgradzajaca
ich od domu.

— Rozkosznie tu — zamruczat Masterton i odwrécit sie¢ do Sophii. Teraz stali
tak blisko siebie, ze noski ich butow niemal sie¢ dotykaty. — Az si¢ chce flirtowac.

—Jak komu — powiedziata Sophia, czujac, ze jej serce wali jak oszalate.
Przeszto jej przez mysl, ze wcale nie byta prowincjuszka, tylko niemadra i naiwna
wzglednie mtoda kobieta. — Doprawdy, proszg¢ pana... Donaldzie... Powinnismy
juz wracac.

Z zalem pomyslata, ze to Callum powinien z nig flirtowaé, a nie jakis obcy
mezczyzna.

— Nie masz ochoty na stodki flircik, moja duszko?

Masterton stat jej na drodze do wyjscia, ale na razie nie robit nic, co powinno
wzbudzi¢ jej powazny niepokdj.

Sophia rozesmiata si¢ lekko, z udawang obojetnoscia.

— Ani troche — powiedziata jakby nigdy nic. — Nie mam pojecia, jak si¢
flirtuje, i ani mysle sie uczy¢ tej dziwnej sztuki.

— A wigc Callum znalazt sobie grzeczna dziewczynkg?

Masterton draznit si¢ z nia, lecz jego stowa skrywaty zawoalowana grozbe.
Sophia poczuta si¢ nieswojo.

— Mam taka nadzieje — odparta ostroznie.

— Nie moge zatem liczy¢ choéby na przelotny pocatunek o zmierzchu? —
wyszeptat, a jego ciepty oddech owiat jej twarz.



— Ach, czyzbys$ byt uwodzicielem? Wiedz, ze nie jestem zainteresowana —
zaoponowata z obawa, ze obudzi jego towiecki instynkt.

— Tylko leciutko musne twoje stodkie usteczka. — Nieco zadyszany, chwycit
Jja za reke 1 przysunat sie blisko, bardzo blisko.

—Wykluczone - sprzeciwita sie¢ Sophia iszarpneta reka, zeby sie
oswobodzié.

Masterton usmiechnat sie szeroko, a jego biate z¢by btysnety. Nagle pochylit
sie 1 bezceremonialnie przywart wargami do ust Sophii, ktéra zamarta, nie wiedzac,
jak si¢ zachowac.

— Pusc ja.

Wielkie nieba, pomyslata Sophia i odskoczyta, przykiadajac dion do ust.
Dopiero teraz do niej dotarto, jak bardzo kompromituje ja sytuacja, w ktorej sie
znalazta.

Odwrécita sie nerwowo i ujrzata Calluma stojagcego nieruchomo na progu.
Miat twarz ukryta w cieniu, lecz wsciektos¢ bita od niego niczym zar od ognia.
Sophia odetchneta z ulga.

— To tylko taki flircik kuzynki i kuzyna. — Masterton zasmiat si¢ sztucznie,
ale mimo kpigcej miny wydawat si¢ zaniepokojony.

— Nie jestes jej kuzynem — warknat Callum iwszed} gitebiej do altanki. —
Lepiej uwazaj, bo nie chce rozkwasi¢ ci nosa. Ludzie wezma ci¢ na jezyki, jesli
wrécisz do domu zalany krwia.

— Czcza gadanina — wycedzit Masterton z udawang odwaga.

— Callumie, doprawdy, nie stato si¢ nic godnego uwagi... — zacze¢ta Sophia,
ale Cal puscit jej stowa mimo uszu.

Byt wysoki, lecz Donald Masterton przewyzszat go o kilka centymetrow.

Callum szedt dalej, pozornie rozluzniony. Sophia miata nadzieje, ze nie beda
si¢ bili z powodu takiej btahostki, ale w nastepnej sekundzie Masterton uniost
pigsci, Callum zas wprawnym ciosem uderzyt go w szczgke i postat na marmurowa
mozaike.

— Wstawaj — rozkazat i zacisnat dton na fularze oponenta.

Czujac mocne szarpniecie, Masterton zamachnat si¢ mocno, lecz Callum
odskoczyt i wyprowadzit kolejny cios, tym razem mocniejszy. Masterton ponownie
gruchnat na podtoge.

— Ani mi si¢ waz flirtowa¢ z panng Langley — wydyszat Cal. — Juz nigdy nie
bedziesz z nig sam na sam, dotarto? Jesli jeszcze kiedykolwiek zblizysz si¢ do niegj
na mniej niz dwa metry, ztamie ci reke.

Otrzepat dionie iodczekat chwile, lecz Masterton tylko zamknat oczy,
z trudem wymamrotat przeklenstwo i zwiesit gtowe.

— Cal, nie mozesz go tak zostawi¢ — jekneta wstrzasnigta Sophia. — A jesli
umrze?



— Nie umrg. — Masterton otworzyt jedno oko. — Idzcie juz, oboje. Dajcie mi
w spokoju dojs¢ do siebie i cho¢ troche potata¢ nadszarpnigta godnos¢ osobista.
Potrzebuje tego.

Sophia uniosta suknie i niemal wybiegta z altanki. Styszata za sobg ciezkie
kroki milczacego Calluma.

— Cal, wybacz mi — wyszeptata na zewnatrz. — Nie mialam pojecia, ze
przebywanie z tym cztowiekiem sam na sam jest niebezpieczne. Rozmawialismy,
a ze w srodku byto duszno, udalismy sie na catkiem niewinny spacer.

— Will powiedziat ci wyraznie, ze Masterton to rozpustnik. — Cal wziat ja pod
reke 1 poprowadzit ku bocznym drzwiom.

—Wczoraj w powozie? Przykro mi, ale przestatam uwaza¢ i umkngta mi
czes¢ wypowiedzi twojego brata — odparta Sophia zgodnie z prawda, ale Cal uniost
brwi z niedowierzaniem, wigc si¢ zatrzymata. — Prositam ci¢ juz o wybaczenie. Nie
byto moja intencja flirtowanie z tym mezczyzna ani w ogole z ktorymkolwiek, lecz
zostawites mnie samg jak palec, a Masterton podszedt iwdalismy sie
w pogawedkKe.

— Po pierwsze, wecale ci¢ nie zostawitem, a po drugie, na pewno nie bytas
sama jak palec. Znajdowatas si¢ w otoczeniu mojej licznej rodziny. Co ci¢
wlasciwie opetato, ze poszias do tego letniego domku po zmroku, w towarzystwie
nieznajomego mezczyzny?

— Po prostu nie jestem przyzwyczajona do rozpustnikéw — prychneta. — Ani
tez do flirtowania, w przeciwienstwie do niektorych.

— A ja sadzilem, ze moja zona zostanie kobieta swiadoma zycia i radzaca
sobie w trudnych sytuacjach, nie jakas niewtajemniczona mitédka — burknat rownie
kasliwie.

— Swietnie wiesz, ze brak mi obycia — wypomniata mu. — A moje
doswiadczenie z mezczyznami bylo znikome, dopoki ty nie pojawites si¢ na
horyzoncie. — Cal zmruzyt oczy, wigc Sophia siegneta po gatazke oliwng. — Musze
przyznac, ze w altance rozprawites si¢ z nim niestychanie skutecznie.

Z pewnym zaktopotaniem uswiadomita sobie, ze sprawnosé, sita i dominacja
Calluma podziataty na nig pobudzajaco. Chetnie by go pocatowata, a wiasciwie
wolataby, zeby to on jg pocatowat i wzigt w mocne ramiona.

— Uwazatem tylko, zeby nie rozbi¢ mu nosa. — Wzruszyt ramionami. —
Bytoby duzo sprzatania. Kaze podstawi¢ powdéz, ktory zabierze cig do domu. Jutro
Masterton stad zniknie.

— Flirtowat ze mna ito byto przyjemne — westchneta Sophia, a Cal zamart
I odwrocit si¢ do niej. — Do czasu, gdy mnie pocatowal, rzecz jasna. Wolatabym,
zebys to ty ze mng flirtowat — dodata.

— Ja miatbym flirtowac¢? — Sprawiat wrazenie zaskoczonego tym pomystem.

— Kawaler powinien zaleca¢ si¢ do panny. Zakladam, ze wiesz, jak si¢



flirtuje.

Zauwazyla, ze znieruchomiat niczym czapla nad sadzawka. Wydawat si¢
dziwnie zmeczony, miat podkrazone oczy i kurze tapki, ktorych wczesniej nie
dostrzegta.

— Czy to rozsadne? — zapytat.

— Po prostu chciatabym jak najszybciej wymaza¢ pana Mastertona z pamigeci.
Jestem twojg narzeczong i pragne cieszy¢ sie tym przyjemnym wieczorem.

Chciata dodac¢ cierpko, ze nigdy nie wdataby si¢ w zaden flirt, gdyby Cal
zwracal na nig uwagg, ale w pore ugryzta si¢ w jezyk.

— Wiasciwie to nie mam ochoty flirtowaé¢ ztoba tylko po to, zebys
zapomniata o swoim wybryku — oswiadczyt Callum. — Skoro jednak tak uparcie
obstajesz przy swoim... Poczekaj chwile. — Znikt za drzwiami, a po minucie
wylonit sie z dwoma kieliszkami szampana w dtoniach. — Prosze. — Wreczyt jej
jeden. — To najlepszy rocznik z piwnicy Willa. Dzigki temu trunkowi
w okamgnieniu zapomnisz o Donaldzie. A jesli o mnie chodzi, z cala pewnoscia
nie chce poczu¢ jego smaku na twoich ustach.

— Dzigkuje. — Sophia wypita catos¢ duszkiem. — Jakze praktyczne
rozwigzanie. Z cata pewnoscia nikt nie moze ci¢ podejrzewac 0 goraca namigtnosc.

— Przykro mi, ze ci¢ rozczarowatem. Moze jednak zapominasz o popotudniu
w Long Welling?

— Chodzi ci o pocatunki, ktorymi mnie obsypates w dos¢ bulwersujacy
sposob? — upewnita sie. — Ich celem byto przyttoczenie mnie i sktonienie do zgody.
Tymczasem ja méwie o zalotach, zblizeniu duchowym i blizszym poznaniu.

— Do kroc¢set, Sophio, nie tak to wygladato!

Callum oproznit swoj kieliszek i postawit go na niskim murku, ktory okalat
elegancki i wypielegnowany labirynt roslinny. W powietrzu unosit si¢ zapach
tymianku i rozmarynu.

— Doprawdy? Gdybys mi powiedzial, ze dates si¢ ponies¢ fali
romantycznego uniesienia, oczywiscie musiatabym ci uwierzy¢ — oznajmita stodko.

— Chyba jest juz nieco za pozno, zeby pochylac si¢ nad tg kwestig. Zgodzitas
si¢ zostac moja zona, klamka zapadta. — Callum opart si¢ o framuge drzwi. —
Powiedziatem ci, ze nie powinnas oczekiwa¢ zwigzku opartego na mitosci. Jesli
chcesz, bym udawat romantyczne zakochanie, to niestety, musze ci¢ rozczarowac.

—Wiem, na czym stoje — odparta z westchnieniem. — Teraz jednak musze
spedzi¢ z toba reszte zycia, podobnie jak ty ze mna, wiec pomyslatam, ze pewna
bliskos¢ bylaby wskazana. W niedzielg zastanawiatam sie... — Zawiesita gtos, lecz
nie doczekata sie reakcji. — Och, mniejsza ztym. Nie powinnam tak dtugo
przebywaé na zewnatrz, nawet w twoim towarzystwie. Zechciej mnie przepuscic,
musze wraca¢ do srodka.

— Nie. — Wyprostowat si¢ i wziat Sophie pod tokie¢. — Chodz. — Poprowadzit



Ja po tarasie przez podjazd na podworze przed stajnig. — Podstaw mi powoz, ktory
odwiezie panng Langley do domu — polecit stajennemu, ktory wyrést przed nimi
jak spod ziemi.

— Nie moge tak po prostu zniknaé, przeciez powinnam pozegnac si¢ z gosémi
— zaprotestowata Sophia. — | z twoim bratem.

— Powiem im, ze dopadt ci¢ bol gtowy.

Callum pomogt jej wsiasé do powozu, ktérym podjechat stajenny, po czym
sam wskoczyt do srodka i zatrzasnat drzwi. Stajenny zapalit wewnetrzng latarenke,
a Sophia popatrzyta Calowi w oczy.

— Jedziemy oboje? — zdumiata sie. — Tobie rowniez doskwiera rzekomy bol
gtowy?

— A coz w tym dziwnego? Nie mozemy sie wykurowaé pospotu? — Callum
usadowit si¢ obok niej.

— Pospotu? Przeciez pomysla sobie, ze zniknelismy gdzies razem, zeby...
zajmowac si¢ sobg — zauwazyta oszotomiona.

— Pewnie tak. Chyba najwyzszy czas, bysmy wreszcie poznali si¢ blizej.
Sama to powiedziatas.



ROZDZIAL SIODMY

— Mniemam, ze oboje przyjemnie smakujemy szampanem. — Callum
odwrécit sie do Sophii.

Poczula, ze jej cialo samo przysuwa si¢ do niego. Nie mogla najpierw sie
uskarza¢, ze nie jest adorowana, apotem odmawia¢ pocatunku. OKiennice
w powozie zapewniaty im catkowitg dyskrecje. Nikt nie mégt zobaczy¢ tego, co si¢
dzieje w srodku.

Callum miat chtodne, jedrne usta i rzeczywiscie smakowat szampanem, lecz
Sophia wyczuwata takze jego wiasny niepowtarzalny smak, ktory coraz lepiej
rozpoznawata. Musnat jej wargi, po czym zabrat sie do rozwigzywania wstazek
dtugich wieczorowych rekawiczek i zwingt prawa niemal do nadgarstka Sophii.
Pochylit si¢ iztozyt pocatunek w zgieciu jej tokcia, przesuwajac wargami po
migkkiej skorze, az do przegubu, gdzie wyraznie wyczut przyspieszone tetno.

— Callumie... — szepneta Sophia, gdy delikatnie $ciggat jej rekawiczke, palec
po palcu. — Callum!?

Cienki jedwab zsunat si¢ z jej dtoni, a Cal pochylit sie i ztozyt na niej goracy
pocatunek.

— Czy nie tego pragnetas? — zapytat cicho.

—Tak... Nie! Nie wiem! Cal, miates ze mna flirtowac¢! To, co teraz robisz,
chyba troche wykracza poza flirt, prawda? W ogoéle nie powinnam byla poruszaé
tego tematu. Teraz sama nie wiem, czy tego chcesz, czy tez po prostu spetniasz
moje zyczenie.

—Twoje zyczenie zawsze bedzie dla mnie rozkazem - odpart Cal
I usmiechnat sie z zaktopotaniem. — Problem w tym, ze nieco zapomniatem, jak si¢
flirtuje.

— Smiem watpi¢.

— Mowie szczerze — podkreslit. — Moje stowa zapewne wstrzasna toba do
glebi, lecz wyznam, ze ztatwoscig zdotatbym kochaé ci¢ wtozu, Sophio,
instynktownie i sprawnie pod wzgledem technicznym. Chyba jednak zatracitem
umiejetnosc¢ tagodnego flirtu i ostroznych podchodow do kobiety.

— W tej chwili radzisz sobie catkiem niezle — zauwazyta.

— Dzigkuje. — Callum popatrzyt na nig z rozbawieniem. — Rzecz w tym, ze
pragne si¢ z tobg ozeni¢. Chcg, bys na state zagoscita w moim domu i tozu. Musze
wreszcie wyrwac si¢ z tego stanu zawieszenia. Nie chce by¢ skazany na flirtowanie
z wiasna narzeczona.

Potrafita to zrozumie¢, gdyz w duzej mierze czula si¢ podobnie, lecz
postanowita zachowac ostroznosé, zeby nie powiedzieé czegos niestosownego.

— Postuchaj... — zaczeta, lecz urwata. Powoéz zakotysat sie gwattownie, gdy



jednym kotem wjechat w gteboka koleine. — Callumie, powiedz mi, czy naprawde
boli ci¢ gtowa? Wygladasz tak, jakbys nie spat.

Wzdrygnat sie, gdy pogtaskata go po policzku.

— Przepraszam... — szepneta.

— Owszem, naprawde. Cierpie na bole gtowy od czasu wypadku, ale teraz juz
panuje nad sytuacja. Nie obawiaj sie, nie wychodzisz za me¢zczyzne, ktory okaze
sie inwalida.

— Ani troche sie tego nie obawiam — zapewnita go tagodnie. — Aty nie
powinienes uwaza¢ bolu glowy za stabos¢. Z biegiem czasu przeminie, wigc nie ma
sie czym martwic.

Nie wspomnial o bezsennosci, a Sophia nie chciala go wypytywa¢. Doszla
do wniosku, ze po prostu byt zapracowany i nic ponadto.

Nim powoz zatrzymat si¢ przed furtka domu Langleyéw, Sophia zdazyta
ponownie witozy¢ rekawiczke.

— Dzigkuje ci, Cal — powiedziata spokojnym gtosem, gdy pomogt jej zejsc
I otworzyt furtke. — Nie, nie ktopocz si¢ — dodata, kiedy chciat jg odprowadzi¢ do
drzwi. — Tu jestem catkiem bezpieczna. Dobranoc.

— Dobranoc — odpart i powiodt wzrokiem za narzeczona.

Jego bol gtowy nasilit si¢ podczas kolacji do tego stopnia, ze Cal niewiele
widziat. Migreny nekaty go nieustannie w pierwszych miesigcach po wypadku,
lecz dotad sadzit, ze uporat si¢ z nimi raz na zawsze. Wygladato jednak na to, ze
tylko sie przyczaity, sprzymierzone z koszmarami, ktore czgsto nachodzity go we
$nie.

Wieczorne powietrze nieco go orzezwito. Gdy ujrzat Sophie znikajaca
z Donaldem Mastertonem w altance, niemal calkiem doszedt do siebie,
a w dodatku zagotowata si¢ w nim krew.

Z przyjemnoscia rozprawit si¢ z Mastertonem. Nieoczekiwanie uswiadomit
sobie, jak terapeutyczny wptyw miewa gwattowne i brutalne zachowanie. Pragnat
sttuc tego rozpustnika na kwasne jabtko, zrobi¢ z niego miazge, a potem zawlec
Sophie do najblizszej sypialni i posias¢ ja tak, zeby popamigtata na zawsze.

To jednak byto wykluczone. Nie mogt jej tak potraktowaé, ale tez nie
zamierzat si¢ ogranicza¢ do nijakich pocatunkow, dopuszczalnych w wypadku
zareczonych. Pragnat nieokietznanej namigtnosci, lecz nie mitosci, gdyz byta zbyt
niebezpieczna. Dotad zabawiat si¢ z panienkami, ktore gwarantowaty mu fizyczne
zaspokojenie, zony jednak nie wolno mu byto traktowaé¢ w tak niedopuszczalny
Sposob.

Westchnat ciezko ipomyslat, ze musi w koncu odnalez¢ si¢ w nowej
sytuacji.

Dwa dni po incydencie w altance Sophia siedziata u boku meza w dylizansie
I myslata tylko o tym, ze jest juz mezatka. Poranna ceremonia byta bardzo cicha



I dyskretna, a po wczesnym lunchu panstwo mtodzi wyruszyli do Londynu.

Sophia nigdy jeszcze nie czuta sie tak samotna.

—To najprawdziwszy luksus. Dotad nie podrézowatam dylizansem —
wyznala z wymuszona radoscia.

— Zatem nie doskwieraja ci nudnosci?

Callum zauwazyt, ze Sophia kurczowo trzyma si¢ skorzanego uchwytu,
ktory wisiat obok niej.

— Nie, czuje si¢ catkiem niezle — odparta.

W tym samym momencie dylizans gwattownie skrecit, a ona przechylita si¢
I oparta o ramig¢ Cala, ktory podtrzymat ja reka.

— Dzickuje — powiedziata, ponownie przypominajac sobie, jaka jest samotna.

— Nie musisz juz nosi¢ czesciowej zatoby... ani w ogoéle zadnej — zauwazyt
Callum po kilku minutach. — Z pewnoscia czutas si¢ okropnie, wkladajac szara
suknie¢ na wiasny slub.

— Miatabym nie nosi¢ zatoby? — Wiedziata, ze Cal poruszy t¢ sprawe. — Nie
moge z niej zrezygnowacé. Ludzie byliby zbulwersowani, uznaliby, ze Daniel juz
mnie nie obchodzi.

— Oczywiscie, ze mozesz — zapewnit ja obojetnym tonem. — Nie przywrocisz
zycia Danielowi, a tylko pograzasz si¢ w smutku. Na domiar ztego nie jest ci...

Wymownie zawiesit gtos.

— Nie jest mi do twarzy w szarosciach? — dokonczyla za niego. — To prawda,
szarosc to nie moj kolor,

Swietnie wiedziata, ze czern, szarosé ifiolet nadaja jej skorze ziemisty
odcien igasza blask oczu. Callum tez to dostrzegt. Przy okazji pierwszego,
nerwowego spotkania w marcu, kiedy przekazal jej tragiczne wiesci, byt tak
wstrzasniety, ze mogtaby nosi¢ worek po kartoflach, aitak by nie zauwazyt.
Odkad wrocit, zawsze miata na sobie czgsciowa zatobe.

Przyszto jej do gtowy, ze Callum chciatby poprawié¢ jej wyglad. Jesli
rzeczywiscie tak byto, czekato go rozczarowanie. Sophia po wielokro¢ patrzyta na
swoje odbicie i szczerze uwazala, ze cho¢ nie jest brzydka, to jednak nie jest tez
pickna. W ostatecznosci zgodzitaby sie, ze jest interesujaca.

—Poza mniej lub bardziej zatobng odzieza mam tylko suknie w bieli
I bladych pastelach — powiedziata. — Ich noszenie bytoby nie na miejscu.

— W istocie, me¢zatka powinna mie¢ suknie innej barwy — zgodzit si¢. —
A zatem musisz jak najszybciej i$¢ na zakupy. — Popatrzyt na nig z uwaga. —
Potrzebujesz bizuterii, najlepiej z przejrzystymi kamieniami, takimi jak granat,
bursztyn czy rubin.

— Tak, to dobry pomyst. — Zdumiato ja, ze Callum nie tylko interesuje si¢
kolorystyka, ale tez trafnie potrafi oceni¢, w czym jest jej do twarzy. — Znasz si¢ na
rzeczy.



— Kiedys probowatem malowaé akwarelami — wyznat. — Ale nie za dobrze
mi szto.

— Zrezygnowates? — spytata, a on pokrecit gtowa. Sophia wyczuta, ze to nie
jest dobry moment na rozmowe 0 jego dawnym hobby, i zmienita temat. — Gdzie
powinnam zrobi¢ zakupy?

—Tego nie wiem. Londyn pozostaje dla mnie biatg plamg, niemniej
zamierzam go przemierzy¢ i pozna¢ niczym dzungle. Juz dowiedziatem si¢ od
Willa, ktorego krawca, kapelusznika i szewca wybra¢. Ciagle sie ucze poruszac po
meskich sklepach i nigdy nie przyszto mi do gtowy, by spyta¢ o miejsca dla dam.
Ciotka Clarissa jest kopalnig wiadomosci na ten temat, lecz obawiam si¢, ze przez
CO najmniej miesiac nie bedzie obecna w miescie, gdyz jej cérka wkrotce ma
rodzié.

Sophii wydato si¢, ze w spojrzeniu Cala dostrzega dezaprobate dla jej
prowincjonalizmu.

— Mniegjsza z tym. — Doszta do wniosku, ze nie bedzie mu zaprzatata gtowy
zakupami. — Jestem pewna, ze moja pokojowka, ktorg zatrudnit kamerdyner, bedzie
si¢ Swietnie orientowata w sprawach sklepow.

— Racja.

— Jak si¢ nazywa nasz kamerdyner?

— Hawksley. Nie powiedziatem ci?

Pokrecita gtowa.

— Moze gdybym wiedziata wigcej o domu, bytoby mi tatwiej go prowadzi¢ —
zauwazyla.

— Wybacz, ze niedostatecznie ci¢ wtajemniczytem, Sophio.

— Bytes zajety — odparta po chwili. — Callumie, naprawde pragne sprawdzié¢
si¢ jako zona. Chce zatroszczy¢ sie oto, by twoje domy byty zadbane i jak
najbardziej komfortowe.

— Problem w tym, ze nie pomaga ci maz, ktory powinien informowac cig
0 wszystkim, co z tym sie¢ wigze — dopowiedziat z nieoczekiwang przenikliwoscia.
— Jeszcze si¢ nie oswoitem zrolag meza. Musisz mi moéwié, jesli czegos
potrzebujesz.

Pomyslata, ze najbardziej przydataby si¢ jej odrobina cieptych uczu¢
I zrozumienia.

— Z calg pewnoscig tak wiasnie zrobie — zapowiedziata. — Wigc jak wyglada
dom?

— Na parterze mieszcza sie salon oraz jadalnia, w piwnicach zas kuchnie
I spizarnie. Wyznam ze skrucha, ze nigdy tam nie bywam. Na pierwszym pietrze
znajduja si¢ sypialnia, moj gabinet oraz pokdj, ktory moze postuzyé ci za salon.
Wyzej jest gtowna sypialnia, garderoba i jeszcze jeden pokoj. Stuzba zajmuje
poddasze.



—To zpewnosciag bardzo przytulne miejsce. — Sophia przez moment
rozkoszowata si¢ wizjg domowego ogniska. — Ty bedziesz pracowat w gabinecie, ja
za$ zajme¢ sie obmyslaniem jadtospisow lub czytaniem najnowszych powiesci
w saloniku. Potem bedziemy sie spotyka¢ w jadalni i wymienia¢ nowinami dnia
nad idealnie przyrzadzong kolacjg. Czy tak wyglada zycie eleganckiego
matzenstwa w Londynie?

— Wihasnie tak — potwierdzit z usmiechem. — Po kolacji zas bedziemy udawali
si¢ na gore.

— Ktore 16zko bedziesz... — zajaknela sie. — To znaczy, ktére chciatbys
zajmowac. ..

Czuta, ze jej policzki pasowieja.

— Sadzitem, ze wybierzesz gtowng sypialni¢ ze wzgledu na garderobg —
odpart Cal. — Ja korzystalbym ztej na pierwszym pietrze. Takie rozwigzanie
bytoby wygodne, gdyz czasem musze¢ pracowac¢ do pozna. Nie chce przerywaé ci
snu.

— Co6z za troska... — wymamrotata Sophia.

— Czasami zle sypiam — dodat.

Sophia postanowita zmieni¢ temat.

—Jeszcze nie mowilismy o gospodarowaniu domem ani o tym, ile mam
wydac¢ na suknie — zauwazyta.

— A ile potrzebujesz?

— Nie mam poje¢cia — przyznata. — Nie znam ani domu, ani londynskich cen.
Trudno mi powiedzie¢, czy wnetrze jest nalezycie wyposazone, i niewiele wiem
0 twoim zyciu towarzyskim.

— W takim razie sugeruje, bysmy nieco poczekali. Gdy juz si¢ przekonamy,
jak wygladaja nasze wydatki, ustalimy schemat ina jego podstawie bedziemy
prognozowac.

— Nie jestem jedng z twoich rachunkowych — burkne¢ta. — Prognozowaé na
podstawie schematu. Tez cos!

— Jesli przychodzi ci do gtowy lepsza metoda, prosze¢ bardzo, przedstaw mi
ja, a ja chetnie si¢ do niej ustosunkuje. — Popatrzyt jej w oczy. — Moze i nie jestes
moja rachunkowa, niemniej mogtbym postawié¢ znaczng sume, ze potrafisz liczy¢,
I to dobrze.

— Tak, umiem liczy¢. Nawet po francusku i wspak — zazartowata z ponura
mina.

Cal sttumit $miech.

— Przekomarzasz si¢ ze mng. To chyba silniejsze od ciebie, prawda?

— Nie zamierzatam. Wiasciwie nie ma jeszcze powodu, by zaprzata¢ sobie
glowe takimi sprawami — zauwazyta. — Czy nie obawiasz si¢, ze jestem rozrzutna
I wydam wszystkie twoje fundusze?



— Musiatabys naprawdg bardzo si¢ postara¢, by roztrwoni¢ méj majatek. Nie,
nie obawiam sie. W mojej ocenie jesteS na to zbyt roztropna, o0szcze¢dna
I gospodarna.

Sophia zmarszczyta brwi, niepewna, czy Cal przypadkiem nie stroi sobie
Z niej zartow.

— Jestes zatem bogaty? — zapytata.

— Nie czytatas intercyzy?

— Nie. — Pokrecita gtowa. — Dobrze wiesz, ze nie wysztam za ciebie dla
pienicdzy.

Cal usmiechnat si¢ zagadkowo. Sophia zatowata, ze nie zna jego mysli.

— Naturalnie, ogromnie si¢ cieszytam i dzickowatam Bogu, ze nie mamy juz
dtugéw, a mama wreszcie moze zy¢ w spokoju i komforcie — dodata. — Bardzo nie
chciatam zosta¢ guwernantka. Istotne byto takze co innego. Mark wiele zyska na
twoich koneksjach i wpltywach, kiedy skonczy seminarium i zacznie szuka¢ dla
siebie parafii. Dzigki tobie utozy sobie zycie i utrzyma mame. Co do mnie... Nigdy
mi nie zalezato na luksusach. Jestem skromng dziewczyna.

— Sadzisz, ze twoj brat odnajdzie sie w roli duchownego? — spytat Callum.

— Jestem tego pewna — odparta Sophia, jak zawsze lojalna w stosunku do
rodziny.

W glebi duszy jednak wiedziata, ze z Markiem zle sie dzieje. Jej brat stat si¢
nieznosnie napuszony i wyniosty. Przed ceremonia $slubna demonstracyjnie pouczat
sympatycznego pastora, potem dtugo instruowat Sophie, podkreslajac ze powinna
okazywac¢ wiecej radosci ze szczesliwej odmiany losu. Wreszcie obwiescit, ze nosi
sic zzamiarem odwiedzenia matki ipozostania uniej ztygodniowa
niezapowiedziang wizyta. Sophia, ktora itak miata nerwy w strzgpach, catkiem
stracita do niego serce.

— Woczoraj wieczorem musiatem wystuchac¢ nader ksztatcacego wyktadu na
temat chrzescijanskich powinnosci w matzenstwie — oznajmit Callum grobowym
gtosem.

— Wielkie nieba! — Sophia patrzyla na niego z przerazeniem. — Trudno
uwierzy¢, ze Mark... Przeciez on jeszcze nawet nie ma $wigcen kaptanskich! Do
tego jest znacznie mtodszy od ciebie...

Callum $miat si¢ jednak niskim gtosem, najwidoczniej rozbawiony absurdem
catej tej sytuacji, wigc Sophia rowniez usmiechneta sie niepewnie.

— Wystuchatem go z wielka uwaga — oswiadczyt Cal. — Po czym zadatem mu
bez ogrodek kilka bardzo szczerych pytan o mezowskie powinnosci w matzenskim
tozu. Nadal nie moge poja¢, jak mi si¢ udato zachowac powage. Coz, postapitem co
najmniej niestosownie, zwazywszy ze bytem tuz przed slubem z jego siostra, a do
tego mam powazne podstawy, by przypuszczaé, ze twoj brat pozostaje w stanie
dziewiczym. — Wstrzasnieta stowami meza Sophia raptownie przycisneta dton do



ust, aby powstrzyma¢ nerwowy chichot. — Zaplatat si¢ w wyjasnieniach
dotyczacych prokreacji, wiec podzickowalem mu serdecznie i podkreslitem, ze
jego stowa daty mi do myslenia.

— Doprawdy, zdumiewasz mnie. Jestes niemozliwy — upomniata go, lecz po
krotkiej chwili parskneta smiechem, ktory zadng miarg nie przystawat eleganckiej
damie.

—Chyba masz o mnie btedne mniemanie. Zawsze bylem tym bardziej
odpowiedzialnym blizniakiem — podkreslit z usmiechem i odwrocit gltowe. —
Postaraj sie¢ zdrzemnaé. Ja musze na moment zamkna¢ oczy, jesli nie masz nic
przeciwko temu.

— Spij, ile chcesz.

Sophia nie byla ani troche zmeczona, lecz skoro Callum zZle sypiat,
postanowita nie utrudnia¢ mu wypoczynku. Udata, ze szykuje si¢ do snu, po czym
zamarla ze zmruzonymi powiekami. Gdy oddech Cala stat si¢ miarowy, dyskretnie
wyjela z torebki maty szkicownik i zabrata si¢ do kreslenia profilu me¢za. Zadanie
nie bylo tatwe, gdyz dylizans chwiat si¢ na wszystkie strony, ale szkicowanie
pochtong¢to Sophie do tego stopnia, ze wkrétce zapomniata o bozym swiecie.

Juz prawie konczylta, gdy Cal drgnat, nie otwierajac oczu.

— Sophio... — wymamrotat. — Prosze, nie...

Zamarta z otéwkiem uniesionym nad papierem, zamrugata i pospiesznie
ukryta rysunek.

— Callumie? — Chwycita go za dtonie, ktére bezwiednie zacisnat w pigsci. —
Co ci jest?

— Stucham? — Ocknat sig¢ momentalnie i popatrzyt na nig szeroko otwartymi
oczami. — Wybacz. To tylko sen. Spojrz, jestesmy juz w Kilburn Wells, rzut
kamieniem od Londynu.



ROZDZIAL OSMY

Callum otrzasnat si¢ z resztek koszmaru, w ktérym Sophia znikata w ciemnej
mgle, ani razu nie ogladajac si¢ za siebie. Gdy dylizans zatrzymywat si¢ przy Half
Moon Street, Cal myslat o Smiechu swojej picknej zony, o0 jego niepowtarzalnym
brzmieniu. Uwielbial z nig zartowa¢. Gdy w bardzo niestosowny sposob kpit
z brata Sophii, jej oczy cudownie btyszczaty, niczym gwiazdy na nocnym niebie.

Obserwowat ja, kiedy przy jego asyscie zeskakiwata na chodnik. Znowu byta
powazna, cho¢ nieco blada w szarej sukni podroznej. Matzenstwo nie dodato
koloréw jej policzkom, ale Callum wcale si¢ temu nie dziwit. Co prawda bliscy
Sophii zyskali bezpieczenstwo finansowe, ale za cene jej $lubu z niechcianym
mezczyzna, Ktory zmusit jg do wyjazdu z rodzinnego domu.

— Budynek prezentuje si¢ zachwycajaco — powiedziata uprzejmie.

Cal trzymat ja pod reke, gdy wspinali si¢ po schodach. Kamerdyner otworzyt
im drzwi.

— Dzien dobry panstwu. — Uktonit si¢ nisko.

— Ty jestes Hawksley, jak mniemam. — Sophia obdarzyta go promiennym
usmiechem.

— Tak, jasnie pani — potwierdzit. — Czy mam zebra¢ stuzbe juz teraz, czy tez
jasnie pani zyczy sobie, bym wpierw postat po jej pokojowke?

— Najchetniej zaczetabym od spotkania ze wszystkimi, Hawksley — odparia,
nie czekajac na aprobate Cala.

Jak si¢ okazato, stuzba juz czekata pod schodami.

— Pani Datchett, kucharka i gospodyni, jasnie pani — powiedziat kamerdyner.
— Chivers, osobista pokojowka jasnie pani. Andrew i Michael, lokaje. Prunella
I Jane, pokojowki. Millie, pomoc kuchenna.

Cal robit, co mogt, zeby zapamigta¢ imiona i nazwiska stuzacych, a Sophia
usmiechata si¢ i zyczliwie wymieniata po par¢ stow z kazdym z obecnych. Po
zakonczeniu ceremonii polecita kamerdynerowi, by za kwadrans podat herbate do
salonu.

— O ktorej zyczysz sobie kolacje, Callumie? — zwrécita sie¢ do meza. —
A moze planujesz zjes¢ poza domem?

— Dzisiaj wieczorem nigdzie si¢ nie wybieram, moja droga — odpart. —
Poprositbym o kolacje na wpot do 6smej, jesli nie masz nic przeciwko temu.

Sophia skineta gtowa pani Datchett i Hawksleyowi, po czym podazyta za
pokojowka na gorg. Cal powiodt za zong wzrokiem, nieoczekiwanie czujac
zadowolenie. Przyszta mu do gtowy dziwna mysl. Gdyby nie katastrofa na morzu
I Smier¢ Daniela, ta urocza i delikatna mtoda kobieta nie zostataby jego zona, lecz
jedynie bratowa.



— Jasnie panie?

Cal drgnat, wyrwany z zadumy.

— Tak, Hawksley?

— Wilkins jest na pictrze — oswiadczyt kamerdyner.

Kilka miesiecy temu Callum zatrudnit nowego pokojowca, skrupulatnego
Anglika, ktory zawsze w porg zauwazat takie drobiazgi jak przygiety mankiet czy
obluzowany guzik. Cal nie chciat zabiera¢ do domu swojego wczesniejszego stugi,
Ardasha, ktory musiatby porzuci¢ rodzing w Indiach. Gdyby kazat mu ptynaé ze
sobg, biedny pokojowiec zapewne podzielitby los nieszczesnego Daniela.

Podczas dlugiej podrézy Cal przywykt do zajmowania sie sobg, lecz po
przybyciu do Londynu w pierwszej kolejnosci znalazt sobie kogos, kto zajat si¢
jego wygladem i odzieza.

— Przeniostes moje rzeczy z gtéwnej sypialni i przygotowates dla mnie pokdj
na pierwszym pietrze? Doskonale. W takim razie poprosze o goraca wode.

Poszedt do swojego pokoju znajdujacego si¢ pietro nizej niz pokoj Sophii.
Zamierzat regularnie odwiedzac¢ jej sypialnig, ale w stosownym czasie. Nie chciat
ulega¢ pozadaniu tylko dlatego, ze jego zona spataby w sasiednim pomieszczeniu.
Poza tym wolat nie klopota¢ jej swoimi koszmarami — na innym pietrze nie
powinna by¢ narazona na konsekwencje jego niespokojnych snow.

Wilkins odtozyt stosik bielizny i uktonit sie nizej niz zwykle, zapewne ze
wzgledu na nowy stan cywilny pracodawcy. Cal rozejrzat si¢ po pomieszczeniu.
Wygladato nie najgorzej, choé¢ byto w nim dos¢ ciemno, a wystrojowi brakowato
charakteru.

— Sakwojaze juz wniesione, jasnie panie — powiedziat pokojowiec. — Ciezki
kufer jasnie pani kazg wnies¢ po podaniu herbaty. Czy jasnie pan zyczy sobie nowa
garderobe?

Cal zdjat palto i popatrzyt na mankiety.

— Nie, dzickuje — odpart. — Przebiore sie przed kolacja. — Podwinat rekawy,
gdy lokaj wszedt zdzbankiem wody. — Wioze frak, wieczorowe spodnie
I jedwabne skarpety w paski. — Pomyslat, ze musi podkresli¢, jak wazna dla niego
jest pierwsza kolacja z zona, na dodatek w jej nowym domu. — Niech w jadalni
I sypialni mojej zony pojawia sSi¢ kwiaty. Andrew, zajmiesz sie tym jak
najszybciej?
stosowne?

—Tak. Oczekuje kwiatow zarazem tadnych ieleganckich, najlepiej
ciemnorézowych. Ma by¢ ich duzo, najwyzszej jakosci. — Callum zawiazat swiezy
fular. — Odtad kupuj kwiaty regularnie izachowaj dyskrecj¢, chyba ze pani
Chatterton zechce wiedzie¢ cos konkretnego.

Callum pomyslat, ze w Indiach kwiaty byty powszechnie dostepne i bardzo



tanie, a w Anglii uchodzity za towar luksusowy, wiec dzieki nim Sophia tatwiej
uwierzy w szczerosc jego uczug.

Kiedy Cal wszedt do salonu, Sophia siedziata przy stole i popijata herbate.
Zajat miejsce naprzeciwko i przyjat filizanke, ktorg mu podata.

— Dzi¢kuje — powiedziat. — Czy mi si¢ zdaje, czy ten pokoj jest nijaki? Nigdy
wczesniej tego nie zauwazytem.

Przypomniat sobie, ze poprzednim wiascicielem domu byt kawaler.

— Odrobine — zgodzita si¢ Sophia | wylowita tyzeczka kawatek herbacianego
listka z naparu.

— Moze si¢ przeprowadzimy? Jestem pewien, ze w krotkim czasie
znalezlibysmy odpowiedni dom. Wybratabys go dla nas. — Przyszto mu do gtowy,
ze sprawianie przyjemnosci Sophii daje mu ogromnga satysfakcje.

— Cal, nie mozna ot tak si¢ spakowac i przeprowadzi¢ do innego domu tylko
dlatego, ze tapety sg nieodpowiednie.

— Och, takie przeprowadzki sa w Indiach na porzadku dziennym. Wszyscy to
robia.

— Ale ten dom mi odpowiada — zaprotestowala. — Po prostu jeszcze nie jest
catkiem nasz. Wprowadzimy pewne zmiany i od razu poczujemy sie¢ lepiej. To
tylko kwestia czasu.

— Sprawe remontu i przebudowy pozostawiam tobie — oswiadczyt. — Zdaje¢
sic na twoj gust. Zalezy mi tylko na tym, zeby dalo si¢ tu zaprasza¢ gosci
I organizowac przyjecia. Nie krepuj si¢, zadbaj rowniez o mojg sypialnie. Mam
swiadomos¢, ze i ona jest dos¢ nieciekawa i ze przyda si¢ jej kobieca reka — dodat
z aprobata.

— Jakie koszty jestes gotow ponies¢?

— Nie ograniczaj si¢ szczegolnie. Wierzg, ze nie zdecydujesz si¢ na
najdrozsze ozdoby, zastawy i akcesoria.

— Nie wiem, czy opre si¢ pokusie...! — Sophia westchneta z przekornym
usmiechem. — Pomysl tylko, ze w Londynie zyskam dostep do najmodniejszych
zurnali. Dowiem sie z nich wszystkiego o nowej stylistyce. — Jej oczy rozbtysty. —
Kiedy pojdziemy na zakupy?

Cal nie byt pewien, czy Sophia naprawde chce go mie¢ przy sobie. Przyszto
mu do glowy, ze pragnie go sprawdzic i si¢ przekonac, czy rzeczywiscie dostata
wolna reke. Callum bardzo nie lubit, kiedy ktos nim manipulowat.

— Bedziesz musiata poradzi¢ sobie sama — zapowiedziat i odstawit filizanke.
— Czekaja na mnie liczne obowiazki, wiec niestety, zabraknie mi czasu na zakupy.
A zreszta, pomijajac wszystko inne, dom to twoje krolestwo. Wez ze soba lokaja
I pokojowke.

Sophia, ktora jeszcze przed chwilg cieszyta sie  z hojnosci
I wspaniatomysInosci meza, nieco spochmurniata. Wygladato na to, ze Cal nie



zamierza przyktada¢ reki do stworzenia ich wspolnego domu. Zakupy zapowiadaty
sie bardzo przyjemnie, rzecz oczywista, zwtaszcza ze Sophia musiata tez uzupetnié¢
garderobe. Wolataby jednak robi¢ je w towarzystwie.

— Co si¢ stato, Sophio? — zaniepokoit si¢ Callum na widok jej smutnej miny.

Naraz doszta do wniosku, ze dla wilasnego dobra powinna staranniej
maskowa¢ uczucia i przemyslenia.

— Nic, zupetnie nic. — Jej zapewnienia zabrzmiaty jednak nieprzekonujaco
I Cal zmarszczyt brwi, jakby podejrzewat ja o jakis sekret. — Pojde nadzorowac
rozpakowywanie bagazy.

— Nie jestem pewien, czy powinnas spedza¢ swoj slubny dzien na tak
zmudnych zajeciach — powiedziat. — Gdyby nie wyczerpujaca podréz, zaprositbym
ci¢ do teatru. Ale w takiej sytuaciji...

Callum wstat i popatrzyt na niag z gory. Sophia od razu pojeta, jak jego
zdaniem powinno wyglada¢ stosowne zwienczenie dnia slubu, isama rowniez
zerwala si¢ z miejsca.

Przez ostatnie dni starata si¢ nie mysle¢ o tym, co zaszto w Long Welling,
zupetnie jak dziecko, ktore boi sie wizyty lekarza, wiec ukrywa bol gardia. Nie to,
by uprawianie mitosci z Callumem przyrownywata do bolu gardta. W teorii
wiedziata, czego si¢ spodziewac.

Drgneta na samg mysl o tym. Niewykluczone, ze to byto pozadanie. Jak
wyjasnita jej matka, damy nie odnajduja przyjemnosci w matzenskim tozu. Byla to
powinnos¢ owocujaca dzieémi. Naturalnie, tatwiej jest spetni¢ obowiazek
z ukochanym mezczyznag, lecz przy Callumie czuta si¢ niezwykle oniesmielona
| obawiala sie, ze go rozczaruje.

— Musze... Chodzi o to, ze jest niemato spraw, o ktore musze dzisiaj zadbag,
a Chivers nie wie, czego oczekuje. Trzeba rozpakowaé moj neseser, wyjaé nocng
koszule... — platata sie.

Callum usmiechnat si¢ z pobtazaniem.

— Chivers z pewnoscia wie, ze potrzebujesz nocnej koszuli — zauwazyt.

Sophia pomyslata, ze zusmiechem na ustach wygladal przystojniej
I miodziej.

— Ale nie wie, ktorg wybra¢ — dodata z desperacja w gtosie.

— Masz specjalnag nocng koszule na noc poslubng? — spytal ze Smiechem,
w ktorym nie byto jednak cienia ztosliwosci.

— Wihasciwie to... tak. Przyszto mi do gtowy, ze powinnam.... Wiasciwie to
lubie haftowa¢ — wyznata, aponiewaz Cal nadal patrzyt na nig zyczliwie,
postanowita méwi¢ dalej. — Mtoda dama nie powinna mysle¢ o nocy poslubnej, ale
haftowanie rozyczek na nocnej koszuli daje duzo czasu na rozwazania.

Poniewczasie uswiadomita sobie, ze wpadia jak sliwka w kompot, ito na
wlasng prosbe. Jej nietaktowne zachowanie pozostawiato sporo do zyczenia.



Podejrzewata, ze jest purpurowa z zaktopotania.

— Skoro sama ozdobitas swoja nocng koszule, obiecuj¢ traktowac ja
z nalezytg ostroznoscia — zapewnit jg Callum, mimowolnie pogiebiajac jej
zazenowanie.

— Dzi¢kuje. Tak czy inaczej... — Ostroznie ruszyta ku drzwiom. — Naprawde
musze¢ sprawdzi¢, czy Chivers wie, co robi.

Callum otworzyt jej drzwi, a wtedy wymknela si¢ jak niepyszna. Powolnym
krokiem posnuta si¢ po schodach do swojej sypialni, rozmyslajac o tym, co by
czuta, gdyby sytuacja si¢ odwrdcita ito ona utracitaby w wypadku zareczong
z Callumem siostre.

Doszta do wniosku, ze zzerataby ja zazdros¢. Zaskoczona tym wnioskiem,
znieruchomiata na potpietrze i dopiero po chwili ruszyta dalej.

— Na litos¢ boska — wymamrotata pod nosem.

Tyle tylko ze me¢zczyzni nie charakteryzowali si¢ w tych sprawach taka
wrazliwoscig jak kobiety. Callum byt mezczyzng, ona kobieta, wigc chciat z nig
sypia¢ ioczekiwal potomka. Poza tym w najlepszym wypadku ztrudem ja
tolerowal, aw najgorszym uwazal za kogos, kto samag swojag obecnoscia
nieustannie przypominat mu o niezyjacym bracie.

—Jasnie pani? — Chivers podniosta wzrok znad kufra, nad ktérym sig¢
pochylata.

Sophia uswiadomita sobie, ze patrzy na pokojowke chmurnie, jakby miata jej
cos do zarzucenia. Usmiechneta si¢ ze skruchg i wzieta gteboki oddech.

— Przysztam porozmawia¢ otym, co w pierwszej Kkolejnosci trzeba
wypakowacg.

— Juz si¢ wszystkim zajetam, jasnie pani.

Sophia dopiero teraz zauwazyta na t6zku tadng koszule nocng z rozyczkami
wokot dekoltu. Kufer i sakwojaze byty puste, a drobiazgi i ubrania znalazty swoje
miejsca w sypialni.

— Swietnie sobie poradzitas — powiedziata Sophia z aprobata, aby pokojowka
nie czula sie zbita z tropu nagta kontrola.

— Staratam sig, jasnie pani — oznajmita Chivers. — Tak sobie pomyslatam, ze
na dzisiejszy wieczor najodpowiedniejsza bedzie czarna suknia z paciorkami. Juz jg
zaniostam na dot, zeby praczki wygtadzity parg zgiecia.

— Doskonaty pomyst. Dzigkuje ci, Chivers. — Sophia nie miata zadnej innej
sukni wieczorowej, wigc byto jasne, ze pokojowka taktownie sugeruje mozliwosé
wyboru odziezy. — Czekaja mnie wielkie zakupy, gdyz brakuje mi wiasciwie
wszystkiego. Pan Chatterton czgsto bywa w towarzystwie, wigc potrzebuje kilku
sukni na przyjecia.

—Jasnie pani potrzebuje réowniez sukien porannych i spacerowych, a takze
bielizny, czepkéw, chust, trzewikow, rekawiczek, torebek...



— Wielkie nieba! — przerwata jej Sophia. — Czyzby moja garderoba w ogole
nie nadawata si¢ do miasta?

— Garderoba jasnie pani jest stosowna dla niezameznej, pograzonej w zatobie
damy — odparta pokojowka. — Ale nie dla mezatki. Czy jasnie pani wkrotce wybiera
sie na zakupy?

—Juz jutro. Licze na to, ze mi podpowiesz, dokad powinnysmy uda¢ si¢
najpierw.

—Ja, jasnie pani? — Chivers zamkneta wieko kufra i popatrzyta na Sophie. —
Damy z rodziny jasnie pani i jej przyjaciotki z pewnoscia...

— Nie mam przyjaciotek, przynajmniej nie w Londynie — przerwala jej
Sophia. — Poza tym nigdy nie bytam w stolicy, wiec zupelnie nie wiem, dokad is¢.

Na twarzy pokojowki odmalowato si¢ wspotczucie, a Sophia uswiadomita
sobie, jak bardzo jest samotna. Mama, przyjaciotki iznajome znajdowaty sie
daleko stad, wiec nie miata komu si¢ zwierzy¢, zwtaszcza ze maz byt dla niegj
praktycznie obcym cztowiekiem.

— Moja poprzednia pani ogromnie interesowata si¢c moda. Znam najlepsze
sklepy i najbardziej wzigte krawcowe. — Woyraznie ozywiona Chivers weszla
energicznie do garderoby i zabrata si¢ do porzadkowania. — Czy jasnie pani si¢
zdrzemnie przed kolacja? A potem si¢ wykapie, zanim utoze jej wiosy?

Nie ulegato watpliwosci, ze Sophia powinna si¢ zgodzi¢. Pokojowka
doskonale wiedziata, ze przed noca poslubnag kobieta musi sie odpowiednio
przygotowac.

—Wriasnie tak zamierzam postapi¢, Chivers — potwierdzita Sophia
z usmiechem.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Kiedy zegar wybit 6smg, Cal odtozyt gazete. | tak nie rozumiat ani stowa
z tego, co czytat. Coraz dotkliwiej uswiadamiat sobie, ze matzenstwo wywroci jego
zycie do gory nogami. Zwigzat si¢ z dawng narzeczong swojego zmartego brata, na
dobre i na zte, i musiat z nig zy¢, cho¢ nie byli sobie bliscy. Nie wiedziat, czy zdota
wytrzyma¢ w tym niecodziennym zwiazku.

Drzwi si¢ otworzyly i do pokoju weszta Sophia. Cal znieruchomiat, wcigz
pograzony w rozmyslaniach, i tylko wpatrywat si¢ w nig przez chwile. Dopiero gdy
zblizyta si¢ do niego, pospiesznie wstat iwymamrotat co§ na swoje
usprawiedliwienie.

Musiat przyznac, ze prezentowata si¢ kwitnaco.

— Sophio. — Wziat jg za reke isie pochylit, by pocatowac ja w policzek. —
Picknie wygladasz. Najwyrazniej bardzo lubisz roze.

— Roézowe roze we wiosach iprzy stanie czarnej sukni to niecodzienny
pomyst, wiem o tym dobrze — odparta z zaktopotaniem, lecz widziat, ze sprawit jej
przyjemnosc.

Na szyi miata skromny sznur peret, w uszach drobne kolczyki. Wtozyta tez
bladorozowe rekawiczki, ktore swietnie pasowaty do czarnej sukni z potyskliwego
jedwabiu.

— Dzigkuje za tak mita niespodzianke — dodata. — Gdy wysztam z kapieli,
czekaty na mnie pickne kwiaty.

Cal wyobrazit sobie zar6zowiong Sophig, ktora wkracza do pokoju petnego
swiezych kwiatow i usmiecha si¢ na ich widok.

— Niedostatecznie cz¢sto sprawiatem przyjemnosci narzeczonej, wigc staram
sie nadrobi¢ zalegtosci wobec zony — wyznat otwarcie. — Wierzg, ze oboje
bedziemy tym usatysfakcjonowani.

Podniosta na niego wzrok i momentalnie sie¢ zarumienita. Cal doskonale
wiedziat, ze Sophia czyta mu w myslach, ktére w tym momencie wcale nie byty
przyzwoite.

Sophia nie miata pojecia, co powiedzie¢, wigc pospiesznie zmienita temat na
bardziej neutralny.

— Czy wybierasz si¢ jutro do siedziby Kompanii Wschodnioindyjskiej? —
zapytata.

Usiadta posrodku sofy i skromnie poprawita spodnice.

— Obawiam sie, ze owszem. — Callum zajat miejsce na krzesle, naprzeciwko
zony.

— Obawiasz si¢? Czyzbys miat problemy w zyciu zawodowym? — Przygryzia
warge. — Wybacz, nie chce by¢ wscibska.



— Nie jestes. Przeciwnie, masz prawo pytac. Jesli jakas sprawa bedzie objeta
tajemnica, powiem ci o tym. Chodzito mi o to, ze niestety nie bede mogt dotrzymacé
ci towarzystwa.

— Doprawdy, nie powinienes$ sie tym przejmowac. Jak swietnie wiesz, ide na
zakupy. — Zasmiata si¢. — Muszg¢ uzupetni¢ garderobe, a perspektywa odwiedzania
sklepow z odziezg i krawcowych jest koszmarem dla kazdego mezczyzny.
Z pewnoscig umartbys z nudow, a c6z mi po martwym mezu? — zazartowata. —
Chivers swietnie wie, dokad mnie zaprowadzi¢. Musze jednak ci¢ spytac, ile
pieni¢dzy wolno mi wydac.

Callum wyraznie si¢ odprezyt. Sophia wydawata si¢ zadowolona
z perspektywy zakupow. Nie dos¢, ze nie stroita fochow, to jeszcze cieszyta sie, ze
pospaceruje po sklepach w towarzystwie znajacej si¢ na rzeczy pokojowki. To
oznaczato, ze przez caty dzien nie musiat si¢ przejmowac zona.

— Zawczasu przemyslatem te kwestie i pozwolitem sobie sporzadzi¢ pewne
wyliczenia. — Siggnal do wewnetrznej kieszeni fraka i wyjat notatnik, z ktérego
wysunat kartke papieru. — Proszg, to dla ciebie. Taka suma powinna wystarczy¢ na
zakup sukien, drobne wydatki i utrzymanie domu.

Sophia wzigta kartke i na moment zaniemowita.

— Na caty rok? — zapytata w koncu.

— Nie, na kwartat. Koszty remontu wylicze oddzielnie. Proponuje, bys
sporzadzita liste zmian, ktore uwazasz za stosowne, a pozniej je oméwimy. Co ty
na to?

— To bardzo znaczaca suma. — Wpatrywata si¢ w niego. — Nie chce by¢ dla
ciebie takim cigzarem. | tak sptacites nasze dtugi.

— Kazda zona wigze si¢ z wydatkami — odpart spokojnie. — Nie mozna
oczekiwac, ze po slubie koszty utrzymania nie wzrosna.

— To prawda — zgodzita sie.

— Podano kolacje, jasnie pani — odezwat si¢ Hawksley od progu.

— Moja droga. — Cal wstat i poprowadzit Sophie do pokoju stotowego.

Wydawata si¢ dos¢ rozkojarzona, lecz wiedziat, ze z biegiem czasu oswoi Si¢
Z nowg sytuacja, nowym domem i liczng stuzba.

Juz w trakcie positku Sophia nabrata pewnosci siebie i chetnie rozmawiata
0 pogodzie, rodzinie krélewskiej, swoich sgsiadach na wsi i planach na nastepny
dzien.

Pogawedka przebiegata gtadko, cho¢ mogta sie¢ wydawacé nieco banalna. Gdy
oboje skonczyli delektowac si¢ ciastkami migdatowymi, Sophia skingta gtowa na
Andrew, zeby pomogt jej wstaé od stotu.

— Zostawiam cig¢ przy porto — zwrocita si¢ do Calluma.

— Wkrotce do ciebie dotacze, moja droga. — Wstat, gdy wychodzita z pokoju.

Pomyslat, ze uraczy si¢ tylko jednym kieliszeczkiem i na tym poprzestanie.



Noc poslubna nie byla najlepszym momentem na tkwienie przy butelce.

Mimo to pozostat przy stole dtuzej, niz planowat. Bawit si¢ nézka od
kieliszka, spogladat na wino pod $wiatto i rozmyslat o kobiecie, ktora czekata na
niego za ciang.

W koncu wypit trunek i ponownie siegnat po karafke. Jego noc poslubna.
Przynajmniej pod tym wzgledem czut si¢ dos¢ pewnie. Catujac Sophi¢ w Long
Welling, wyraznie wyczuwat jej drzenie i wiedzial, ze nie jest ono spowodowane
lekiem, lecz pozadaniem. Byla jednak niewinna i musiat to uszanowaé. Postanowit
wypi¢ jeszcze jeden Kieliszek. Liczyt na to, ze po alkoholu rozjasni mu sie
w gtowie.

Sophia uznata, ze Callum inaczej rozumie stowo ,wkrotce”. Przez pot
godziny cierpliwie czekata w eleganckim salonie i dopiero potem pozwolita sobie
na zniecierpliwienie. Poirytowana nieobecnoscia meza, udata sie¢ do sypialni, by
potozy¢ sie spaé. W ten sposob pragneta zademonstrowaé zaréwno stosowna
powsciagliwosé, jak i dystans do kwestii nocy poslubne;j.

Nie musiata dzwoni¢ po Chivers. Pokojowka przez caty czas krzatata si¢ po
pokoju, okazujac znacznie wiecej entuzjazmu przed noca poslubng swojej pani niz
sama Sophia. W koncu z zapatem zabrata si¢ do rozbierania i spryskiwania jej
kosztownymi wonnosciami.

— Jaka tfadna nocna koszula — mrukneta z aprobata, gdy Sophia siedziata na
t6zku, oparta o stos poduszek. — Rano zaczekam, az jasnie pani zadzwoni i dopiero
wtedy przyniose goraca czekolade. Zycze bardzo dobrej nocy, jasnie pani.

Sophia zostata sama. Po dziesi¢ciu minutach wpatrywania si¢ w przestrzen
westchneta ciezko, chwycita ksigzke lezaca na nocnej szafce i zatongta w lekturze.

— Moja droga?

Callum stat w drzwiach, ubrany w czerwony szlafrok. Spogladat na Sophie
tak, jakby czekat w progu juz od dtuzszego czasu.

— Cal. — Oddech Sophii nagle przyspieszyt. Nerwowo podniosta wzrok
I pospiesznie zamkneta ksigzke. — Dawno przyszedtes?

— Jakis czas temu. Bytas tak pograzona w lekturze, ze zapomniatas o bozym
swiecie. Coz takiego czytasz?

—Powies¢. — Sophia odtozyta ksigzke i przykryta ja chusteczka. — Nic
nadzwyczajnego.

Callum usiadt na brzegu tozka isiegnat po ksiazke. Sophia zauwazyla, ze
jego szlafrok si¢ rozchylit, odstaniajgc ciemne wiosy na torsie, iz wysitkiem
przetkneta sline.

— Mgz izona, czyli mafzenskie meczenstwo autorstwa Bridget Bluemantle —
przeczytat gtosno. — Niby nic nadzwyczajnego, ale ogromnie ci¢ wciagneto. Jestes
w potowie trzeciego tomu.

— Czyzbys miat co$ przeciwko czytaniu? — Sophia si¢ wyprostowata, gotowa



walczy¢ w obronie swoich ksigzek.

— Ani troche. Nie uwazam tez, ze maz winien wptywa¢ na dobor lektur zony.
Tytut tej ksigzki nie wydaje sie jednak nastraja¢ optymistycznie do instytucji
malzenstwa, co jest przygngbiajace, zwazywszy na moja tu obecnos¢ — zauwazyt.

Sophia nie wiedziata, czy Cal méwi powaznie, czy tez si¢ z nig przekomarza.

— Dosztam do wniosku, ze juz sie nie zjawisz — odparia.

— | odetchnetas z ulga? — Callum wstat, odwrocit sie do niej plecami i zdjat
szlafrok.

Przeczucie jej nie mylito. Nie miat nic pod spodem. Powiodla spojrzeniem
po jego szerokich barkach, waskiej talii, gtadkiej skorze, tu itam przeoranej
drobnymi bliznami na lewym ramieniu. Na prawym biodrze Cala zauwazyla
znamig 0 sierpowatym ksztatcie.

Nigdy wczesniej nie widziata nagiego mezczyzny. Zacisnela dionie na
krawedzi kotdry, zeby nie pogtaska¢ go po jedrnych posladkach. Gdyby to zrobita,
Cal uznatby ja za nieskromna i nieprzyzwoita.

W nastepnej chwili Callum si¢ odwroécit, a Sophia z zaktopotaniem zamkneta
oczy iprzygryzta warge, by powstrzymac¢ nerwowy chichot. Cal wygladat jak
starozytny posag — brakowato mu jedynie listka figowego.

Poczuta, jak materac si¢ ugina, i pospiesznie przesunegta si¢ na prawg strong
tozka, zeby zrobi¢ miejsce. Poniewczasie zorientowata sig, ze nie rozluznita dtoni
I mimowolnie zabrala ze soba cata kotdr¢. Musiata cos powiedzieé¢, Cal zadat jej
przeciez pytanie.

— Z ulga? — powtorzyta. — Alez skad. W koncu najgorsze wkrotce bede miata
za sobg, prawda?

Jak zwykle zbyt p6zno ugryzta si¢ w jezyk.

— Mam nadziej¢ — odpart Cal po chwili milczenia. — Nigdy wczesniej nie
spatem z dziewica.

— 1 dobrze... To znaczy, jestem pewna, ze nie.

Ustyszata jego przyspieszony oddech tuz przy uchu. Rozchylita powieki
I ujrzata, ze Callum pochyla si¢ i zbliza wargi do jej ust. Pocatowat jg tak mocno
I zarliwie jak w Long Welling.

Objeta go i jednoczesnie si¢ poruszyla, zeby przyja¢ na siebie cig¢zar jego
ciata. Przez cienki jedwab wyraznie czuta, jak bardzo jest pobudzony.

— Ta sliczna nocna koszula cokolwiek wchodzi mi w parade — wyszeptat jej
do ucha.

— Zdejme ja, jesli tylko mi na to pozwolisz — odparta cicho Sophia.

Stoczyt sie z niej, potozyt si¢ na boku i podpart gtowe dtonia, zeby lepiej
widzie¢. Usiadla iprzez chwile szamotata si¢ bezradnie, usitujagc zdja¢ koszule
przez glowe. Gdy w koncu jej si¢ to udato, skromnie przycisngta materiat do piersi
I poczuta, jak robi si¢ czerwona.



Callum usmiechnat si¢ szeroko.

—Uwazasz, ze jestem komiczna — powiedziata oskarzycielskim tonem
| Spojrzata na niego wyzywajaco.

— Bynajmniej — zaprzeczyt. — Zachwycam si¢ tobg. Moim zdaniem jestes
Cczarujaca.

Niczym ptywak wskakujacy do zimnej wody, Sophia zachtysneta sie lekko
powietrzem, puscita nocng koszule i zacisneta powieki.

Callum mruknat zsatysfakcja i1bez wahania ponownie wzigt Sophie
w ramiona. Z przyjemnosciag poznawata dionmi jego fascynujace, muskularne
ciato. Jej nozdrza wypetnity si¢ wonig skory Cala — korzenna, wyrazista, o lekkiej
nucie pizma. Poddajac si¢ jego pocatunkom, coraz lepiej rozumiata, ze to jej
wymarzony mezczyzna, ktoremu chetnie odda zarowno dusze, jak i ciato.



ROZDZIAL DZIESIATY

Callum przetoczyt sie na plecy i znieruchomiat, czekajac, az jego serce si¢
uspokoi. Od dawna nie czut si¢ tak doskonale. Sophia okazata si¢ doskonats,
wrazliwg kochanka. Co prawda nie byla idealna, lecz czut, ze perfekcja przyjdzie
z czasem.

Byt catkowicie odprezony i musiat walczy¢ z sennoscia, gdyz jego powieki
same opadaty. Przyszto mu do gtowy, ze nie catkiem sie nasycit i wkrotce chetnie
powtérzytby to samo. Nigdy w zyciu nie czut si¢ tak blisko zwiazany z kobieta,
ktora goscita w jego tozu.

Z usmiechem odwrécit glowe ku Sophii. Gdy si¢ poruszyt, ona réwniez
drgneta, lecz zamiast spojrze¢ na niego, skierowata wzrok na sciane. Zdazyt jednak
zauwazy¢ duzg 1ze na jej policzku.

— Sophio! — Usiadt raptownie, a Sophia podkulita nogi, jakby wystraszona
jego gwattownoscia. — Co sig stato?

Powiedziata cos cicho. Pochylit si¢, ale zrozumiat tylko jedno stowo:
,,Daniel”.

— Co? O co chodzi? — dopytywat sie.

Przez kilka sekund myslat, ze Sophia nie odpowie, lecz w koncu usiadta
| otarta oczy wierzchem dtoni.

— Chodzi o to, ze... — zaczeta | umilkia.

— Powiedz wreszcie. — Starat si¢ mowi¢ tagodnie. — Zrobitem ci krzywde?
Boli ci¢?

— Nie. — Pokrecita gtows. — Moze trochg, ale spodziewatam sie¢ tego. To bez
znaczenia.

— Podobato ci si¢? Sprawitem ci przyjemnosc?

Pierwszy raz w zyciu zadat to pytanie kobiecie, z ktorg potaczyta go mitosc
fizyczna.

Sophia zwiesita glowe, zeby nie widziat jej twarzy.

— Tak — potwierdzita. — Tak, naturalnie.

— Wypowiedziatas imi¢ Daniela.

Odetchneta gt¢boko.

— Musze ci co$ wyzna¢ — oswiadczyta, nadal ukrywajac przed nim swoje
oblicze.

— Co takiego?

Z trudem zachowywat spokoéj. Nie miat pojecia, jakie tajemnice mogta
skrywac jego zona.

— Nie kochatam Daniela — wyrzucita z siebie.

Callum zaniemoéwit. Po chwili zauwazyt, ze ze zdenerwowania Sophia



wykreca rece.

— Szczerze moéwiac, spodziewatem si¢ kazdego wyznania, lecz nie tego —
powiedziatl w koncu.

—Wiem, poprzysigglam mu mitos$¢ i nie pragnetam tego zmieniaé. Chyba
jednak po prostu si¢ odkochatam.

— Wielkie nieba.

Sophia podniosta wzrok, a Cal ujrzat tzy na jej policzkach. Wygladata
bardzo pigknie, gdy byta smutna. Jej wielkie niebieskie oczy Isnity w blasku §wiec.

— Nie watpie, ze czujesz do mnie odrazg, gdyz okazatam si¢ niestata
W uczuciach.

— Och, bynajmniej — zaprzeczyt szczerze. — Zawsze uwazalem, ze wasze
zareczyny byly oczywistag pomytka. Tak mtodzi ludzie nie powinni podejmowacé

waznych zyciowych decyzji.
— Powiedziates mi wtedy, ze ponownie si¢ zakocham, kiedy dorosne.
Doskonale pamigtam, jak bardzo mnie to rozztoscito. — Usmiechneta sig¢

z wysitkiem. — Uznatam ci¢ za nadetego | pewnego siebie pyszatka.

— Pewnie wiasnie taki bytem. Zauwaz, ze méj mtody wiek an trochg mi nie
przeszkodzit wypowiadaé si¢ na temat instytucji matzenstwa — przyznat. — Dziwi
mnie jednak pewna rzecz: dlaczego nie zerwatas zareczyn listownie?

— Miatabym porzuci¢ Daniela po tych wszystkich przysiegach, ktore mu
ztozytam? — Sophia pokrecita gtowa. — Wtasnie na tym polegat problem, ktorego
latami nie dostrzegatam... a moze zwyczajnie nie chciatam dostrzec. Gdybym
wystata list do Daniela niedtugo po jego wyjezdzie, kwestia bytaby juz rozwigzana,
a rany zabliznione. Uznatam jednak, ze nie warto nic zmienia¢, gdyz, co tu kry¢,
tak mi bylo wygodniej. Dzi¢ki zargczynom z twoim bratem moglam si¢ cieszy¢
odrobing wolnosci niedostgpnej innym dziewcze¢tom i mtodym kobietom. Miatam
swoja artystyczna pasj¢, ktora bez reszty mnie pochtoneta.

— Artystyczng pasje? — powtorzyt Cal.

Nie mogt uwierzy¢, ze caly wolny czas Sophia poswigcata rysowaniu
I malowaniu jakichs bazgrotow.

— Alez tak. — Usmiechneta sie i otarfa tzy. — To nadal najwazniejsza rzecz
w moim zyciu, jesli nie liczy¢ rodziny, no i ciebie, od niedawna.

Miat nadzieje, ze nie dodata tego po zastanowieniu.

— Czyzby na horyzoncie nie pojawit si¢ zaden inny mezczyzna? — Callum
niemal si¢ rozesmiat, widzac zaskoczenie na jej twarzy, ale udato mu si¢ zachowac
powage.

— Nie, nie pojawit si¢. Uwierz mi, bowiem mowig¢ prawde. Dochowatam
Danielowi wiernosci — podkreslita Sophia z moca.

Callum sie wyprostowat. Doskonale wiedzial, ze jego brat nawet nie
probowal pozosta¢ wierny narzeczonej. Inna rzecz, ze w takich okolicznosciach



nikt nie mogt oczekiwa¢ od mezczyzny dziesigciu lat zycia w celibacie.

—Wocale w to nie watpie. — Uswiadomit sobie, ze machinalnie potozyt dion
na jej rece. — Wyrostas jednak na wyjatkowo atrakcyjna kobiete. Inni mezczyzni
z pewnoscia to dostrzegli.

—Jacyz inni mezczyzni? — obruszyta si¢ Sophia. — Nie sta¢ nas byto na moj
udziat w londynskich sezonach, apoza tym niby dlaczego miatabym na nie
jezdzi¢? Przeciez bylam juz zargczona. Lokalna spotecznosé, z wyjatkiem
Williama, tworzy dos¢ zamknicte srodowisko. Moi przyjaciele mieszkaja w St.
Alban’s, ale to rowniez waskie grono. Ludzie doskonale wiedzieli, ze jestem po
stowie, a zreszta pomijajac wszystko inne, nikt nie wpadt mi woko — dodata
niesmiato.

—Jestes bardzo cnotliwa — zauwazyt. — Kiedy ostatecznie sobie
uswiadomitas, ze nie kochasz mojego brata?

— Gdy otrzymatam list z informacja, ze obaj wracacie do domu — odparta. —
Dotart do nas w dniu zatonigcia statku, co wyliczytam pozniej. Wiem, ze Daniel
wystat list mniejsza i szybsza jednostka, ktora opuscita Kalkute na kilka dni przed
wyplynieciem waszego statku.

Callum przypomniat sobie rozmowe podczas przyjecia w domu gubernatora.
Uswiadomit sobie wtedy, ze Dan nie uprzedzit Sophii o swoim powrocie, wigC go
upomniat, na co Dan ze skruchg napisat krotki list.

— Tamtego wieczoru, kiedy wasz powréot byt juz bardzo bliski,
uswiadomitam sobie definitywnie, ze nie chce wyjs¢ za maz za Dana, bowiem
przestatam go kocha¢ — zakonczyta.

— Powiedziatabys mu to, gdyby nie zginat? — spytat Cal cicho.

Sophia wydawata si¢ wstrzasnieta.

— Nie wiem — odszepneta. — To okropne. Nigdy otym nie pomyslatam.
W istocie, byto juz zbyt p6zno na zerwanie zargczyn, a do tego brakowato nam
pieniedzy i nie miatam smiatosci odrzucac korzystnej partii.

— Naprawde byto tak zle? — Cal zmarszczyt brwi. — Nie sadzitem.

— Niestety, sytuacja stawata si¢ dramatyczna, chociaz nasi wierzyciele
wstrzymywali sie z roszczeniami ze wzgledu na moje zareczyny. Doskonale
wiedzieli, ze w koncu diugi zostang sptacone.

— Wigc kiedy dotarty do ciebie wiesci o tragedii, uswiadomitas sobie, ze ty
I twoi bliscy wpadniecie w powazne tarapaty finansowe.

Nic dziwnego, ze byla tak zrozpaczona, cho¢ nie kochata Daniela.
Zachowywata si¢ z wielka godnoscia iwyniostoscig, ale nie potrafita ukry¢
desperacji.

—Tak — potwierdzita. — Nadal czuje si¢ winna, ze przejmowatam si¢
doczesnymi sprawami w tak dramatycznej sytuacji. Powtarzam sobie, ze nie ma
sensu rozwaza¢, co mogtoby sie sta¢ i czego nie zrobitam, gdyz to do niczego nie



prowadzi.

— Trzeba byto poprosi¢ Williama o pomoc. Z pewnoscig wiedziatby, jak
postapi¢. — Poczut, ze jej palce zaciskaja si¢ na jego dioni. — Bytas na to zbyt
dumna?

Sophia pokiwata gtowsa.

— Nie tylko uniostam si¢ duma, lecz takze dreczyto mnie poczucie winy, jak
sadze — odparta.

— W takim razie co zamierzatas zrobi¢? Co bys uczynita, gdybym nie wrocit
I nie poprosit ci¢ 0 reke?

— Juz ci to méwitam. Znalaztabym pracg — przypomniata mu. — Mniemam, ze
musiatybysmy tez sprzeda¢ dom. Mama zamieszkataby =z Markiem, kiedy
otrzymatby swoja parafie.

—Na twoim miejscu skorzystatbym z wszelkiej pomocy, byle tylko
wykaraskac si¢ z opresji — oswiadczyt Cal. — Z pewnoscia nie opieratbym sie¢ tak
dtugo jak ty.

— Nie sadze¢ — oznajmita. — Moim zdaniem uniéstbys$ z godnoscia glowe
I odmowit przyjecia wsparcia. Czy potrafisz sobie wyobrazi¢, ze zgadzasz si¢ na
matzenstwo z rozsadku z jaka$ bogata kobieta tylko dlatego, ze potrzebujesz
pieni¢dzy?

— W wypadku kobiety to co innego.

— Nie da si¢ ukry¢. — Sophia usitowata si¢ usmiechnac¢. — Ale to wszystko nie
ma znaczenia. Cal, czy nie widzisz? Datam ci do zrozumienia, ze wcigz kocham
Daniela, aty uznale§, ze musiales, ze musisz si¢ ze mng 0zeni¢ z poczucia
obowigzku. Przez caty czas powinnam byta zachowywa¢ si¢ uczciwie zaréwno
wobec siebie, jak i Daniela. Ten zwigzek nalezato zakonczy¢ juz dawno temu,
chyba w to nie watpisz.

— Jak sadzg, to nie byto tatwe, prawda? — zauwazyt.

Zastanawiat si¢, dlaczego nie czuje gniewu, skoro Sophia ztamata stowo,
przestata kocha¢ jego brata blizniaka i nie zrobita nic, by si¢ wyplata¢ z nieudanego
zwigzku. Na domiar ztego wyszta za maz tylko po to, by uratowaé si¢ przed
wierzycielami. Cal miat wszelkie powody, zeby si¢ wsciec.

— Musiatas dtugo bi¢ sie z myslami, aby si¢ zdoby¢ na taki krok? — Zawiesit
gtos.

— Zawsze stawiatam na pierwszym miejscu obowigzki wobec rodziny... —
Westchneta. — A moja podstawowa powinnoscia bylo znalezienie zamoznego
meza. Co nie znaczy, ze chciatam zachowa¢ si¢ nieuczciwie wzgledem ciebie.
Musisz mi uwierzy¢ na stowo.

— Nie znasz mnie i tym bardziej nie kochasz, wiec podioze twojej decyzji
wydaje sie oczywiste. Chciatas ratowa¢ bliskich.

— Wiasnie tak. Nie powinnam byta mowic ci tego i teraz to widze — dodata ze



smutng ming. — Powinnam byla sie wykazac¢ sitag woli i odrzuci¢ wyrzuty sumienia.
Przynajmniej wowczas nie wiedziatbys, ze ozenites sie¢ ze mna na prozno.

—Co6z za absurd — obruszyt si¢ Callum. — Potrzebowatem zony i ja
znalaztem. Bedzie nam ze soba dobrze. To, co bylo dotad, nie jest istotne. Nie
przejmuje sie tym ity tez nie powinnas. Teraz ci¢ pozostawie, gdyz z pewnoscia
jestes zmeczona.

Sophia powiodia za nim wzrokiem, kiedy wstawat iwktadat szlafrok.
Przycisneta kotdre do piersi, a gdy spojrzat w jej pociemniate oczy, ponownie sobie
uswiadomit, jaka jest pickna. Nagle nabrat ochoty, by ja przytuli¢, wigc nerwowym
ruchem zawigzat pasek. Coz z tego, ze mogt ja mie¢ i kochaé si¢ z nig raz jeszcze,
skoro nie potrafit oswoi¢ si¢ z catkiem nowa rzeczywistoscia.

— Callumie? — ustyszat.

— Tak?

— Nic takiego. Spij dobrze.

Kiedy cicho zamykat za sobg drzwi, przyszto mu do gtowy, ze raczej nie
czeka go dobry i spokojny sen.

Nastepnego ranka Callum siedziat przy stole w jadalni i raczyt si¢ pokaznym
stekiem, kiedy Sophia przyszia na sniadanie. Musiata przyzna¢ sama przed sobg, ze
cieszy ja obecnos¢ Hawksleya, ktory otworzyt przed nig drzwi, | Michaela, ktory
podsunat jej krzesto. Zajeta dzigkowaniem stuzbie nie musiala patrze¢ mezowi
W 0czy.

— Dzien dobry, Sophio — przywitat ja Cal.

Z jednej strony jego talerza lezata gazeta, az drugiej stosik listow, lecz
najwyrazniej wolat si¢ skupi¢ na pogawedce z zona.

Sophia usmiechneta si¢ z wysitkiem. Starata si¢ nie mysle¢ o tym, ze stuzacy
Z pewnoscia swietnie wiedza, jak panstwo mtodzi spedzili ostatnig noc.

— Dzien dobry — odezwalta si¢. — Pigkng mamy dzisiaj pogode, nieprawdaz?
Tak, Michaelu, chetnie napije si¢ kawy.

— Otrzymatas korespondencje — powiedziat Callum.

Zamrugata, gdy Callum podsunat jej trzy listy ze sterty. Na jednym
rozpoznata pismo matki. Nadawcami pozostatych dwoch byli przyjaciele Sophii
z St. Alban’s.

— Hawksley, zechciej prosze w przysztosci przekazywac¢ poczte pani
Chatterton bezposrednio jej samej — zwroécit si¢ Cal do stuzacego.

— Tak jest, jasnie panie.

Sophia wiedziata, ze to znaczace ustepstwo ze strony Cala. Wigkszosc¢
mezow wolata przeglada¢ calg przychodzaca korespondencje, rowniez te
kierowang do ich zon.

Usmiechneta sie z wdzigcznoscia, ale napotkawszy jego intensywne
spojrzenie, oblata si¢ rumiencem i z zaktopotaniem odwrocita wzrok. Callum nie



pozostat z nig ostatniej nocy i nie przyszedt do jej pokoju tego ranka. Byt delikatny,
kiedy mu sie zwierzala, ale nie wydawat si¢ zadowolony z jej zachowania w tozu.

Michael potozyt przed nig talerz z jajkami na szynce i natychmiast zabrata
sie do jedzenia, zdumiona swoim gtodem.

Callum odsunat pusty talerz.

— Wybieram si¢ dzisiaj na Leadenhall Street i obawiam sie, ze nie bedzie
mnie az do wieczora — oswiadczyt.

—Przy  Leadenhall  Street znajduje  sie  siedziba  Kompanii
Wschodnioindyjskiej — przypomniata sobie Sophia. — Rozumiem, ze bedziesz miat
mnaéstwo spraw na gtowie.

W skrytosci ducha odetchneta z ulga, gdyz chciata gruntownie zwiedzié¢
dom, blizej poznaé¢ stuzbe iwreszcie poczu¢ sie mniej jak gos¢, abardziej jak
gospodyni.

— Zamierzam przedyskutowa¢ z panig Datchett kwestie jadtospisow. Czy
w tym tygodniu bedziesz co wieczor jadat w domu?

— Nie mam pojecia. Wczesniej zazwyczaj jadatem poza domem, podobnie
jak wiekszos¢ kawalerow. Teraz, kiedy juz jestem zonaty i stateczny, chyba
powinienem stotowac¢ si¢ wdomu. By¢é moze przyprowadze kilku kolegow,
z ktorymi  bede pracowat dzisiaj wieczorem. Kucharka chyba zdota co$
zaimprowizowa¢ w razie potrzeby? — zaniepokoit si¢. — Moi hinduscy kucharze
zawsze sobie dawali rade.

— Pani Datchett nie zechce podawac¢ twoim gosciom byle czego ina
chybcika. Jestem przekonana, ze hinduska kuchnia to co innego. — Sophia wyraznie
si¢ zjezyla, styszac nute krytyki pod adresem personelu.

—Ponad wszelka watpliwos¢ — przytakngt Cal. — Przekaz zatem pani
Datchett, ze jesli faktycznie przyprowadze gosci bez wczesniejszej zapowiedzi, nie
bedziemy oczekiwali oficjalnej kolacji. Czy to rozwiazuje kwestie?

— Poniekad, jak sadze...

Sophia skineta na lokaja, by nalat wiecej kawy. Callum przywykt do
kawalerskiego zycia z Danielem. Ich stuzba bez watpienia musiata wielokrotnie
improwizowa¢, by poradzi¢ sobie z zachciankami mtodych panow, ktérym jednak
nie zalezalo na ceremoniatach. W Anglii wygladato to zupetnie inaczej, a uwagi
Cala z pewnosciag musiaty dotrze¢ do uszu pani Datchett. Sophia wiedziata, ze taka
sytuacja wymaga dyplomaciji.

— Jasnie panie, dostarczono wizytowki jasnie pani. — Hawksley podsunat
tace, aCallum siegnat po prostokatny kartonik, pokiwat glowa z aprobata
I przekazat go Sophii.

— Prosze. Zgodnie ztym, co tu wydrukowano, jestesSmy matzenstwem —
powiedziat z humorem.

Pani Sophia Chatterton



Half Moon Street oraz posiadtos¢ Long Welling w Hertfordshire

Kartonik byt sztywny, poztacany i elegancki.

— Dzi¢kuje — powiedziata oniesmielona Sophia.

Wizytowki si¢ przydawaty, kiedy dama udawala si¢ wgosci bez
towarzystwa meza. Imie Sophii dotychczas widniato na wizytéwkach jej matki,
odtad miata korzysta¢ z wiasnych. Nie wiedziata tylko, kogo powinna odwiedzi¢,
gdyz nie znata nikogo w Londynie.

— No dobrze. W takim razie juz péjde, jesli nie masz nic przeciwko temu.
Zostawiam cig z listami.

Callum wstat i pochylit si¢ nad jej ramieniem. Sophia si¢ odwroécita, zeby go
pozegna¢, a wtedy zaskoczyt ja pocatunkiem w policzek. Miat gtadka skore, ktora
pachniata mydtem kastylijskim z lekka nuta drewna sandatowego.

— Do widzenia — powiedziala Sophia, usitujac zachowaé spokoj. — Mitego
dnia w City.

Na mysl o pracy Cal wykrzywit usta, a ona usmiechneta si¢ z rozbawieniem.
Odszedt, zostawiajac ja sama w jej wiasnym domu, z wiasng stuzba. Czekat ja
pierwszy dzien w roli mezatki.

Sophia dopita kawe izjadta chleb z mastem, zastuchana w odgtosy
otoczenia. Na ulicy terkotaly kota powozow, pod oknami przechadzali sie¢
pograzeni w rozmowach ludzie. W holu zabrzmiat stukot krokow na posadzce,
Callum powiedziat cos do Hawksleya, po czym rozlegto si¢ trzasnigcie drzwi
frontowych i zapadta wzgledna cisza.

Sophia musiata teraz zadba¢ o dom, ktéry powinien funkcjonowac sprawnie
niczym mechanizm zegarka. Cal ciezko pracowat i miat mnostwo spraw na gtowie.
Od Sophii zalezato, czy jej maz wréci do perfekcyjnie zadbanego domu.

— Michaelu? — powiedziata. — Przekaz pani Datchett moje wyrazy uznania
I popros, by za pot godziny odwiedzita mnie w salonie.

Po kilku prébach Sophia uznata, ze przemawia z nalezyta pewnoscia siebie.
Dobrze wiedziata, co powiedzie¢ iczego oczekuje od pani Datchett. Po paru
minutach rozmowy okazalo si¢, ze kucharka jest mita izna sie na rzeczy.
Wyliczyta, co nalezy kupi¢ do kuchni, i potwierdzita, ze suma przeznaczona na
zakup zywnosci jest wystarczajaca.

— Czy jasnie pani zamierza zapraszac¢ wielu gosci? — zapytata w koncu.

— Taka mam nadzieje — odparta Sophia. — Na razie jednak mo6j maz bedzie
zapewne sprowadzat kolegow z pracy na kolacje, by¢ moze nawet juz dzisiaj. Przy
takich okazjach nikt nie oczekuje eleganckich positkéw ani wystawnych uczt. Czy
to bedzie problem, pani Datchett?

— Nie, jasnie pani. Jesli tylko zgodzimy si¢ co do jadtospisu na caty tydzien,
zadbam o to, zeby w spizarni nigdy nie brakowato zywnosci. Dzigki temu bedzie
mozna w kazdej chwili przygotowa¢ dodatkowe nakrycia.



Sophia odetchneta z ulga.

—Aczy potrafi pani przyrzadzic cokolwiek z kuchni indyjskiej? —
zainteresowata si¢ nieoczekiwanie.

— Obawiam sig, ze nie, jasnie pani. — Kucharka zmarszczyta brwi. — Ale
w jednej z moich ksigzek kucharskich jest przepis na cos, co si¢ nazywa curry.
Wydaje mi sig, ze to indyjska potrawa.

Pani Datchett oddalita si¢ do kuchni, a Sophia wyruszyta na zwiedzanie
swojego krolestwa. Sypialni i garderobie nic nie dato sie zarzuci¢, wystarczyto
tylko natozy¢ $wieza warstwe farby i doda¢ kilka ozdob. Pokoje na parterze, hol,
schody i potpictra tez wydawaty sie catkiem przyzwoite.

Innymi stowy, nalezato zadba¢ o gabinet i sypialnie Calluma. Drzwi byty
otwarte, a on nie wspomniat, ze nie wolno zaglada¢ do srodka. Mimo to Sophia
czuta sie tak, jakby wkraczata do komnaty Sinobrodego.



ROZDZIAL JEDENASTY

Tak jak si¢ spodziewata, pokojowiec Calluma wypakowatl rzeczy i zrobit
porzadek w pokoju, w ktorym teraz na kazdym kroku zna¢ bylo obecnosc
eleganckiego arystokraty. Poniewaz Wilkins wyszedt do szewca, Sophia mogta
spokojnie myszkowaé po pomieszczeniu.

Na toaletce lezaty srebrne szczotki, miseczka ze szpilkami do fularu i kilka
puzderek. Na wszystkich przedmiotach widniata wygrawerowana maska
w ksztatcie kociego pyszczka z rodowego herbu Calluma. Wygladato na to, ze
wiekszos¢ rzeczy przywiozt z Flamborough Hall, zeby zastapi¢ nimi przedmioty
utracone w wyniku katastrofy.

W swoim pokoju Sophia miata kufer ze s$lubng wyprawa, na Kktorej
wyhaftowata ten sam herb. Na szczescie nie postuchata rady matki, ktora
proponowata, by do maski dodac¢ splecione litery D i S, wigc teraz zestaw wcigz
nadawat si¢ do uzytku.

Spacerowata po pomieszczeniu, przesuwajac dtonig po ksigzkach zebranych
na toaletce i na podtodze przy t6zku. Na nocnym stoliku zauwazyta otowek i sterte
kartek papieru, zupetnie jakby Callum lubit zapisywa¢ mysli, ktére przychodzity
mu do gltowy w sérodku nocy. Na $cianach wisiaty dwa olejne obrazy — jeden
przedstawial rodowa posiaditosé, a drugi byt mniejszg wersja potrojnego portretu
braci, znajdujacego si¢ nad kominkiem w gabinecie Williama.

W pokoju nie brakowato tez rzeczy z Indii. Callum najwyrazniej przysyltat je
do kraju catymi latami. Sophia siggngta po matg rzezbe w steatycie,
przedstawiajaca bostwo o gtowie stonia. Zwrocita réwniez uwage na tabliczke
z kosci stoniowej, na ktorej wyrzezbiono winorosle, owoce, ptaki i malenka
jaszczurke.

Wszystko, co miat Callum, byto najwyzszej jakosci, poczawszy od pantofli,
a skonczywszy na migkkich w dotyku koszulach, ktore z przyjemnoscia gtaskata.

W sasiadujacym  z sypialniag  gabinecie panowal dos¢ zaskakujacy
nieporzadek. Od razu byto wida¢, ze Wilkins nie ma tam nic do powiedzenia.
Wypakowane ze skrzyn ksigzki pietrzyty si¢ wszedzie, zwlaszcza na poétkach.
Wokot walaty si¢ piora, linijki, katamarze, kreda, a takze akwarele i pedzle.

Sophia na moment przystancta przed idealnie biatym ptotnem na sztalugach.
Miata ochote siegna¢ po otowek i szybko co$ naszkicowac, wigc odwrocita sie
pospiesznie, zeby przezwyciezy¢ pokuse.

Sophia zamarta przy biurku, po czym rozejrzata si¢ wokoto. W tym
pomieszczeniu wolata niczego nie dotykaé. Jej wzrok spoczat na zebranej na blacie
korespondencji. Callum najwyrazniej znat w Londynie mnostwo ludzi. Jego praca
wigzata sie z utrzymywaniem licznych kontaktow, wiec nalezato sie spodziewac



wielu gosci w domu. Nie bywat samotny, wiec bez watpienia i ona wkroétce miata
zawrze¢ nowe przyjaznie.

Po lunchu wybieratla si¢ na zakupy, $wiadoma tego, ze dysponuje
ogromnymi pieniedzmi do wydania. Postanowita zajrze¢ do sklepow, ktore dotad
znala jedynie z opowiesci. Dotarto do niej, ze nie powinna uzala¢ si¢ nad soba,
kiedy czeka ja taka ekscytujaca perspektywa.

Cal poruszyt sie w dorozce inieco odprezyt. Wiedziat, ze tylko to mu
pozostato, gdyz nie mégt nic poradzi¢ na wieczorny ttok panujacy na trasie mi¢dzy
City a Mayfair. Cieszyto go, ze juz niedtugo ponownie ujrzy Sophig.

Niemal zakrecito mu sie w glowie, gdy wyznata, ze od dawna nic nie czuta
do jego brata. Daniel réwniez jej nie kochat, ito od lat. Cal nie mogt obarczaé
Sophii wina za to, co si¢ stato. Bytby dwulicowy, gdyby to zrobit. Pragnat jej
I w trakcie dnia wielokrotnie o niej rozmyslat, wigc kiedy wreszcie dotart do domu,
nie mogt si¢ doczeka¢ spotkania z nia.

—Jasnie pani czeka w salonie. — Hawksley wzigt od niego kapelusz,
rekawiczki i laskg. — Kolacja bedzie gotowa na 6sma, jesli jasnie pan nie ma nic
przeciwko temu.

— Skoro tak zarzadzita moja zona, to tak witasnie bedzie. Przyslij na gore
goraca wode oraz Wilkinsa, chce si¢ wykapac i1 ogolic.

Callum przystangt na progu swojego pokoju. Pomieszczenie wygladato
doktadnie tak, jak wtedy, gdy je opuszczat o poranku, a jednak odniost wrazenie, ze
kto$ byt w srodku. Bez watpienia jedna z pokojowek weszta tutaj, by odkurzye,
a 1 Wilkins jak zwykle robit porzadek.

Cal odwrocit sie i otworzyt drzwi do gabinetu. Tu takze wszystko wygladato
normalnie. Zamknat oczy i odetchnat gtgboko. Angielskie zapachy wydawaty si¢
mu obce po tym, jak latami wdychat intensywne aromaty Indii.

Nagle wyczut delikatng won rozanych perfum, ktore cenita sobie Sophia,
awrogu dywanu dostrzegt odcisk matych obcasikow. A zatem stata tam,
rozgladajac si¢ przez kilka minut, skoro udato si¢ jej zostawi¢ tak gtgbokie slady.

Poruszony, zaczat krazy¢ po wnetrzu, ale wszystko znajdowato si¢ na swoim
miejscu. W takiej sytuacji wrocit do sypialni iwzigt kapiel, nieustannie
zastanawiajac si¢ nad tym, jak bedzie wygladat ten wieczor.

— Muszg si¢ rozmowi¢ z pokojowkami — wycedzit Wilkins przez zacisnigte
usta, gdy Cal zastanawiat si¢ nad wyborem fularu. — Myszkowaty.

— Myszkowaty? Doprawdy? A gdzie? — Cal wybrat muslinowy i zabrat si¢
do wigzania skomplikowanego wezta wiasnego pomystu.

— Grzebaty w koszulach idotykaty innych rzeczy, jasnie panie. Wiem
doskonale, gdzie co zostawiam, a kazda szuflada jest zawsze bardzo starannie
zamknigta. Kto$ gmerat w rzeczach i odktadat je bardzo ostroznie, lecz nie idealnie.

— Ale chyba niczego nie brakuje. — Cal popatrzyt na pokojowca, ktory



pokrecit gtowa. — Zatem nie ma o czym mowic¢. Rownie dobrze to pani Chatterton
mogta przeglada¢ moja garderobe.

Wilkins dyskretnie ugryzt si¢ w jezyk, aby nie wyrazi¢ swojej opinii na
temat zon witracajacych si¢ w jego sprawy. Wiedzial, ze milczenie jest czasami
ztotem.

Cal wsunat diamentowa szpilke w fular i po raz ostatni poprawit mankiety.
Najwyrazniej Sophi¢ interesowato wszystko, co z nim zwigzane, i wcale si¢ temu
nie dziwit. Uswiadomit sobie, ze i on niewiele o niej wie, a przeciez byta jego zona,
wiec powinien mie¢ rozeznanie na temat tego, co sie dzieje w jej gtowie.

Mingta godzina, odkad Sophia ustyszata, jak Callum wraca do domu. Gdy
konczac haftowanie, uklula si¢ w palec, zakleta dosadnie, w sposob absolutnie
nieprzystajacy damie, iwtozyta krwawiacy palec do ust, zeby nie zabrudzi¢
robotki.

— Coz si¢ dzieje, u licha? — spytat zdumiony Cal.

Sophia przygotowata si¢ na jego przyjazd, zeby sprawia¢ wrazenie
doskonatej pani domu, ateraz caty efekt diabli wzieli. Wyciagneta palec z ust
I odsuneta go od sukni, szukajac w torebce chusteczki.

— Haftowatam i uktutam si¢ w palec, a teraz nie chce upacka¢ krwig mojej
nowej sukni. Och, dzigkuje. — Przyjeta od Calluma duza, czysta chustke. — Jak ci
minat dzien?

Nie wydawatl si¢ przepracowany, jak mozna bytoby si¢ spodziewaé po
cztowieku, ktory od rana do wieczora sleczy nad dokumentami i uczestniczy
w meczacych spotkaniach.

— Byt udany i catkiem ciekawy, dzigkuje. Suknia jest niestychanie elegancka
— dodat z aprobata.

Odniosta wrazenie, ze dostrzega ciepto w jego oczach. Z ciekawoscia
przygladat sie kreacji z bursztynowego jedwabiu, ozdobionej ciemnobragzowymi
wstazkami, a Sophia dyskretnie obserwowata jego szczupte ciato w eleganckim
wieczorowym fraku. Pamigetata, jakie jest w dotyku, i miata teraz ochot¢ powtorzy¢
to, co ich potaczyto noca.

— Nie sadzisz, ze jest zbyt jasna? Nie bytam pewna podczas zakupow. Suknia
zostata zwrocona krawcowej, a poniewaz pasowata na mnie jak ulat, pomyslatam
7€ Ja nabede w oczekiwaniu na inne, ktore juz zamowitam.

Przyszto jej do gtowy, ze niepotrzebnie papla, wiec umilkta i odetchneta, aby
si¢ uspokoi¢.

— Moim zdaniem bardzo ci w niej do twarzy. Wstazki mogtyby by¢ kapke
jasniejsze, to prawda. Czy nie datoby si¢ ich czyms$ zastgpi¢, dajmy na to
falbankami? — Callum usmiechnat si¢ szeroko. — Ale tez trzeba przyznaé, ze
kompletnie si¢ na tym nie znam. Czy taka zmiana niekorzystnie wptynetaby na styl
sukni?



Sophia uwielbiata ten usmiech. Odwzajemnita go, czujac, jak jej serce
rosnie.

— W istocie, ta modyfikacja wygladataby co najmniej niefortunnie —
przytakneta. — Co6z za pomyst. Czyzbys nie mial zadnego doswiadczenia
w dziedzinie damskiej mody?

Jej stowa miaty zabrzmie¢ jak zart, ale przypomniata sobie, ze Cal nie ma
siostry i od lat nie byt w Anglii, wiec damska mode znat jedynie z Indii. Suknie,
ktorymi sig interesowat, zapewne zdobity powabne ciata jego natoznic.

Zorientowata sie, ze jej policzki poczerwieniaty, a usmiech zastygt na ustach.
Wiedziata doskonale, ze Cal zauwazyt jej zaklopotanie idomyslit sie jego
przyczyny. Ten piekielny mezczyzna zdawat si¢ czyta¢c w niej jak w otwartej
ksigdze. Sophia umilkta z zazenowaniem.

— Coz, w rzeczy samej, rzadko si¢ stykatem z damska moda. Podziwiatem ja
tylko na przyjeciach, tudziez spotkaniach towarzyskich. Co naturalne, moda
w Indiach jest zawsze sezon lub dwa za moda londynska. Jesli chcesz spytaé, czy
kupowatem moim kochankom modne suknie, to $piesze¢ odpowiedzie¢, ze
bynajmniej. Nie kupowatem. — Zastanowit si¢. — Poza tym zawsze wolaty
jedwabie.

Sophia wyobrazita sobie Calluma rozpartego na poduszkach, w otoczeniu
czarnookich pieknosci o ztocistej skorze i diugich, ciemnych wiosach.
Przypomniata sobie szlafrok i pantofle, na ktore zwrocita uwage w jego pokoju.
Obito sie jej ouszy, ze Kompania Wschodnioindyjska sprzyja tworzeniu
zwigzkéw, anawet zawieraniu malzenstw miedzy swoimi pracownikami
a Hinduskami. Dotad jednak nigdy nie wigzala tego faktu ani z Danielem, ani
z Callumem.

— Potrafi¢ to zrozumie¢ — powiedziata z nieco sztywnym usmiechem. —
Dlaczeg6z miatyby paradowac¢ w ciasnych koronkach i halkach, meczac si¢
w upale, skoro na miejscu maja pickne tkaniny i luzne stroje? Czy przywiozies ze
soba jaka$ aktualng kochanke? Czy moze utongta w katastrofie? — zapytata go
Wprost.

Ledwie skonczyta mowi¢, wzdrygneta sig, zdumiona wiasnym
okrucienstwem.

—Nie, nie przywioztem ze soba zadnej kobiety. |uwazam, ze nie
powinnismy rozmawia¢ o takich sprawach. — Callum nalat sobie wina.

— A dlaczegoz by nie? Nie jestem juz zahukang, mata dziewica, a poza tym
sam poruszyles ten temat. — Sophia umilkia i patrzyta, jak Cal przystawia kieliszek
do ust. — Ja rowniez napitabym si¢ wina, jesli nie masz nic przeciwko temu.

Odstawit kieliszek i napetnit nastepny.

— Po powrocie do Kalkuty sptacitem swoja kochanke, a nowej nie bratem.
Czy to wyjasnienie cie satysfakcjonuje? Czy na tym etapie mozemy zakonczy¢ ten



temat?

— Naturalnie, skoro czujesz si¢ zaktopotany. — Przyje¢ta kieliszek, uwazajac,
by nie dotkna¢ przy tym dtoni Cala. — Dzigkuje.

— Nie gryzie mnie sumienie — warknat. — Gdyz zapewne wlasnie o tym
myslisz. To po prostu nie jest stosowny temat na rozmowe z zong — dodat, a Sophia
uniosta brew, udajac niedowierzanie. — Czy twoim zdaniem ja i Daniel wiedlismy
zywot mnichow?

—Alez skad. Chyba zawsze wiedziatam, jak si¢ zachowujg niezonaci
mezczyzni, podczas gdy niezamezne kobiety musza zy¢ w celibacie i potulnie
czeka¢ w aurze dziewiczej czystosci, az ich panowie podejmg w koncu decyzje
0 porzuceniu hulaszczego trybu zycia i powrocie do domu.

Sophia sktamata. Nigdy nie przeszto jej przez mysl, ze Daniel mogthy
obcowa¢ z innymi kobietami. Rzecz w tym, ze gdy zaczg¢ta si¢ orientowaé w tych
sprawach, juz go nie kochata, wigc kwestie jego intymnego pozycia nie miaty dla
niej zadnego znaczenia. Problem ewentualnej kochanki Calluma nie byt jej jednak
obojetny, cho¢ wiedziata, ze wielu zonatych mezczyzn miewa utrzymanki,
uwazajac to za nieistotny drobiazg.

— Powrét do domu oraz §lub i tak nie sg gwarancja wiernosci, co doskonale
rozumiem — dodata.

— Doprawdy? — Callum usiadt pod duzym lustrem, w ktorym dostrzegata
odbicie jego plecow. — Sadzisz, ze znajde sobie kochanke w Londynie?

— Mysle, ze nie od razu — odparta po namysle. — Masz teraz mnéstwo spraw
na glowie i podejrzewam, ze nie jest to kwestia nagtej potrzeby. Raczej poszukasz
sobie natoznicy tak, jak szukasz wysokiej jakosci konia. | jedno, idrugie to dla
ciebie co$ w rodzaju inwestyciji.

— Postawmy sprawg jasno, moja droga. Jestem twoim mezem i ztozytem
stosowne przysi¢gi. To oznacza, ze cigzy na mnie obowigzek dochowania ci
wiernosci. Nawet jesli wczesniej zadawatem sig¢ z kobietami, to teraz ta sprawa jest
juz zakonczona. Czy w moich stowach dostrzegasz jaka$ niejasnosc¢? Jesli tak,
powinnismy rozprawié¢ si¢ z nig juz teraz. Kwestia mojej moralnosci powinna
zosta¢ definitywnie wyjasniona.

Dotarto do niej, ze wytracita go zréwnowagi i kipiat wsciektoscia.
Zastanawiata sie, dlaczego w ogole zaczeta sie znim drazni¢. Z pewnoscia
chodzito o ten jego szeroki, peten zadowolenia usmiech, ktory ja poirytowat.

— Ogromnie si¢ cieszg, ze nie jestem jedng z twoich urzedniczek ani nikim,
kto jest zalezny od ciebie, gdy wcielasz si¢ w role sedziego pokoju — powiedziata
pierwsze, co jej przyszto do gtowy.

— To si¢ $wietnie sktada, bowiem ja rowniez si¢ ciesze, ze nie jestem zalezny
od ciebie. Poza tym pamigtaj, ze moje standardy odnosza si¢ rowniez do matzonki.
W zadnym razie nie zamierzam tolerowa¢ nawet najmniejszej niewiernosci.



—Jak $miesz! — wybuchneta. — Jak mogtes cho¢ przez moment mysleé, ze
bytabym gotowa znalez¢ sobie kochanka...
— Jasnie pani, podano kolacj¢ — odezwat si¢ za jej plecami Hawksley.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Sophia doszta do wniosku, ze po tak okropnej wymianie zdan w salonie
Callum z pewnoscig nie odwiedzi jej tej nocy. Siedziala sztywno w t6zku,
zaciskajac rece na przescieradle. Nie byla pewna, ile z tego wszystkiego ustyszat
Hawksley. Nie zorientowala si¢, ze wszedt do pokoju. Drzwi mogty by¢ otwarte
I dlatego wsliznat sie tak cicho. Kto wie, czy cata stuzba nie przystuchiwata si¢
pogawedce jasnie panstwa.

Zrobito si¢ jej niedobrze. Callum byt niewatpliwie wsciekty, czego nalezato
si¢ spodziewaé. Nieroztropne zaczepki Sophii doprowadzity go do szatu. Nie
wiedzie¢ czemu, bardzo zZle zareagowala na mysl, ze mogiby sobie wzig¢
kochanke. Przeciez mezczyzni tak wihasnie czynili, zwtaszcza w zwigzkach, ktore
nie miaty oparcia w mitosci.

Przez reszte kolacji Callum traktowat Sophi¢ z lodowata uprzejmoscia, co ja
jeszcze bardziej ubodto. Pochodzit ze znakomitej rodziny i byt dobrze wychowany,
wigc panowatl nad sobg w obecnosci stuzby. Z punktu widzenia Sophii
zachowywali si¢ jednak jak zupeinie obce sobie osoby, ktore z wysitkiem
prowadzity zdawkowa rozmowg podczas niekonczacej sie kolacji.

Hawksley stat sztywno, jakby kij potknat, podobnie jak Michael i Andrew.
Inna sprawa, ze dobra stuzba wiasnie tak powinna sie zachowywaé¢ podczas
positkow.

Nagle ptomyki swiec zakotysaty sie gwattownie, gdy ktos otworzyt drzwi do
sypialni.

— Callum? — spytata piskliwie Sophia.

— Czyzbys spodziewata si¢ kogos innego?

Zrobita wielkie oczy, gdy bez zbednej zwtoki zdjat wieczorowy frak i rozpiat
spodnie. Powoli odktadat na krzesto kazda czes¢ wytwornego stroju, jakby w ten
sposob chciat stopniowac napigcie.

—Nie, nie spodziewaltam sie nikogo innego, rzecz jasna — odparta
z godnoscia. — Po prostu nie oczekiwatam ciebie. Sadzitam, ze po dzisiejszej kiotni
nie zechcesz mnie odwiedzi¢.

—To nie byla kioétnia — zauwazyt, po czym usiadt isciagnat skarpety. —
Nazwatbym to raczej doprecyzowaniem oczekiwan.

Wstat i zarzucit koszulg na oparcie krzesta. Sophia przygladata sie jego
zrecznym dtoniom o dtugich palcach. Cienki jedwab bielizny nie byt w stanie
ukry¢ tego, co si¢ dziato pod spodem ina co mtode damy nigdy nie powinny
patrze¢. Jakis czas wczesniej, podczas przyjecia z udziatem Sophii, pewna stynaca
z bulwersujacych wypowiedzi wdowa powiedziata jednak, ze warto czasem rzucié
okiem na to i owo, by sie przekona¢, o czym mysla mtodzi dzentelmeni.



W tym momencie Callum na pewno nie rozmyslat o uprawianiu mitosci,
wiec Sophia nie wiedziata, po co wiasciwie przyszedt. By¢ moze chcial wygtosi¢
jeszcze jeden wyktad na temat jej zachowania, ale nie miata pojecia, co jeszcze
zrobita zle lub niestosownie, wiec pewnie chodzito o jakies zaniechanie lub
zaniedbanie.

Westchneta cicho, z rezygnacja.

Przez chwile Callum stat przed nig z rekami na biodrach, po czym przystapit
do zdmuchiwania §wiec, tak samo jak poprzedniego wieczoru. Tyle tylko, ze tym
razem najwyrazniej chciat zgasic¢ wszystkie.

— Wolisz, zeby panowata nieprzenikniona ciemnos¢? — spytat.

Sophia niepewnie skingta gtowa, gdyz podejrzewata, ze tego wiasnie
oczekiwat. Po chwili zdmuchnat ostatni ptomyk iw mroku ustyszata szelest
opadajacego materiatu oraz ciche skrzypniecie tozka. Callum potozyt si¢ obok nigj
I przysunat niebezpiecznie blisko. Wtedy zrozumiata, ze koniec koncéw, zamierzat
jednak sie z nig kocha¢. Nie wiedziata tylko, czy jej wybaczyt, czy tez zdmuchnat
swiece, by na nig nie patrze¢, gdyz nadal budzita jego ztosé.

Jego dtonie wedrowaty po skoérze Sophii, gdy préobowat jg pobudzi¢ coraz
bardziej intymnymi pieszczotami. By¢ moze z powodu ciemnosci nie obawiala si¢
jego mocnego ciala, ktore czuta nad sobg. Glaskat ja z wyczuciem i wprawa, wigc
usitowata przypomnie¢ sobie doznania z poprzedniej nocy, lecz jej umyst wydawat
si¢ otgpiaty. Brakowato magii, ktorg Callum ofiarowat jej poprzednim razem.

Rozwart jej uda, a ona otworzyta sie przed nim, postuszna i bierna.

— Sophio — powiedziat tuz nad nia.

— Callum — wyszeptata. — Cal.

Posiadt jg jednym pchnigciem, ale gdy si¢ poruszat, ona nadal nic nie czuta.
Miata tylko §wiadomos¢ mocy dominujacego mezczyzny i walczyta z dojmujaca
samotnoscia.

Nie pamigtata, czy wczesniej tez trwato to tak dtugo. Odniosta wrazenie, ze
Cal czeka, az cos si¢ wydarzy. Otoczyta go ramionami i poruszata si¢ wraz z nim,
a gdy byto juz po wszystkim, z trudem sttumita westchnienie ulgi. Callum zadrzat
I zwiotczat w jej objeciach.

Jego serce gtosno tomotato przy jej piersi. Obrocit gtowe i poczuta ciepty,
przyspieszony oddech na policzku.

— Nie podobato ci ci¢ — powiedziat cicho, zupeinie jakby ogarneta go
skrucha.

— Przeciwnie, podobato mi si¢ ogromnie — sktamata i usmiechneta si¢ do
niego. — Po prostu jestem nieco zmeczona i chyba zdenerwowana po naszej...
dyskusji przed kolacja.

— Pomoge ci.

Callum si¢ przesunat i poczuta jego dton migdzy udami.



— Nie, nie... Naprawde, wszystko jest w porzadku.

Nie rozumiata, co Cal zamierza zrobi¢, ale byla zbyt zazenowana, aby si¢
przekonaé¢. Mocno ztaczyta nogi, wiec po chwili cofnat reke.

— W takim razie dam ci spokoj — mruknat. — 1dz spac.

Wstat, przykryt ja kotdra i w ciemnosci zebrat swoje rzeczy.

— Dobranoc, Callumie — powiedziata, styszac skrzypnigcie otwieranych
drzwi.

— Dobranoc.

Gdy wyszedt, pozostata sama w ciemnosciach, zdezorientowana, zbita
z tropu i rozczarowana.

Miata nadzieje, ze nastgpny dzien spedzi z otowkiem w dioni, gdyz
szkicowanie zawsze ja uspokajato i wprawiato w lepszy humor. Tymczasem jednak
o drugiej po potudniu siedziata w powozie w towarzystwie Chivers iz nowymi
wizytowkami w torebce.

— Zapomniatam napomknaé, ze gdy wczoraj wysztam z domu, zawitali do
nas goscie — powiedziata Sophia przy $niadaniu. — Pozostawili pig¢ wizytowek, ale
obawiam sig¢, ze nie znam nazwisk, ktore na nich widnieja.

Postukata palcami w krawegdzie sztywnych Kkartonikow o0 ztoconych
obrzezach, po czym przekazata je Callumowi.

— Pani Sommerson, lady Archbold, lady Randolph, pani Hickson i hrabina
wdowa Milverley — odczytat, odsungwszy pusty talerz. — Imponujacy potow,
w dodatku wszystkie damy zjawity sie osobiscie. — Wskazal na zagigte rogi. —
Lepiej bedzie, jesli jak najszybciej udasz si¢ z rewizytg. Musisz przekaza¢ do
publicznej wiadomosci, w ktore dni bedziesz rankami w domu, zeby przyjmowac
gosci. Sommerson, Archbold i Randolph piastuja wysokie funkcje w Kompanii.
Pani Hickson jest moja odlegla kuzynka, lady Milverley za$ byla przyjaciotka
mojej matki. Przekazatem w biurze informacje, ze mozna ci¢ odwiedza¢, i wyglada
na to, ze moi bliscy uprzedzili onaszym przyjezdzie wszystkich znajomych
w Londynie.

— Czy wybierzesz si¢ ze mng dzisiejszego popotudnia? — Byta to prosba, nie
pytanie i Sophia poczuta si¢ zawstydzona witasnym tchorzostwem. — Nie sadzitam,
ze bedziemy przyjmowali gosci, a juz na pewno nie o tej porze roku. Wtasciwie
dlaczego oni wszyscy bawiag w Londynie? Przeciez zbliza si¢ pazdziernik.

— Nie kazdy ucieka na wies latem, a teraz i tak wigkszos¢ wraca do stolicy.
Bedziemy rowniez przyjmowali zaproszenia i nic w tym ztego — dodat krzepiacym
tonem. — Nie grozi nam najazd ludzi, wigc uszy do gory. Kiedy zacznie si¢ sezon,
bedziesz juz znata odpowiednie osoby. — Callum bawit si¢ stosikiem wizytowek. —
Te damy zjawily si¢ u ciebie osobiscie, oczekujg zatem, ze odwzajemnisz wizyty
beze mnie. Kaze zaprzac dla ciebie powoéz na popotudnie, by$ nie musiata
korzystac z dorozki.



— Dzickuje. — Sophia usmiechneta si¢ dzielnie. — Dobrze, ze dostarczono juz
mOoja nowg popotudniowa suknig.

W odziezy spod igly miata szanse poczu¢ si¢ lepiej i mniej prowincjonalnie.
Nawet gdyby zastata damy w domach, zadna z wizyt nie powinna trwac dtuzej niz
pot godziny. Spodziewala si¢, ze przebiegna tak jak odwiedziny towarzyskie na
wsi, ale tym razem nie mogta liczy¢ na wsparcie matki, a nowe znajome byty jej
catkowicie nieznane. Callum ani stowem nie napomknat, ze powinna robi¢ dobre
wrazenie, ale tez nie musiat. Doskonale wiedziata, ze cztery damy, do ktorych sie
wybiera, opowiedza wszystko mezom, ktorzy dzierza spora wiadze w Kompanii.
Gdyby przekazaty im, ze Callum Chatterton popetnit btad i zwigzat si¢ z osobg
nieobyta i nieokrzesana towarzysko, jego kariera stanetaby pod znakiem zapytania.

— Dom lady Randolph, jasnie pani.

Andrew, ktory jechat obok stangreta, zeskoczyt na chodnik i otworzyt drzwi
powozu, po czym przyjat od Sophii wizytowke i pobiegt po schodach, by zapukac
do ciemnozielonych drzwi. Gdy sie otworzyty, Sophia zacisneta kciuki w nadziei,
ze nie zastata gospodyni, lecz Andrew szybko wroécit, a drzwi pozostaty otwarte.

Musiata wejs¢ do srodka.

— Jasnie pani, przybyta lady Chatterton — zapowiedziat kamerdyner.

— Moja droga pani Chatterton. — Wiotka dama wstata i podeszta do Sophii. —
Jakze mito panig goscic.

— Lady Randolph. — Sophia dygneta lekko, gdyz wiedziata, ze tak nalezy sie
zachowa¢. W pokoju zauwazyla jeszcze trzy damy, wszystkie w srednim wieku,
usadowione na krzestach przy stoliku z herbata i ciasteczkami. — Zatuje, ze wczoraj
bawitam poza domem i nie mogtam pani ugoscic.

— Doprawdy, nic si¢ nie stato. Wy, mtodzi, w kotko macie co$ na gtowie —
powiedziata gospodyni pobtazliwie. — Pozwol, moja droga, ze przedstawie ci pania
Sommerson. — Pulchna dama o nieprzyjaznie zacisnigtych ustach usmiechneta sie
z niechecig do Sophii. — A takze lady Archbold. — Siwowtosa kobieta o szarych
oczach wyszczerzyta duze z¢by. — | panig Hickson. — Drobna niewiasta zamrugata
rozbieganymi, czarnymi oczkami.

Sophia wymienita usciski dioni z nowymi znajomymi. Byla nieco
oszotomiona, lecz nie kryla zadowolenia, ze zacze¢ta akurat od tego domu, gdyz
dzieki temu mogta si¢ ograniczy¢ do dwaoch wizyt.

— Zamierzatam odwiedzi¢ wszystkie panie — powiedziala. — Dzigkuje za
WCZ0rajsze wizyty.

—Nie ma za co. — Lady Archbold wpatrywata si¢ w nig, podczas gdy
gospodyni nalewata herbate. — Co oczywiste, chciatysmy zadba¢ o to, by mioda
zona pana Chattertona nie czuta si¢ samotna. Pani maz tak dobrze si¢ zapowiada,
moja droga.

Jej stowa zabrzmialy jak zawoalowane ostrzezenie. Dama najwyrazniej



sugerowala, ze do obowiagzkow Sophii nalezy utrzymanie wysokich standardow, by
nie zaszkodzi¢ matzonkowi.

Sophia nieco rozpaczliwie rozejrzata si¢ w poszukiwaniu neutralnego tematu
pogawedki ijej wzrok spoczal na zdobigcym $ciane nad kominkiem obrazie.
Przedstawiat on dwie dziewczynki na tawce w pelnym kwiatow ogrodzie,
z koszykiem szczeniat u stop. Potyskujaca farba wydawata si¢ catkiem §wieza.

— Jakze uroczy podwojny portret, lady Randolph.

Niewatpliwie wiasnie to nalezalo powiedzie¢, gdyz gospodyni si¢
rozpromienita i energicznie pokiwata gtows.

— Przedstawia moje wnuczki — odparta z dumg. — Autorem jest Joshua
Robertson.

—Juz na pierwszy rzut oka widag¢, ze to utalentowany artysta. Mam wrazenie,
ze Swietnie uchwycit osobowos¢ dziewczynek. Tylu malarzy pracuje w Londynie,
wiec z pewnoscia trudno byto pani dokona¢ wyboru.

— Co6z, zdecydowalismy sie na obiecujacego mtodego tworce — podkreslita
lady Randolph. — Nie chciatam tak po prostu kierowac¢ si¢ moda. Popularnosc
malarzy znanych na salonach wydaje si¢ cokolwiek przesadna.

Sophia ztosliwie dodata w myslach, ze dla co poniektorych niewatpliwie
przesadne sg rowniez stawki takich wzietych artystow.

—Jak mniemam, to sami mezczyzni — powiedziata. — W Londynie trudno
obecnie o tworczynie pokroju niedawno zmartej Angeliki Kauffmann?

— Och, nie ma u nas miejsca na jakies$ tam artystki! — oburzyta si¢ gospodyni.
— Z pewnoscig nikt nie zamawiatby u kogos takiego zadnych obrazéow.

— Lecz przeciez nie sposob byto odmowic jej talentu. Tworzyta pigckne
dzieta, nieprawdaz?

—To nie ma nic do rzeczy — prychneta pani Hickson. — Stawni mezczyzni
moga sobie twierdzi¢ co innego, niemniej w ostatecznym rozrachunku jest to ich
zawod. Kobieta rownie dobrze mogtaby si¢ zabra¢ do klecenia mebli. Co
oczywiste, artystyczne srodowisko trudno nazwaé przyzwoitym. Dos¢ pomysleé
o tych rozmaitych rozneglizowanych modelkach oraz diugich godzinach
spedzanych w atelier. Wszyscy wiedza, co si¢ tam wyprawia! Szalone przyjecia,
wszechobecna rozwigztos¢ tudziez wyuzdanie... Artystke ipospolita ladacznice
dzieli tylko jeden maty kroczek.

— Roéwnie dobrze mogtaby by¢ aktorka — zauwazyta Sophia z usmiechem
I zacisneta z¢hy.

Podejrzewata, ze takie wilasnie bedzie nastawienie londynskich wyzszych
sfer, ale dopiero teraz przekonata si¢ o tym na wiasnej skorze.

Dwie godziny pozniej Sophia wyltonita si¢ zdomu lady Milverley
w Mayfair. Czuta sie tak, jakby przez cate popotudnie bylta gruntownie
przestuchiwana i maglowana. Dopelnita jednak obowiazku iuznata, ze mimo



wszystko udato sie jej zrobi¢ dobre wrazenie i nie zawies¢ Calluma. Paradoksalnie
jednak spora grupa nowych znajomych sprawila, ze Sophia poczuta si¢ bardziej
samotna niz kiedykolwiek. Z catg pewnoscia zadna ze swiezo poznanych dam nie
byta w odpowiednim wieku, by zosta¢ jej przyjaciotka. Diugo wypytywaly ja
I oceniaty, a teraz mogta tylko zywi¢ nadzieje, ze sprostata ich wymaganiom.

Gdy tylko dotarta do domu, natychmiast pobiegta do swojego pokoju
I siegneta po szkicownik, a kiedy zjawit si¢ Callum, miata juz gotowe portrety
wszystkich pieciu dam. Wczesniej narysowala juz cata stuzbe i gosci z przyjecia,
na ktorym pocatowat ja Masterton. Nie zapomniata tez o ludziach napotkanych
w drodze do Londynu, o sklepikarzach i subiektach.

— Dzisiejszego popotudnia odwiedzity nas kolejne osoby. — Sophia
przypomniala sobie, ze koniecznie musi porozmawia¢ z kucharka i poprosi¢, by
nastgpnym razem nie sypata tyle pieprzu do zupy. — Zjawily si¢ jeszcze dwie damy
powigzane z Kompania. Niejaka pani Hooper przyszta z corkami, twierdzac, ze jest
krewna taty, cho¢ wcale sobie tego nie przypominam. Z kolei lady Constable
utrzymywata, ze jest matka chrzestng Daniela.

— Wysmienicie. — Callum z zapatem konsumowat zupe, najwyrazniej majac
za nic nadmiar pieprzu. — Widzisz, $wietnie sobie radzisz. Damy od razu ci¢
polubity. Powiedz mi teraz, co robitas przez reszte czasu?

Kazdego wieczoru interesowat si¢ drobnymi sprawami z jej dnia. Méwita mu
wiec, co czytala, gdzie robita zakupy, jakie miata problemy z pomoca kuchennag
I w ktérym miejscu pod podtoga salonu pojawity sie myszy. Sophia czuta, ze jest
oceniana, wigc musi dowiesc, ze nadaje si¢ do roli wysoko postawionej zony. Nie
napomkneta jednak o swoich rysunkach, gdyz podejrzewata, ze Callum nie
pochwali tego hobby. Zaakceptowalby martwa nature i krajobrazy, ale na pewno
nie spodobatyby mu si¢ ostre, nieprzychylne portrety znajomych.

Sophia starata si¢ rowniez interesowaé¢ sprawami me¢za. Z uwaga czytata
gazety, z objazdowej biblioteki pozyczata ksigzki zwigzane z tematyka handlowsa,
Indiami i Chinami, a takze wypytywata meza o prace. Wygladato na to, ze jego
zajecie jest ogromnie odpowiedzialne, gdyz musial opracowywac¢ strategi¢ kupna
I sprzedazy luksusowych towarow.

— Przekonywanie niektoérych cztonkéw Kompanii do wprowadzenia zmian to
orka na ugorze — zauwazyt ze smetnym usmiechem. — Maja swoich ulubionych
dostawcow albo preferowany produkt i uwazaja, ze zjedli wszystkie rozumy. Nie
sposob im wytlumaczy¢, ze czasami lepiej jest zatadowac statek herbata niz
jedwabiem lub darowac¢ sobie kupno okreslonego produktu, gdyz jest go na rynku
zatrzesienie, wigc ceny wkroétce spadna.

— Jak zatem sobie z tym radzisz? — zapytala z ciekawoscia i opuscita haft na
kolana.

Wywody Calluma wydawaly sie jej znacznie bardziej interesujace od



artykutow w gazetach, miedzy innymi dlatego, ze w trakcie takich rozmoéw lepiej
poznawata meza i jego sposob myslenia.

— Traktuje handel jak kampanie wojenng. Wyszukuje najstabsze punkty
konkurencji, ustalam taktyke, staram sie¢ zyska¢ przewage, rozwazam mozliwos¢
wycofania si¢ w celu ograniczenia strat — wyjasnit i nieoczekiwanie umilkt.

— Callumie? — spytata niepewnie.

— Przepraszam. — Pokrecit gtowa isiegnat po kieliszek porto. — Po prostu
uswiadomitem sobie, ze musisz przy mnie umiera¢ z nudow. Opowiadam ci
0 sprawach, ktore w ogole ci¢ nie obchodza.

— Spytatam o nie, wigc mnie obchodzg. — Pochylita si¢ i wepchneta robotke
do koszyka. — Z pewnosciag jednak meczy cie opowiadanie o kwestiach, ktore
wypetniajag ci dni. — Wstata i on réwniez zerwat si¢ z miejsca. — Chyba juz udam
si¢ na spoczynek. Dzigkuje.

Otworzyt przed nig drzwi iwyszta w przekonaniu, ze mimo jej staran
ponownie oddalili si¢ od siebie.



ROZDZIAL TRZYNASTY

— Za pozwoleniem, ale jasnie pani to tak jakby troche mizernie dzis wyglada
— zauwazyla pokojowka nastepnego ranka, gdy Sophia wstata z 16zka.

— | wiasnie tak si¢ czuje, Chivers — przyznata i przycisneta dton do obolatego
krzyza. — Och, alez ze mnie gapa. Przeciez to ta pora miesigca!

Szybko przeliczyta w pamieci dni. Tak, to by si¢ zgadzato.

Z poczatku, gdy myta si¢ iubierata, nie zwracata wigkszej uwagi na
dolegliwosci, uznajac je za zwyczajowy dyskomfort. W pewnej chwili uswiadomita
sobie, ze jako mezatka bedzie musiata porozmawia¢ otym z Calem. Musiat
wiedzie¢, czy przypadkiem nie zaszta w cigze.

Nie byl to stosowny temat do rozmowy przy sniadaniu. Sophia zaczekata
zatem, az Callum uda si¢ do gabinetu, by przygotowac¢ dokumenty do pracy. Poszia
za nim, a zamykajac za sobg drzwi, z trudem wyprostowata plecy. Bol w okolicach
podbrzusza czasami bywat nieznosny.

Cal podniost wzrok znad biurka, przy ktorym stat.

— Sophio? Czy cos$ si¢ stalo? — Podszedt do niej pospiesznie. — Czyzbys
zachorowata?

Zastanawiala si¢, co takiego zauwazyt, ze tak si¢ przejat. Sadzita, ze catkiem
dobrze ukrywata dolegliwosci i przy sniadaniu nie data niczego po sobie poznac.
Inna sprawa, ze Cal skupit si¢ na czytaniu gazety i prawie nie zwracat uwagi na to,
co dziato si¢ wokot.

— Nie, nic powaznego mi nie dolega — odparta. — To po prostu... ten czas
w miesigcu. Natura daje o sobie zna¢. Przysztam cie zawiadomié, ze jeszcze nie
jestem w ciazy.

— Nie jestes w cigzy? — Po chwili pokiwat gtowa. — Ach, rozumiem. Nie ma
to wiekszego znaczenia.

— Doprawdy? Sadzitam, ze koniecznie chcesz mie¢ dzieci. Moim
obowigzkiem jest...

— Obowiazkiem? — Sciagnat brwi. — Mam nadzieje, ze w gre wchodzi cos
wiecej. Dziecko to chyba nie tylko obowigzek.

—Wocale tego nie powiedziatam. Po prostu jako twoja zona uznalam, ze
musisz to wiedzie¢. Koniec koncéw, oczekiwates, ze ofiaruje ci nastgpce.

—Wybacz, ze czasami wyktadam kawa na tawe. Miatas prawo poczué sie
urazona. — Callum zebrat dokumenty i wtozyt je do teczki. — Rzecz jasna, nie bede
ci¢ klopotat, dopoki nie powiesz mi wprost, ze moge ponownie odwiedzi¢ cig
w sypialni.

— Bede miata na wzgledzie twoja troske¢ 0 moja skromng osobe — burkneta
ostrzej, niz zamierzata, i odwroécita si¢ do wyjscia.



Bez wahania zagrodzit jej droge.

— Cierpisz? — spytat. — Boli ci¢ brzuch? Jestes niepokojaco blada.

— Przepraszam, nie chciatam obarcza¢ cie¢ swoimi problemami. To tylko
najzwyklejsze w swiecie skurcze oraz bol plecow.

— Najzwyklejsze w swiecie? — Dotad nie musiat sie zastanawia¢ nad
kobiecymi przypadtosciami. — Pamigtaj, ze brak mi doswiadczenia w takich
sprawach. Nie dorastatem zsiostra — dodat jakby na swoje usprawiedliwienie
I usmiechnat si¢ szeroko, gdy Sophia zacisneta usta, zeby powstrzymac kasliwag
uwage. — Z kolei moje kochanki dyskretnie znikaty na tak diugo, jak to byto
konieczne. — Wziat ja pod regke i delikatnie zaprowadzit na wygodny fotel, a gdy
usiadta, ujat jej dton. — Powiedz mi, gdzie i jak bardzo cie boli.

Zarumienita sie, ale opowiedziata mu o objawach.

— | jak sobie z tym radzisz? — spytat z troska w gtosie.

Wozruszyta ramionami.

— Po prostu wytrzymuje. .. — Ze smutkiem westchneta. — Jutro bedzie lepiej.

— Absurd. — Pokrecit gtows. — Dlaczego musisz to znosi¢? Trzeba co$ z tym
zrobic¢.

Ruszyt wraz z nig w kierunku swojej sypialni.

— Callumie, przeciez sp6znisz si¢ do biura — zauwazyta Sophia z niepokojem.

— Moge pracowac¢ w domu. Wilkins!

— Tak, jasnie panie? — Pokojowiec wytonit si¢ z sypialni, trzymajac w jednej
rece kapelusz, a w drugiej szczotke.

— Zechciej prosze posta¢ na Leadenhall Street umysinego z informacja, ze
wazne sprawy zatrzymaty mnie dzisiaj w domu. A gdy zadzwonie, niech kucharka
przysle do mnie do sypialni goraca cegte. Nikomu nie wolno nam przeszkadzac.
Pani Chatterton musi zazy¢ wypoczynku.

— Callumie! Co tez on sobie pomysli? — wyszeptata Sophia, gdy Wilkins
zamknat za sobg drzwi.

Cal wydawat sie zaniepokojony, zupetnie jakby Sophia byta chora albo
ranna.

— Nie ptace mu za myslenie — mruknat. — A teraz zamierzam zadbaé o twoj
komfort.

Zabrat si¢ do rozwigzywania sukni i gorsetu Sophii, po czym zsunat jej halke
do talii, a ona stata nieruchomo, poddajac si¢ tym zabiegom. Nigdy wczesniej jej
nie rozbieral, cho¢ bardzo chcial. Pragnat wziag¢ ja wramiona, obsypac
pocatunkami, piesci¢ i posiasé w t6zku, nie zwazajac na sprzeciwy. Byta jednak
jego zong, wiec musiat jg traktowaé¢ z nalezytym szacunkiem. Inna sprawa, ze
mogtoby si¢ jej to spodobac. ..

Przetknat §ling i potozyt ciepte dtonie na jej chtodnych ramionach.

— Zdejmij teraz pantofelki ipotéz si¢ na boku, plecami do mnie —



zakomenderowat, zrzuciwszy frak i podwingwszy rekawy koszuli.

— Co robisz? — Skulita si¢ na poscieli.

— W Indiach nauczytem si¢ radzi¢ sobie zwszelkimi przypadtosciami,
poczawszy od ukaszenia weza, skonczywszy na goraczce. Jestem przekonany, ze
twoje dolegliwosci mozna ztagodzic.

Siegnat po jedna z buteleczek z olejkami ipo chwili pokoj wypetnit sie
cieptym, korzennym zapachem.

Callum usiadt na skraju tozka, biodrem dotykajac posladkéw Sophii, i wylat
odrobine medykamentu na prawa dton.

— Odprez sie — powiedziat. — Czy tutaj cie boli?

Przycisnat prawa dion do jej krzyza, a lewa do brzucha, po czym przystapit
do delikatnego masazu, tuz nad krawedzig zsunietej halki.

— Och, tak... — westchneta. — Cal, masz cudowne dtonie.

Nie przestawal masowac i ugniatac, starajac si¢ rozluzni¢ napicte miesnie.
Sophia oddychata gt¢boko, z zamknigtymi oczami. Wiedziat, ze won olejku dziata
odprezajaco, gdyz sam z niego korzystat, kiedy doskwierat mu bol gtowy.

— Mruczysz — zauwazyt z rozbawieniem po Kilku minutach.

— Przy tobie nawet tygrysica by mruczala — wyszeptata rozmarzona i po
chwili zapadta w gteboki sen.

Gdy si¢ obudzita, wcigz lezata na t6zku Calluma, czujac ciepty przedmiot
przy krzyzu. Ostroznie sprawdzita, coz to takiego. Jej dionie napotkaty goraca
cegle, starannie owinigtg w reczniki. Przewrocita si¢ na drugi bok i ze zdumieniem
zauwazyla, ze bol niemal catkiem znikt.

Drzwi do sypialni byly otwarte, podobnie jak drzwi do gabinetu
naprzeciwko. Callum siedziat przy biurku, z gtowa nad papierami izreka we
wiosach. Wydawat si¢ pochtonigty praca, ale w pewnym momencie podniost wzrok
I spojrzat Sophii prosto w oczy, zupetnie jakby zawotata go po imieniu. Wstat
I szybkim krokiem wszedt do sypialni, po drodze pociaggajac chwost dzwonka na
stuzbe.

— Lepiej sie czujesz? — zapytat z troska w gtosie.

— Znacznie lepiej, bardzo dzigkuje. — Owineta sie kotdra jak chusta, po czym
usiadta i zwiesita nogi z t6zka. — Masz magiczne dtonie.

Cal wzruszyt ramionami, ale komplement sprawit mu wyrazna przyjemnosg.

— Zadzwonitem po Chivers — powiedziat. — Gdybys chciata wstaé, naturalnie
mozesz mi dotrzymac towarzystwa w gabinecie.

— Nie bede ci przeszkadzaé? — spytata.

— Skad. Mozesz cos poczytaé albo porysowac, jesli tylko chcesz. Naturalnie,
nie mam nic przeciwko temu, bys korzystata z moich przyborow — dodat.

— Bardzo chetnie. — Wstata ostroznie. — Widziatam u ciebie w gabinecie
sztalugi.



— Atak, do niedawna zdarzato mi si¢ cos rysowac¢ lub malowac¢. Sztalugi
I szkicowniki przywioztem z Hall, gdyz moje poprzednie poszty na dno wraz ze
statkiem. — Odwrocit si¢ raptownie. — Jakos stracitem serce do swojego hobby.

— Malowates pejzaze?

— Czasami. Lubitem tez portrety. — Znieruchomial, przypomniawszy cos
sobie. — Rysowatem Dana. Teraz zatuj¢, ze nie przystatem czesci rysunkéw do
domu, zanim wyruszylismy w powrotng podréz. Watpie, bym ponownie stanat przy
sztalugach.

— Malowates akwarelami, prawda? — zapytata Sophia, a on spojrzat na nig
z zaskoczeniem. — Powiedziates mi to wdrodze do Londynu. Moze mnie
nauczysz? Akwarele nigdy nie byly moja mocna strona.

— Moze. Kto wie — odpart wymijajaco. — Nie wydaje mi sie, bym byt dobrym
nauczycielem.

— Sprobujmy malowa¢ wspdlnie — zasugerowata Sophia, ale przyszio jej do
glowy, ze nie powinna naciskac, zwazywszy na bolesne wspomnienia Calluma. —
Idzie Chivers. Powiem jej, ze chcemy zjes¢ lunch na gorze.

Callum musiat przez wiele miesiecy dochodzi¢ do siebie po smierci brata.
Wygladato na to, ze rany jeszcze nie catkiem si¢ zasklepity, a jego bol nadal byt
swiezy.

— W takim razie chyba sobie po prostu poczytam — powiedziata. — Na razie
nie czuje sie na sitach, by siedzie¢ pochylona nad szkicownikiem.

Prawdg powiedziawszy, najbardziej na swiecie pragneta siegna¢ po otowek,
lecz jak mogtaby to zrobié¢ po tym, co ustyszata od Calluma?

— Chyba si¢ nie nudzisz? — Odlozyt pioro. — Pomyslatem sobie, ze
w przysztym tygodniu urzadzimy przyjecie. A poniewaz juz odwiedzasz nowe
znajome, bedziemy mogli przyjmowac zaproszenia.

— Nie nudze si¢ ani troche — zapewnita go.

Cho¢ pragneta odnalez¢ sie w nowym towarzystwie, londynskie wyzsze
sfery ja oniesmielaty. Czuta jednak, ze znajdzie pokrzepienie w rysowaniu i jakos
sobie poradzi.

Callum starannie unikat matzenskiego toza. Sophia z poczatku powtarzata
sobie, ze bardzo jej to odpowiada, gdyz cudownie jest skuli¢ si¢ w poscieli i czytaé
tak dtugo, jak si¢ ma ochotg.

Rzecz wtym, Zze po czterech dniach stgsknita si¢ za bliskoscia meza
I dotykiem jego rak. Aby zapelni¢ meczaca pustke, rysowata goraczkowo,
a nastepnie wyrywata kartki ze szkicownika iwrzucata je do ognia. Czula, ze
niedostatecznie wyrazaja to, co widzi i przezywa.

Szkicowata z pamigci, wigc nie oczekiwata od siebie perfekcji. W gruncie
rzeczy pragneta narysowaé meza, lecz on rzadko przebywat w domu, a gdy wracat
wieczorem, zawsze otaczat si¢ waznymi dokumentami i pracowat do p6znej nocy.



—Jasnie pani? — Podniosta wzrok i ujrzata Andrew z taca. — Druga poczta,
jasnie pani.

Spojrzata na koperty. Zgodnie z przewidywaniami Cala, pojawity sie¢
pierwsze zaproszenia. Sophia roziozyla je isprawdzita terminy. Zadne sie nie
pokrywaly, wiec wygladato na to, ze trzeba bedzie wziag¢ udziat we wszystkich
wieczorkach muzycznych, balach i uroczystych kolacjach. Wobec tego przejrzata
garderobe i doszta do wniosku, ze jest dostatecznie przygotowana na kazde z tych
waznych wydarzen.

— Dzisiaj rano pracuje w domu — zadeklarowat Callum przy $niadaniu, gdy
Sophia nalata mu druga filizanke kawy. Mineto juz szes¢ dni, odkad go zapewnita,
ze nie jest w ciazy. — Przyszto mi do glowy, ze pewnie z checig pospacerowatabys
w parku. Chyba nie masz dzisiaj zadnych planoéw zwigzanych z zakupami?

—Och, z wielka checia sie ztobg przejde. — Sophia ustyszala entuzjazm
w swoim gtosie. — Z radoscia rozprostuje nogi — dodata bardziej umiarkowanym
tonem. — Sadzitam, ze wybiore si¢ do sklepu Hatcharda na drobne zakupy, ale
pojde tam rano. To nic waznego, muszg kupi¢ tylko jedwabne ponczochy. No
I jeszcze pare innych drobiazgow.

— Doskonale. W takim razie spotkamy si¢ o pierwszej, na lunchu.

Callum ztozyt gazete, siggnat po kawe i wyszedt. Gdy Sophia zostata sama
przy stole, skupita si¢ na sporzadzaniu w myslach listy zakupow.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Kiedy szli spacerem po Half Moon Street w kierunku Piccadilly i Green
Parku, Sophia zastanawiala si¢, jak subtelnie izarazem skutecznie przekazac
Callumowi, ze jest juz gotowa ponownie powitaé¢ go w tozu.

Cal niewatpliwie byt w pogodnym nastroju. Komplementowat ja podczas
lunchu, wyrazit podziw dla jej zielonej sukni spacerowej, wigc zywila nadzieje, ze
wkrotce zdota poruszy¢ dreczacy ja temat.

— Tak sobie mysle, ze chyba powinnismy wréci¢c do rozmowy na temat
kochanek — odezwat si¢ w pewnym momencie Callum, a wstrzasnieta Sophia
z wrazenia potkneta sie o kraweznik. — Nic nie mowitas, niemniej wyczuwam, ze
nie zapomniatas o tej kwestii.

— Miatabym zapomnie¢ o twoich natoznicach? — zachneta sie. — Nie, to
raczej niemozliwe, ale wybacz mi nietaktowne zachowanie. Twoje utrzymanki
w Indiach to twoja sprawa. Nie miates wowczas zadnych zobowigzan. To logiczne.

Wzieta go pod reke i ruszyli §ciezka na skos parku.

— Nie sadze, by istniat jakis scisty zwigzek migdzy logika a kochankami —
zauwazyt Cal.

— Ty jestes logicznym cztowiekiem... jak mniemam. Zawsze byles tym
bardziej zorganizowanym i roztropnym z waszej dwoijki.

—Ja jestem roztropny? — prychnat Callum isi¢ rozesmial, jednak nie
wyttumaczyt Sophii, co go tak rozbawito. — Moze i tak — dodat z nieoczekiwana
powaga. — Przez wiekszos¢ czasu.

— Daniel nie byt rozsadny? — zapytata impulsywnie, ale Cal wzruszyt
ramionami.

Sophia zastanawiata si¢ przez chwile, czy popeknita btad, pytajac go o brata.

— Nie, nie nazwatbym go rozsagdnym — powiedziat w koncu Callum. — Raczej
nadpobudliwym. Skupiat sie na wiasnych emocjach i kierowat si¢ nimi bez
gtebszego zastanowienia.

— Tak jak wtedy, gdy mi si¢ oswiadczyt?

— Niewykluczone — przytakngt. — Byt spontaniczny, otwarty
I wspaniatomysiny.

— Ty jestes wspaniatomysiny — zauwazyta.

— Ale nie spontaniczny i otwarty.

—To nie oznacza, ze nie kryjesz wiele emocji... Po prostu nie zawsze je
okazujesz.

— Czy chciatabys, zebym bardziej otwarcie demonstrowat to, co czuje? —
spytat niepewnie.

Sophia popatrzyta na niego uwaznie. Jej serce mocniej zabito, gdy napotkata



Jego gorace spojrzenie.

— Tak — potwierdzita. — Wiasnie tak.

Nic nie powiedziat, tylko zacisnat r¢ke na jej dtoni.

— Podoba mi sie tutaj — wyznata Sophia po kilku minutach, kiedy doszia do
whniosku, ze temat natoznic i uczuc¢ juz maja za soba.

W oddali majaczyly wieze katedry westminsterskiej, ktore zdawaty sie
unosi¢ nad drzewami niczym fatamorgana. Pomyslala, ze naprawde jest
w Londynie i rozpoczeta zupeinie nowe zycie.

— W Londynie? — zapytat Cal.

— W Green Parku — sprecyzowala. — Jeszcze nie czuj¢ si¢ gotowa, by stawi¢
czoto modnym bywalcom Hyde Parku, cho¢ wiem, ze powinnam si¢ tam wybrac.

— Jestes zbyt niesmiata?

— Obawiam sie, ze tak. — Zasmiata si¢, rozbawiona wiasnym
zdenerwowaniem.

— Nie powinnas czu¢ oniesmielenia — powiedziat Callum. — Jestes ogromnie
towarzyska osoba i swietnie sobie radzisz wsrod ludzi. Wczoraj wieczorem
doskonale si¢ spisatas na przyjeciu. Dobrze si¢ bawitas, prawda?

— Dzi¢kuje, owszem — przyznata szczerze. — Uwazam, ze byto catkiem
przyjemnie.

Callum wskazat na eleganckie budynki przy parku i oboje si¢ zatrzymali, by
z podziwem popatrze¢ na gustowna fasade Spencer House.

— Trzeba przyznac, ze ta budowla robi wrazenie — zauwazyt Cal. — Dom przy
Half Moon Street do piet nie dorasta posiadtosci Flamborough Hall.

— Niemniej ulica jest bardzo modna. Poza tym wcale nie uwazam, by nasz
dom byt az tak zty. Coz, ulicha, miatabym robi¢ w gmaszysku wielkosci
Flamborough? — spytata Sophia z rozdraznieniem w gtosie. — Nie oczekiwatam, ze
zamieszkam w duzym domu w miescie.

— Kiedy juz uporzadkuje swoje sprawy i odnajde sie na nowym stanowisku,
Z pewnoscig rozejrzymy si¢ za czyms wigkszym. Dom przy Half Moon Street jest
za maty dla rodziny.

Zaskoczona Sophia podniosta na niego wzrok i uswiadomita sobie, ze
machinalnie przytozyta dton do brzucha.

— W takim razie na pewno nie musisz zaprzata¢ sobie tym gltowy jeszcze
przez co najmniej dziewig¢ miesiecy — burkneta. — Ale jesli cheesz. .. Jesli nie masz
nic przeciwko temu... — Zawiesita gtos.

Nie byta pewna, czy i on mysli o powrocie do jej toza. Poczuta, ze zacisnat
palce na jej przegubie i przyciagnat ja do swojego boku. Zorientowala si¢ tez, ze
patrzy na nig gorgcym wzrokiem. Najwyrazniej wiasnie w ten sposob odpowiadat
na jej nieme pytanie.

— Pojdziemy dalej? — Callum zmienit kierunek.



Gdy ruszyli ku srodkowej czesci parku, Sophia rozpaczliwie probowata
znalez¢ bezpieczny temat do rozmowy.

— Czy bytoby uznane za bezczelng niestosownos¢ z mojej strony, gdybym
zjawita sie¢ tutaj ze szkicownikiem? — zapytata, gdy podchodzili do kepy drzew
otoczonej zaroslami. — Naturalnie, zabratabym ze sobg Chivers. A moze raczej
powinnam przyby¢ w towarzystwie lokaja?

— Lokaj mogiby sie okaza¢ uzyteczny, gdyby jakis spacerowicz w parku
postanowit ci si¢ narzuca¢ — odpart Callum. — Spoéjrz, jakie urocze miejsce. —
Podszedt do tawki, ktora stata wsrod zieleni. — Opowiedz mi wigcej 0 swoim
hobby. Napomknetas, ze to najwazniejsza rzecz w twoim zyciu, jesli nie liczy¢
rodziny, naturalnie.

— Zazwyczaj rysuje otowkiem, ale chetnie siggam po krede i pastele,
a uwieczniam wszystko, co zobacze. Portrety, pejzaze, martwa nature... Niemnigj
jednak jestem tylko amatorka... — westchneta ci¢zko.

— Z pewnoscig nieustannie si¢ rozwijasz. — Callum poprawit si¢ na tawce
I potozyt reke na oparciu za plecami Sophii. — Pamig¢tam, ze kiedy Daniel starat si¢
o0 twoje wzgledy, zawsze bytas umorusana weglem drzewnym lub tez zostawiatas
slady kredy wszedzie tam, gdzie potozytas reke. A jesli chodzi o twoje proby
portretowe, Daniel podchodzit do nich z niestychang wrecz cierpliwoscia.

— Moje dawne portrety byty koszmarne — przyznata.

Najbardziej udany sposréd owczesnych obrazéw, miniature z podobiznag
Daniela, przechowywata z listami, ktore pozostaty w Hertfordshire.

— Nie wierze, bys nie poprawila si¢ z biegiem czasu — powiedziat Callum
z przekonaniem.

— Taka mam nadzieje, niemniej nie moge wykluczy¢, ze jestem w btedzie —
odparta.

—Woydaje mi si¢, ze to miejsce jest nie najgorsze — Rozejrzat si¢ wokot. —
Wrécimy tutaj ktoregos dnia. Chetnie znowu wezmeg si¢ za bary z moimi
akwarelami, a ty na pewno z przyjemnoscia cos naszkicujesz.

— Z przyjemnosciag — powtorzyta.

Odniosta wrazenie, ze dzielgcy ich mur stopniowo kruszeje.

Callum potozyt kapelusz na miejscu obok siebie i przysunat sie do Sophii,
skupiajac uwage na jej prawym policzku.

— Co si¢ stato? — zaniepokoita si¢. — Czyzby jakis owad usiadt mi na twarzy?

— Bynajmniej. Rozmowa o0 sztuce sprawita, ze zapragnatem uwazniej
przyjrze¢ si¢ wszystkiemu, co wokot mnie pickne i wspaniate — wyznat, a Sophia
pokrecita gtowa, styszac to bezczelne pochlebstwo. Callum nie przestawat si¢ w nig
wpatrywac. — Dostrzegam ledwie widoczny pieg o ksztalcie serca. Jest tutaj, tuz
pod rzesami. — Wskazat opuszka palca. — Czy masz jeszcze inne? Dotad zadnego
nie zauwazytem, ale w §wietle swiecy nie tak tatwo je zaobserwowac.



—Sama nie wiem. Kiedys bylam dos¢ piegowata, ale mama kazata mi
uzywac¢ dunskiego eliksiru i sgdzitam, ze dzigki niemu wszystkie piegi zniknety.

Glos Sophii drzal, pospiesznie chwytala powietrze. Trudno jej bylo
kontrolowa¢ oddech, kiedy Callum znajdowat sie tak blisko.

— Szkoda. Biedny, osierocony pieg.

Cal przywart ustami do miejsca, ktorego wczesniej dotykat palcem. Jego
ciemne wiosy taskotaty jej twarz.

— Moze nie jest jedyny. Chyba powinienes poszukaé¢ innych — zasugerowata
nieco wyzywajaco.

— Chetnie. Przyznam, moja droga, ze twoje rady sa szalenie prowokujace. —
Mimowolnie obnizyt gtos, a gdy méwit, muskat wargami jej usta. — Ogromnie za
tobg tesknitem.

—Laskoczesz! — Zachichotata, a jej ostroznos¢ nagle znikneta bez sladu,
zastgpiona przez nowe, niezwykle pozadanie. — Ja réowniez za toba tesknitam —
wyznala cicho. Wyprostowata sie nieoczekiwanie, kiedy za gtowg Calluma
dostrzegta jakas postac. — Ktos idzie.

— Do diaska. Miatem nadzieje, ze bede mogt bezkarnie catowac si¢ z zong na
tonie przyrody. — Dla przyzwoitosci odsunagt si¢ od Sophii. — Ktéz to taki?
Wielbiciele piknikow na zielonej trawce czy tez guwernantka zchmarg
podopiecznych?

— Ani jedno, ani drugie. Z tego, co widze, to jeszcze jedna para na spacerze.
Sadze, ze niedtugo nas mina.

Nieznajomi, mniej wigcej w wieku Sophii oraz Calluma, wydawali si¢
ogromnie szczesliwi.

— Och, zatrzymuja si¢ — wymamrotata Sophia. — Kobieta poprawia wstazki
pod stomkowym czepkiem, zreszta w bardzo tadnym, wiejskim stylu.

— Skoro ci si¢ podoba, musisz sobie taki sprawi¢.

Sophia obdarzyta go usmiechem.

— Miatam juz podobny, ale go pogniottes. — Ponownie skupita si¢ na
obserwowaniu nowo przybyiej parki. Nieoczekiwanie zerwat sie¢ mocny wiatr. —
Och, nie! Wiatr porwat jej czepek, a dzentelmen rzucit si¢ za nim w poscig!

Przytrzymujac kapelusz reka, nieznajomy jegomos¢ pognat za zguba, ktora
toczylta si¢ po trawie. Kobieta przez chwile patrzyta z usmiechem, po czym ruszyla
przed siebie, zeby zaja¢ pobliska tawke.

— Ojej, wiatr i jemu porwat kapelusz! — krzykneta cicho Sophia.

Dama z gota gtowg zasmiata si¢ perliscie, a Callum nagle znieruchomiat.

— Averil? — spytat z niedowierzaniem. — Averil!

Wstat i natychmiast podbiegt do kobiety. Chwycit ja w ramiona, a ona objeta
go czule, kiedy ja catowat.

Sophii  zakrecito sie  wglowie. Wstatla niepewnie iwbita wzrok



w znieruchomiata w uscisku parg. Tak intymnie nie witali si¢ nawet bliscy
przyjaciele.

Niemal jeknela, gdy przetoczyta si¢ przez nig fala zazdrosci, gniewu
I zniecierpliwienia. Cal zachowywat si¢ tak, jakby zupelnie zapomniat o bozym
Swiecie. Sophia stata nieruchomo jak posag, sparalizowana nieszczesciem,
z dtonmi mocno zacisnigtymi w piesci. Zauwazyla, ze rosty towarzysz kobiety
o imieniu Averil powraca i z mséciwg satysfakcja pomyslata, ze ktos taki na pewno
da Callumowi do wiwatu.

— Chatterton!

— D’Aunay!

Uswiadomita sobie ze zgroza, ze wcale nie zamierzaja si¢ bi¢. Panowie
objeli si¢ z radoscia i sympatia, a wycatowana przez Calluma Averil promieniala
z zadowolenia.

— Kiedy wrocites do stolicy? — zapytat Cal.

— Zaledwie wczoraj. — Usmiechnigty D’Aunay nie byt szczegolnie
przystojny. Miatl ptasi nos iwystajaca brode, ale otaczata go aura wiadczosci
I dominacji. — Dwukrotnie musiatem przerwa¢ miodowy miesigc i stawic¢ si¢
w admiralicji, ale ogolnie rzecz biorac, nie jest zle. Bradon otrzasnat si¢ po szoku
zwigzanym z utrata narzeczonej, ktora wybrata pot-Francuza itowce przygod
w jednym. W rezultacie mozemy bywac na salonach i prawie nikt nie plotkuje juz
na temat Averil.

— Wybaczcie, przerwalismy wam prywatng rozmowg — odezwala si¢ jego
towarzyszka, patrzac na Sophig. — Jestem hrabina d’Aunay. Mam przyjemnos¢
Z panng...?

—Z panig. Z panig Chatterton. — Sophia lodowatym tonem poprawita
rozmowczynig. — Pani hrabina raczyta calowac¢ mojego meza.

— Pani meza? Jest pani zonag Cala? — nie dowierzata Averil. — Ale przeciez to
nie on mial narzeczong, lecz Daniel.

— Daniel nie zyje i to ja, Sophia Langley, bytam jego narzeczona — odparta
Sophia, myslac o tym, Ze to jakies szalenstwo.

— Pani byla narzeczona Daniela? — Averil wpatrywata si¢ w Sophig, na jej
twarzy malowata sie ostrozna dezaprobata.

— Owszem. — Sophia dumnie uniosta gtowe.

Nie zamierzata znosi¢ krytyki ze strony obcych osob.

— Ogromnie mi przykro z powodu tej tragedii, ale przeciez pani i Callum
macie teraz siebie — powiedziata Averil cicho. — Daniel z pewnoscig bytby
szczesliwy, ze tak sie stato.

Sophia uswiadomita sobie, ze na twarzy jej nowej znajomej nie pojawit si¢
wyraz dezaprobaty, lecz wysitku towarzyszacego powstrzymywaniu tez.

— Chce w to wierzy¢. — Sophia poczuta ucisk w gardle.



— Sophio — odezwat si¢ Callum. — Oto Averil Heydon, ktéra byla na
poktadzie ,,.Bengalskiej Krolowej”. Fale wyrzucity Averil na brzeg, gdzie zostata
uratowana przez kapitana D’Aunaya, ktorego poslubita.

— Kapitana? — Zaskoczona Sophia spojrzata na Averil. — Sadzitam, ze jest
pani hrabina. | kim wiasciwie jest ow Bradon?

—Luc to francuski comte, imigrant w stuzbie Krolewskiej Marynarki
Wojennej — wyjasnita Averil i wzigta Sophi¢ pod reke. — Wracatam z Indii, by
wyjs¢ za mezczyzne, ktorego nigdy wczesniej nie widzialam na oczy. Jak sie¢
okazato, nie byt szczegolnie zachwycony, ze narazitam si¢ na kompromitacje, a co
gorsza, ze nie moge sie¢ doczeka¢ slubu z Lukiem. Sprawe wyciszono, ale przez
pewien czas wolelismy pozosta¢ na wsi, aby uniknaé niepotrzebnego rozgtosu.

— Chatterton byt moim druzba na bardzo skromnym $lubie — dodat d’Aunay
Z usmiechem.

—To cudownie. — Sophia réwniez si¢ usmiechnetla, ale poczuta bolesny
skurcz w brzuchu.

Averil d’Aunay znata brata Calluma, mogta wiele opowiedzie¢ o Danielu
I byta pograzona w szczerym zalu po jego smierci. Nie wiedzie¢ czemu, Sophia
poczuta si¢ odrzucona i nerwowo odwrocita gtowe, by unikna¢ wzroku Cala, ktory
sprawiat wrazenie wyjatkowo szczesliwego i odprezonego.

— Koniecznie muszg panstwo wpas¢ do nas na herbatg — powiedziata przez
scisnigte gardto. — Mieszkamy nieopodal, przy Half Moon Street.

— Co$ podobnego! My rowniez wiasnie sie tam wprowadzilismy. Wyglada
na to, ze jestesmy sasiadami — ucieszyla si¢ Averil. — Czyz to nie wspaniate?
Mowmy sobie po imieniu — dodata z usmiechem.

Sprawiala wrazenie sympatycznej i cieptej osoby, ktora kazdy chciatby mie¢
za przyjaciotke.

— Dobra mysl. W takim razie na nas juz pora — powiedziata Sophia
I odwrocita sie ku sciezce. — Pojdziemy przodem i powiemy pani Datchett, by
zaparzylta herbatg na przybycie naszych dzentelmendw.

— A zatem jestescie swiezo po slubie — podjat d’Aunay, gdy on i Callum
opuscili polang.

Sophia i Averil byty juz daleko z przodu, energicznie maszerujac pod gore,
ku odlegtej bramie.

— Pobralismy sie¢ dwa tygodnie temu, na wsi, bez rozgtosu, cho¢ nasza
uroczystosé nie przebiegta az tak cicho i dyskretnie jak wasza. Nie chcielismy robi¢
zamieszania, gdyz Sophia byta narzeczong Daniela.

—Bioragc pod uwage sytuacje, $lub okazat si¢ chyba najlepszym
rozwigzaniem — ocenit d’Aunay. — Jestem przekonany, ze twoj brat bytby
zadowolony z takiego obrotu sprawy. Dzieki matzenstwu poprawisz swoja sytuacje
w Kompanii, a twoja zona znalazta opiekuna.



— W rzeczy samej — przyznat Callum.

Ze zdumieniem pomyslat, ze jego przyjaciel nie powinien tak chtodno, wrecz
cynicznie podchodzi¢ do kwestii matzenstwa, i szybko zmienit temat rozmowy na
ostatni przydziat d’Aunaya.



ROZDZIAL PIETNASTY

Sophia uswiadomita sobie, ze fascynuje ja petna dramatycznych zdarzen
historia Averil d’Aunay oraz jej relacja z katastrofy statku, o ktorej Callum nie
chciat rozmawiac.

— Nastepnego dnia po tym, jak statek poszedt na dno, fale wyrzucity mnie na
brzeg St. Helen’s, jednej z bezludnych wysp w archipelagu Scilly — opowiadata
Averil. — Luc stacjonowat tam w zwiazku ze swoja tajna misja. Znalazt mnie na
plazy i wkrotce sie... zblizylismy.

Bioragc pod uwage wyrazny rumieniec na jej policzkach, zblizenie musiato
by¢ naprawde intensywne.

— Ale mimo to nadal zamierzatas wziaé¢ zaaranzowany slub? — zapytata nieco
zdezorientowana Sophia.

Averil skineta glowa.

— Przeciez bytam po stowie. Tata ustalit juz wszystkie szczegoty finansowe,
aja musiatam dopetni¢c obowigzku. Potem jednak dowiedziatam si¢ czegos
naprawde okropnego na temat charakteru lorda Bradona. Uznat, ze stracitam
dziewictwo z Lukiem, co jest nieprawda. Tak czy inaczej, byl gotowy mnie
poslubi¢, lecz gdyby sie okazato, ze jestem przy nadziei z Lukiem, pozbytby si¢
dziecka jak niechcianego kociaka. Chyba si¢ nie dziwisz, ze kiedy to ustyszatam,
uciektam do Luca. — Averil si¢ zawahata. — Czy masz co$ przeciwko temu, ze przed
$lubem mieszkatam jakis czas z Lukiem?

— Alez skad — zapewnita ja Sophia szczerze. — Po tym, co ustyszatam,
uwazam, ze bylo to jedyne mozliwe rozwiagzanie. To okropne, ze lord Bradon mogt
si¢ zachowaé¢ w tak odrazajacy sposob, zwiaszcza po tej upiornej katastrofie na
morzu.

— Dzigkuje. — Averil wzieta jg za reke. — Dobrze jest sie zwierzy¢ bratniej
duszy. Oproécz ciebie jest tylko jedna kobieta, ktorej mam smiatos¢ mowi¢ prawde.

— Dzi¢kuje ci za zaufanie.

Sophia usmiechneta si¢ do niej krzepigco i pomyslata, ze nareszcie znalazta
w Londynie przyjaciotke od serca.

— Spojrz, oto nasz dom. To ten z granatowymi drzwiami — powiedziata, gdy
dotarty na Half Moon Street.

Averil weszta za nig po schodach.

— My mieszkamy dwa domy dalej — oznajmita. — Co6z za zbieg okolicznosci,
ze bedziemy sasiadami. Bardzo mi si¢ podobajg te mate domki, chociaz wiem, ze
Luc zawsze trzymat tutaj swoje kochanki. Wiem jednak, ze teraz nie bedzie miat
juz zadnej. Prawdge mowiac, wole by¢ ostatnia niz pierwsza — dodata
z rozbawieniem i obie wybuchnety smiechem w chwili, gdy Hawksley otwierat



drzwi.

,Wolg¢ by¢ ostatniag niz pierwsza”. Sophia nie mogta przesta¢ myslec
o0 stowach Averil, a takze o tym, ze byta gotowa z zazdrosci wydrapac jej oczy, gdy
ujrzata ja w ramionach Calluma.

Spojrzata na meza, zastanawiajac si¢, skad si¢ u niej wziety az tak silne
emocje. Czy wiazaty si¢ tylko z zaskoczeniem oraz urazong dumg?

Callum podniést wzrok znad gazety iusmiechngt sie ciepto. W tym
momencie Sophia zrozumiata ponad wszelka watpliwos¢, ze go kocha. Nie miata
tylko pojecia, jak do tego doszto. Wczesniej podziwiata meza i sadzita, ze zaczyna
go lubi¢, a takze obawiata si¢, ze go pozada.

W tym momencie jednak sytuacja stata sie dos¢ dramatyczna, gdyz
pokochata mezczyzne, ktory nie odwzajemniat jej uczug.

— Ciekaw jestem, o czym myslisz, moja droga. — Callum z usmiechem ztozyt
gazete.

— Zastanawiatam si¢, co wilozy¢ jutro. — Sophia wiedziata, ze musi
improwizowaé. — Na wieczorek muzyczny u lady Archbold.

— Ktorg suknig¢ wybrac? Te jasnoniebieska z jedwabiu, naturalnie —
powiedziat Cal, a ona zamrugata.

Zdumiato jg, ze wiedzial, co si¢ znajduje w jej garderobie. Tej sukni jeszcze
nie zdazyta wiozy¢.

— Skad wiesz, ze mam taka kreacje? — zapytata podejrzliwie.

— Chyba widziatem, jak Chivers znosita jag do wyprasowania. Czy musisz
kupi¢ cos do kompletu?

Zatem nie tylko zauwazyt jej suknie, ale jeszcze si¢ zastanawial, jak Sophia
bedzie w niej wygladata. | pomysle¢, ze podejrzewata go o zainteresowanie
wylacznie zwiewnymi koszulami na noc.

— Nie, nie ma takiej potrzeby — odparta Sophia. — Juz si¢ zdecydowatam na
granatowa torebke i pantofelki w podobnym odcieniu.

— Powinnismy porozmawia¢ 0 naszym przyjeciu — zauwazyt Callum. — Jesli
wszystko pojdzie zgodnie z planem, nastepnym razem bedziemy mogli zaprosic
nieco wiecej gosci. Ten dom jest troche za maty na wieczorek muzyczny, ale
zdotamy pomiesci¢ kilkanascie osob. Naturalnie, musimy pomysle¢ o balu, ale do
tego idealnie nadaje si¢ Flamborough. Tak na marginesie, gdzie sg nasze prezenty
slubne? — zainteresowat si¢ nieoczekiwanie. — Bylem pewien, ze zostalismy
wiascicielami szesciu topatek do ryb oraz kilku waz. Tymczasem wczoraj
wieczorem zupg podano w wazie, ktora kupitem po przeprowadzce tutaj.

— Wszystko jest na dole. Juz napisatam listy z podzigkowaniami do kazdego
z darczyncow — pospieszyla z wyjasnieniem Sophia. — Sekretarz Williama
zyczliwie sporzadzit dla mnie stosowng liste. Wybacz, w nattoku zaje¢ jeszcze nie
zdazytam rozpakowa¢ prezentow.



— Jestes bodaj jedyna znanag mi dama, ktéra nie rzucita si¢ na pudia petne
upominkow.

—Wiem. — To musiato si¢ wydawaé¢ dziwne, zwazywszy, ze napisala listy
z podziekowaniami, nie zainteresowawszy si¢ stosem podarkéw. — Po prostu to
wszystko nadal wydaje mi si¢ nierzeczywiste.

— Wszystko, czyli co doktadnie? — Sciagnat brwi.

— Slub, matzenstwo po tylu latach. Z toba... — Przygryzta warge, zeby sie
dodatkowo nie pograzyc¢.

Przez moment sadzita, ze Callum si¢ rozztosci, gdyz przeciez zachowala si¢
nietaktownie, ale on parsknat $miechem.

— Zatem musiatas zobaczy¢ topatki do ryb oraz ozdobne talerze, by sie
ostatecznie upewnic, ze jestes mezatka? — spytat z rozbawieniem.

— Nie. — Sophia réwniez si¢ rozesmiata. — Nie, to ty mnie przekonates.

— Interesujace. A czy w tym momencie czujesz si¢ me¢zatka?

—Jak najbardziej, dzickuje — przytakneta, udajac, ze nie zauwaza btysku
w jego oczach. — Jakze mogtabym nie czu¢ si¢ mezatka po tym, jak stawitam czoto
zamieszaniu w kuchni, kiedy si¢ okazato, ze mo6j maz kreci nosem na kazdy
zaproponowany mu rodzaj herbaty inigdy nie korzysta z kosza na $mieci
w gabinecie. Jakby tego byto mato, praczka wpadta w rozpacz, gdy razem z twoimi
biatymi chustkami wyprata si¢ jedna czerwona iteraz wszystkie Sg rozowe.
Stowem, prawdziwy dramat.

—Musze by¢ bardzo rozczarowujacym mezem. Jesli chodzi o herbate,
sporzadze stosowng listg. Wszystkie sa dostepne w sklepie Twining. Co do
pozostatych spraw, nic nie poradze na zafarbowane chustki, ale postaram si¢
pamietac, ze nie mozna robi¢ kulek z papieru i ciska¢ nimi niecelnie do kominka. —
Popatrzyt jej woczy. — Czy malzenstwo naprawde tak wyglada z twojej
perspektywy?

— Nie, to tylko jego przygnebiajace aspekty — powiedziata przekornie, a on
si¢ usmiechnat. — Poza tym cieszy mnie ono iz przyjemnoscia mysle o tym, ze
jestem mezatka.

— Doprawdy? — Callum potozyt si¢ na szezlongu.

—Ponad wszelka watpliwos¢. — Zaczeta wylicza¢. — Otrzymatam spore
fundusze na wiasne potrzeby i mieszkam w Londynie. Czy to nie wspaniale?

— Nie zatujesz, ze nie wysztas za Daniela? Pewnie si¢ czasem zastanawiasz,
jak wygladatoby wasze wspolne zycie — zauwazyt Callum powaznie.

— Skad! — zaprzeczyta. — Przeciez wiesz, ze nie kochatam Daniela. To
musiatoby by¢ okropne: zy¢ z twoim bratem i przez caty czas udawac¢ mitos¢ oraz
szczescie.

— Przy mnie nie musisz udawac ani jednego, ani drugiego — powiedziat.

Sophia nie byta pewna, czy to z jego strony kasliwos¢, czy wyraz aprobaty.



Zamkneta oczy, starajac si¢ dobra¢ odpowiednie stowa.

— Nie wygladasz jak Daniel, ktorego zapamigtatam... Zresztg, zmienites si¢
nie do poznania nie tylko fizycznie — oswiadczyta. — Przez te wszystkie lata states
sie dorostym, dojrzatym mezczyzng. Daniel niewatpliwie réwniez wydoroslat
I musiatabym pozna¢ go na nowo, tak jak teraz poznajg¢ na nowo ciebie.

Callum zwlekat z odpowiedzig, ale odniosta wrazenie, ze poprawit mu sie
humor, jakby powiedziata co$, co bardzo chciat ustysze¢. Wstat energicznie
I odetchnat gigcboko. — Pojde sie przebra¢ do kolacji — zapowiedziat. — Chyba nie od
rzeczy bytoby zaprosi¢ naszych nowych sgsiadéw, nie uwazasz?

— Jak najbardziej. — Sophia réwniez wstata. — Pojde z toba.

Callum otworzyt drzwi i nadstawit tokie¢, zeby wzigta go pod reke. Poczuta
ciepto na sercu. Cal moze jej nie kochat, ale przynajmniej darzyt ja zrozumieniem
I miata nadzieje na to, ze tej nocy odwiedzi ja w sypialni. Nie mogta sie doczekac
jego wizyty.

Callum zjawit si¢ szybciej, niz zaktadata. Wszedt do jej pokoju, nim jeszcze
Chivers zdazyta pozbiera¢ rozrzucong odziez i powrécié¢ do siebie. Gdy tylko stanat
na progu, Sophia z wrazenia upuscita ksiazke, ktorg dos¢ nieuwaznie przegladata.

— Czy moje towarzystwo jest mile widziane? — zapytat z usmiechem. —
Odniostem wrazenie, ze nie jestes mi... nieprzychylna.

— Zagladaj do mnie jak najczesciej — zachecita go, czujac si¢ w nastroju na
flirt.

Jej serce ttukto sie w piersi, kiedy gasit swiece na komodzie i toaletce, ale
powstrzymata go, gdy chciat zdmuchna¢ swieczki przy t6zku.

— Zostaw je, proszg¢ — powiedziata.

— Z obu stron? — Callum si¢ zawahat, ale skin¢ta gtowa. — Sadzitem, ze bez
Swiatta jest ci tatwiej.

— Latwiej? — powtorzyta i przygryzta warge. Dotad nie przypuszczata, ze Cal
gasi swiatto przez wzglad na nig, zeby oszczedzic jej zaktopotania i nerwowosci. —
Nie. Lubi¢ patrze¢... Chodzi oto, ze mrok jest bezosobowy, anonimowy.
Oczywiscie stysze twoj gtos, czuje twoj zapach ibardzo to sobie cenig, ale
wolatabym rowniez cig¢ widziec.

Wydawat si¢ zadowolony, ale nadal stat bez ruchu.

— Cal, prosze cie... — westchneta.

Usmiechnat si¢, a Sophia pomyslata, ze dzigki temu wydaje si¢ zupetnie inny
niz zazwyczaj, nieco mtodszy i zdecydowanie bardziej otwarty.

—Czy mogtbys ponownie zapali¢ wszystkie $wiece? — spytala
z niespodziewang smiatoscia.

Postusznie speit jej prosbe, dzigki czemu sypialnia wypetnita si¢ ciepla
poswiata. Sophia z przyjemnoscia patrzyla, jak Callum zdejmuje frak, kamizelke
I koszule, demonstrujac zdrowa, pigkna skore i potezne miesnie.



— Dziwne, ze slady indyjskiego stonca jeszcze nie zniknety z twojego ciata —
zauwazyla. — Mineto juz wiele miesigcy, a nadal jestes ztocisty.

— Bytem bardzo opalony, kiedy wyruszalismy w droge powrotng. W Indiach
zawsze chetnie ptywalismy, bez wzgledu na porg roku, wszedzie tam, gdzie byto to
bezpieczne — powiedziat Callum i przysiadt na skraju t6zka, a Sophia zapatrzyta si¢
na jego idealnie umigsnione, szczupte cialo. — Powinnas mie¢ swiadomosc¢, ze
kawalerowie dos¢ niefrasobliwie podchodzg do kwestii odziezy iwe wilasnych
posiadtosciach kapia sie we wstrzasajaco skromnych strojach. W Indiach nawet
w cieniu stonce grzeje tak intensywnie, ze cztowiek tatwo brazowieje. Przez
wiekszos¢ podrozy morskiej rowniez doskwierat nam upat, wigc za dnia
chodzilismy skapo przyodziani, podobnie jak zatoga. Widzisz? — Podniost reke
Sophii ipowiodt jej palcem po ciemniejszym klinie na skorze torsu, gdzie
najwyrazniej rozchelstata mu sie koszula. — I tutaj. — Jeszcze jedna linia graniczna
przebiegata tuz pod tokciami.

Witosy na przedramieniu miat szorstkie, wiec Sophia odwrocita mu regke, by
wierzchem dtoni przesuna¢ po jego gtadkiej, spodniej skorze. Zadrzat lekko, wigc
potaskotata go w zgieciu tokcia.

—Uwazaj — zachichotat. — Bo ci odptace pigknym za nadobne. Ale nie
przestawaj mnie gtaska¢, to przyjemne — dodat, gdy cofneta dton.

Osmielona Sophia potozyta reke na jego ptaskim brzuchu i rozpostarta palce,
powoli przesuwajac dlon coraz wyzej, po ciemnych, kreconych wtosach.
Wstrzymat oddech, kiedy lekko podrapata go paznokciami.

— Oboje mamy na sobie jeszcze stanowczo zbyt duzo odziezy — powiedziat
I wstat.

Odniosta wrazenie, ze z niechecia odrywa si¢ od jej dtoni. Rozpiat spodnie,
a gdy sie zsunety na podtoge, szybko sie pozbyt bielizny i skarpet.

— Ptywales nago — zauwazyla, gdy sie odwrocit, jakby chciat si¢ pochwalié
migsistymi, twardymi posladkami oraz jedrnymi udami.

— Naturalnie.

Przetkneta §ling, gdy ponownie si¢ obrocit w strone tozka. Po raz pierwszy
mogta mu sie przyjrze¢, kiedy byt tuz przy niej w stroju Adama, a jego pobudzona
meskosé wydata sie jej niepokojaco atrakcyjna. Sophia uniosta reke, lecz zawahata
si¢ w ostatniej chwili.

— Dotknij mnie — zachecit ja.

Nie data si¢ dwa razy prosi¢. Pogtaskata go po zaskakujaco migkkiej skorze,
a gdy spojrzata mu w twarz, miat zamkniegte oczy i zacisniete usta. Zanim zdazyla
pomysleé, pochylita si¢ i go pocatowata.

Poruszatl si¢ zbyt szybko, zeby zdazyla zaprotestowaé. W jednej chwili
piescita go dtonig i wargami, a w nastepnej juz lezata na plecach, z podciagnieta
nocng koszula, a Callum zanurzat sie w niej mocno i gtgboko.



— Boze... — Zachtysneta si¢ powietrzem.

— Sophia... — Pohamowat sie¢ z wysitkiem i delikatnie przycisnat czoto do jej
czota. — Wybacz. Zrobitem ci krzywde? Jestem zbyt gwattowny, wiem...

— Nie. Nie przerywaj, Callumie.

Odchylita gtowe i przytulita si¢ do niego, kiedy poruszat si¢ w niej tak dtugo,
az oboje zadrzeli z rozkoszy, a swiat przestat dla nich istniec.

Cal pogwizdywat, jadac pod gore na Cornhill, w kierunku Leadenhall Street.
Juz po pierwszych kilku dniach w Londynie zmeczyly go zatechte dorozki
| zdecydowat si¢ na jazde wierzchem. W gabinecie przechowywat komplet
oficjalnej, eleganckiej odziezy, wiec mogt podrozowaé konno zawsze, gdy
dopisywata pogoda.

Tego dnia czut sie sSwietnie. Sophia ofiarowata mu wtozku ciepto
I namietnos¢. Dzigki niej na pewien czas zdotal zapomnie¢ 0 mrokach wspomnien
I ztych snow, ktore go przesladowaty. Od pewnego czasu jego najgorsze koszmary
wiazaty si¢ nie tylko z tragedia na morzu, ale tez z utrata zony.

— Dzien dobry, Pettigrew — powiedziat, wchodzac do gabinetu, ktory dzielit
z przyjacielem.

— Dzien dobry.

George Pettigrew podniost wzrok znad biurka, kiedy Callum minat prog
I rzucit na krzesto podrozne sakwy, ktore odpiat od siodta.

— Promieniejesz, Chatterton — dodat Pettigrew.

Callum usmiechnat si¢ szeroko. W istocie, czut si¢ swietnie. Oszatamiajaco
udane pozycie z mtodg zona, powrét Averil i Luca d’Aunayéw oraz coraz lepsza
atmosfera wdomu przy Half Moon Street — wszystko to razem wybitnie
poprawiato mu samopoczucie.

— Przywioztem najswiezsze wiadomosci, dotyczace wymiany handlowej
z Chinami. Przydadza ci si¢ do sprawozdania, nad ktoérym §leczysz. Musze zajrzeé
do rachuby, ale zaczekam na wypadek, gdybys miat jakies pytania.

Rozpiat jedna z sakw i przekazat gruby plik dokumentow przyjacielowi,
ktory natychmiast si¢ nad nimi pochylit. Pettigrew byt inteligentnym,
zrownowazonym i pracowitym cziowiekiem. Callum pomyslat, ze nie od rzeczy
bytoby zaprosi¢ go na kolacje, gdyz ktos taki z pewnoscig przypadiby Sophii do
gustu.

— Dzickuje, wiasnie czego$ takiego potrzebowatlem. — Pettigrew utozyt
papiery w schludng stertke, po czym wyciagnat z teczki kilka ztozonych kartek. —
Moze jestes zainteresowany kupnem statku?

— Czego? — Callum znieruchomiat nad poranng poczta iwbit wzrok
w przyjaciela.

— Statku. To takie duze co$ z zaglami, czym sie transportuje towary, zeby
zarobi¢.



— Ach, statku. Jednego ztych, ktére maja zwyczaj is¢ nad dno. — Cal
zazartowat z ponurg ironia.

—Wiasnie dlatego ludzie je ubezpieczaja. Mam okazje kupi¢ ¢éwieré
udziatéw w jednostce do handlu z Karaibami, ale to dla mnie zbyt duzy wydatek.
Moze ztozylibysmy si¢ po potowie? Nasza spotka moglaby sie sprawdzi¢. Mam
tutaj dokumenty.

Callum odsunat listy i wyciagnat reke.

— Moéw. Zamieniam si¢ w stuch — oswiadczyt.



ROZDZIAL SZESNASTY

Averil i Sophia siedziaty pograzone w rozmowie, a Callum przypatrywat si¢
im dyskretnie. Z przyjemnosciag myslat o tym, ze juz ma zong, ktorg pokochat, cho¢
wcale si¢ tego nie spodziewat. Teraz juz wiedziat z calag pewnoscia, ze jego
najgorszym koszmarem bytaby jej utrata.

— Bez watpienia obgaduja swoich rozczarowujacych mezow — zachichotat
d’Aunay i dolat przyjacielowi wina.

— Z calg pewnosciag — zgodzit si¢ Cal. — Na przyktad dzisiaj wieczorem
Sophia uznata mnie za potgtéowka, gdyz w ostatniej chwili wrocitem do domu
I ledwie zdazylem si¢ przebraé¢ przed wizyta u was. Takie zachowanie jest w jej
opinii nie do przyjecia.

— Masz rozliczne obowiazki — zauwazyt d’Aunay z usmiechem. — Sophia
z pewnoscig przekona si¢ otym izczasem zacznie ci wybacza¢ drobne
niedociagniecia.

—Na to licz¢. Jak na razie moge si¢ pociesza¢, ze jeszcze nie oberwatem
waza w gtowe.

— Z doswiadczenia wiem, ze to zachowanie typowe dla kochanek —
zarechotat d’Aunay. — Zony, jak mniemam, sa nazbyt $wiadome wartosci
domowych sprzetow, wiec wybieraja subtelniejsze sposoby karania mezow za
przewinienia.

— Co racja, to racja — przyznat Cal.

Pomyslat jednak, ze Sophia nie wpadta w szat, a raczej zasmucita si¢, ze maz
Jja lekcewazy. Wecale nie chciat robi¢ jej przykrosci. Gdy si¢ z nig wigzat, zamierzat
traktowac ja z dystansem, ale jego postanowienie juz jakis czas temu stato sie
niemozliwe do zrealizowania.

Z przyjemnoscia zauwazyl, ze jeden z lokéw Sophii wymknat sie spod
szpilek iopadt jej na ramig, tam, gdzie skora byla najdelikatniejsza. Cal lubit
piesci¢ to miejsce ustami i wdycha¢ won rozmarynu oraz cytryny.

— Kiedy wracasz na morze? — spytat przyjaciela. — A moze to utajniona
informacja?

— Ogolnie biorac, tylko konkrety sg objete tajemnica. Spodziewam sig, ze
wyptynge mniej wiecej za miesiac, lecz juz za kilka dni wybieram si¢ do portu
w Chatham, by przeprowadzi¢ inspekcje na mojej nowej jednostce. Witasnie trwaja
prace remontowe, a zycie nauczyto mnie, ze panskie oko konia tuczy. Swego czasu
zdarzyto sie, ze w zapasowym zaglu byta olbrzymia dziura po armatniej kuli.

— Zastanawiatem sie, czy bytbys$ sktonny rzuci¢ okiem na pewien statek —
powiedziat Callum. — Moge kupi¢ udziaty w tej jednostce i z papierow wynika, ze
wszystko z nig w porzadku, niemniej docenitbym opini¢ fachowca z prawdziwego



zdarzenia. Statek stoi teraz w porcie.

— Alez naturalnie. To godna uwagi inwestycja. — D’Aunay poprawit sie na
krzesle. — Czy dostepne sg jeszcze jakies udziaty?

— Niewykluczone — odpart Callum. — Moze umoéowimy si¢ wstepnie na
poniedziatek? Wybralibysmy si¢ z Pettigrew, moim kolega, ktory wciagnat mnie
do interesu.

— Pracujesz dzisiaj w domu? — spytata Sophia w poniedziatkowy poranek.

Wigkszos¢ niedzieli Callum spedzit w gabinecie, wytaniajac sie tylko na
positki oraz na wizyte z Sophia w kosciele. Teraz spedzat znacznie wigcej czasu
nad kawa i gazeta niz zwykle.

— Stucham? — mruknat nieuwaznie. — Nie, za jakies pot godziny wybieram
si¢ do portu. Jade tam wraz z d’Aunayem i kolega z biura. Chcemy rzuci¢ okiem na
pewien statek. Nie bede ci wchodzit w droge.

Ponownie pochylit si¢ nad gazets.

— A ja zamierzam poj$¢ do sklepu pana Ackermanna, zeby zaopatrzy¢ si¢
w dodatkowe materiaty artystyczne — odparta Sophia.

Pomyslata, ze wcale nie chce, aby maz nie wchodzit jej w drogeg. Ostatniej
nocy oboje swietnie si¢ bawili i najchetniej w ogole nie wychodzitaby z t6zka.

— Doprawdy? Koniecznie musisz mi pokaza¢ swoje prace.

—Och, nie. Na to jeszcze za wczesnie — oznajmita stanowczo. — Musze
poéwiczy¢, potrzebuje praktyki.

Usitowata gra¢ na zwloke. Im wiecej rysowata, odkad wyszta za Calluma,
tym pewniej si¢ czula. Dostrzegata zdecydowana poprawe jakosci swoich
rysunkéw. Ogladata je dzien wczesniej idoszta do wniosku, ze nadajg si¢ do
publikacji, lecz wecigz nie miata pewnosci. Mogta zy¢ ztudzeniami. Jedynym
sposobem przekonania si¢, jak wyglada rzeczywistos¢, byto przedstawienie dziet
zawodowemu artyscie lub krytykowi i wystuchanie jego osadu. Sophia uznata, ze
najprosciej bedzie pokaza¢ wybrane rysunki panu Ackermannowi i poprosi¢ go
o fachowa opinie.

— Czy zdarza sie¢, by damy sprzedawaly swoje dzieta? — spytata nagle, by
sprawdzi¢ reakcje Calluma. — Z pewnoscig wsrod pan z towarzystwa jest wiele
utalentowanych artystek. Przeciez mnostwo dziewczat od dziecinstwa uczy sie
rysowac. Szczerze mowiac, chetnie obejrzatabym prace innych kobiet,

— Damy mialyby sprzedawa¢ swoje obrazy? — zdumiat si¢ Cal. —
Wykluczone! Teoretycznie moga to robi¢, ale z cata pewnosciag anonimowo, by
unikna¢ skandalu. Powszechnie wiadomo, jak zyja artysci. Nagie modelki, orgie,
rozpasanie. Matrony uwielbiaja o tym plotkowaé. Nie ma znaczenia, jak bardzo
absurdalne bywaja tego typu pogtoski. Po prostu tak juz jest. Zaprowadze ci¢ do
Akademii Krolewskiej i si¢ przekonasz, ze nie ma tam zadnych dziet kobiet.

— Rozumiem.



A zatem musiataby sprzedawac swoje prace anonimowo... Wygladato na to,
ze Cal nie jest przeciwny jej pomystowi, tylko obawia si¢ skandalu, gdyby prawda
wyszta na jaw.

Callum odsunat krzesto i wstat.

— Musze 1$¢ po d’Aunaya — oswiadczyt.

— Moze zaprosisz swojego kolege z pracy na kolacje u nas dzis wieczorem? —
spytata Sophia pod wptywem impulsu.

| tak spodziewali si¢ wizyty Averil oraz Luca, wiec uznata, ze warto bytoby
nieco powiekszy¢ grono gosci.

— W porzadku, jesli masz na to ochote. Pettigrew z pewnoscia si¢ zgodzi.
Raczej nie bedzie mu przeszkadzato, ze go zapraszamy w ostatniej chwili. Jest
kawalerem i w kotko narzeka, ze nie moze liczy¢ na przyzwoita kolacje — dodat
Cal.

— W takim razie musimy go przekona¢ do zalet matzenskiego zycia. Niech
sam zobaczy, z jakimi to si¢ wigze atrakcjami.

Sophia nadstawita policzek w oczekiwaniu na pozegnalne cmokniecie, lecz
Cal nieoczekiwanie pocatowat ja prosto w usta.

— Mam nadzieje, ze nie pokazesz mu wszystkich atrakcji — zamruczat,
musnat nosem jej policzek i odszedt.

Po chwili Sophia ustyszata, jak Cal $mieje si¢ z czegos, co powiedziat
Hawksley, i po jej sercu rozptyneto sie przyjemne ciepto.

Pani Datchett byta zachwycona perspektywa wiekszej kolacji i natychmiast
przystagpita do obmyslania jadtospisu. Gdy tylko ustality szczegoty, niezwiocznie
pobiegta do kuchni, a Sophia przypomniata sobie, ze musi w koncu rozpakowac
$lubne prezenty i odpowiednio zastawi¢ stot.

Dotad wolata nie zajmowaé¢ si¢ upominkami ze wzgledu na wspomnienia
zwigzane z tamtym dniem. Zdarzenie to, jakkolwiek przyjemne i wyjatkowo wazne
w jej zyciu, wigzato si¢ z Igkami i niezdecydowaniem. Nieoczekiwane szczgscie
matzenskie zapewne przyczynito si¢ do tego, ze przez reszt¢ poranka z radoscig
rozpakowywata i ogladata delikatng porcelang, krysztaty, srebra iobrusy. Cho¢
$lub zaskoczyt absolutnie wszystkich, Chattertonowie i przyjaciele Cala sprawili
nowozencom drogie i przemyslane prezenty. Sophia po raz pierwszy poczuta si¢
WOWCZzas czesciag rodziny meza.

W trakcie lekkiego lunchu doszta do wniosku, ze wszystko jest juz
przygotowane na wieczor. Mogta teraz is¢ po przybory artystyczne, a przy okazji
umowié si¢ na spotkanie z panem Ackermannem.

—Jasnie pani, pan Ackermann powiedziat, ze przyjrzat si¢ rysunkom
I chetnie spotka si¢ z jasnie panig juz teraz, jesli to nie ktopot.

Mtody subiekt usmiechnat si¢ pogodnie. Wygladat bardzo schludnie
w zielonym fartuchu iz zar¢kawkami oraz starannie przyczesanymi wiosami.



Sophia podazyta za sprzedawca izaczekala przy drzwiach gabinetu wiasciciela
sklepu i wydawnictwa. Poniewczasie dotarto do niej, ze nalezalo przyjs¢ tu
z pokojowka. Rzecz w tym, ze wolata nie angazowaé¢ Chivers w cos, co uwazata za
oszukiwanie Calluma. Co oczywiste, powinna byla przedyskutowaé z nim swoj
pomyst. Nie watpita jednak, ze mialby zastrzezenia izapewne zabronitby jej
wystawiania rysunkow na sprzedaz. Wolata postawié¢ go przed faktem dokonanym,
aby sie przekonalt, ze jego sprzeciwy byty catkiem zbedne i absurdalne.

— Te szkice nadawatyby sie jako ozdobniki do naszych notatnikow — ocenit
Rudolph Ackermann poét godziny pozniej i roztozyt na biurku kilkanascie matych
rysunkow kwiatow, drzew i elementéw pejzazu. — Sa urocze. Na stronie tytutowej
moglibysmy napisa¢: ,,Ilustrowane przez dame z wyzszych sfer”,

— O tak, to swietny pomyst — przytakneta Sophia gorliwie. — Nie chciatabym,
by moje nazwisko pojawito sie w ksigzce.

Sophia pomyslata z radosciag, ze panu Ackermannowi spodobaty sie jej
prace. Choc¢ odrzucit wigkszos¢ szkicow, i tak czuta si¢ wyrdozniona.

—W rzeczy samej. — Wydawca wymienit kwot¢ honorarium, a Sophia
wstrzymata oddech. Nie potrzebowata pienigdzy, niemniej byt to dowod, ze jej
dzieta przedstawiaja konkretng wartos¢. — Zaprositbym panig tutaj za kilka dni,
umowa bedzie juz czekata. Postaci, ktore pani uwiecznia, sg rowniez godne uwagi,
chociaz te portrety wydaja si¢ nieco zbyt osobiste, abym mogt je wykorzystac.
Niemniej, jesli zechcialaby pani popracowa¢ nad nieco bardziej klasycznymi
postaciami lub portretami na tle krajobrazu, chetnie rzucitbym na nie okiem.

—Czyli uwaza pan, ze moge dalej probowac? — upewnila si¢
z niedowierzaniem.

— Ponad wszelka watpliwos¢. — Wskazat szkic przedstawiajacy Chivers. — To
studium jest doprawdy urocze i bardzo duzo méwi o charakterze oraz osobowosci
modelki.

Sophia opuscita sklep oszotomiona i zachwycona. Teraz wiedziala, ze jej
rysunki nie sg tak catkiem bezwartosciowe. Ciekawito jg, czy Callum bytby
sktonny jej pozowac.

Juz miata zatrzymac¢ dorozke, kiedy zauwazyta inny sklep o kolorowej
wystawie, przed ktorg zebrat si¢ ttumek rozbawionych przechodniow. Za szyba
umieszczono seri¢ wydrukowanych karykatur przedstawiajacych osoby publiczne
oraz wydarzenia o charakterze migdzynarodowym. Rysunki byty bezlitosne,
wyraziste, trafne i petne zycia. Sophia zamrugata, patrzac na podobizng ksigcia
regenta, jego kochanki oraz nocnika. Czegos takiego nigdy nie widziata tam, skad
pochodzita. Nie mogac sie oprzec, otworzyta drzwi i weszta do lokalu.

Po powrocie na Half Moon Street Sophia podeszta do drzwi Averil
I zapukata.

—Och, dzien dobry, jasnie pani, zapraszam do srodka — przywitat ja



kamerdyner.

Cofnat sie, a Sophia weszta do holu i w tym samym momencie zamarta na
marmurowej posadzce, styszac kobiecy gtos dobiegajacy zza uchylonych drzwi do
salonu.

—Wocale mi si¢ to nie podoba, Averil! — oswiadczyta nieznajoma dama. —
Jakze mogta zapomnie¢ o Danielu i wyjs¢ za kogos, kogo ledwie znata, choé¢
min¢to zaledwie kilka miesigcy od katastrofy? Przeciez to bezduszne. A biedny
Callum... Gdzie on miat rozum? Przeciez ona go najzwyczajniej w swiecie
usidlita.

Kamerdyner znieruchomial z zakupami Sophii w rgkach. Bez watpienia
doskonale wiedzial, o kim mowa, lecz bylo juz za poézno, by poprosi¢ ja
0 pézniejsza wizyte.

— A ja ja lubi¢ — zadeklarowata Averil rownie dobitnie. — Ty tez si¢ do nigj
przekonasz, Dito. Nie watpi¢, ze Callum uznal to za najodpowiedniejsze
rozwigzanie. Sama dobrze wiesz, jaki jest. Sophia zapewne nie miata wyboru,
kiedy juz podjat decyzje.

Kamerdyner bezceremonialnie potozyt zakupy na stoliku w holu i szeroko
otworzyt drzwi.

—Jasnie pani, przybyla pani Chatterton — zaanonsowat Sophi¢ z ledwie
skrywang desperacja w gtosie, ewidentnie chcac zapobiec kolejnym faux pas.

Sophia wmaszerowata do srodka. Czuta suchos¢ w ustach i bolesny ucisk
w brzuchu. Awveril wytrzeszczyta oczy, zarazem zdumiona i zaktopotana, a jej
przyjaciotka, elegancka kobieta o ciemnych wtosach, pospiesznie zerwala si¢ na
rowne nogi.

—Ach, moj niewyparzony jezyk! — zawotata. — Niewatpliwie mam
przyjemnos¢ z zong Calluma. — Pospiesznie podeszta do Sophii, wyciagajac ku niej
obie rgce. — Nazywam sie Perdita Lyndon i najmocniej przepraszam. Nie miatam
prawa pochopnie wycigga¢ wnioskow. Averil ma racje, to oczywiste, ze Callum nie
pozostawit pani mozliwosci wyboru. Ten cztowiek jest po prostu niewzruszony,
gdy juz co$ sobie postanowi.

Sophia uscisneta jej dton i sztywno skingta gtowa. Przeprosiny wydawaty sie
szczere, niemniej zbierato sie jej na wymioty. Doskonale wiedziata, kim jest jej
nowa znajoma. Styszata jej nazwisko juz kilkakro¢. Byta to jedna z przyjaciotek
Averil i Calluma z ,,Bengalskiej Krolowej”. Dita przezyta katastrofe i jak wyjasnita
Averil, wyszta za swojego wybawce, markiza Iwerne.

Sophia westchneta i skierowata wzrok na Averil.

—Prosze¢ o0 wybaczenie, lady d’Aunay — powiedziata. — Przybytam
w cokolwiek niefortunnym momencie.

— Alez bynajmniej! — zaoponowata Averil, ogarnig¢ta wyrzutami sumienia. —
Bardzo chciatam, by$ poznata Dite. Och, statam si¢ dla ciebie lady d’Aunay, i to



akurat wtedy, gdy sadzitam, ze zyskalam wspaniatg przyjaciotke. Prosze cie,
Sophio, zechciej usigé¢ z nami. Daj Dicie szanse naprawienia btedu. Benson! —
przywotata kamerdynera. — Przynies herbate i najprzedniejsze ciasteczka,
natychmiast.

Sophia usiadta, cho¢ najchetniej zrobitaby w tyt zwrot i wymaszerowata bez
stowa.

— Jestem nietaktowna i paplam bezmyslnie, ale prosze mi uwierzyé, zwykle
nie atakuje obcych ludzi za ich plecami. — Lady Iwerne usiadta z szelestem
kosztownej sukni. — Na swoje usprawiedliwienie dodam jedynie, ze od zatonigcia
statku staram si¢ pielegnowa¢ pamie¢¢ o Danielu idba¢ o szczescie Calluma.
Zachowatam si¢ niestosownie wobec pani. Nie wyobrazam sobie, czym dla pani
byta utrata narzeczonego. Slub z Callumem uwazam za przejaw wyjatkowej
odwagi z pani strony.

Sophia wiedziata, ze mogtaby teraz uda¢ rozpacz i pokiwaé¢ gtowa,
wzruszajac si¢ swoja szlachetnoscia, a wszyscy uwierzyliby w jej szczerosé. Rzecz
w tym, ze nie chciata ktama¢ ani przyjmowac¢ wyrazow uznania za odwagg, ktora
sie nie wykazata.

— Zrobitam to w duzej mierze dla wtasnego dobra — zauwazyta sztywno. —
Callum mogt sobie wzigé za zong, kogo tylko chcial, amnie grozito
staropanienstwo.

— Ale przeciez uznat opieke nad tobg za swoj obowiazek. — Averil uscisneta
dton Sophii.

—Tak, to prawda. — Sophia poczuta, ze pragnie méwié otwarcie. — A ja
odrzucitam jego oferte, rzecz jasna. Cal jednak ani myslat mnie stucha¢. Moja
mama go popierata, gdyz nasz zwiazek wiele znaczyt dla moich bliskich, zwtaszcza
ze moj brat wkrétce przyjmie swiecenia kaptanskie. Mimo to upieratam sie przy
swoim. Pragne mie¢ dzieci, zatozy¢ rodzine. Nie bylam pewna, czy to stuszne
rozwigzanie, a potemon i ja... my... — Urwala zarumieniona.

— Sprawil, ze go pani zapragneta? Nalezalo si¢ tego spodziewaé. Callum
stynie ze skutecznej taktyki — zauwazyta lady Iwerne i usmiechneta si¢ ironicznie.
— Chytrze to sobie obmyslit. Cokolwiek by mowi¢, to bardzo atrakcyjny
mezczyzna.

— Co6z, lady lwerne, mam nadzieje, ze nie sprawi¢ mu zawodu jako zona —
odparta Sophia, puszczajac mimo uszu ostatnie stowa rozmowczyni.

—Mow mi Dita. Wiem, ze si¢ zaprzyjaznimy. — Sophia spojrzata w jej
inteligentne, przenikliwe oczy ipomyslata, ze tak wilasnie si¢ stanie. — Jestem
znacznie mniej obowiazkowa od ciebie i moge tylko mie¢ nadzieje, ze Callum ci¢
uszczesliwi. Jestes niestychanie skromng osobg. Powinnas wiedzie¢, ze to
nieprawda, ze Callum niczego nie zyska na tym matzenstwie. Ma teraz atrakcyjna,
madra zong, ktora wspiera go w domu na poczatku jego kariery w Anglii. Czy go



kochasz?

— Tak. Och! — Sophia drzaca reka przyjeta filizanke herbaty, ktorg podata jej
Averil. — Nie chciatam tego powiedzie¢. On nie wie, co czuje.

— W istocie, czasami bardzo trudno jest wyzna¢ prawde. To tylko dwa stowa,
ale nie przechodza cztowiekowi przez gardto, kiedy nie wie, czego si¢ spodziewaé
po rozméwey. — Averil usmiechneta sie z zaduma. — A mezczyzni Sg jeszcze gorsi
niz kobiety. Czasami musi ming¢ sporo czasu, nim zrozumieja swoje uczucia.

— Co prawda, to prawda... — Dita westchnela ci¢zko. — W kazdym razie teraz
masz nas. Czy mozemy ci jakos pomoc? Niech pomysle. Jak wam si¢ ukiada
w sypialni? Czy trzeba go uwodzi¢?

Averil zaniosta sie¢ Smiechem, a Sophia spasowiata.

— Nie! — zaprzeczyta nerwowo. — Jest po prostu cudownie... Chcialam
powiedzie¢, ze nie ma problemow.

Dopiero po chwili otrzasneta si¢ z lekkiego szoku i dotarto do niej, ze Dita
I markiz bez watpienia byli kochankami przed slubem, podobnie jak Averil i Luc.
Ta swiadomos¢ okazata si¢ dziwnie krzepigca i sktaniata do otwartosci.

— Callum to ogromnie opanowany cztowiek. Poza sypialnig... — dodata
pospiesznie, widzac uniesione brwi Dity. — Bardzo mity, zyczliwy i sympatyczny,
ale niekiedy odnosze wrazenie, ze tylko wsypialni ulega prawdziwym
namigtnosciom.

— Zawsze byt tym opanowanym, ambitnym i pracowitym blizniakiem. —
Averil zastanawiata si¢ przez chwile. — Nigdy jednak nie sprawiatl wrazenia
chtodnego czy wrgcz zdystansowanego. Byt dowcipny i przyjacielski.

— Widziatam go, jak praktycznie pekat ze smiechu — dodata Dita z zapatem.
— Czesto przebywat w towarzystwie ludzi i §wietnie si¢ z nimi dogadywat.

— Wydaje mi sie, ze wciaz teskni za Danielem i nie moze si¢ pozbierac¢ po
jego smierci — zauwazyta Sophia. — Zupetnie jakby tworzyli jednos¢. Pamigtam to
dobrze. Smier¢ brata blizniaka jest jak utrata czesci samego siebie. Nie wiem, jak
mogtabym wypei¢ te pustke w jego duszy ani czy w ogole powinnam probowac.
Powinnyscie wiedzie¢, ze przestatam kocha¢ Daniela, a Callum jest tego
swiadomy. Teraz nie moge Si¢ otrzasnac¢ z poczucia winy, choé¢ przeciez mingto
wiele lat i doroslismy. Bytam innym cztowiekiem, Daniel tez.

Stowa same wydobywaty si¢ z jej ust, a méwiac je, czuta coraz wieksza ulge.
Rozmawiata otwarcie z Averil i Ditg, nie tylko z Callumem.

— To zrozumiate. Dziesigc¢ lat roziaki... Naturalnie, zmienitas sie. — W gtosie
Dity pobrzmiewato wspoétczucie. — Przynajmniej z tego, co widze, juz nie jestes
w zatobie. | dobrze, dzieki temu obojgu wam bedzie lepiej.

—Juz zaczelismy Dbywaé w towarzystwie. Szczerze mowigc, dzisiaj
wieczorem urzadzamy pierwsza uroczysta kolacje. — Sophie spojrzata pytajaco na
nowe przyjaciotki. — Wiem, ze nie wypada tak kogos zapraszac¢ w ostatniej chwili,



ale jesli nie masz nic przeciwko temu, Dito, mogtabys wraz z mezem...

—Przyjs¢ do ciebie na kolacje? — domyslita sie¢ Dita, zanim Sophia
skonczyta. — Zjawimy si¢ z radoscig. Miatam nadzieje¢, ze nas zaprosisz. Teraz
wiem, ze juz mi wybaczytas. Wypijmy jeszcze po filizance herbaty, a potem
podzielimy si¢ wszystkimi nowinami.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Sophia wrocita do domu petna zapatu i entuzjazmu. Tuz za progiem niemal
zderzyta si¢ z elegancko ubranym Callumem.

—Moja droga, juz mialem wysta¢ po ciebie ekipe poszukiwawczg —
oswiadczyt.

— Och, Callumie, spdéznitam si¢, wybacz mi — przyznata Sophia ze skruchg
w gtosie. — | pomysle¢, ze tak bardzo sie ztoscitam, kiedy ty nie przyszedtes na
czas. Czy w porcie wszystko poszto jak nalezy?

— Dzickuje, owszem. — Zerknal na jej teczke oraz pakunek owiniety
brazowym papierem. — O tej porze wracasz z zakupow?

— Ach, nie. To jest... tak. Wybratam sie na zakupy, a potem zajrzatam do
Averil, u ktorej wilasnie bawita lady lwerne, wiec ija zaprositam z mezem na
dzisiejsza kolacje. Wiasnie wrocili z miodowego miesiagca, podobnie jak Awveril
I Luc. Szczerze moéwigc, ogromnie ja polubitam. Tak si¢ zagadatysmy, ze
zapomnialam o bozym $wiecie. Pamigtalam jednak, by uprzedzi¢ stuzbe
0 przybyciu dodatkowych gosci. Ach, i rozpakowatam prezenty §lubne — dodata
z duma.

— Z najwyzsza przyjemnoscia obejrze prezenty ipowitam gosci — odpart
Z usmiechem.

Sophia pomyslata z ulga, ze Callum wydaje si¢ zadowolony. Wcale nie byta
pewna, czy dobrze postapita, w ostatniej chwili zapraszajac kogos tak waznego jak
markiz.

— W takim razie biegne si¢ przebraé¢ — oznajmita.

Callum odsunat sig, zeby ja przepuscic.

— To chyba dobry moment, bym obejrzat twoje rysunki. — Bezceremonialnie
wyciagnat reke.

— Nie! — Sophia odwrocita si¢ raptownie. — Tylko nie te koszmarne bazgroty.
Umartabym, gdybys je zobaczyt. Naprawde. Znajde cos... cos tadniejszego.

Whiegta po schodach iwpadta do swojego saloniku, gdzie pospiesznie
wsuneta do starej teczki kilka bardziej udanych rysunkow. Zmagajac sig
z poczuciem winy, ukryta pod kanapa teczke z wizytowka pana Ackermanna,
notatkami oraz karykaturami, ktore kupita pod wplywem impulsu. Wiedziata, ze
predzej czy poédzniej musi wyznaé, co zrobita, ale wolala jeszcze zaczekac.
Postanowita nacieszy¢ si¢ swoim matym sukcesem i dopiero za jakis czas
wyttumaczy¢ si¢ mezowi.

Zadzwonita na stuzbe i czekata, az zjawi si¢ Andrew.

— Zechciej przekazaé to panu Chattertonowi.

Wreczyta mu teczke i pobiegta sie przygotowa¢ do pierwszej uroczystej



kolacji, w ktérej miata wystapi¢ w roli mezatki.

Upewniwszy sie, ze Hawksley dopilnowat wszystkiego przed kolacja, Cal
usiadt w salonie, aby przejrze¢ rysunki Sophii. Nie spodziewat si¢ zbyt wiele,
zwlaszcza ze pokazata mu je z wielkg niechecig. Wiedziat, ze wieloletnia praktyka
wecale nie gwarantuje dobrych rezultatow. Miat tylko nadziejg, ze nie bedzie musiat
ktamac, by nie zrobi¢ Sophii przykrosci.

Na pierwszym rysunku ujrzat zajeta szyciem kobiete, catkowicie skupiong na
pracy. Niemal natychmiast rozpoznat Chivers, cho¢ pokojowka miata odwrocong
twarz. Drugi rysunek przedstawiat kwiaty, na kolejnym widniat szkic Green Parku.
Potem byt jeszcze jeden portret, tym razem dziecka, ktore z przejeciem przygladato
sie krowie.

Gdy do pokoju weszta Sophia, Cal siedziat zatopiony w myslach, z otwarta
teczka na kolanie.

— Wygladasz pi¢knie, skarbie — zauwazyt.

— Doprawdy? — Poprawita geste loki, marszczac brwi i przygladajac sie¢
swojemu odbiciu w lustrze nad kominkiem.

— Zdecydowanie — przytaknat. — Do twarzy ci z tym uroczym rumiencem na
policzkach, a przyspieszony oddech sprawia, ze wprost trudno ci si¢ oprze¢, moja
droga.

Sophia opuscita wzrok na swoj odstonigty biust i zarumienita si¢ jeszcze
bardziej.

— Rozpustnik! — powiedziata z usmiechem aprobaty.

— A wilasnie, mam dla ciebie upominek — przypomniat sobie.

— Dla mnie?

Cal pomyslat, ze jej reakcja jest uprzejma i nienatr¢tna. Chociaz wyszla za
niego dla bezpieczenstwa i pozycji spotecznej, nie zachowywata si¢ chciwie.
Prawdg¢ powiedziawszy, nieco zatowat, ze Sophia w zasadzie o nic go nie prosi.

— Uswiadomitem sobie, ze nie kupuje¢ ci bizuterii, aze dzisiaj po raz
pierwszy przyjmujemy gosci na uroczystej kolacji...

— Ofiarowates mi obraczke oraz przepickny szafir swojej babki. — Sophia
uniosta reke, a klejnot zamigotat w blasku swiec.

— Ateraz przyjmij ten drobiazg. — Callum wstat isi¢gnat po podtuzne
pudetko z granatowej skory, ktore lezato na stole.

— Och... — westchneta Sophia i niepewnie wyciagneta reke po podarunek. —
Nie zrobitam nic, by na to zastuzy¢.

— Jestes moja zong i ofiarowuje ci je z przyjemnoscia.

Sophia pokrecita gtowa.

— Nie przestaje mysle¢, ze jestesmy nieréwni wtym zwiazku... — cicho
westchneta.

— Jestesmy mezem i zong. — Cal otworzyt pudetko, wyjat kolie z brylantami



I natozyt ja Sophii na szyje¢. — Matzenstwo to nie ksiegi rachunkowe. Chce wierzyg¢,
ze chodzi w nim o0 wzajemne zaufanie i wsparcie.

Z przyjemnoscig muskat palcami skorg Sophii, zdobiac jej dekolt bizuteria,
ktora kupit.

Sophia z niedowierzaniem patrzyta na swoje odbicie w lustrze i brylanty
poruszajace si¢ W rytmie jej przyspieszonego oddechu.

— Ta kolia jest niezwykta — wyszeptata. — Ja tez wierz¢ w obopoélne zaufanie
I wsparcie. — Pod wptywem impulsu odwroécita si¢ i chwycita go za rece. — Pragne
dzieli¢ si¢ z tobg myslami i wystuchiwa¢ twoich zwierzen. Chce stac¢ sie czgsciag
twojego zycia, cho¢ nigdy mnie w nim nie widziates.

— Moze i nie dostrzegatem ci¢ przy sobie, ale to si¢ zmienito. Teraz jestes
MOja z0oNg i ogromnie si¢ z tego ciesze — wyznat Cal otwarcie. — Wigc jak, moge
liczy¢ na wzajemne zaufanie i wsparcie?

— Tak. — Jej oczy I$nity. — Tak, Cal. A kolia jest przepickna. Dzi¢kuje ci za
nig. Przepraszam, jesli wydatam si¢ niewdzigczna.

— Nie oczekuje wdziecznosci, ale pocatunek bytby jak najbardziej na
miejscu.

Zarzucita mu rece na szyje i usmiechneta sie szeroko.

— Ta przyjemnos¢ bedzie obopolna, moj mezu — oznajmita, a on pochylit si¢
I przywart ustami do jej warg.

— Markiz i markiza lwerne, kapitan hrabia d’Aunay i lady d’Aunay, jasnie
pani — zaanonsowat Hawksley w tej samej chwili.

Jak na wzorowego kamerdynera przystato, udat ze nic a nic go nie obchodzi,
7e jego pracodawca namietnie catuje zone na srodku salonu.

Callum w ogéle nie zwrocit uwagi na stuzacego ani tez na czwoérke gosci,
ktorzy weszli do s$rodka, inajspokojniej w swiecie nasycit sie pocatunkiem.
Zarumieniona i rozchichotana Sophia napotkata ironiczne spojrzenie wysokiego,
nieznajomego bruneta. Nawet gdyby nie zjawit sie z Perdita u boku, intuicja
podpowiedziataby jej, ze to nie jest wspotpracownik Calluma z Kompanii
Wschodnioindyjskiej. Cechowata go pewnos¢ siebie iduma, typowe dla 0sob
dobrze sytuowanych oraz szlachetnie urodzonych.

Sophia nie watpita, ze ma przed sobg markiza Iwerne.

Wygladat na kogos, kto jest oddany i lojalny jako przyjaciel, ale smiertelnie
niebezpieczny jako wrég.

— Wasza lordowska mos¢ — powiedziata.

Nie byla pewna, jak nisko nalezy dygna¢ przed markizem, Kktory
w arystokratycznej hierarchii znajdowat si¢ zaledwie szczebel nizej od ksigcia.
Ledwie jednak zdazyta ugia¢ kolana, Iwerne zrobit krok naprzéd i chwycit jg za
tokie¢.

— Alistair — przedstawit si¢ z usmiechem.



Gdyby Sophia nie byta juz zakochana w Callumie, zapewne nie wiedziataby,
gdzie podzia¢ oczy, gdyz jego znajomi prezentowali si¢ niebywale atrakcyjnie.

Alistair puscit jej tokie¢ iwyciagnat reke do Calluma, po czym objat go
mocno. Do Sophii dotarto nieoczekiwanie, ze kiedy ostatnim razem Callum posilat
sie z tg trojka, zapewne towarzyszyt im Daniel. By¢ moze wykazala si¢ niebywata
niedelikatnoscia, zapraszajac Lyndonow.

Zauwazyla jednak, ze Callum si¢ odprezyt.

— Czcigodny pan George Pettigrew — obwiescit kamerdyner.

Przybycie pana Pettigrew nieco odprezyto Sophi¢. Nie znat Daniela
I zapewne nie miat pojecia o okolicznosciach jej slubu, wigec rozmowa musiata
dotyczy¢ ogolnych tematow.

Dwie godziny po6zniej Sophia doszta do wniosku, ze kolacja przebiegta, jak
nalezy, i z satysfakcja popatrzyta na gosci, ktorzy wiasnie delektowali sie deserami.
Postanowita zacheci¢ damy do przejscia do sasiedniego pomieszczenia, jednak
Callum nie dopuscit jej do gtosu.

— Moja droga, czy miatabys ochote zosta¢ wiascicielka statku? — zapytat
spokojnie.

— Statku? — powtorzyta Sophia. — Chodzi ci o jacht?

— Bynajmniej, o jednostk¢ handlowa. Wtasnie w tej sprawie pojechalismy
dzisiaj do portu.

— Nosisz si¢ z zamiarem kupna catego statku?

Niemal zachtysne¢ta sie powietrzem. Nie wypadato pytaé¢ meza, czy sta¢ go
na cos tak kosztownego, zwlaszcza podczas proszonej kolacji.

— Chodzi o udziat. — Callum usmiechnat si¢ do niej. — Zaktadam spotke
z Pettigrew, d’Aunayem i Lyndonem. Wspolnie bedziemy mieli ¢wier¢ statku. To
catkiem sporo.

— Cudownie. Jak si¢ nazywa statek?

— ,Poranna Gwiazda” — powiedziat pan Pettigrew. — Chyba powinnismy ja
zmieni¢. Jesli dobrze kojarze, ptywaja juz co najmniej trzy jednostki o tej nazwie.

— A czy pozostali wiasciciele nie beda mieli nic przeciwko temu? — spytata
Sophia.

—Nie widz¢ powodu, oile zaproponujemy co$ przyzwoitego, ale
wyjatkowego — odpart Alistair.

—Juz wiem. — Callum rozejrzat si¢ wokoét, po czym znéw popatrzyt na
Sophig. — Inspiracje mamy tuz przed oczami, ze tak powiem. — Uniost kieliszek. —
Panowie, proponuje nazwe ,,Trzy Gracje”.

— Dobra mysl — pochwalit go Luc. — | dobry pomyst na galion, czyli rzezbe
dziobowa. — Uniost kieliszek, by wznies¢ toast na czes¢ swojej zony, Dity oraz
Sophii. — Trzy gracje, w rzeczy samej.

Sophia poczekata, az smiechy i toasty ucichna, po czym skineta gtowa na



Andrew, ktory podszedt, by odsuna¢ jej krzesto.

— Drogie panie, idziemy? — popatrzyta na pozostate damy.

Gdy opuszczaty pokoj, mezczyzni usiedli.

—Ten statek przyniesie nam chwal¢ — Sophia ustyszata gtos George’a
Pettigrew.

—Moze powinnismy sami zatozy¢ towarzystwo transportowe —
zaproponowat Luc i w tym momencie lokaj zamknat drzwi.

— Cudownie — zaszczebiotata Averil radosnie. — Statek zostanie nazwany na
nasza czesc.

— O ile pozostali wiasciciele przystang na te zmiane — przypomniata jej
Sophia.

—Nie wiem, co to za ludzie, ale mamy przewage, gdyz Alistair jest
markizem — zauwazyla Dita. — Mysle, ze przewyzsza ich pozycja.

— Po naszej stronie jest jeszcze Chatterton — dodata Averil. — Luc powiedziat
mi, ze podobno bardzo go cenig na Leadenhall Street.

— Doprawdy?

Naturalnie, Sophia bez zastrzezen wierzyla w umiejetnosci i pracowitosc
Calluma, ale przeciez nadal znajdowali si¢ na poczatku wspoélnej drogi.

— Powiada sie, ze juz za kilka lat zostanie najmtodszym w historii cztonkiem
rady naczelnej — podkreslita Averil. — Luc zna wszystkie najswiezsze ploteczki
0 sprawach Kompanii.

— Ciekawe...

Sophia pomyslata, ze taka skrytos¢ jest szalenie typowa dla Cala, ale tez
mogt uzna¢, ze nie bytaby zainteresowana jego sprawami. To si¢ wydawato
przygnebiajace, jednak nie tak jak podejrzenie, ze zwyczajnie nie miat ochoty
zwierzy¢ si¢ zonie.

Otrzasneta sie¢ zrozmyslan i przekonata, ze jej towarzyszki dyskutuja
0 poslubnych podrozach Dity i Alistaira.

— Alistair odziedziczyt niewielki zameczek w Szkocji, wigc tam wiasnie
pojechalismy. W drodze powrotnej odwiedzilismy wszystkich krewnych —
oswiadczyta Dita. — A razem mamy ich cate tuziny! Tak przynajmniej si¢ nam
wydawato.

— Podobno w Szkocji zawsze pada — wzdrygneta si¢ urodzona w Indiach
Averil. — I okrutnie tam zimno.

— Przyznaje z zadowoleniem, ze i owszem — odparta Dita, usmiechajac si¢
szelmowsko. — Przeciagi w zamku byty nie do zniesienia, a do tego nieustannie lato
jak z cebra, wiec by nie marzna¢, musielismy spedza¢ czas w tozu. Opuszczalismy
je wylacznie po to, by sprawdzi¢, w jakim stanie jest zamek, ktory zreszta
postanowilismy sprzeda¢ przy pierwszej sposobnosci.

Averil zachichotata radosnie.



— A my znakomicie si¢ bawilismy w Herefordshire i prawie wcale nie padato
— oznajmita. — Teraz z kolei czekamy, az statek Luca begdzie gotowy do
wyplyni¢cia. Mo6j maz jest na kazde wezwanie admiralicji.

— Czym sie¢ zajmiesz pod jego nieobecnos¢? — zainteresowata sie Sophia.

— Poducze sie francuskiego. — Averil skrzywita si¢ wymownie. — Muszg Si¢
przygotowac do roli zony francuskiego hrabiego. Luc twierdzi, ze...

Co twierdzi Luc, pozostalo zagadka, gdyz wtym momencie dzentelmeni
wyszli z jadalni. Az do konca wizyty gosci Sophia ztrudem zmuszata si¢ do
usmiechu i beztroskiej pogawedki przy herbacie.

— Poszto nam doskonale. — Callum zajat miejsce u jej boku na kanapie. —
Bedzie z ciebie znakomita gospodyni.

— Nie jeste§ zmeczony? — zapytata Sophia. — Miate$ bardzo wyczerpujacy
dzien.

— Alez skad. Dzien byt interesujacy, aspotkanie ze starymi przyjaciotmi
sprawito mi wielka radosc.

— Cieszg sie, ze bedziesz wspotwiascicielem statku.

—Ja tez si¢ ciesze. — Callum wyciagnat nogi i objat Sophi¢ ramieniem, po
czym delikatnie pogtaskat ja po karku.

— Jestem dumna, ze ty i przyjaciele chcecie nazwa¢ statek na czes¢ swoich
zon — ciaggneta. — Martwitam sig¢, ze wiasciciele wiekszosci udzialow sprzeciwig Si¢
temu, lecz zdaniem Dity i Averil to nie bedzie problem, zwazywszy na wptywy
twoje i Alistaira.

Callum pokiwat gtowsa.

— Ktos rangi markiza zawsze budzi respekt — powiedziat.

— Podobnie jak ktos, kto ma zosta¢ niespotykanie mtodym cztonkiem rady
naczelnej, prawda? — burkneta, nie mogac juz dtuzej wytrzymac.

— Do diaska. — Callum si¢ wyprostowat i przyczesat palcami wiosy. — Gdzie
0 tym ustyszatas?

— Luc podobno zna wszystkie najswiezsze plotki zwigzane z Kompania.

— Przesada.

— Doprawdy? — Sophia odwrocita gtowe, zeby na niego spojrze¢. — Jestem
z ciebie bardzo dumna.

— Dumna? — Callum wydawat si¢ catkowicie zaskoczony jej stowami. — Na
pewno?

— Naturalnie! Ani troche mnie nie dziwi twoja doskonata reputacja. —
Umilkta, zdziwiona jego wstrzasnieta ming. — Callumie, zatuje, ze mi o tym nie
powiedziates. Mogtes si¢ pochwali¢...

— Nie przywyktem do dyskusji o takich sprawach — odpart. — Ani
0 uczuciach. Musisz mnie tego nauczy¢, skarbie.

—Powiedz mi, jak ci si¢ ukladato z Danielem — zaproponowata. — Czy



potrafites czyta¢c mu w myslach?

— Skad — zaprzeczyt. — To bytoby ktopotliwe i krepujace. Odczuwatem za to
jego emocje, zupetnie jak swoje, ale wiedziatem, ze nie naleza do mnie.

— W pewnych okolicznosciach to musialo by¢ dosé... klopotliwe -—
zauwazyla ostroznie.

— Nauczytem sie na to nie zwazac.

Ustyszata rozbawienie w jego gtosie.

— Tak wiasnie podejrzewatam. Czy bedziesz miat mi za zte, jesli od czasu do
czasu spytam o Daniela? Powstrzymam sig, jesli to dla ciebie zbyt trudne — dodata.

Zapadto milczenie. Sophia przygladata si¢ Callumowi, jakby usitujac
przewidzie¢ jego odpowiedz.

— Tak, to trudne — potwierdzit. — Nie, nie mam nic przeciwko temu. Widzisz,
nikt inny nie rozmawia ze mna o Danielu. Im wiecej bede o nim mowit, tym
szybciej do mnie dotrze, ze go nie ma. Dzigki temu powinno mi by¢ tatwiej, jak
sadze.

Przysuneta si¢ blizej i oparta gtowe na jego ramieniu.

—Nie zapomnimy onim — szepneta. — Jesli tylko bedziesz chciat
porozmawiac, wiesz, gdzie mnie znalez¢.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Zapadto dtugie, lecz komfortowe milczenie. Sophia nagle poczuta, ze
Callum delikatnie catuje ja w glowe.

— Pojdziemy do t6zka? — zasugerowat cicho.

Poczuta znajome ciepto w brzuchu.

— Z checig — odparta. — Chyba powinienes wyjasni¢ mi kilka rzeczy. —
Odwrocita si¢ i przejechata jezykiem po wardze.

— Ty filutko. W sypialni porozmawiamy o wszystkim, co ci¢ nurtuje. A moze
wolisz, bysmy zrzucili odzienie juz tutaj?

— Callumie! Przeciez kto§ moze wejs¢! — zaprotestowata, a Cal przestat
udawac, ze rozwigzuje fular, chwycit ja w ramiona i podniost. — Nie mozesz niesé¢
mnie na gore...

Okazato sie jednak, ze jak najbardziej moze, agdy dotarli do sypialni
I Chivers oddalita si¢ dyskretnie, Callum dotrzymat stowa i wtajemniczyt Sophie
we wszystko, czego sobie zyczyla.

Gdy Sophia si¢ obudzita, swiece nadal byty zapalone, a nagi Callum spat
u jej boku, zjedna reka pod gtowa i podciagnictym kolanem. Po raz pierwszy
zasngt po tym, jak si¢ kochali. Przez chwile lezata nieruchomo, wstuchujac sie
w spokojny rytm jego oddechu.

Zegar wybit pierwsza. Sophia juz nie byla $piagca, jej zmeczenie mingto.
Cicho przetoczyta si¢ na bok i popatrzyta na meza. Po raz pierwszy mogta
dowolnie dlugo oglada¢ nagiego mezczyzne i studiowaé intrygujace roznice
migdzy ich ciatami. Jego skore porastaty wiosy tam, gdzie jej byla gtadka, miat
mocne migsnie i szerokie ramiona. ..

Musiata go narysowac.

Narzucita peniuar iposzta po szkicownik oraz otowki. Wrociwszy,
przysiadta na brzegu tozka. Zacze¢ta od szkicowania detali: spodu dtoni, blizny przy
kciuku, profilu ze smuga zarostu. Potem przewrocita strone i narysowata catg
sylwetke najlepiej, jak potrafita. Skonczywszy, pogtaskata rysunek tak, jakby to
byto nagie ciato Calluma. Jeszcze nigdy nie udato si¢ jej stworzy¢ nic rownie
dobrego. Zastanawiata si¢, czy bedzie zadowolony, czy tez zaktopotany, gdy ujrzy
swoja podobizne.

— Nie!

Twarz Calluma wykrzywiona byta w przerazeniu, powieki zacisniete, ciato
wykrecone. Sophia zerwata si¢ na rowne nogi i wyciagneta reke. Uderzyt ja przez
sen, ale ztapata go za ramiona.

— Callumie! Callumie, obudz si¢!

Fala byfa wysoka niczym dom, olbrzymia , z piang mienigcg si¢ bielg



w blasku ksiezyca.

— Nie, Dan!

Chwycif za porecz, walczgc z przechyfem. Dan krzyczaf cos niezrozumiale,
jego sfowa nik#y wsrod ryku wiatru i upiornego zgrzytu metalu na skaZach.

—Dan...

Przez pokfad przetoczyfa sie fala, porywajgc Calluma i ciskajgc nim
0 barierke. Chciaf dostac sie¢ do 70dzi, lecz ta zniknefa, podobnie jak Dan.

Cal przechyliZ sie przez porecz i wpad? do wody.

— Callum!

Poczu/ dfonie na swoich ramionach, usfysza/ zrozpaczony kobiecy gfos.
MusiafZ jej pomoc, nawet jesli oznacza/o to rezygnacje z poszukiwar brata.

— Nie puszczaj!

— Nie puszcze cie, Callum... skarbie. Trzymam cie. Jestes bezpieczny.
Obudz sie, prosze, obudz si¢!

Poczut na ramionach musniccie wodorostow... Nie, to byly dtugie,
rozpuszczone wiosy. Powoli otworzyt oczy.

— Sophia?

Oczy ja piekty, jakby miata zala¢ si¢ tzami.

— Nawiedzit cie koszmar — oznajmita przez $cisniete gardio. — Snita ci sie
katastrofa.

— Przepraszam. Musiatas sie przestraszyc.

— Niewazne. Lez nieruchomo, zaraz ci¢ rozgrzeje.

Przykryta ich oboje i przytulita si¢ do niego. Callum poczut jedwab na
swojej skorze, atakze ciepte dionie ichtodne stopy. Pokrecit gtowa, prébujac
otrzasnac sie z resztek snu i powrdci¢ do rzeczywistosci. Uswiadomit sobie, ze
zasnat po tym, jak si¢ kochali.

— Powinienem byt wroci¢ do siebie... — westchnat. — Nie chciatem cig¢ na to
narazac. Sadzitem, ze nad tym panuje.

Sophia podniosta gtowe z jego ramienia i oparia si¢ na tokciu.

— Chcesz powiedzie¢, ze koszmar $ni ci Si¢ o noc? — zapytata.

— Kiedys rzeczywiscie tak byto — przyznat. — Od naszego slubu zdarza si¢ to
coraz rzadziej.

Nie chcial wyzna¢, ze teraz $ni rowniez o jej utracie.

—Wszystko w porzadku, nie oszalatem — dodat, zeby jg uspokoié. —
Rozmawiatem z lekarzami. Twierdza, ze te sny przeming. Nie musisz si¢ martwic.
Wiecej tu nie zostane.

Probowat wstac, ale poczut zdecydowany opér.

— Owszem, zostaniesz — oswiadczyta Sophia stanowczo. — Ani mi Si¢ waz
cierpie¢ w samotnosci, Callumie Chatterton. A teraz $pij. Rano opowiesz mi
0 katastrofie. O kazdym szczegole. — Gtos jej si¢ famat. — Jestes bardzo dzielny



I bardzo uparty, ale samotnie nie dasz rady ze wszystkim walczy¢. Teraz masz
mnie. 1dZ spac.

Jeszcze nigdy nie probowat zasnaé po koszmarze. Zawsze wstawat,
spacerowat, czytat lub pracowat az do $witu. Teraz réwniez usitowat walczy¢
z ocigzatoscia, z cieptem, ale poczut, ze osuwa si¢ W ciemnosg. ..

Obudzito go szczekanie porcelany i przyciszone gtosy. Callum otworzyt
oczy i przekonat sie, ze lezy wt6zku zony. Ubrana w koronki i falbanki Sophia
siedziata przy stoliku i nalewata herbatg.

— Ktoéra godzina? — zapytat. — | c6z ty masz na sobie?

— Dziewiata. A to poranna koszulka neglizowa, ktora zdaniem Dity jest mi
absolutnie niezb¢dna. To witasnie ona mnie namoéwita na kupno tego peniuaru. —
Usmiechneta si¢ do niego, jednak ujrzat niepokoj w jej oczach. — Wystatam
wiadomos¢ na Leadenhall Street, ze zatrzymaty ci¢ wazne sprawy. Chodz na
$niadanie.

— W takim stanie? — Przejechat dtonia po nieogolonym policzku.

— Moze lepiej cos na siebie wtdz — odparta z usmiechem.

— Nie mogg... — Podniost sie z t6zka. — Musze si¢ wykapac, ogolic...

— Callumie, bardzo cig prosze.

Popatrzyt na nig, swieza, urocza i podenerwowana i scisngto mu sie serce.
Doskonale wyczuwat jej niepokoj.

Wstat, wiozyt szlafrok, po czym usiadt przy stoliku.

— Napij si¢ kawy — zachecita go Sophia. — Stuzba za chwilg przyniesie
jedzenie, apotem opowiesz mi o katastrofie. Nikomu nie moéwites o jej
szczegotach, prawda? Nawet Willowi. ..

— Jakze mogtbym cie tym obarczy¢? — Pokrecit gtowa.

— Mozesz, przeciez jestem twoja zong — odparta spokojnie. — Zalezy mi na
tobie.

WKkrotce zjawita si¢ stuzba z kawa, a takze przykrytymi talerzami. Nastroj
powagi pryst. Potem jednak, kiedy zjedli, a Cal wypit trzecig filizanke kawy,
Sophia ponowita prosbe, a wtedy zrelacjonowat jej wszystko z najdrobniejszymi
szczegotami. Opowiedzial, jak zakotysato statkiem, jak kotwica szorowata po dnie,
jak Awveril raptownie przestata si¢ smia¢ z jednego z dowcipow Dana. Na koniec
wspomniat, jak otworzyt oczy iujrzatl, ze opiekuje si¢ nim Dita wdomu
gubernatora wyspy St. Mary’s w archipelagu Scilly, i uswiadomit sobie, ze juz
nigdy nie zobaczy brata blizniaka.

Gdy skonczyt, Sophia milczata przez kilka minut iCal zaczat si¢
zastanawiac, czy nie opisal tego wszystkiego zbyt szczerze, czy nie za bardzo sie
odstonit, ujawniajac swoje stabosci. Musiat jednak przyzna¢, ze poczut wrecz
niebywata ulge.

— Kiedy przybyte§ powiedzie¢ mi, ze Daniel nie zyje, poprosites



0 przebaczenie, gdyz nie zdotales go ocalic — odezwata si¢ w koncu Sophia. —
Nadal si¢ obwiniasz? Wciaz wierzysz, ze mogtes zrobi¢ cos, co by go uratowato
przed utonigciem?

— Nie — odpart Cal od razu.

Nieustannie powtarzat sobie, ze zrobit, co si¢ dato, ale jakas mata czastka
wmawiata mu, ze z pewnoscig mogt sie bardziej postara¢. Odetchnat gieboko.

— Po raz pierwszy nie czuje sie winny — dodat.

Gdy sie usmiechneta, wyciagnat reke i delikatnie przesunat kciukiem po
cieniach pod jej oczami. Zastanawiat sie, jak diugo spata w nocy.

— Musisz wréci¢ do tozka i odpoczaé — powiedziat. — Dziekuje ci, Sophio.
Naprawde dziekuje.

— Co si¢ stato? — Gdy Cal wszedt do biura, George Pettigrew oderwat wzrok
od olbrzymiej mapy Indii, ktorej wczesniej si¢ przypatrywat.

—Wybacz mi spoznienie. Maty domowy kryzys — oznajmit Cal i potozyt
sakwy na krzesle, po czym odwiesit kapelusz.

Wymowne milczenie Pettigrew sprawito, ze Cal zerknat na swoje odbicie
w lustrze nad kominkiem. Przekonat si¢, ze wyglada, jak cztowiek idacy na sciecie.
Sophia rozbudzita w nim uczucia, ktére powinny byty pozosta¢ uspione. Teraz
wolatl nie mysle¢, co z nim bedzie, jesli cos si¢ stanie jego zonie albo jesli znuzy ja
matzenstwo, do ktorego zostata zmuszona.

Wspomnienie jej zmystowego dotyku, atakze wspotczucia i determinacji,
z ktorymi nie pozwolita mu milcze¢ na temat Dana, sprawito, ze mimowolnie si¢
usmiechnat.

— Dziwne to matzenskie zycie — wymamrotat iusiadt. — Zawile niczym
negocjacje z chinskim kupcem jedwabnym i rownie zrozumiate.

— Przydatby si¢ kompromis — zauwazyt trzezwo George. — Oboje macie
dobre intencje, tego przynajmniej mozesz by¢ pewien.

— To prawda — przytaknat Cal i od razu poczut si¢ lepiej.

Nie brakowalo mu dobrych intencji, ajego zona oddawatla mu si¢
z zapierajaca dech namigtnoscia.

—Wez si¢ wgars¢ — dodat George. — Chce rozsadnie porozmawiac
0 magazynach herbaty. Jesli zamierzasz rozwodzi¢ si¢ nad swoim matzenstwem,
pojde sprawdzié, czy Jorgenson nie jest bardziej skory do sensownej dyskusji.

—Nie, nie bede sig nad niczym rozwodzit — oswiadczyt Cal ze
zdecydowaniem w gtosie. — Wiem, co z tym zrobig.

Postanowit oczarowac zone i rozkocha¢ ja w sobie. Miat tylko nadzieje, ze
mu si¢ to uda.

Sophia jeszcze dlugo siedziata catkiem nieruchomo, pograzona
w rozmyslaniach. Teoretycznie zdawata sobie sprawe, jak straszna musiata by¢
katastrofa statku, jednak tego nie czuta. Nie pozwolita sobie na to, by zastanowi¢



si¢ nad ogromem tej tragedii.

Callum walczyt nawet ze §wiadomoscig nieuchronnej porazki i niemoznosci
odnalezienia brata. Nie poddat si¢ i zrobit wszystko, by ratowa¢ innych, dopoki nie
nadeszta pomoc, mimo ze marzt i byt pograzony w narastajacej rozpaczy.

Okazat si¢ bohaterem, a nawet teraz w to nie wierzyt. Miala nadziej¢, ze
przynajmniej sobie wybaczyt. Musiata przy nim pozosta¢, aby sprawdzi¢, czy
w petni odzyskat rownowage.

W koncu si¢ otrzasnela irozczesata wiosy. Przyszto jej do gltowy, ze by¢
moze w ten sposob zdota ofiarowa¢ Callumowi co$ w zamian za ten zwigzek,
bezpieczenstwo i sptat¢ dlugow. Mogla tez kupi¢ mu co$ za pieniadze, ktore
zarobita na rysunkach.

Nie byla tylko pewna, co przypadtoby mu do gustu. Rzadko nosit bizuterie,
a poza tym miat rodzinne spinki do mankietow, szpile i sygnety. Moze kon? Cal
chyba wydawat si¢ zadowolony z wynajetego watacha, wigc powinna wymysli¢
cos innego. Bron? Kto wie... Sophia wiedziata, ze upominek dla kogos takiego jak
Cal musiat by¢ wyjatkowy, dlatego postanowita od tej chwili oszczedzac.

Od dnia slubu nie czuta si¢ tak dobrze jak teraz. Z zapatem zabrata si¢ do
rysowania kolejnej serii prac dla wydawnictwa. Wolataby skupi¢ si¢ na
szkicowaniu twarzy Calluma albo sprobowaé swoich sit jako karykaturzystka.
Obecnie byla jednak zawodowsg artystka ipan Ackermann oczekiwal od nigj
profesjonalizmu.

Postanowita powiedzie¢ Callumowi, ze znalazta zatrudnienie. Nie watpita, ze
uzna to za nieszkodliwe, bezpieczne i anonimowe zaj¢cie, | miata tylko nadzieje, ze
bedzie dumny z jej pracy.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Gdy tego ranka Sophia przyszta na sniadanie, natychmiast zauwazyta, ze na
stole brakuje swiezych kwiatow. Zdumiato ja tez, ze w jadalni nie ma Calluma.
Poprzedniego dnia przystat jej przez umyslnego przeprosiny z powodu
nieobecnosci na kolacji, a gdy péznym wieczorem wrocit z pracy, udat si¢ prosto
do swojego pokoju. Sophia powtarzata sobie, ze nie powinna wyciggaé¢ z tego
daleko idacych wnioskow. Callum na pewno nie zatowat intymnosci poprzedniej
nocy, tylko byt przyttoczony praca w biurze.

— Czy pan Chatterton wyszedt dzi§ wczesniej? — zwrocita sie do Andrew,
ktory rozstawiat talerze.
sie rownie zdziwiony tym faktem jak Sophia.

— Na targ? — upewnita sie.

— Na Shepherd’s Market, jasnie pani. To tuz za rogiem. Zwykle sam chodz¢
tam rankami po kwiaty, ale jasnie pan dzisiaj mi tego zakazat.

— Wobec tego zaczekam ze sniadaniem do jego powrotu — zadecydowata
Sophia. — Zanies mi filizanke kawy do salonu.

Coz, na litos¢ boska, sktonito Cala do wizyty na targu? Zanim zdazyta
przekroczy¢ prog salonu, drzwi wejsciowe si¢ otworzyty i stanat w nich Callum,
zastoniety olbrzymim bukietem polnych kwiatow w rozmaitych kolorach
I ksztattach.

— Callumie? — Sophia z usmiechem rozgarneta kwiaty i ujrzata w nich
rozpromienione oblicze meza.

— Pomyslatem, ze to bedzie mita odmiana po rozach, a poza tym zyskasz
nowy temat do szkicow. Uswiadomitem sobie, ze w Green Parku nie rosna zadne
dzikie kwiaty. Ogrodnicy z kosami oraz krowy szybko rozprawiaja si¢ z takowa
roslinnoscia.

—Sa ¢liczne! Dzigkuje — szepneta wzruszona Sophia. — Sam po nie
poszedtes. To bardzo mito z twojej strony.

Niewielu dzentelmenom chciatoby si¢ przeciska¢ wsrod ludzi na
zattoczonym targu, zeby kupi¢ kwiaty, a nastepnie wraca¢ z wielkim bukietem
tylko po to, zeby sprawi¢ przyjemnosc zonie.

Callum podat kwiaty Andrew, po czym pocatowat Sophie i przytulit ja do
siebie. Pocatunek byt niespieszny, ale zaborczy. Po chwili odsunat si¢
z usmiechem, jakby nic si¢ nie zdarzyto. Sophia wpatrywata sie¢ w niego bez tchu.

—Widze, ze zaczekatas na mnie ze s$niadaniem — powiedziat Callum
z zadowoleniem. — Wybacz to spoznienie. Nie miatem pojecia, ze targ jest tak
kolorowy i peten zycia. Czutem sie¢ tak, jakbym ponownie trafit do Indii. Musimy



kiedy$ wybrac¢ sie tam razem. Na pewno ci si¢ spodoba. Nawet ja miatem tam
ochote chwyci¢ za pedzel.

— Bardzo chetnie. — Sophia ruszyta za Callumem do jadalni. — Sadzitam, ze
by¢ moze nie najlepiej wczoraj spates i wyszedtes zaczerpna¢ swiezego powietrza.

— Gdyz tak pézno wrocitem? — domyslit sie. — Musiatem dopilnowaé
pewnych spraw. Dzis mam Kkilka zaplanowanych spotkan, ale jutro zamierzam
ponownie rzuci¢ okiem na statek. Wybierzesz si¢ ze mna?

— Bardzo chetnie — odparta. — Postaraj si¢ jednak nie spozni¢ dzisiaj
wieczorem. Twoja kuzynka, pani Hickson, zaprosita nas na przyjecie. Nie wypada
odmowicé.

Gdy wyszedl, Sophia probowata skupi¢ sie na szkicowaniu polnych
kwiatow, ale co rusz przytapywata si¢ na tym, ze sni na jawie. Coraz giebiej
wierzyla, ze ktoregos dnia Cal ja pokocha.

Cal szybko doszedt do wniosku, ze zpewnoscia nie grozi mu
niebezpieczenstwo zatracenia si¢ w pracy zawodowej. Nie mogt sie skoncentrowaé
I wcigz rozmyslat o Sophii.

Uczucie pojawito si¢ jak grom z jasnego nieba i teraz nie wiedziat, jak sobie
z nim poradzi¢. Nie miat pojecia, jak wyzna¢ zonie mitosc. Jesli kobieta odrzuci
oswiadczyny, zawsze mozna gdzies si¢ zaszy¢ i liza¢ rany, jednak ujawnienie
stabosci w matzenstwie i1 wyznanie uczu¢ osobie, ktora ich nie podziela, musiato
by¢ piektem na ziemi.

Angazujac sie W ten zwiazek, nie watpit, ze zapewni zonie dobrobyt, a im
obojgu pozycje, bezpieczenstwo i stabilizacje. Nie myslat wtedy o mitosci i dopiero
teraz pojat, ze wszystkie jego plany nie miaty sensu. Zrozumiat, ze pragnie czegos,
czego nie moze zadac¢ od Sophii — jej mitosci.

Jazda do domu przez zattoczone ulice na chwilg oderwata go od tych
przemyslen. Kiedy jednak wszedt do salonu i ujrzat swoje kwiaty oraz szkice
Sophii, znow poczut si¢ wstrzasniety i catkowicie bezbronny.

Wsunat do butonierki blizej niezidentyfikowany kwiatek i usiadt na sofie, by
przyjrzeé si¢ rysunkom.

— Jasnie pani, przybyt pan Chatterton — powiedziat Hawksley. — Czy mam
przynies¢ herbate do salonu?

Sophia wymamrotata stowa podzigkowania i zbiegta na parter. Gdy Callum
podniost wzrok znad rysunkoéw i usmiechnat sie do niej, poczuta, jak jej tetno
przyspiesza.

— Sa bardzo dobre — pochwalit. — Swietne, rzektbym. To prawdziwa sztuka,
a nie tylko odzwierciedlenie natury.

— Dzigkuje.

— Twoje prace powinno si¢ pokazywac. — Pokiwat gtowa. — | drukowac.

— Dzigkuje — powtorzyta.



Zakrecito sie jej w gtowie. Naprawde tak uwazal? Wczesniej zbierata si¢ na
odwage, aby wyzna¢ mu, co zrobita, a tymczasem wygladato na to, ze nie miat nic
przeciwko temu. Mogt jednak nie zaaprobowaé tego, ze nie skonsultowata sie¢
z nim w tej sprawie. Potrzebna jej byta odwaga i odpowiednia chwila. Teraz wolata
nie ryzykowac. Jeszcze nalezato zaczekac.

Hawksley wniost tace z herbata, a Sophia zabrala si¢ do napeiniania
filizanek.

— Powiedz mi, kogo moge si¢ spodziewac¢ na przyjeciu u pani Hickson —
poprosita. — Nie mogg sie doczekac.

Trzy godziny pozniej przypomniata sobie te stowa iskrzywita sig
wymownie. Jak si¢ okazato, pani Hickson nie kryta dezaprobaty dla slubu Calluma
z ,jakas wiejska gaska, do tego niemtodsy”. Przyjaciotki pani Hickson miaty
podobne zdanie.

Sophia ukryla sie gtebiej za doniczkowymi palmami, podstuchujac, jak jedna
ze znajomych gospodyni przekazuje ten osad innej damie.

— To doprawdy godne najgt¢hszego ubolewania, ze mtodzi dzentelmeni tak
bliscy tytutu hrabiowskiego w ogole parajg si¢ handlem — ocenita wyniosle pani
Dunbar.

— Owszem, chociaz Kompania Wschodnioindyjska to zupelnie inna sprawa.
Kompania ma wielkie wptywy, a Callum bez watpienia stanie si¢ bardzo bogatym
cztowiekiem.

— Hrabia jest jak najbardziej stosownie zargczony z lady Julig Gray, wigc
chyba nie ma ryzyka, ze spadek trafi nie tam, gdzie powinien, moja droga lady
Piercebridge. Przynajmniej tyle.

—Och, wrzeczy samej. Co6z, nie mam nic przeciwko Callumowi
Chattertonowi. Z pewnoscig nie brata si¢ z pospolstwem.

— Jaka szkoda, ze wbrew naszym nadziejom nie zareczyt sie z twoja Daphne.
Bytaby dla niego niezwykle odpowiednia. Ta kobieta nikt tylko go pograzy.

— Nie widze zadnego usprawiedliwienia dla takiego zachowania. Nie moze
nawet si¢ powota¢ na chwilowe szalenstwo. Georgia Hickson moéwita, ze uczynit to
z poczucia obowigzku, gdyz byta zargczona z naszym nieszczgsnym Danielem.

Sophia si¢ wycofata spod palmy. Bolesne uktucia jej lisci zdawaty si¢ rownie
przykre, co plotki, ktorych musiata wystuchac.

Damy uwazaly, ze Sophia pograzy Calluma, gdyz jest dla niego
nieodpowiednig partnerka. Czy on podzielat ich zdanie? Czy naprawde¢ byta dla
niego kula u nogi?

—Tu jestes — ustyszata. — Juz myslatem, ze uciektas flirtowaé¢ z jednym
z moich mtodych, przystojnych kuzynow.

Sophia podniosta wzrok i zobaczyta, ze Callum sie¢ do niej usmiecha.
Pomyslata, ze nikt nie jest tak dobrym aktorem. Nawet jesli na poczatku miat o niej



podobne zdanie jak te damy, bez watpienia je zmienit.

— A sg tu jacys? — zapytata. — Jesli rzeczywiscie pojawili si¢ dzentelmeni
rownie przystojni, jak moéj maz, to niestety musze przyznaé, ze ich nie
zauwazytam.

— Teraz naprawdeg flirtujesz.

Usmiechnat  si¢  jeszcze cieplej, aSophia niemal zapomniata
0 nieprzyjemnym incydencie sprzed chwili.

— Flirtuje tylko z me¢zem — podkreslita zalotnie.

— Chetnie zaszylbym sie tutaj ztobag na caty wieczér, ale obowiazki
wzywaja, niestety. Pozwolisz, ze przedstawie ci kilka osob... Wtasnie zjawit sie
dziadek Sylvester. Ma bzika, ale zabawny z niego jegomos¢.

— Tak, oczywiscie. Ekscentryczny dziadek to z pewnoscia fascynujaca osoba.

Sylvester w istocie rzeczy okazat si¢ interesujacy. Sophia polubita tez
mtodsze towarzystwo i gdyby nie podstuchata pan Dunbar i Piercebridge, pewnie
nawet by nie zauwazyla wyniostego zachowania pani Hickson i nieprzyjemnie
zacisnigtych ust u czgsci starszych dam.

Kiedy godzita si¢ na matzenstwo z Callumem, nawet przez mysl jej nie
przeszto, ze kto§ mogtby ja tak traktowaé. Zapewne za bardzo zajmowata si¢
innymi sprawami, by zwraca¢ na to uwage.

Sophia usmiechata si¢ igawedzita z Callumem, popijata nie najlepszy
szampan pana Hicksona, a w duchu gotowata si¢ ze ztosci. Moze i byla wiejska
gaska, ale jej rodzinie nikt nie mogt niczego zarzuci¢. Sophia miata ojca
dzentelmena oraz krewnych wsrod najlepszych rodzin. Te okropne kobiety nie
powinny zachowywac sig¢ tak, jakby Callum ozenit si¢ z byle kim.

Przypomniata sobie, ze gdy poznata czes¢ rodziny Calluma, wécibskie damy
skojarzyly si¢ jej ze stadem szpakow. Te stare wiedzmy byly takie same. Nie
zwracaly najmniejszej uwagi na uczucia innych. Teraz przyjrzata si¢ profilowi pani
Hickson i pomyslata o karykaturach, ktore kupita. Narysowanie tych wszystkich
0sob jako stada szpakoéw, zadziobujacych kogos na smieré, sprawitoby jej nie lada
satysfakcje.

— Czy masz chec jechac¢ dzis do City?

Cal stal upodnoza schodow i patrzyt na zblizajacg si¢ Sophie, ktora
wygladata jak kot po kradziezy smietanki. Cal podejrzewat, ze sam prezentuje si¢
podobnie. Wczoraj spat u niej i nie snity mu si¢ zadne koszmary. Gdy obudzit si¢
rankiem, ujrzal, ze swiece zdazyty si¢ wypali¢, a nieco rozczochrana Sophia $pi
u jego boku jak zabita.

— Nie chce ci towarzyszy¢, jezeli czujesz si¢ zmuszony mnie zaprosi¢ —
0znajmita, przystajac na najnizszym stopniu.

— Przeciwnie, zapraszam ci¢ z przyjemnoscia. Chetnie pokazatbym ci katedre
Swietego Pawta i Tower. Potem pojechalibysmy do portu, zeby obejrze¢ nasz



statek.

— Nasz? — powtdrzyta.

— Bedziemy udawali, ze nalezy w catosci do nas.

— Poczta, jasnie panie. — Hawksley przeszedt przez hol, z namaszczeniem
niosac srebrng tacke. — | sniadanie gotowe, jasnie pani.

— Dzickuje, ze dotrwatas do konca wczorajszego wieczoru. Tym samym
poznatas wiekszos¢ moich krewnych, ktorzy regularnie zjezdzaja do miasta —
zauwazyt Callum, gdy usiedli.

Usmiech Sophii wydat mu si¢ wymuszony. Niewykluczone, ze byla
zmeczona po tym, jak noca nie dat si¢ jej wyspac.

— Pojutrze sami urzadzamy przyjecie — zauwazyla Sophia. — Sporo 0so6b
przyjeto zaproszenia. — Usmiechneta si¢ szerzej. — Zanosi si¢ na ttok.

— Doskonale. Czy masz nowa suknig?

Wiedziat, ze miata. Potajemnie zapytat o to Chivers i obejrzat granatowa
kreacje z jedwabiu z dodatkiem gazy. Odpowiednio dobrane szafiry ukrywat
w swoim pokoju.

— Mam i jestem z niej wielce zadowolona — wyznata. — Callumie, czy moj
brak znajomosci oraz fakt, ze nikt o mnie nie styszat, nie wptynie negatywnie na
twoja kariere?

— Wielkie nieba, skad! — Hatasliwie odstawit filizanke z kawg. — Ktoz ci
naopowiadat takich bzdur?

Sophia nie miata §miatosci spojrze¢ mu w oczy.

—Woczoraj na przyjeciu ustyszatam, jak kto§ mowil, ze powinienes byt
poslubi¢ corke lady Piercebridge.

— Daphne? Jest tadna, ale gtupia i wyniosta. Nigdy mnie nie interesowata,
choc¢by w najmniejszym stopniu. — Ujat ja pod brode i lekko przechylit jej twarz,
tak ze Sophia byla zmuszona na niego spojrze¢. — Zapragnatem poslubi¢ tylko
ciebie i nikogo innego, moja kochana.

Usmiechneta si¢, a Callum uswiadomit sobie, co powiedziat. Nazwat ja
swoja kochang. Doszedt jednak do wniosku, ze z pewnoscig potraktowata to jak
wyraz czutosci, anie prawde. Pomyslat, ze gdy dobiegnie konca przyjecie,
a Sophia przekona sie, jak dobrze zostala przyjeta wroli zony i gospodyni,
wowczas moze uwierzy w jego zapewnienia. Mial jeszcze dwa dni, by ja
oczarowac, i1 dwie noce, by si¢ z nig kochac.

—Wiegc od czego zaczniemy? — zapytat. — Od naszego statku czy tez od
okropienstw londynskiej Tower?

— Zdecydowanie od Tower — odparta natychmiast. — A potem ochtoniemy
podczas zwiedzania statku.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

— Och, gdzie si¢ podziewa Callum? — Sophia uswiadomita sobie, ze wykreca
rece. — Za kwadrans zaczng przybywa¢ goscie!

— Podobno czegos zapomniat i wrécit na Half Moon Street — odpart hrabia
Flamborough i opart si¢ o balustrade, zeby popatrze¢ z gory na hol swojego domu
na Cavendish Square. — Na pewno zaraz wroci. W najgorszym razie powitam gosci
wraz z toba i powiem im, ze gospodarz musiat si¢ uda¢ do cyrulika, by podleczy¢
zchy.

Jak si¢ nalezalo spodziewaé, absurdalny zart szwagra ogromnie rozbawit
Sophie.

— Och, Will! — zasmiata si¢. — Co powie Julia, jesli ja opuscisz?

— Moja narzeczona natychmiast znajdzie sobie innego kandydata do flirtu,
wiec tym sie nie przejmuj. Popatrz, Cal juz jest na miejscu.

Ku nieopisanej uldze Sophii, Callum wszedt do domu, ubrany
w czarno-szkartatng, rozwiang peleryne. Wreczyt lokajowi podejrzanie duza
paczke, drugi stuzacy przyjat od niego kapelusz, peleryne, rekawiczki i laske. Cal
stanat posrodku holu, uniost gtowg i popatrzyt na Sophig.

— Tu jestes — powiedziat.

—Ja! — odparta z udawanym oburzeniem. — Will wymyslat niestworzone
historie, by usprawiedliwi¢ twoja nieobecnosg.

— Pragnatem cos pokaza¢ Willowi, lecz zapomnialem, gdy zabratas mnie
z domu po lunchu. To moze zaczekaé¢. Porozmawiamy o tym zaraz po rozejsciu sie
gosci.

Callum whbiegt na pietro, pokonujac po dwa stopnie naraz, jakby nie mogt sie
doczekaé, kiedy znajdzie sie u boku Sophii.

— A wiec to moja wina? — spytata, gdy stanat przy niej.

Wygladat niezwykle czarujaco z lokiem opadajacym na czoto. Uniosta dton,
zeby poprawi¢ mu wiosy, a wtedy Callum chwycit jg za reke i ztozyt pocatunek na
opuszkach jej palcow.

— Naturalnie, ze twoja — potwierdzit. — Macisz mi w gtowie, najdrozsza.
Odwracé sig.

Sophia postusznie odwrécita si¢ do niego plecami w przekonaniu, ze
obluzowata si¢ jej spinka do wtosow. Prawie przywykta do tego, ze Cal zwraca si¢
do niej zczutoscig. To byla nieistotna drobnostka, do ktorej nie nalezato
przywigzywac zadnej wagi.

— Co robisz? — zaoponowata, gdy si¢ zabrat do zdejmowania jej kolczykow
oraz sznura peret. — Callumie! Och...

Cos$ chtodnego dotkneto jej szyi, agdy odwrocit Sophi¢ do lustra przy



drzwiach, ujrzata na swoim dekolcie rozmigotany w blasku ptomieni niebieski
naszyjnik.

— Stoj nieruchomo, to nie takie tatwe — mruknat Callum.

Delikatniej niz mogtaby sie spodziewa¢, wsunat kolczyki w dziurki w jej
uszach.

— Jeszcze jedno — dodat i zapiat bransoletke na jej nadgarstku.

Sophia popatrzyla na jego ge¢ste, ciemne wilosy oraz szerokie ramiona
| poczuta, ze tzy zbieraja si¢ jej pod powiekami. Zapragneta go pocatowac
I wykrzycze¢ wszem wobec, ze go kocha. Ztrudem zapanowata nad kaskada
emocji.

—To przepickne klejnoty — powiedziala drzacym gtosem. — Bardzo ci
dziekuje.

Przeniost na nig wzrok, a wtedy pomyslata, ze utonie w jego spojrzeniu.

— Nie sg pigkniejsze od twoich oczu — szepnat. — Sophio, ja...

— Zajechat pierwszy powoz — oswiadczyt Will, niespodziewanie pojawiajac
si¢ tuz obok nich. — Cokolwiek za wczesnie. C6z, pewnie rozeszta si¢ wiadomosc,
ze pasztecikow z homarem nie wystarczy dla wszystkich.

— Will! — Lady Julia Gray rowniez do nich dotaczyta, a styszac zart Willa,
z udawang dezaprobatg pokrecita gtowa. — Lepiej, zebysmy... O méj Boze, Sophia,
jakie przepickne szafiry!

— Wiasnie dostatam je od Calluma — oznajmita Sophia z duma.

Will ujat brata pod ramie i ustawit wszystkich w réwnym szeregu, zeby
witac gosci.

— Ty tu, Sophia tu. Ja tu. Julia obok mnie. Walker, niech muzycy zaczng
grac. No dobrze, Sophio, pora rozpoczaé przyjecie. Powodzenia. Wygladasz
zachwycajaco.

— Dzi¢kuje. — Staneta na palcach i ucatowata go w policzek. — Will, dzigkuje
ci za wszystko.

Pomyslata, ze okazat jej wyjatkowo duzo serca. Wspierat jg latami,
akceptowat ja i zawsze stuzyt wsparciem Callumowi.

WKkrotce otworzyty si¢ drzwi wejsciowe i do srodka weszli goscie.

Sophia z usmiechem wymieniata usciski dtoni iudawata, ze wszystkich
pamieta. Udato si¢ jej nawet usmiechna¢, gdy pani Hickson staneta jak wryta
I wbita wzrok w szafiry.

— Rety! — wykrzykneta. — Co za klejnoty!

— Tak — odparta Sophia ze stodkim usmiechem. — Czyz nie sa przesliczne?
Maz mnie rozpieszcza...

Popatrzyta na Calluma, aon obdarzyt ja rozbrajajacym usmiechem.
Zastanawiala si¢, co zamierzat jej powiedzie¢, gdy Will im przeszkodzit.

—Hm — mrukneta tylko pani Hickson iz godnoscig poszta przywitaé sie



z hrabia.

Kiedy tlum gosci sie przerzedzit, Sophia zrozumiata, ze odniosta catkiem
spory sukces. Nawet poza sezonem w Londynie rezydowato wystarczajaco wiele
gtodnych rozrywki osob z towarzystwa, aby zjawi¢ si¢ ttumnie na jej przyjeciu.
Ponowne otwarcie miejskiego domu hrabiego Flamborough byto silnym
magnesem, podobnie jak pojawienie sie lady Julii w roli lordowskiej oblubienicy.
Will przemysinie zamknat wielkie drzwi w gtebi sali balowej, by stworzy¢ nieco
mniejsza przestrzen na pokoj karciany.

Muzyka okazata si¢ idealnym ttem do rozmow, Callum nie oszczedzat na
winie ina szczescie tatwo byto uniknaé dam, ktore Sophia nazywata w myslach
,,Ztosliwymi szpaczyskami”. Po pewnym czasie zdata sobie sprawe, ze czuje si¢
bardzo szczesliwa, ito bynajmniej nie z powodu jednego Kieliszka szampana,
ktorym sie uraczyla tego wieczoru.

Stuzba Willa byla doswiadczona i lokaje sprawnie roznosili kieliszki
z winem. Kiedy Sophia zajrzata do saloniku wypoczynkowego dla dam, zobaczyta,
ze pokojowki zrecznie zaszywaja rozdarte rabki sukni icuca omdlate panie.
Kamerdyner zapewnit ja, ze wszystko przebiega, jak nalezy. Sophia krazyta po
domu, wciagajac niesmiate damy w rozmowg, stuchajac najswiezszych ploteczek
0 nieznanych osobach i kierujac nieokrzesanych mtodziencow ku miodym,
rozchichotanym damom.

Gdy przystaneta, zeby poprawi¢ kwiaty, nagle poczula, ze ktos chwyta ja
w talii i przyciaga do siebie.

— Pani Chatterton — wyszeptat Callum do jej ucha. — Pani przyjecie to
olbrzymi sukces. Pozwole sobie panig ucatowac.

—Cal...

Jego usta byly ciepte i nieprzyzwoicie zachtanne. Gdy po chwili uniost
gtowe, Sophia ujrzata w jego oczach pozadanie.

— Callumie, bardzo ci dziekuje — wyszeptata.

— Za szafiry? Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.

— Za nie rowniez. To bardzo pigkny i przemyslany podarunek. Dzigkuje ci
jednak za wszystko. Za to, ze si¢ ze mng ozenites. Zachowatam si¢ wyjatkowo
niezrecznie, gdy poprosites mnie o reke. Mam nadzieje, ze cie uszczesliwig tak, jak
ty uszczesliwiasz mnie.

— Bardzo mnie uszczgsliwiasz. — Callum ujat jej dton i przycisnat ja do ust. —
Mam nadzieje, ze wkrotce bedziemy jeszcze szczesliwsi.

Zastanawiala si¢, czy chodzito mu o dzieci, czy tez o co$ innego, co chciat
jej wyjawi¢ przed przyjsciem Willa. Ogarnety ja wyrzuty sumienia. Jutro musiata
wyzna¢ mu prawde o rysunkach i panu Ackermannie. Ale przeciez podziwiat jej
prace. Sam twierdzit, ze nalezatoby je opublikowa¢, wiec powinien by¢ z nigj
dumny.



—Ja rowniez mam taka nadziej¢ — odparta, a gdy puscit jej reke, powiodta
wzrokiem dookota. — Musimy wmieszaé¢ si¢ w ttum, wkrotce bedziemy musieli
zasig$¢ do kolaciji.

W jadalni ustawiono stoliki dla dwoch, czterech i szesciu 0sob.

— Usigdzmy z Willem i Julig — zaproponowat Callum. — Moja tolerancja dla
bezmyslInej paplaniny ulotnita si¢ bez sladu i nie wroci, przynajmniej dopoki sie
nalezycie nie posile.

Ruszyli przed siebie, lawirujac migdzy krzestami i stotami. Sophia obdarzyta
usmiechem nawet lady Piercebridge, siedzaca wraz z mezem oraz panstwem
Hicksonami nieopodal kacika ze stolikiem Willa.

— Chodz i napawaj si¢ swoim triumfem — powiedziat Will i nalat Sophii
szampana. — Kazatem lokajowi przynies¢ potmisek przysmakow. Wszystko idzie
jak z ptatka. Wiecie, ze nawet widziatem, jak lord Eagleton gawedzit przyjacielsko
z dziadkiem Sylvestrem? Mogtbym przysiac, ze nie rozmawiali ze soba od dekady.
Tak, Paul, o co chodzi?

Sophia uniosta wzrok i ujrzata lokaja z paczka w rekach.

— Ogromnie mi przykro, jasnie panie — powiedziat stuzacy do Willa. —
Sanderson przy drzwiach powiada, ze pan Chatterton wyszedt w pospiechu, aby
przynies¢ to przed przybyciem gosci ichyba catkiem zapomnial. Sanderson
podstuchat, jak pan Chatterton mowit, ze to dla jasnie pana. Pomyslatem, ze na
wszelki wypadek od razu dostarcze¢ przesyike.

— A coz to takiego, do diaska? — spytat Will. — Otwoérz.

— Nie, nie, to nie na teraz, to na pozniej — zaprotestowat Callum. — Zabierz
to...

Lokaj jednak byt postuszny swojemu panu, nie Callumowi, wigC
bezceremonialnie zdart papier z paczki ipotozyt na stole dwie teczki pelne
rysunkow.

Przerazona Sophia wstrzymata oddech. Byty to nie tylko prace, ktore data
mezowi do przejrzenia, z niewinnymi kwiatkami oraz scenami z parku. W paczce
znalazta si¢ tez druga teczka — z wizytowka pana Ackermanna, rachunkiem za
rysunki, a takze z karykaturami i szkicami, ktére powinny byly pozosta¢ ukryte pod
sofg.

— Will, chciatem pokazaé¢ ci to pézniej. To prace Sophii. Przypomniatem
sobie tego drukarza, ktory tak dobrze sie¢ sprawit przy akwarelach babci, gdy
szykowalismy rodzinne wydanie albumu. — Callum zerknat na oniemiata Sophig,
ktora wpatrywata si¢ w podniszczong, czarng teczke. — Znalaztem zielong teczke,
a potem przypadkiem tracitem stopa te druga. Najwyrazniej wsuneta si¢ pod sofe,
co zle swiadczy o czestotliwosci szczotkowania dywanow.

—Aleja...

Probujac chwyci¢ teczke, Sophia niechcacy tracita dion Willa, ktory



wyciagnat reke wtej samej chwili. Stojacy na stole kieliszek peten wina
niebezpiecznie si¢ przechylit. Lady Julia raptownie go chwycita, jednoczesnie
stracajac tokciem teczke, ktora spadia na podtoge. Sfatygowana oktadka odpadta
I ze srodka wysypaty sie kartki papieru.

Na samej gorze znalazt si¢ duzy akt spigcego Calluma. Lady Julia jekneta
cicho i wbita ostupiate spojrzenie w rysunek. Damy przy stoliku Hicksonow
siedzialy jak zahipnotyzowane. U stop pani Hickson wyladowat plik
wydrukowanych karykatur. Podniosta je, ani na moment nie odrywajac wzroku od
nagiego Calluma. Na blacie stotu rozsypaty si¢ narysowane piorem i atramentem
karykatury autorstwa Sophii. Na ich widok pani Hickson zachtysneta sig
powietrzem.

— Maud, patrz! — krzykneta. — To my! Jako szpaki!

Lady Piercebridge oderwata wzrok od kartki, ktoéra wyciggata w strone
Sophii.

—To rachunek — powiedziata wstrzasnigta. — Pani Chatterton sprzedaje
rysunki Ackermannowi. Ta niegodziwa kobieta handluje naszymi przesmiewczymi
podobiznami.

Zamieszanie sprawito, ze inni goscie umilkli zaciekawieni. Callum
pospiesznie uklakt i zebrat rozsypane papiery.

— Wyprowadz stad te kobiety! — syknat do Willa, ktory nerwowo zerwat si¢
Z miejsca.

— Kuzynko Georgio, lady Piercebridge, zapraszam do mojego gabinetu.
Doprawdy, nie ma si¢ czym przejmowac.

Will rzucit zrozpaczone spojrzenie lady Julii, ktora z godnym podziwu
opanowaniem podeszta do najblizszego stolika idosiadta si¢ do grupki
0szotomionych gosci.

— Och, taki btahy powodd, atakie zamieszanie! — zawotala pogodnie. — To
tylko niemadry zarcik jednego z miodszych kuzynéw hrabiego Flamborough.
Dowcip, niestety, nie wypalit. Jakze nieprzyzwoity rysunek! Z pewnoscig nie
przestang si¢ rumieni¢ az do jutra.

Tu i 6wdzie rozlegty si¢ $miechy, a wowczas Sophia uswiadomita sobie, ze
nikt poza lokajem, ktory wygladat na wstrzasnietego, nie widzial, co wypadto
z teczki.

Callum wstat.

— Chodz ze mng — warknat do niej i ruszyt za Willem, z rgkami petnymi
rysunkow z teczek zony.

Gdy tylko znalezli si¢ na korytarzu, spojrzat groznie na Sophie.

— Cos ty narobita? — spytat ostro. — Tylko méw prawde.

— Sprzedatam kilka zupetnie niewinnych obrazkow panu Ackermannowi,
potrzebowat ich do zilustrowania notatnikow. Moje prace ukaza si¢ anonimowo —



odparta Sophia, a styszac histerie w swoim gtosie, nerwowo objeta si¢ rekami. —
Kupitam tez drukowane karykatury i skopiowatam ich styl, gdyz te stare jedze
opowiadaty 0 mnie same okropienstwa. Przysiegam, ze nic nikomu nie sprzedatam,
tylko garstke szkicow Ackermannowi. Zamierzatam powiedzie¢ ci 0 tym juz jutro.

Ciemne oczy Calluma petne byty gniewu.

— Czy masz pojecie, jak powazny jest to problem? — wycedzit. — Ta sprawa
moze ci¢ zrujnowac. Dlaczego, do diaska, nie powiedziatas mi, co zamierzasz?
Zupetnie mi nie ufasz?

Mimo ztosci Calluma i wlasnego rozdygotania Sophia widziata cierpienie
w jego oczach. Niewatpliwie czut si¢ urazony.

— Callumie, jestem... — zaczela, lecz nie dopuscit jej do gtosu.

— Beda mowili, ze jestes zawodowa rysowniczka — oznajmit, ignorujac jej
stowa i wyciagnietg dton. — Uznaja, ze wiedzialem, co robisz. Raczej trudno mi
bedzie zaprzeczy¢, skoro caty swiat zobaczyt moje ciato. Na dodatek rozejda si¢
pogtoski, ze zaganiam zone do pracy, by podreperowac finanse. Teraz wrocisz tam
I bedziesz si¢ zachowywac¢ jakby nigdy nic, rozumiesz? Poradzisz sobie? Jak
uwazasz?

— Tak, oczywiscie. — Potulnie pokiwata gtowa. — Postaram si¢ stawi¢ czoto
tym ludziom. Callumie, bardzo ci¢ przepraszam.

—Troche na to za pozno, sama przyznasz — oswiadczyt ponuro i zniknat
w gtebi korytarza.,

Nie mogla teraz zemdle¢ ani zaptaka¢. Pozostato jej jedynie przywdziac
maske dobrej gospodyni i is¢ sladem lady Julii. Odetchneta gigboko, przywotata na
usta nieszczery usmiech i otworzyta drzwi.

Dita, Alistair, Averil i Luc rozesmiani siedzieli przy stole Willa. Na widok
Sophii zamachali rekami, by do nich dotaczyta. Alistair podsunat jej krzesto, na
ktorym ochoczo zasiadta.

— Droga Sophio! Co za uroczy wieczér — powiedziata Dita, po czym dodata
potgtosem: — Co si¢ dzieje, na litos¢ boska? SiedzieliSmy tuz za panig Hickson,
wigc sitg rzeczy bylismy swiadkami zamieszania.

— Udato mi si¢ przydepna¢ jakis szkic. — Luc si¢ schylit i podniost kartke
z rysunkiem meskiej reki, nagiej stopy, torsu i...

Pospiesznie zastonit fragment duza dtonia.

— Czy to Callum? — zainteresowata si¢ Dita. — Dobry Boze.

—Tak, to on. Dzi¢ckuje. — Luc ztozyt kartke i podsunat ja Sophii, ktoéra
skrzetnie ztozyta szkic iwsungta go do torebki. — Sprzedatam kilka szkicow
w drukarni i wydawnictwie pana Ackermanna, ktory zilustruje nimi notatniki.
Zainteresowaty go wytacznie rysunki kwiatow i pejzaze. Callum nie wiedziat, co
zrobitam. Bez uprzedzenia przyniost moje teczki, zeby pokaza¢ Willowi. Niestety,
zabrat tez prace, ktore schowatam. Ten przygtupi lokaj wreczyt teczki Willowi,



a potem upadty, szkice si¢ rozsypaty i sami juz wiecie, co wydarzyto si¢ pozniej.

— Mileko sie rozlato — podsumowata Dita. — Jak mozemy pomoc? Lady Julia
doskonale sobie radzi, upowszechniajac pogtoski o rzekomym Zarciku
w wykonaniu mtodych dzentelmenéw, wiec bedziemy sie tego trzymac. Chceesz i$¢
do domu? Zabierzemy cig.

— Nie. — Sophia pokrecita gtows. — Przeciez jestem gospodynia. Musze Si¢
pokazac, zeby sprawa nie wzbudzita jeszcze wigkszego zainteresowania. Nie wiem,
jak Callum zdota powstrzymac te okropne jedze przed rozpuszczeniem 0zoréow.
Teraz pozostaje mi tylko udawaé, ze nic sie nie stalo. Moja kompromitacja
mogtaby sie fatalnie odbi¢ na zyciu zawodowym i towarzyskim Cala.

— To prawda — zgodzit si¢ Alistair. — Racja. Niech wasza trojka opowiada
0 tej niby psocie. Musicie ktas¢ nacisk na to, jak szokujgca byta ta historia dla
Hicksonow i Piercebridge’éw. To wytlumaczy ich oburzenie. A ja pospaceruje
z Sophia, zapewniajac jej moralne wsparcie.

— Dzigkuje — odparta z niepewnym usmiechem. — Z catego serca dzigkuje
wam wszystkim.

— Alez oczywiscie, ze o tym wiedziatem — oswiadczyt Cal, podajac brandy
panu Hicksonowi oraz lordowi Piercebridge’owi, podczas gdy Will czgstowat
maderg ich gotujace si¢ ze ztosci zony. — Sophia jest niezwykle utalentowana
I chciatem pokazac¢ jej dzieta mojemu bratu w nadziei, ze poprosi ja 0 namalowanie
portretu lady Julii. Ten gtupiec lokaj niestety wszystko pomylit i uznat, ze pilnie
potrzebujemy teczek z rysunkami.

— Wiedziale$, ze twoja zona to profesjonalna artystka? — spytata ostro
kuzynka Georgia.

— Kilka anonimowych rysunkéw do notatnika z drukarni Ackermanna trudno
nazwac profesjonalizmem, kuzynko.

— Alez tak! — Lord Piercebridge podsunat Callumowi jeden ze szkicow.

Bez trudu dato si¢ na nim rozpozna¢ lady Piercebridge, kuzynke Georgig
I jeszcze kilka innych dam, pospotu dziobigcych skulong kobiete w modnej sukni.
Z ich dziobow wydobywaty sie dymki z tekstem, a catos¢ bardzo przypominata
stylem karykatury dost¢pne w kazdej drukarni.

Callum przechylit rysunek, zeby odczyta¢ stowa.

— Tytut brzmi: ,Jakas wiejska gaska, w dodatku niemtoda” — oznajmit. —
A co mowig te ptaki? ,,To doprawdy godne najgiebszego ubolewania, ze mtodzi
dzentelmeni tak bliscy tytutu hrabiowskiego w ogole paraja si¢ handlem”. ,,Hrabia
jest jak najbardziej stosownie zareczony z lady Julig Gray, wig¢c chyba nie ma
ryzyka, ze spadek trafi nie tam, gdzie powinien, moja droga lady Piercebridge.
Przynajmniej tyle”. ,, Ta kobieta nikt tylko go pograzy”. ,Nie widz¢ zadnego
usprawiedliwienia dla takiego zachowania. Nie moze nawet si¢ powota¢ na
chwilowe szalenstwo”.



Callum podniést wzrok i spojrzat na wstrzasnigte twarze dam.

— Ciekawe, gdzie Sophia ustyszata te stowa? — spytat. — Moja zona, ktora
bardzo kocham, o ile to kogos interesuje, poczuta sie do tego stopnia urazona tymi
niegodziwymi atakami, ze zareagowala w jedyny jej zdaniem dopuszczalny
I zarazem dyskretny sposob. Jak mniemam, poczuta si¢ lepiej, narysowawszy ten
przesmiewczy szkic tylko dla siebie i dla mnie.

— Alez ona rysuje obrzydlistwa! — przerwata mu lady Piercebridge. — Byt tam
nagi mezczyzna...

—To bytem ja, we wiasnej osobie. Przykro mi, ze uznala pani moja
podobizne za obrzydlistwo. Moim zdaniem portret wielce mi schlebiat — odpart Cal
spokojnie.

— Maud, mowitas te rzeczy? — Lord Piercebridge wziagt do reki rysunek
I przyjrzat mu si¢ z uwaga.

— No c6z, moze zasugerowatam, ze nie aprobuje tego zwiazku... — wydukata
lady Piercebridge.

— Pani Chatterton to urocza mioda dama ibardzo przyjemnie si¢ znia
rozmawia. Wykazata ogromne zainteresowanie mojg podagra — burknat baron. —
Trudno si¢ dziwié¢, ze tak si¢ zdenerwowala napastliwymi stowami. Kazdy
poczutby si¢ dotknigty na jej miejscu. Nie bedziemy wigcej otym mowic.
Rozumiesz, moja droga? Dobranoc, Flamborough i Chatterton. To byto udane
przyjecie, nawet bardzo udane, ale chyba juz pojdziemy.

Popedzit zong, a kuzynka Georgia, czerwona jak burak, spojrzata na Willa
Z wyrzutem.

— Nigdy nie czutam si¢ rownie obrazona! — wybuchneta.

— Nie, to moja bratowa nigdy nie byta tak obrazona, kuzynko. Jesli chcesz
wyjasni¢ znajomym, dlaczego nie jestes juz mile widziana w moim domu ani
w domach moich przyjaciét, to rozpowiadaj dalej te wszystkie odrazajace
I zawistne bzdury.

— A jesli ktos zasugeruje, ze moja zona odpowiada za jakiekolwiek
satyryczne rysunki, ktore wyszty drukiem, bede musiat skierowaé¢ sprawe na droge
sadowa. — Cal odwroécit si¢ do pana Hicksona, niecierpliwie szarpigcego zoneg za
rekaw. — Chciatbym podkresli¢, ze to, co tak bardzo zaszokowato niektorych
z panstwa, byto tylko nieprzyzwoitym rysunkiem autorstwa jednego z naszych
mtodych krewnych, ktéremu zebrato si¢ na niefortunne zarty. Czy wyrazam si¢
jasno?

— Alez oczywiscie, jak najbardziej — wybetkotat pan Hickson. — Georgio,
pomyliliSmy si¢, na pewno to widzisz.

Byto oczywiste, ze kuzynka Georgia walczy ze sobag, jednak po chwili
uniosta gtowg.

— Bez watpienia wprowadzono nas w btad — oznajmita z wyzszoscig. —



Przezytam olbrzymi wstrzas, jednak nie bed¢ na niego zwazata przez wzglad na
szacunek dla hrabiego Flamborough jako gtowy rodziny. Tobg, Callumie, jestem
niezwykle rozczarowana, lecz zachowam milczenie. Chodzmy, panie Hickson. Na
nas pora.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Will poczekat, az drzwi si¢ zamkng, po czym opadt na najblizszy fotel.

— Niech mnie kule bija, Cal! — sapnat.

Cal stanat obok fotela i potozyt reke na ramieniu brata.

— Dzi¢kuje ci za wsparcie — powiedziat.

— Wiedziates?

— Nie. Nie wiedzialem, ze byla u Ackermanna. Nie widziatem potowy tych
szkicéw, a juz na pewno nie akty.

Czut si¢ zdradzony. Odwrocit sie i roztozyt rysunki na biurku. Nie rozumiat,
jak Sophia mogta uwieczni¢ go w tak intymny sposob, a potem ukry¢ ten fakt.
Musiata wiedzie¢, ze dama publikujaca swoje prace wywota gtosny i bolesny
skandal.

— Czy potrzebowata pienigdzy? — spytat Will. — Macie jakis problem, Cal?
Gdybym mogt pomoc...

— Nie, do diaska! — Sugestia, ze nie potrafi utrzymac zony i dlatego musiata
ona sprzedawac rysunki, byta niczym policzek. — Sptacitem rodzinne dtugi, datem
jej tak duzo pieniedzy na drobne wydatki, ze omal nie usiadta ze zdumienia. Nie
gra w karty. Wiedziatbym, gdyby zadawata si¢ z takim towarzystwem.

— A jej brat? Moze jakis problem z szantazysta? Dtugi na wyscigach? — Will
wzruszyt ramionami. — Nie, nie ten idiota. Jest zbyt nudny, zeby wpas¢ w ktopoty,
a juz na pewno nie prébowatby ich szukac.

Cal nalat sobie brandy i wypit jednym haustem, ale trunek nie ztagodzit jego
bolu. Sophia mu nie ufata. Sztuka i ambicje byty dla niej wazniejsze niz maz. Taki
wniosek wydawat sie oczywisty.

— Kochasz ja czy sktamates przed nimi? — spytat go Will.

— Tak, kocham jg. — Mowiac te stowa, Cal uswiadomit sobie, jak bardzo sa
prawdziwe. Skonstatowat ze zdumieniem, ze zdrada | rozczarowanie najwyrazniej
nie pozwalaty si¢ odkochac.

— Mowites jej?

— Nie. Ona mnie nie kocha. To oczywiste. Nie zamierzam ofiarowywac jej
serca tylko po to, by mogta je ztamac.

— Co zatem uczynisz?

—Wréce migdzy gosci i bede krazyt wsrod nich, dopoki nie wyjda. Nastepnie
zabiore zone do domu i sprobuje jakos z nig zyc¢.

— Bronites jej. Przyznates, ze ja kochasz. To solidne podwaliny zwiazku,
prawda?

—By¢ moze. — Zaufanie jednak znikneto iCal nie wiedziat, czy
kiedykolwiek powroci. — Chyba lepiej bedzie, jesli pojde, Will.



— Zatem chodzmy obaj.

Will otworzyt drzwi i razem wyszli.

Callum poinformowat Sophi¢, ze uciszyt obie kobiety, a nastepnie
w kompletnej ciszy pojechali do domu.

Po przybyciu na miejsce Callum otworzyt drzwi do salonu i wszedt za
Sophig. Potem zamknat je ipopatrzyt na zone tak, jakby nigdy dotad jej nie
widziat. Moze wiasnie takie odnosit wrazenie.

Sophia podeszta do kominka i znieruchomiata w oczekiwaniu. Czula, ze
zastuzyta na wszystko, co zaraz ustyszy. Wsciektos¢ ptongta w oczach Cala, byta
widoczna w zacisnigtych ustach i piesciach.

— No i? — odezwat si¢ w koncu. — Sprzedajesz swoje prace wydawcom i nie
uwazasz za stosowne mnie o tym poinformowac?

— Jednemu wydawcy — uscislita. — Tylko panu Ackermannowi. Jest bardzo
powazany. Wykorzysta moje rysunki do zilustrowania notatnika, a moje nazwisko
nie pojawi sie w druku.

— Ale dlaczego? Czyzbym dawat ci za mato pieniedzy, Sophio? Wystarczyto
poprosi¢, a dostatabys to, czego pragniesz.

— Nie, jestes wyjatkowo hojny i niczego nie chce. — W myslach dodata, ze
pragnie tylko mitosci, na ktérg z pewnoscig nie zastuguje. — Wiem, wysziam za
ciebie, by zyska¢ poczucie bezpieczenstwa, pozycje i zeby ulzy¢ mojej rodzinie.
Sztuka jednak zawsze byta dla mnie wazna. Wspomniatam ci o tym. Kiedy Daniel
diugo nie pojawiat si¢ w domu, pomyslatam, ze powinnam sprobowaé sprzedaé
jakas swoja prace, bysmy miaty za co przezyé. Ta mysl mnie nie opuscita.
Chciatam si¢ przekonac, czy jestem wystarczajaco dobra.

Callum opuscit wzrok na zacisniete dionie.

— Nie mogtas mi o tym powiedzie¢? — wyszeptat. — Nie masz $wiadomosci,
jak bardzo to jest... skandaliczne?

— Wiem, ze to byto niewtasciwe i niepotrzebne. Wprowadzitam ci¢ w btad.
Sztuka jest dla mnie czyms$ osobistym i niezwykle cennym. Nie przyszio mi do
glowy, ze mogtabym o niej dyskutowac, dzieli¢ si¢ nig. Powinnam byta to zrobi¢.
Mogtam przewidzie¢, ze si¢ zainteresujesz imnie poprzesz. Gdy sobie
uswiadomitam, ze nalezato z toba porozmawia¢, byto juz za p6zno.

— Naprawde chciatas mi powiedzie¢? — Nadal jej nie dowierzat.

— Tak. Jutro. Daj¢ ci stowo. Z poczatku zamierzatam tylko si¢ przekonac,
czy jestem dobra artystka. Potem zaptacit mi i byto po wszystkim. Pomyslatam, ze
sprzedam jeszcze troche izaoszczedze, zeby kupi¢ ci cos za wiasne pienigdze.
Potem uswiadomitam sobie, ze to pewnie potrwa wieki, wi¢C powinnam
powiedzie¢ ci 0 tym jak najszybciej.

— Do tego narysowatas mnie, gdy spatem, niczego nieswiadomy. O tym tez
zamierzatas mi powiedziec¢?



— Tak — wyszeptata Sophia.

Goraczkowo zastanawiata si¢, jak go przeprosi¢ i wyzna¢ mu prawde, nie
ujawniajac jednoczesnie, ze go kocha. Wyznanie uczué¢ przypominatoby teraz
moralny szantaz.

— Moim zdaniem jeste§ szczodrym cztowiekiem i bardzo mi przykro, jesli
swoimi czynami nie dowiodtam, ze tak uwazam — dodata. — Chyba jednak nie
potrafitam uwierzy¢, ze kto§ mnie dogtebnie zrozumie i dostrzeze to, co si¢ skrywa
W moim sercu.

— W szczegolnosci nie ufatas nieznajomemu, ktéry cie poslubit. — Stowa
Calluma nie zabrzmiaty jak pytanie.

— A dlaczego miatbys mnie rozumie¢? — westchneta z rozpacza w glosie.

— Moze zrozumienie przychodzi z mitoscia? A moze mitos¢ przyémiewa
rozum? — odpowiedziat pytaniem.

— Mitosé...? — Czyzby domyslat si¢ jej uczuc¢? — Jestem twoja zona.

— Owszem, jestes. — Callum zrobit krok w jej kierunku. — I mnie nie kochasz,
prawda?

— A chcesz, zebym cie kochala? — spytala niepewnie, zaskoczona jego
bezposrednioscia.

— Dlaczego miatbym tego chcie¢? Mitos¢ jest bolesna. Latwo ja zniszczyc,
tatwo ja zdradzi¢.

— Nie — zaprzeczyta Sophia. — Prawdziwej mitosci nie da si¢ zniszczy¢, choé
w istocie, mozna jg zdradzi¢. To, co czutam do Daniela, nie bylo prawdziwag
mitoscig. Teraz to wiem. Co zrobimy, Callumie?

— Bedziemy zy¢ jak dawniej — odpart. — Co mielibysmy zrobi¢? Jestesmy
matzenstwem na dobre i na zte.

Wyprostowat sie i przytrzymat jej drzwi.

Sophia odestata Chivers iprzez diuzsza chwile siedziata w milczeniu,
czeszac sie. Ta lekko hipnotyzujaca czynnosc ja uspokajata i koita jej nerwy.

Czuta si¢ zbyt zmeczona, aby cierpie¢. Dopiero po chwili zdata sobie sprawe
z tego, ze drzwi sypialni sie otworzyty.

— Callum? — zapytata z lekkim przestrachem.

Zamknat drzwi i podszedt do Sophii, po czym wyjat szczotke z jej dtoni.

— Chyba wystarczy tego czesania — zauwazyt.

— Tak — zgodzita si¢ i wstata.

Miat na sobie czarny szlafrok, bosymi stopami stangt na dywanie. Sophia
spojrzata mu w oczy, ciemne i petne emocji, ktorych nie rozumiata. Uswiadomita
sobie, ze dtuzej tego nie zniesie.

— Tak bardzo ci¢ przepraszam — szepneta.

— Pragne ci¢ — powiedziat ochryple. — Cho¢ nie rozumiem dlaczego. Jestem
na ciebie wsciekly, padam z nég, ale cie pragng. Bez watpienia to cos pierwotnego,



czego powinienem sie wstydzi¢. Powiedz, bym odszedt, a to uczynie. Nie mogtbym
sie narzuca¢ niechetnej kobiecie.

Dotad nie przyszto jej do gtowy, ze mogtby ja zniewoli¢. Nie obawiala sie,
7e Ja skrzywdzi z powodu tego, co zrobita.

— Wiem — odparta. — Zostan.

— Hawksley, czy pani Chatterton jest w domu? — zapytat Cal.

Rzucit kapelusz i bat na komode w holu, po czym $ciagnat rekawiczki. Sam
nie wiedzial, po co tak wczesnie wrécit do domu. Wyszedt z samego ranka, jeszcze
przed sniadaniem, a pierwszy positek zjadt dopiero w kawiarni w City.

W pracy miatl takie urwanie glowy, ze nie myslat o ostatniej nocy. Zdotat
rowniez przezwyciezy¢é zmeczenie. Teraz jednak mogt sie zastanowi¢ nad
wczorajszymi wydarzeniami. Brak zaufania Sophii okazat si¢ dla niego bolesny
I szokujacy, a do tego doszto cierpienie, odkad Cal pojat, ze sie zakochat.

Zamknal oczy na wspomnienie wizyty w jej sypialni. Przyszedt, by ukarac
Sophie, by ja dreczyé¢, ateraz nie mogt przestac teskni¢ do jej delikatnego,
drzacego ciata, ktore namigtnie tulit i piescit.

To bylo pyrrusowe zwyciestwo, przez ktore sam cierpiat. Nie mogt zostaé
u Sophii na noc, gdyz bez watpienia zdradzitby sie ze swoim uczuciem do niej.

— Jasnie pani poprosita, by jasnie pan zechciat taskawie uda¢ si¢ z wizyta do
rezydencji lady d’Aunay — obwiescit Hawksley.

— Moja zona tam jest? — Cal nie kryt zaskoczenia.

— Tak, jasnie panie. Jesli si¢ nie myle, damy wymieniaja si¢ elementami
garderoby. Chivers zabrata kuferek podréozny.

Callum poczut w zotadku nieprzyjemny ucisk i zidentyfikowat go jako
strach. Powtarzat sobie, ze przeciez nie mogtaby...

Gdy stangt na progu domu Averil i Luca, jego serce bito szybko i ledwie
mogt oddychac.

— Dzien dobry, jasnie panie — powiedziat kamerdyner d’Aunayow, otwierajac
drzwi. — Damy sg w salonie. Zaanonsuje jasnie pana. Alez, jasnie panie...!

Nie zwazajac na nic, Cal z ulga ruszyt do salonu i zatrzymat si¢ na progu.
W pomieszczeniu ujrzat tylko dwie damy. Averil i Dita siedzialy obok siebie na
sofie i patrzyty na niego z identycznym lekiem. Przyszto mu do gtowy, ze Dita
nigdy dotad nie okazywata strachu, nawet podczas katastrofy statku.

— Gdzie ona jest? — zapytat, gotow wydusi¢ to z nich za wszelka ceng.

— Nie wiemy — odparta Dita, po czym wstata, podajac mu list. — Powiedziata,
7e jedzie gdzies, gdzie jest spokojnie i ciepto.

— Ciepto?

— Tez tego nie zrozumiatam. Miatysmy dopilnowa¢, bys zrozumiat, ze ci¢
nie opuszcza i ze wroci, jesli zechcesz. Tylko jeszcze nie teraz.

Cal popatrzyt na list, ktory sciskat w dtoni, a nastepnie na obie kobiety.



— Przysiegam, ze to prawda — odezwata si¢ Averil.

Odwrocit si¢ na piecie i wyszedt bez stowa, Kierujac sie prosto do domu.
Tyle Ze bez Sophii to miejsce stato si¢ na nowo obce.

Cal zatrzymat si¢ w holu i niecierpliwie przetamat piecze¢. Zastanawiat sig,
co zrobi, jesli Sophia nie wréci. Stowa Dity byty niczym lina ratunkowa, ktorej sie
uczepit kurczowo, jakby od tego zalezato jego zycie. ,,Nie opuszcza cie. Wrocl,
jesli zechcesz”.

Callumie,

prosze, wybacz mi. Nie zostawiam Cieg, tylko wyjezdzam na chwile, by
odzyskac¢ odwage oraz wewnetrzny spokoj. Wiem, ze zle postgpifam, wychodzgc za
Ciebie. Dzigkuje Ci raz jeszcze za dobroc¢ iza upor, ktorymi sie wykazafes, nie
zwazajgc na mojg niewdzieczng odmowe. Zawiod/am Twoje zaufanie. Kiedy wroce,
bede bardzo dobrg zong, o ile mi pozwolisz. Przysiegam.

Potrzebuje jednak ciepfa. Wiem, zZe nie mozesz mi go dac¢, zwfaszcza teraz,
I nie winie Cie za to. Wyjezdzam tam, gdzie je znajde, jak mi sie wydaje. Wkrotce
zaczniemy od poczgtku, a ja zrobie wszystko, 0 co mnie poprosisz. Nie uczynie nic,
czego bys sobie nie zyczyf.

Dziekuje, ze wczoraj mnie bronifes.

Twoja Sophia

,,Moja Sophia”.

Musiat sprowadzi¢ zong¢ z powrotem i powiedzie¢, ze ja kocha. Musiat
znalez¢ sposob, by ofiarowac jej ciepto, ktorego tak pragneta. Callum czut, ze
powinien zapracowa¢ na jej zaufanie. To cos, co przychodzi z czasem. Sophia
jeszcze nie powierzyla mu swoich nadziei i marzen, wigc dlaczego miataby to
zrobi¢ teraz?

Musiat ja odnalez¢ i bezpiecznie sprowadzi¢ do domu, ale gdzie ona byta?
Watpit, by pojechata do rodziny. Kochata matke, jednak wyczuwat, ze nie s sobie
bardzo bliskie. Sophia raczej nie zwierzytaby sie jej ze swoich trosk. Na pewno tez
nie udata si¢ do brata. O to byt gotow si¢ zatozyc¢.

,,Potrzebuje jednak ciepta”. To wyznanie go meczylo i przywotywato
wspomnienia.

Long Welling. Sophia stata w holu, przygladajac mu sie z uwaga. ,,Jest
przepickny”, powiedziata. ,,I ciepty, zupemie jakby chciat nas przytuli¢”. Czy
pojechataby do Long Welling mimo tego, jak si¢ skonczyta ich wizyta? Tylko to
miejsce przychodzito mu do gtowy. Gdyby jej tam nie zastat...

Nie, wolat nie bra¢ pod uwage tej ewentualnosci.

— Hawksley, czy Chivers juz wrocita? — zapytat.

— Nie, jasnie panie. Mniemam, ze jest z panig Chatterton.

— Rozumiem. Wyglada na to, ze moja zona postanowita pojecha¢ do Long
Welling. — Zmusit si¢ do usmiechu, jak cztowiek rozbawiony i zarazem pobtazliwy



wobec kaprysnej potowicy.

— Doprawdy, jasnie panie? — Bylo oczywiste, ze kamerdyner nie dat si¢
oszukac.

— Wiasnie tak. Niech wiec Andrew spakuje moje rzeczy na tygodniowy
pobyt na wsi, a Michael wynajmie dla mnie dylizans z czworka koni.

— Tak jest, jasnie panie.

Hawksley sie oddalit, a Cal pobiegt do gabinetu. W sejfie byto catkiem duzo
pieniedzy, wiec wepchnat banknoty do kieszeni fraka, po czym usiadt, by napisac
na Leadenhall Street list z przeprosinami za obarczenie Pettigrew dodatkowa praca.
Dotaczyt tez notatke do rady zarzadzajacej, usprawiedliwiajac swoja nieobecnosc
problemami zdrowotnymi najblizszych.

Wsiadajac do dylizansu, zastanawiat sie, czy ich lordowskie moscie nie beda
miaty nic przeciwko jego nagtemu wyjazdowi, po czym uswiadomit sobie, ze ani
troche oto nie dba. Po c6z mu praca, jesli nie ma przy nim Sophii? Ambicje,
pozycja i bogactwo nic nie znaczyly, skoro nie mogt jej uszczesliwic, utrzymywac
ani obsypywac prezentami.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Stangreci zatrzymali zaprzeg na rozstajach drog, a gdy Cal wysiadt, zaczeli
protestowaé jeden przez drugiego, twierdzac, ze waska sciezka do Long Welling
jest nieodpowiednia dla dylizanséw, zwtaszcza po zmroku.

—Wocale nie oczekuje, byscie mnie dalej wiezli — oswiadczyt Callum
| zaptacit za przejazd.

Pojazd oddalit si¢ hatasliwie, aon pozostat sam na poboczu, ztorba
podrézna u stop. Wokot panowaty niemal egipskie ciemnosci, rozjasnione jedynie
przez watty ksiezycowy blask, ktory tu i owdzie przenikal przez geste korony
drzew. W oddali pohukiwata sowa.

Cal podniost torbe iruszyt przed siebie. Instynktownie stgpat bezszelestnie
I dopiero po chwili przypomniat sobie, ze nie jest w Indiach i nie musi si¢ obawiac
tygrysow ani rozbojnikow czyhajacych w dzungli.

Nie watpit, ze Sophia jest bezpieczna. Gdyby co$ jej grozito, z pewnoscia
ogarnetyby go zte przeczucia. Wedrowat bez pospiechu, zeby nie ztama¢ sobie
nogi w jednej z licznych dziur w drozce, az w koncu dostrzegt majaczacy w oddali
zarys budynku. W niektorych oknach pality si¢ swiatta.

Wkrotce pchnat tylne drzwi iwkroczyt do przestronnej kuchni, w ktorej
zastal Chivers uprzatajaca pozostatosci po skromnym positku. Z przestrachem
podniosta wzrok, gdy ptomyki swiec zamigotaty pod wplywem nagtego przeciagu.

— Jasnie panie! — jeknegta zdumiona.

— Czy twoja pani dobrze si¢ miewa? — Cal zamknat za soba drzwi i podszedt
do pokojowki.

Chivers z trudem przetkneta, rozpaczliwie probujac dobra¢ odpowiednie
stowa.

— Jasnie pani jest bezpieczna, jasnie panie — wyjasnita po chwili wahania. —
Dotartysmy tutaj bez ktopotu, zjadtysmy kolacje i postatysmy tozka. — Przez
moment zbierata si¢ na odwagg. — Ale pani nie jest szczesliwa, jasnie panie. Moze
I nie placze, jednak wida¢, ze cierpi. Nie wiem, co jej powiedzieé¢, zeby sie¢ jej
poprawito.

— Zrobitas wszystko, co w twojej mocy, Chivers. Dziekuje ci. 1dz spa¢, kiedy
juz skonczysz. Sam zajme si¢ twoja pania i zamkne drzwi.

Pokojowka popatrzyta mu w oczy. Najwyrazniej dostrzegta w nich cos, co ja
podniosto na duchu, i skineta gtowa, wyraznie pokrzepiona.

— Jasnie pani jest w salonie — powiedziata. — Wszystkiego dobrego, jasnie
panie.

— Dzigkuje, Chivers.

W domu byto ciemno, wiec musiat uwazac, by si¢ nie potknagé na nieréwnej



podtodze i krzywych schodach. Gdy szedt, deski pod jego stopami skrzypiaty
tajemniczo, zupetnie jakby byt duchem, ponuro przemierzajacym komnaty starego
zamczyska. Usmiechnat sie, rozbawiony tymi skojarzeniami, lecz po sekundzie
spowazniat, widzac pasmo $wiatta pod drzwiami do salonu. Wziat gteboki oddech
I potozyt dton na klamce.

Sophia odlozyta otowek na biurko, przycisneta obie dionie do krzyza
I wyprostowata si¢ z trudem. Myslata tylko o Callumie i o tym, ze go zostawita.

Zamrugala, styszac za plecami szczgkniecie otwieranych drzwi.

— Chcesz is¢ spac, Chivers? — zapytata, nie odwracajac gtowy. — Nie bede
potrzebowata pomocy przy zdejmowaniu tej sukni iszczerze powiedziawszy,
chyba jeszcze dtugo nie bede mogta zasnaé, wiec raczej tu posiedze.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, Sophia obrécita sie nerwowo i niemal
spadta ze stotka. Za dtugim, debowym stotem ujrzata meza, ktory stat najspokojniej
w Swiecie i patrzyt na nig uwaznie swymi orzechowymi, niemal brazowymi
oczami.

— Callum. — Nie mogta uwierzy¢, ze znalazt ja w tak krotkim czasie.

— Co rysujesz? — zapytat od niechcenia, zupetnie jakby dopiero co opuscit
gabinet.

— Ciebie — powiedziata cicho. — Ciebie i Daniela.

Uniosta portrety i potozyla je na stole. Doskonale wiedziata, ze nigdy jeszcze
nie udato si¢ jej narysowaé nic rownie dobrego. Podobizny Daniela prezentowaty
si¢ swietnie, lecz sitg rzeczy musiata si¢ positkowac opisami Dity i Averil. Z kolei
szkice z Callumem miaty w sobie cos zupelnie wyjatkowego. Dostrzegata to, lecz
nie byta pewna, czy Cal tez zwréci uwage na ich niepowtarzalnosé. Nie miata
nawet pewnosci, czy w ogole to go obchodzi.

Callum si¢gnat po jeden z portretow brata, odtozyt go i wziat do reki inny.
Na jego ustach pojawit si¢ lekki usmiech.

— Wszystkie twoje rysunki Daniela poszty na dno wraz ze statkiem —
zauwazyta. — Averil i Dita opisaly mi twojego brata. Pomyslatam, ze pewnego
dnia, gdy rany si¢ zabliznig, zechcesz rzuci¢ okiem na te portrety. Mogthys je
pokolorowac albo pokaza¢ mi, jak to zrobic.

Mimowolnie zacisnat dton na papierze, a odtozywszy go, przygtadzit zgicta
krawedz.

— Chciatam ci zrobi¢ niespodzianke.

Siggnat po swoj portret, ten najlepszy, ktoéry ditugo rysowata ze tzami
w oczach.

Gdy Callum podniést wzrok, oddech uwiagzt Sophii w gardle. Nigdy dotad
nie widziata na twarzy meza tylu emocji.

— Zawartas w tym rysunku mnostwo uczué — szepnat. — Sophio, wiem, ze
wysztas za mnie dla bezpieczenstwa i pozycji spotecznej, jak réowniez po to, by



pomac rodzinie. Ale czy chodzito o cos jeszcze?

— Poczatkowo nie — wyznata Sophia szczerze, a Callum znieruchomiat. —
W gre wchodzito pozadanie, rzecz jasna. Z pewnoscig zauwazytes, ze nie bytes mi
obojetny. Moze ibrakowato mi doswiadczenia i musiatam troche si¢ oswoié
z pewnymi sprawami, ale nie wydaje mi si¢, by kobieta mogta znalez¢ taka
przyjemnos¢ w tozu mezczyzny, jesli nie jest nim zainteresowana.

— To dziata takze w druga strone — zauwazyt.

— Doprawdy? — Zaskoczona, spojrzata na niego. — Sagdzitam, ze mezczyzni Sg
w petni usatysfakcjonowani, mogac zazywaé¢ mitosci wszedzie tam, gdzie jest ona
dostepna, i ze nie obchodzi ich, kim jest kobieta, ktora im si¢ akurat oddata.

— Mowisz o stronie technicznej i o roztadowaniu napiecia — prychnat Callum
z lekkim rozbawieniem. — Owszem, to istotny aspekt, lecz by odkry¢ prawdziwg
przyjemnos¢, potrzeba czegos wigcej. Znalaztem to cos w tobie, Sophio, choc¢
poczatkowo nie uswiadamiatem sobie prawdy.

— Czujesz do mnie cos$ wiecej niz tylko pozadanie? — wyszeptata niesmiato.

Callum byt w nastroju na szczerosé, lecz Sophia nie do konca wiedziata, czy
jest gotowa pozna¢ prawde.

— Poczatkowo staratem sie sttumi¢ to w sobie — przyznat.

— Czy dlatego, ze wmowitam sobie mitos¢ do Daniela?

Zastanawiala si¢, czy Cal w koncu do niej podejdzie, czy tez beda tak stali
po przeciwnych stronach szerokiego stotu.

—Nie. — Callum wykrzywit usta w ironicznym usmiechu, jakby kpit
z samego siebie. — To bytoby zbyt oczywiste. Rzecz w tym, ze nie chciatem zblizy¢
si¢ do nikogo, ani do Willa, ani do ciebie, rzecz jasna. Za bardzo cierpiatem,
a miejsce, ktére w moim sercu dotad zajmowat Dan, opustoszato. Jakze miatem
ponownie narazi¢ si¢ na taka strate i bol?

— Niemniej otoczytes mnie opieka — zauwazyta Sophia.

Naprawde si¢ nig zajal, ateraz ja wytropit, przyjechat z daleka, gdyz czut
takg potrzebe¢. Sophia doszta do wniosku, ze nadszedt czas, aby wykonata pierwszy
krok. Okrazyla stot i podeszta do Calluma, zatrzymujac sie na wyciagniecie reki od
niego.

— Jestem w tym bardzo dobry... — Gl¢boko westchnat. — Opiekowatem si¢
Danem, zamiast go zmusi¢, by stangt na wiasnych nogach. Zmusitem cie do slubu
ze mng, gdyz uwazalem, ze to dla ciebie najlepsze wyjscie. Zaangazowatem si¢ bez
reszty w sprawy Kompanii, chcac zarobi¢ duzo pienigdzy, kupi¢ ci wielki dom,
a sobie tytut. Nie zastanowitem si¢ jednak, czy naprawde tego chce, a ciebie nie
spytatem, czy tego potrzebujesz. Powinienem byt si¢ lepiej zastanowié, w jaki
sposob zapracowacé na twoje zaufanie.

— Przytul mnie — poprosita cicho i sama wykonata ostatni krok.

Callum chwycit ja w ramiona, a wtedy z ulga przywarta do jego mocnego



ciata.

— Potrzebuje tylko twojej bliskosci, Callumie — wyznata. — Nie zalezy mi na
domach, pienigdzach ani tytutach. Nawet mitos¢ fizyczna nie jest dla mnie tak
znowu wazna, cho¢ zapewniasz mi cudowne doznania. Powinnam byla ci zaufac,
wyjawi¢ prawde o rysunkach. Bardzo zatuje, ale nie potrafitam obdarzy¢ cie
petnym zaufaniem. Potrzebuje cig, Callumie, i to bardzo. Nie mozesz mnie trzymac
na dystans.

— Takie odniostas wrazenie?

— Tak. Potrafites jednak okaza¢ mi zrozumienie i uznatam, ze stopniowo
coraz bardziej mnie akceptujesz. Godzinami wmawiatam sobie, ze wszystko bedzie
dobrze, apotem znowu odsuwates si¢ ode mnie. Niewiele brakowato,
a skompromitowatabym cie¢ przed przyjaciotmi i wspotpracownikami, lecz mimo to
stanates w mojej obronie.

— Mowig szescioma jezykami. — Stowa Calluma huczaty jej w uchu, kiedy
stata przytulona do jego piersi. — Potrafi¢ stana¢ przed rada zarzadzajaca Kompanii
Wschodnioindyjskiej i przekona¢ jej cztonkéw do zmiany polityki. Umiem
zarabia¢ pienigdze i pilnowac¢ prawa w obcym kraju. Okazato si¢ jednak, ze nie
potrafi¢ powiedzie¢ kobiecie, ze ja kocham.

Sophia byta pewna, ze si¢ przestyszata.

— Kochasz mnie? — powtorzyta. — Naprawde mnie kochasz?

Poruszyla si¢ ispojrzata mu w oczy. Nigdy dotad nie widziala na jego
obliczu takiej niepewnosci.

—Tak — potwierdzit. — Wielokrotnie usitowatem ci to powiedzie¢ i za
kazdym razem dochodzitem do wniosku, ze to nieodpowiedni moment. Wychodzi
na to, ze obojgu nam brakowato smiatosci, by wykona¢ ostatni krok i obdarzy¢ si¢
nawzajem zaufaniem. Czy masz cos przeciwko temu, ze ci¢ kocham?

— Jakze mogtabym mie¢ cos$ przeciwko twojej mitosci do mnie? — Sophia
przygryzta wargg, zeby zapanowac¢ nad emocjami, gdyz nie wiedziata, czy powinna
sie $mia¢, czy tez zala¢ tzami. — Przeciez sama kocham cie catym sercem. Zatuje
tylko, ze wczesniej nie znatam twoich prawdziwych uczug.

Callum ci¢zko przysiadt na blacie stotu ispojrzat na Sophie. W jego
orzechowych oczach ujrzata ciepto, ktorego tak bardzo pragneta.

— Kochasz mnie? Kochamy sie nawzajem izadne znas nie miato tym
pojecia? — Szeroki usmiech odejmowat mu co najmniej kilka lat. — Od jak dawna?
Kiedy zrozumiatas, co do mnie czujesz?

— Gdy ujrzatam Averil w twoich ramionach — wyznata. — Z zazdrosci bytam
gotowa wydrapa¢ jej oczy. Nawet nie podejrzewasz, jak mi ulzyto, gdy sie
dowiedziatam, kim jest dla ciebie. Potem zastanowitam si¢ nad swoja reakcja
I pojetam, skad u mnie tak silne uczucia.

Callum przycisnat szorstki policzek do jej policzka.



— Dzicki Bogu za zazdros¢. — Pogtaskat ja po plecach. — W pewnym
momencie zaczalem rozumieé twoje uczucia, prawie tak, jak rozumiatem uczucia
Dana. Wtedy do mnie dotarto, ze dopuszczam ci¢ do swoich emocji, do serca.
Zastanowitem si¢, jak bym si¢ poczut, gdybym cie utracit, i wtedy pojatem, ze cie
kocham. Nawiedzaly mnie koszmary, w ktérych znikala§ z mojego zycia.
Postanowitem ci¢ adorowaé, aby w pewnym momencie wyzna¢ ci mitos¢, lecz
miatem olbrzymie trudnosci z kontrolowaniem emocji. Pragnatem zachowywac
umiar, panowa¢ nad soba, ale za bardzo zalezato mi na tobie. Swiadomosé, ze
mogibym cig utraci¢, nie pozwalata mi zy¢.

Przytulit ja tak mocno, ze zaparto jej dech w piersiach.

—Uwazaj, bo mnie wudusisz iwtedy rzeczywiscie mnie utracisz! —
Rozesmiata sie.

— Bylem pewien, ze juz odesztas z mojego zycia. — Callum wydawat si¢ tak
powazny, ze Sophia natychmiast spowazniata. — Wygladato na to, ze zniechecitem
ci¢ do siebie na dobre. Dita powiedziata, ze potrzebowatas jakiegos cieptego
miejsca, awowczas przypomniatem sobie twoje zachowanie, Kkiedy tutaj
przyjechalismy. Nie mam poje¢cia, co bym zrobit, gdybym cie teraz nie znalazt.

— Przepraszam za tak nagty wyjazd, ale musiatam przemysle¢ pewne sprawy.
— Sophia ztrudem znajdowata odpowiednie stowa. — Sadzitam, ze musze Sie¢
zaangazowa¢ W matzenstwo bez mitosci i ze utracitam wszelkie prawa, by mie¢ na
nig nadzieje. Powinnam byta stawi¢ ci czoto, lecz zabrakto mi odwagi. Musiatam
zebra¢ si¢ w sobie iruszy¢ dalej z zyciem. Wybacz, ze narazitam ci¢ na tyle
przykrosci.

— Popemnitas btad, gdyz nie nauczyliSmy sie ufa¢ sobie nawzajem i nie
rozumielismy, co liczy si¢ najbardziej. Jestes wspaniatag zong i musisz o tym
pamiectac. — Ujat jej twarz w dtonie, a usmiech rozjasnit jego oczy. — Wierzg, ze
jestes moim zbawieniem. Przepraszam, powinienem byl poznaé¢ si¢ na twoich
pracach. Czy zechciataby$ narysowa¢ seri¢ rodzinnych portretow? Wydamy
prywatnie zbiory twoich prac, wylacznie dla rodziny. Mozesz nawet publikowaé
u Ackermanna, o ile zachowasz anonimowos¢.

— Nie masz nic przeciwko temu? — zdumiala si¢

— Skad. Jestem dumny zciebie iztwojego talentu. — Usmiechnat si¢
prowokacyjnie. — Czy wybierzemy si¢ do Flamborough Hall, zeby poprosi¢ o t6zko
na jedna noc?

Nawet nie udawata, ze nie rozumie. Callumowi ewidentnie nie zalezato na
tym, aby si¢ wyspac.

— Tutaj mamy juz postane — odparta.

— Masz na mysli toze w tej samej sypialni, w ktorej tak bardzo si¢ na mnie
rozztoscitas po pocatunku? Nie masz nic przeciwko temu?

— Ani troche. Pocatunek okazat sie¢ niezwykle udany, cho¢ tym razem



liczytabym na cos wigcej...

— Ty batamutko! No, ale skoro zyczysz sobie wiecej, z pewnoscig co$ na to
poradzimy.

Chwycit jg na rece, ramieniem otworzyt drzwi do holu i ruszyt ku wyjsciu.

— Alez, Callumie! — wykrzykneta Sophia. — Chcesz mnie wynies¢ na
zewnatrz? Schody sg gdzie indziej!

— Jasnie pani? Jasnie panie? — Chivers ze §wiecag w dtoni wybiegta z kuchni.

— Otworz drzwi, Chivers.

— Callumie, chyba nie chcesz wyjs¢ z domu...

Minat pokojowke, wyszedt na podjazd, anastgpnie zawrdcit i wszedt
z powrotem do srodka.

— | juz — oswiadczyt dumnie. — Przeniostem zone przez prég, czego nie
uczynitem w Londynie. Chivers, mozesz zamkna¢ drzwi i zaja¢ si¢ Swiecami. Rano
nie musisz si¢ $pieszyc¢ ze $niadaniem.

— Tak jest, jasnie panie. — Pokojowka wycofata si¢ z chichotem. — Dobranoc,
jasnie panie.

— Mam nadziejg, ze okaze si¢ dobra — mruknat Callum i ruszyt po schodach.

— Postaw mnie, jestem o wiele za ci¢zka — zaprotestowata Sophia.

Miata jednak nadzieje, ze Callum mimo wszystko zdota dotrze¢ na gore.
Wiedziata, ze jest silny ibardzo sprawny fizycznie, ado tego zrozkosza
delektowata si¢ cieptem jego ciata.

Callum zamknat za sobag drzwi sypialni iz uwaga popatrzyt na wielkie
I wysokie toze z baldachimem, postane wczesniej przez Chivers.

— Przede wszystkim trzeba uwazaé, by nie spas¢ na podtoge — oznajmit Cal.
— To grozitoby ztamaniem.

— Najlepiej trzymajmy sie srodka — zaproponowata Sophia.

— Zamierzam wykorzysta¢ kazdy fragment tego imponujacego mebla. —
Potozyt Sophi¢ na migkkim materacu, w ktorym zapadia si¢ jak w wodzie. — Hal
Kiedy toze nas pochtonie, nie zdotamy juz uciec.

— Chyba nie chce uciekaé. — Sophia z trudem usiadta. — Pragne pozostac
tutaj, przy tobie, i czu¢, jak mnie tulisz.

Usmiechnat si¢ z aprobata, pochylit si¢ i pomogt Sophii wstac.

— W takim razie musimy sie rozebra¢, apotem wspolnie zanurzyé w tej
pierzastej kipieli, majac nadziejg, ze si¢ nie udusimy — powiedziat.

Oboje si¢ smiali, pomagajac sobie nawzajem rozebra¢ si¢, a w koncu po
czesci wpadli, po czesci wtoczyli sie do mickkiej gtebi toza, by tam znieruchomie¢
w swoich objeciach.

— Jeszcze tego nie powiedziatem, aten moment wydaje si¢ jak najbardziej
odpowiedni — zauwazyt Callum, uktadajac sie tak, by Sophia znalazta si¢ pod nim
I objeta go udami. — Kocham cig, najdrozsza. Dzigki tobie zyskatem nowe zycie.



Nigdy nie sadzitem, ze bedzie tak cudowne.

— Ja tez cie kocham — odparta Sophia, delektujac si¢ chwila.

Lezeli zapatrzeni w siebie i kotysali si¢ powoli, az w koncu oboje
jednoczesnie poddali fali rozkoszy, osiggajac spetnienie i upragniony spokoj.

Cal otworzyt oczy i ujrzat jasny pokoj, zalany promieniami stonca, ktore
wpadaty przez odstoniete okno. Odwrocit gtowe na poduszce i zobaczyt, ze Sophia,
jego ukochana zona, stoi nago w swietle poranka i obserwuje rudzika na parapecie.

— Kiedys myslatem, ze jestes niewybaczalnie koscista — odezwat si¢. —
Musiatem by¢ slepy.

Sophia odwrocita sie ze $miechem, a zaniepokojony ptak odleciat,
pocwierkujac.

— Kiedys myslatam, ze jestes niewybaczalnie arogancki — odparta bez ztosci.

— | stusznie. Jestem arogancki, pod tym wzglgdem nic si¢ nie zmienito.
A teraz natychmiast wracaj do t6zka, zono.

Podeszta do jednego z mocnych stupow w stylu Tudoréw i przystancta
w takiej odlegtosci od Calluma, by nie mogt jej dosiegnac. W tej bezpiecznej
pozycji od niechcenia wodzita palcem po upiornie wykrzywionym obliczu
maszkarona, ktére zdobito kolumne.

— Czy na pewno musimy dzisiaj wracac¢? — westchneta.

— W ogole nie musimy wraca¢, jesli sobie tego nie zyczysz. — Odrzucit
kotdre, przeciagnat si¢ i usiadt.

Sophia z wyrazna aprobatg powiodta wzrokiem po jego muskularnym ciele.

— A co z rada zarzadzajaca?

— Rada zarzadzajaca bedzie musiata uprawia¢ mitos¢ z wtasnymi zonami. —
Przesunat si¢ iopuscit nogi na podtoge, a Sophia pochylita si¢ i pocatowata go
mocno w usta. — Co do mnie, moge sie skupi¢ na prowadzeniu moich dwoch
posiadtosci.

— Bytbys gotow zrezygnowac ze stanowiska w Kompanii? — zdumiata sig.

— Gdybys tego sobie zyczyta.

— Nie... — Sophia pokrecita gtowa tak energicznie, ze wiosy sptynety jej
przez ramig i potaskotaty tors Calluma. — Jestes stworzony do rzeczy wielkich, a ja
powinnam zosta¢ hrabing Long Welling, zona przewodniczacego rady
zarzadzajacej Kompanii Wschodnioindyjskiej.

— Sam sobie nie poradze — zauwazyt Cal zgodnie z prawda.

Wiedzial, ze bez Sophii nigdy nie znajdzie w sobie checi walki, gdyz bytby
zmuszony zmagac si¢ z przeciwnosciami losu tylko dla siebie i pewnie zabraktoby
mu motywaciji.

— Bedziemy zawsze razem — obiecata Sophia i pchneta go z powrotem na
migkka posciel, po czym na nim usiadta. — Nasze cele to Kompania, opieka nad
posiadtosciami oraz troje dzieci.



— Tylko troje?

— Zatem czworo, niech ci bedzie.

Sugestywnie poruszyta biodrami i zamruczata, zadowolona z efektu. Callum
popatrzyt na przymknicte oczy Sophii, atakze na zarys jej szczuptego ciala
w $wietle stonca.

— A teraz, ukochana, mozemy si¢ skupi¢ na czyms, co wydaje si¢ najbardziej
palace — powiedziat chrapliwym gtosem.

— Tak, najdrozszy — zgodzita si¢ i opadta na jego piers. — Och, tak...






